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1 Uldised ettevaatusabinoud

@ MARKUS

See slimbol tahistab olukorda, mis vdib Idppeda varustuse
voi vara kahjustusega.

TEAVE

See slimbol tahistab kasulikke nduandeid vai lisainfot.

Selgitus

Enne paigaldamist lugege paigaldus- ja
kasutusjuhend ning elektripaigaldise juhised labi.

Siimbol
Enne hoolduse voi teeninduse alustamist lugege

1abi hooldusjuhend.

teatmikust.

[m] Vaadake lisateavet paigaldaja ja kasutaja

1.2 Paigaldajale

1.21 Uldine

Kui te pole kindel, kuidas seadet paigaldada voi kasutada, kisige
juhiseid oma edasimudjalt.

@ MARKUS

Seadmete voi lisatarvikute vale paigaldamine voi
Uhendamine voib pdhjustada elektrilooki, IUhise, lekkeid,
tulekahju voi kahjustada seadet. Kasutage ainult
lisatarvikuid, valikulist varustust ja varuosi, mille on
valmistanud véi kinnitanud Daikin.

HOIATUS

Veenduge, et paigaldamine, katsetamine ja rakendatavad
materjalid vastaksid kehtivatele maarustele (lisaks Daikin
dokumentides kirjeldatud juhistele).

ETTEVAATUST

Kandke susteemi paigaldamisel,
teenindamisel vajalikke
(kaitsekindaid, kaitseprille,...).

hooldamisel  voi
isikukaitsevahendeid

HOIATUS

Rebige katki ja korvaldage kilest pakkekotid nii, et keegi,
eelkdige lapsed ei saaks nendega mangida. Véimalik oht:
ldambumine.

> B P

OHT: POLETUSOHT

= ARGE puudutage téétamise ajal véi vahetult parast
seda jahutusaine torusid, veetorusid ega siseosi.
Seade voib olla liiga kuum vai liiga kilm. Oodake, kuni
seade saavutab tavatemperatuuri. Kui peate seda siiski
puudutama, kandke kaitsekindaid.

B

= ARGE puudutage kogemata lekkivat jahutusainet.

HOIATUS

Rakendage vajalikke meetmeid, et takistada vaikestel
loomadel seadme kasutamist pesavarjuna. Elektriliste
osadega kokku puutuvad vaikesed loomad voivad
pohjustada seadmes rikkeid, suitsu voi tulekahjut.

>

@ MARKUS

» ARGE asetage seadmele mingeid esemeid ega
vahendeid.

» ARGE astuge, istuge ega seiske seadme peal.

Seadmele tuleb sisse seada riiklike eeskirjadega kehtestatud paevik,
milles on esitatud vahemalt jargmised andmed: hooldusalane teave,
remondit6dd, testimistulemused, ooteperioodid jne.

Seadme juures, ligipdasetavas kohas, PEAB OLEMA saadaval
jargmine teave.

= Juhised selle kohta, kuidas slisteem seisata hadaolukorra puhul
= Tuletdrje, politsei ja kiirabi aadress

= Paevase ja oOise aja kohta kehtivad telefoninumbrid abi
kutsumiseks

Euroopa riikide jaoks on paeviku koostamise juhised esitatud
standardis EN378.

1.2.2 Paigalduskoht

= Jatke seadme Umber piisavalt ruumi hooldamiseks ja dhuringluse
tagamiseks.

» Veenduge, et paigalduskoht on seadme raskuse kandmiseks
piisavalt tugev.

= Veenduge, et pirkond on ventileeritud. ARGE pange
Shutusavadesse mingeid esemeid.

= Veenduge, et seade oleks tasane.
ARGE paigaldage seadet jargmistesse kohtadesse:
= Potentsiaalselt plahvatusohtlikesse keskkondadesse.

= Kohtadesse, kus leidub elektromagnetlaineid emiteerivaid
masinaid. Elektromagnetlained véivad hairida juhtimissisteemi ja
pbhjustada varustuse rikkeid.

= Kohtadesse, kus esineb tulekahju oht tuleohtlike gaaside (naiteks
vedeldi voi bensiin) lekete, susinikkiu voi sittiva tolmu tottu.

= Kohtadesse, kus toodetakse korrodeerivat gaasi (naiteks
vaavlishappegaas). Vasktorude voi joodetud osade korrosioon
voib pdhjustada jahutusaine lekkimist.

1.2.3 Jahutusaine

Kui on kohaldatav. Vaadake lisateavet paigaldaja kasutusjuhendist
vOi juhendteatmikust.

MARKUS

Veenduge, et jahutusaine torude paigaldamisel
arvestatakse kehtivate maarustega. Euroopas kehtib
standard EN378.

. MARKUS

Veenduge, et objekti torustik ja ihendused EI POHJUSTA
seadmetele mehaanilisi pingeid.

]

HOIATUS

Katsete ajal ei tohi toode KUNAGI olla suurema surve all
kui maksimaalne lubatud surve (vt seadme andmeplaati).

HOIATUS

Jahutusaine lekkimise korral rakendage vastavaid
ettevaatusabindusid. Kui jahutusgaas lekib, tuulutage
viivitamatult ruumi. Véimalikud ohud:

= Liiga suur kogus jahutusainet suletud ruumis voib
tekitada hapnikupuudulikkust.

= Kui jahutusgaas puutub kokku lahtise tulega, voib
tekkida murgine gaas.

Paigaldaja viitejuhend
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1 Uldised ettevaatusabinoud

OHT: PLAHVATUSOHT

Pump ei té6ta — Kiilmaaine lekib. Kui soovite siisteemi
pumba abil tihjendada ja selles on kilmaaine ahela leke,
siis votke arvesse jargmist.

= ARGE kasutage pumba automaatfunktsiooni, millega
saate suunata kogu susteemi kilmaaine
valisseadmesse. Voimalik tagajarg: Kompressor voib
sisse sattunud 6hu t6ttu ise suttida ja plahvatada.

= Kasutage eraldi taasteslisteemi, nii et seadme
kompressor El PEA t66le hakkama.

1.2.4 Soolvesi

Kui rakendatav. Vaadake taiendava teabe saamiseks oma
rakenduse paigaldusjuhendit voi paigaldaja viitejuhendit.

A HOIATUS

Soolvee valimine PEAB olema kooskdlas kehtivate
maarustega.

A HOIATUS

Koguge eemaldatud kiilmaaine ALATI kokku. ARGE laske
seda  keskkonda  sattuda. Kasutage kilmaaine
eemaldamiseks vaakumpumpa.

A HOIATUS

Soolvee  lekkimise  korral rakendage  vastavaid
ettevaatusabindusid. Kui soolvesi lekib, tuleb ruumi
viivitamatult ventileerida ja votta Uhendust seadme
kohaliku edasimuujaga.

@ MARKUS

Kui kdik torud on Uhendatud, veenduge, et gaas ei lekiks.
Kasutage gaasilekke tuvastamiseks lammastikku.

A HOIATUS

Seadmesisene temperatuur voib tdusta palju kdrgemale
kui ruumi temperatuur, nt 70°C. Soolvee lekkimise korral
voivad seadme sees olevad kuumad osad tekitada ohtliku
olukorra.

@ MARKUS

= ARGE LAADIGE rohkem kiilmaainet, kui ette nahtud,
et valtida kompressori vigastamist.

= Kui kiilmaaine slsteem on avatud, TULEB kiilmaainet
kaidelda vastavalt kehtestatud eeskirjadele.

A HOIATUS

Seadme kasutamine ja paigaldamine PEAB olema
kooskdlas kehtivas maaruses tapsustatud ohutus- ja
keskkonnaalaste ettevaatusabindudega.

A HOIATUS

Veenduge, et slisteemis ei oleks hapnikku. Jahutusainet
on lubatud lisada vaid parast lekketesti ja
vaakumkuivatust.

= Kui on vaja teha timberlaadimine, juhinduge seadme tehasesildist.
Sellel on kirjas kiilmaaine tilp ja vajalik kogus.

= Seade on tehases jahutusainega tadidetud ning séltuvalt toru
suurusest ja torude pikkustest véivad mdned slsteemid vajada
taiendavat jahutusaine lisamist.

= Kasutage t60riistu ainult susteemis kasutatava jahutusaine
tllbiga, see kindlustab réhukindluse ning hoiab ara vodrmaterjali
sattumise ststeemi.

= Lisage vedel jahutusaine jargmiselt:

1.2.5 Vesi

Kui rakendatav. Vaadake taiendava teabe saamiseks oma
rakenduse paigaldusjuhendit véi paigaldaja viitejuhendit.

MARKUS
Veenduge, et veekvaliteet vastaks EL direktiivile 98/83 EU.

1.2.6 Elektriline

Kui Siis

Sifoontoru on olemas Lisage pustasendis silindriga.

(st silinder on margistatud
tekstiga "Vedelikuga taitmis
sifoon lisatud")

Sifoontoru El ole olemas Lisage silindriga alla po6ratud

OHT: ELEKTRILOOGIOHT

= Lilitage enne lulituskarbi kaane eemaldamist,
elektrijuhtmete Uhendamist voi elektriliste osade
puudutamist VALJA kogu elektritoide.

= Enne hooldustééde teostamist tuleb elektritoide
lahtilhendada rohkem kui 1 minutiks ja mddta pinget
peavooluahela kondensaatori klemmidel voi elektrilistel
osadel. Enne elektriliste osade puudutamist PEAB
pinge olema vaiksem kui 50 V DC. Klemmide asukoha
leiate elektriskeemilt.

= ARGE puudutage elektrilisi osi margade sérmedega.

« ARGE jatke seadet jérelevalveta, kui selle hoolduskate
on eemaldatud.

asendis.

A HOIATUS

Kui tehases El ole paigaldatud pealiilitit véi muid Ghenduse
katkestamise vahendeid, millel oleks kaoikidel poolidel

kontakteraldus  Ulepinge tekkimise  kategooria Il
tingimustel, TULEB see paigaldada fikseeritud
juhtmestikku.

= Avage jahutusaine silindrid aeglaselt.

= Lisage jahutusaine vedelal kujul. Selle lisamine gaasilisel kujul
vOib takistada tavaparast t66d.

A ETTEVAATUST

Parast kilmaaine laadimise IOpetamist voi ajutist
katkestamist  sulgege  kilmaaine  ballooni  kraan
viivitamatult. Kui seda MITTE sulgeda, voib jaakréhu tottu
siseneda taiendav kogus kilmaainet. Véimalik tagajarg:
kiilmaine kogus on ebadige.
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2 Info kasutusjuhiste kohta

A HOIATUS

Kasutage juhtmestikus VAID vaskjuhtmeid.

= Veenduge, et objekti torustik vastab kehtestatud
eeskirjadele.

= Kasutuskoha juhtmestikku tohib paigaldada VAID
vastavuses seadme komplektis olevale elektriskeemile.

= ARGE juhtmekoidikuid pigistage millegi vahele ja
veenduge, et need El puutu kokku torude ja teravate
servadega. Veenduge, et klemmidele ei rakendu
valised mehaanilised joud.

= Veenduge, et seadmetele on Ghendatud maandusjuht.
ARGE (ihendage maandust torude kiilge ega
ligpingepiiriku voi telefoniliini maandusjuhtme kilge.
Ebadige maandus voib tingida elektriloogi.

= Kasutage ainult selleks ettenahtud elektritoite ahelat.
ARGE kasutage elektritoiteks teise seadme toidet.

= Veenduge, et sulavkaitsmed ja kaitselilitid vastavad
nouetele.

= Veenduge, et on paigaldatud rikkevoolukaitseluliti.
Muidu voite saada elektril6ogi voi pdhjustada tulekahju.

= Kui paigaldate rikkevoolukaitsellliti, veenduge, et see
on uhilduv inverteriga (talub kérgsageduslikku elektrilist
mura), et valtida rikkevoolukaitsellliti ebakohast
rakendumist.

& ETTEVAATUST

Toite Uhendamisel tuleb enne pingestatud Ghendusi teha
maandusihendus. Toite lahti Ghendamisel tuleb esmalt
Uhendada lahti pingestatud (hendused ja seejarel
maandusihendus. Toitejuhtmete juhtmesoonte pikkus
tdbmbekaitse ja klemmliistu vahel tuleb valida selline, et
elektripinge all olevad juhtmesooned pingulduvad enne
maandussoone pinguldumist, kui toitelhenduse juhtmed
on tdbmbekaitsest lahti tbmmatud.

@ MARKUS

Elektrijuhtmestiku Ghendamisel jargige jargmisi ndudeid:
VN VN
( ][ won [ )

» ARGE iihendage klemmide alla erineva labimddduga
juhtmesooni (I6tv kontakt  vdib pohjustada
kuumenemist).

» Uhendage kérvuti vaid sama labimé6duga juhtmesooni,
nagu on naidatud joonisel.

= Kasutage ettendhtud toitekaablit ja Uhendage
juhtmesooned klemmidega ndutava pingusega,
seejarel kinnitage kaabel seadme korpuse kilge, et
valtida valiste jdudude edasikandumist klemmliistule.

= Kasutage klemmikruvide pingutamiseks
nduetelevastavat kruvikeerajat. Vaikese otsakuga
kruvikeeraja vigastab pead ja sellega pole pingutamine
voimalik.

= Klemmikruvide liigpingutamine vdib need I6hkuda.

A HOIATUS

= Parast elektritddde I6petamist veenduge, et koik
elektrilised osad ja elektriliste osade karbi klemmid
oleksid turvaliselt ihendatud.

= Veenduge enne seadme kaivitamist, et kdik katted
oleks suletud.

@ MARKUS

Kehtib vaid juhul, kui toiteslisteem on kolmefaasiline ja
kompressoril on SISSE/VALJA kaivitusmeetod.

Kui  on poordfaasi tdendosus parast hetkelist
voolukatkestust voi toite sisse- ja valjallitumist toote
kasutamise ajal, paigaldage lokaalne podrfaasi kaitseahel.

Toote  kaitamine  pdordfaasiga  voib  kahjustada
kompressorit ja muid osi.
2 Info kasutusjuhiste kohta

2.1 Info kdesoleva dokumendi kohta

Sihtriihm
Volitatud paigaldajad
Juhendikomplekt

Kéesolev juhend on osa dokumendikomplektist. Taiskomplekt
koosneb:

= Uldised ettevaatusabindud.
= Ohutusjuhised, mida peate lugema enne paigaldamist
= Formaat: paber (seadme karbis)
= Kasutusjuhend.
= Kiirllevaade seadme pohilistest funktsioonidest
= Formaat: paber (seadme karbis)
= Kasutaja viitejuhend.

= Detailsed juhised ja taustinfo seadme kasutamiseks algajatele
ja spetsialistidele

= Formaat: Digifailid aadressil http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/.

= Paigaldusjuhend:
= Paigaldusjuhised
= Formaat: paber (seadme karbis)
= Paigaldaja viitejuhend:
= Paigaldamise ettevalmistus, head tavad, viiteandmed ...

= Formaat: Digifailid aadressil http://www.daikineurope.com/
support-and-manuals/product-information/.

= Lisaseadmete lisabrosiiiir:
= Lisateave lisaseadmete paigaldamise kohta

= Formaat: Paber (seadme karbis) + digifailid aadressil http://
www.daikineurope.com/support-and-manuals/product-
information/

Dokumentide uusimad versioonid voite leida Daikin piirkondlikult
veebilehelt voi saada seadme edasimiujalt.

Originaaldokumendid on inglise keeles. Kdik teised keeled on tdlked.
Tehnilised andmed

= Varskeim tehniliste andmete kokkuvéte on piirkondlikul Daikin
veebisaidil (avalikult kattesaadavad).

= Varskeimad taielikud tehnilised andmed on portaalis Daikin
Business Portal (vajalik on autentimine).

Kaugtdoriistad

Lisaks dokumentidele on paigaldajatele saadaval mdned
kaugtddriistad.

Paigaldaja viitejuhend
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3 Info karbi kohta

= Heating Solutions Navigator

= Digitaalses toodriistakastis on erinevad tooriistad, mis
hélbustavad kittesiisteemide paigaldamist ja konfigureerimist.

= Rakendusse Heating Solutions Navigator paasemiseks on
vajalik registreerumine platvormil Stand By Me. Vaadake
lisateavet aadressilt https://professional.standbyme.daikin.eu/.

= Daikin e-Care

= Mobiilirakendus paigaldajatele ja tehnikutele, mis voimaldab
kittesisteeme  registreerida, konfigureerida ja teha
rikkeotsingut.

= Mobiilirakendust saab laadida alla iOS ja Android seadmetele,
kasutades allolevat QR-koodi. Rakenduse kasutamiseks on
vajalik registreerumine platvormil Stand By Me.

App Store

2.2 Paigaldaja viitejuhendi lilevaade

Peatiikk Kirjeldus

Tehnilised andmed Sisteemi spetsifikatsioonid

Sonastik Terminite definitsioonid

Vaéljasatete tabel Tabel, mille téidab paigaldaja ja mis

sailitatakse hilisemaks kasutamiseks

Markus: kasutaja viitejuhend sisaldab
samuti paigaldussatete tabelit. Tabeli
taidab paigaldaja ja annab selle seejarel
Ule kasutajale.

Peatiikk Kirjeldus

Uldised ettevaatusabinéud |Ohutusjuhised, mida peate lugema
enne paigaldamist

Teave kasutusjuhendi
kohta

Paigaldajale saadaolevad dokumendid

Teave karbi kohta Seadmete lahtipakkimine ja nende

lisatarvikute eemaldamine

Teave seadmete ja = Seadmete tuvastamine

lisavarustuse kohta - e
= Seadmete ja lisavarustuse voimalikud

kombinatsioonid

Rakendusjuhised Slisteemi erinevad paigaldusviisid

Seadme paigaldamine Mida teha ja kuidas paigaldada
slisteemi, sh teave paigaldamise

ettevalmistamise kohta

Mida teha ja kuidas paigaldada
susteemi torusid, sh teave paigaldamise
ettevalmistamise kohta

Torude paigaldamine

Elektripaigaldus Mida teha ja kuidas paigaldada
susteemi elektrikomponente, sh teave

paigaldamise ettevalmistamise kohta

Kohtvérguadapter Mida teha ja kuidas integreerida seadet
(koos integreeritud
kohtvérguadapteriga) Uhte jargmistest

rakendustest:
= Rakendusega juhtimine (ainult)
= Smart Grid rakendus (ainult)

= Rakendusega juhtimine+Smart Grid
rakendus

Configuration Sulsteemi paigaldamisjargseks
konfigureerimiseks vajalikud toimingud

ja teadmised

Kasutuselevott Konfigureeritud stisteemi
kasutuselevotmiseks vajalikud

toimingud ja teadmised

Kasutajale uleandmine Kasutajatele tleantavad seadmed ja

kasutajale edastatav teave

Hooldus ja teenindus Seadmete hooldus ja teenindus

Veatuvastus Mida teha probleemide ilmnemisel

Toote kasutuselt Siisteemi kérvaldamine

korvaldamine

3 Info karbi kohta

3.1 Ulevaade: teave karbi kohta

Selles peatlkis kirjeldatakse, mida peate tegema parast
paigalduskohale saadetud siseseadme pakendi saamist.

Pidage kinni jargmistest nduetest.

= Tarnitud seade TULEB kohe vigastuste suhtes ule kontrollida.
Igast vigastusest TULEB kohe teatada transpordiettevétte
kaebuste osakonda.

= Tooge pakendis seade vdimalikult I[dhedale 16plikule
paigalduskohale, et valtida transportimisest tingitud kahjustusi.

= Valmistage eelnevalt ette kaigurada, mida médda te soovite tuua
seadme sisse.

3.2 Siseseade

3.21 Siseseadme lahtipakkimine
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4 Teave seadmete ja lisavarustuse kohta

3.2.2 Tarvikute valjavotmine siseseadmest

-

(&

Sulgeklapp integreeritud filtriga

Kaitseklapp (kaasas Uhendusosad soolvee
tasakaalustuspaagi peale paigaldamiseks)

Soolvee tasakaalustuspaak

Valiskeskkonna kaugandur (koos paigaldusjuhendiga)
Valiskeskkonna kauganduri kaabel (40 m)
Roéngastihendid (hiidromooduli sulgeklappide varuosa)
Energiatahis

Uldised ettevaatusabindud

Lisaseadmete lisabrosur

Paigaldusjuhend

Kasutusjuhend

T

R = TQ D Q0O

3.2.3 Siseseadme kasitsemine

Jargige seadme kasitsemisel jargmisi juhised:

41

Teave seadmete ja
lisavarustuse kohta

Ulevaade: teave seadmete ja
lisavarustuse kohta

Selles peatukis on jargmine teave.

= Siseseadme tuvastamine

= Siseseadme ja lisavarustuse kombineerimine

4.2

Tuvastamine

MARKUS

Kui paigaldate voi hooldate korraga mitut seadet,
veenduge, et te El vahetaks eri mudelite hoolduspaneele.

4.21

Tehase andmesilt: Siseseade

Asukoht

Mudeli tuvastamine
Naide: EGSAX 10 DAOW G

Kood Kirjeldus
ﬁﬁ] ‘ 7 b E Euroopa mudel
-\/ L’ I 1 GS Maasoojuspump
A Jahutusaine R32
= Seade on raske. Seda peavad kasitsema vahemalt 2 inimest. X H=ainult kiitmine
= Kasutage seadme transportimiseks karu. Kasutage piisavalt pika X=Kitmine/jahutus
horisontaalse eendiga karu, mis sobib raskete seadmete 10 Vaimsusklass
transportimiseks. - -
) o o DA Mudeliseeria
= Hoidke seadme transportimisel seadet pustisena. oW Varukiitteseadme mudel
= Kasutage seadme kandmiseks taga olevaid kaepidemeid. G G=hall mudel
= e (—rvaige muce
[ [
° ° TEAVE
|| —— — Aktiivne jahutus on saadaval ainult pddrdseadmetel.
Passiivne jahutus on ainult saadaval ainult kitmisega
mudelitel. Selles dokumendis viidatakse aktiivsele
jahutusele terminiga "jahutus".
= Kui soovite kanda seadet trepist Ules voi alla, eemaldage
hidromoodul. Vaadake Uksikasju peatikist "6.2.3 Hidromooduli
eemaldamine seadmelt" [» 25].
= Seadme trepist lles voi alla kandmiseks on soovitatav kasutada
tosterihmasid.
Paigaldaja viitejuhend DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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4 Teave seadmete ja lisavarustuse kohta

4.3 Komponendid

Pealt-, eest- ja kiilgvaade

ala2blb2clc2

Hiidromoodul

h d Y1s
e
M3S Y1E
f
g B1PW BIL
S M o,
i1 — <)
i
2 ———— ]
i3 =——5:::0
a Plaatsoojusvaheti — soolveega pool
b Plaatsoojusvaheti — veega pool
¢ Jahutusaine kaitseklapp
d Manuaalne 6hu valjalaskeklapp
e Teenindusava (5/16" profileeritud)
(¢} f Aravooluklapp
g Inverteri lulituskarp (ainult teeninduseks)
B1PR Jahutusaine kdrgsurveandur
M1C Kompressor
M1P  Veepump
M4P  Soolveepump
S1NPL Madalsurveandur
S1PH  Korgsurvelliti
Y1E Elektrooniline paisumisklapp
Y1S Solenoidklapp (4-suunaline klapp)
m !
, , Lulituskarbid
gl s a
lls== = - : -+
~ ~ ol & Ty, A4P! ABP A15P
n n
a1 Ruumi kitte/jahutuse vesi VALJA (@22 mm) b TR2
a2 Ruumi kitte/jahutuse vesi SISSE (@22 mm) A1P
b1 Soe tarbevesi: soe vesi VALJA (@22 mm) TR1
b2  Soe tarbevesi: killm vesi SISSE (@22 mm)
c1 Soolvesi VALJA (228 mm) K9OM
c2 Soolvesi SISSE (@28 mm) A7P =
d Madalpingejuhtmete sisend (&13,5 mm) %
e Ringlusihendus (3/4" G, haarav) ’_ AGP =
f Kaitseklapp c <
g Automaatne 6hu véljalaskeklapp L
h Korgepingejuhtmete sisend (824 mm) ) T
i Kasutajaliides a Paigaldaja lilituskarp
i1 Olekunaidik b Peamine lllituskarp
i2 LCD-ekraan ¢ Inverteri lGlituskarp (ainult teeninduseks)
i3 Valikukettad ja nupud A1P  Peatriikkplaat (hiidro)
j Peamine lulituskarp A4P Valik EKRP1HB: digitaalne sisend-valjund-trikkplaat
k Varukiite A6P  Varukitteseadme juhtiv trikkplaat
I Sulgeklapid A7P  Trikkplaadi vaheldi
m  Hudromoodul A8P  Valik EKRP1AHTA: ndudluse triikkkplaat
n Reguleeritavad jalad A15P  Kohtvérguadapter . )
o Tuhjendusvoolik (seade+kaitseklapp) A16P  ACS digitaalne sisend-valjund-trikkplaat
B1L Vooluandur K9M Varukiitterelee termokaitseseade
B1PW Ruumikitte veesurve andur Q1L Varukitte termokaitseseade
M3S  3-suunaline klapp (ruumi kiitmine/soe tarbevesi) TR1, TR2  Elektritoite trafo
X2M  Klemmiliist — kérgepinge
X5M  Klemmiliist — madalpinge
Z1F  Murafilter
4.4 Siseseadme voimalik lisavarustus
Digitaalne sisend-viljund-trikkplaat (EKRP1HB)
Digitaalne sisend-valjund-trikkplaat on vajalik jargmiste signaalide
edastamiseks:
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
Daikin Altherma 3 GEO 9

4P569820-1A — 2019.09



5 Rakendusjuhised

= Alarmivaljund
= Ruumi kiitte SISSE/VALJA valjund
= Ldulitumine valisele kitteallikale

Vaadake paigaldusjuhiseid digitaalse sisend-valjund-trikkplaadi
paigaldusjuhendist ja lisaseadmete lisabroSudrist.

Lisatellimusel tarnitav triikkplaat (EKRP1AHTA)

Energiasédastu juhtimise vdimaldamiseks digitaalsete sisenditega
peate installima taiendava lisatellimusel tarnitava trikkplaadi.

Vaadake paigaldusjuhiseid lisatellimusel tarnitava trikkplaadi
paigaldusjuhendist ja lisavarustuse kasiraamatust.

Kasutajaliides, mida kasutatakse ruumi termostaadina
(BRC1HHDA)

= Kasutajaliidest, mida kasutatakse ruumi termostaadina, saab
kasutada ainult koos siseseadmega Uhendatud kasutajaliidesega.

= Kasutajaliides, mida soovite kasutada ruumi termostaadina, tuleb
paigaldada ruumi, mida soovite juhtida.

Paigaldusjuhiseid vaadake ruumi termostaadina kasutatava
kasutajaliidese paigaldus- ja kasutusjuhendist.

Kaugjuhitav siseandur (KRCS01-1)

Vaikimisi  kasutatakse ruumitemperatuuri andurina  sisemist

kasutajaliidese andurit.

Valikuliselt voib paigaldada kaugjuhitava siseanduri, et modta
ruumitemperatuuri teises asukohas.

Vaadake paigaldusjuhiseid kaugjuhitava
paigaldusjuhendist ja lisaseadmete lisabrosidrist.

TEAVE

= Kaugjuhitavat siseandurit saab kasutada ainult siis, kui
kasutajaliideses on konfigureeritud toa termostaadi
funktsioon.

siseanduri

» Uhendada on véimalik kas ainult kaugjuhitavat
siseandurit voi kaugjuhitavat valisandurit.

Arvutikaabel (EKPCCAB)

Arvutijuhtme abil saab Uhendada siseseadme liilituskarbi arvutiga.
See vdimaldab varskendada siseseadme tarkvara.

Vaadake paigaldusjuhiseid arvutikaabli paigaldusjuhendist.

Soojuspumba konvektor (FWXV)

Ruumi  kitmiseks/jahutamiseks vdib
konvektoreid (FWXV).

Vaadake paigaldusjuhiseid soojuspumba
paigaldusjuhendist ja lisaseadmete lisabrosidrist.

Ruumi termostaat (EKRTWA, EKRTR1)

Teil on vbéimalik Uhendada siseseadmega valikuline ruumi
termostaat. See termostaat voib olla juhtmega (EKRTWA) véi
juhtmevaba (EKRTR1).

Vaadake paigaldusjuhiseid ruumi termostaadi paigaldusjuhendist ja
lisaseadmete lisabroSudirist.

kasutada soojuspumba

konvektorite

Juhtmevaba termostaadi kaugjuhitav andur (EKRTETS)

Sisekeskkonna juhtmevaba temperatuuriandurit (EKRTETS) saab
kasutada ainult koos juhtmevaba termostaadiga (EKRTR1).

Vaadake paigaldusjuhiseid ruumi termostaadi paigaldusjuhendist ja
lisaseadmete lisabro$udirist.

Soolvee lisamise komplekt (KGSFILL2)

Soolvee lisamise komplekt soolveeahela loputamiseks, taitmiseks ja
tuhjendamiseks.

Vooluandur (EKCSENS)

Energiatarbe piirangu vooluandur. Vaadake paigaldusjuhiseid
vooluanduri paigaldusjuhendist.

Hiidromoodul (EKGSHYDMOD)
Hidromooduli asendamiseks.
Vaadake paigaldusjuhiseid hiidromooduli paigaldusjuhendist.

Toitekaabel Saksamaale moeldud konnektoriga
(EKGSPOWCAB)

Jagatud toitega toitekaabel, mis on mdeldud Saksamaal
kasutamiseks.

Vaadake paigaldusjuhiseid toitekaabli paigaldusjuhendist.

Mitme tsooniga pohiseade ja juhtmega termostaadid
(EKWUFHTA1V3, EKWCTRDI1V3, EKWCTRAN1V3)

Mitme tsooniga pohiseade (EKWUFHTA1V3) ja termostaadid
pdrandakutte ja radiaatorite mitme tsooni juhtimiseks. Saadaval on

nii digitaalsed (EKWCTRDI1V3) kui analoog (EKWCTRAN1V3)
juhtmega termostaadid.

Vaadake lisateavet mitme tsooniga pdhiseadme ja vastava
termostaadi paigaldusjuhendist.

5 Rakendusjuhised

5.1 Ulevaade: rakendusjuhised

Rakendusjuhiste eesmark on tutvustada soojuspumba sisteemi
voimalusi.

@ MARKUS

= Rakendusjuhiste illustratsioonid on ainult viitematerjalid
ja neid El tohi kasutada detailsete
hidraulikaskeemidena. lllustratsioonidel EI  OLE
naidatud huddraulika Uksikasjalikke mddtmeid ja
tasakaalustamist ning nende eest vastutab paigaldaja.

= Lisateavet konfiguratsiooni satete kohta soojuspumba
toimimise optimeerimiseks vaadake jaotisest
"10 Configuration" [» 54].

See peatlkk sisaldab jargmiseid rakendusjuhiseid:

* Ruumi kitmise/jahutamise stisteemi seadistamine
= Ruumi kitmiseks lisakutteallika seadistamine

= Kuumaveepaagi seadistamine

= Energia mé6tmise seadistamine

= Energiatarbimise reguleerimise seadistamine

= Valise temperatuurianduri seadistamine

= Passiivse jahutuse seadistamine

= Soolvee madalsurveliiliti seadistamine

5.2 Ruumi kiitmise/jahutamise
slisteemi seadistamine

Soojuspumba  slsteem varustab Uhe v&i mitme  ruumi

soojuskiirgureid valjuva veega.

Kuna slsteem voéimaldab suure paindlikkusega juhtida iga ruumi
temperatuuri, siis peate kdigepealt vastama jargmistele kisimustele:

= Kui mitme ruumi kutmiseks vdi jahutamiseks soojuspumba
siisteemi kasutatakse?

= Millist tGUpi soojuskiirgureid igas ruumis kasutatakse ja milline on
nende ettendhtud valjuva vee temperatuur?

Kui ruumi kitmise/jahutamise néuded on selgeks tehtud, soovitame
jargida allolevaid seadistusjuhiseid.

Paigaldaja viitejuhend
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5 Rakendusjuhised

@ MARKUS

Kui kasutatakse valist ruumi termostaati, juhib valine ruumi
termostaat  ruumi  jAatumiskaitset. Samas  ruumi
jaatumiskaitse on vdimalik ainult siis, kui [C.2] Ruumi
kiite/jahutus on SEES.

TEAVE

Kui kasutate valist ruumi termostaati ja ruumi
jadtumiskaitse tuleb tagada kdikides tingimustes, siis peate
seadistama automaatse hadaseisundi [A.6.C] valikule 1.

MARKUS

Slsteemi saab integreerida Ulerdhu moddavooluklappi.
Arvestage, et sellel joonisel ei pruugi olla klapp toodud.

5.2.1 Uks ruum

Porandakiite voi radiaatorid — juhtmetihendusega
ruumi termostaat

Seadistamine

S
Neeel

A Valjuva pdhivee temperatuuritsoon

B Uks ruum

a Spetsiaalne kasutajalides (BRC1HHDA kasutatakse ruumi
termostaadina)

b Kaugjuhitav valisandur

= Vaadake lisateavet elektrijuhtmete seadmega Uhendamise kohta
peatlkist "8.2 Valiste ja sisemiste kaivitajate elektriihenduste
Ulevaade" [» 33].

= Pérandakuite voi radiaatorid Uhendatakse siseseadmega otse.

= Ruumi temperatuuri reguleerib spetsiaalne kasutajaliides
(BRC1HHDA kasutatakse ruumi termostaadina).

Konfigureerimine

Satted

Seadme temperatuuri
reguleerimine:

= #:[2.9]
= Kood: [C-07]

Vee temperatuuritsoonide
number:

- #:[4.4]
+ Kood: [7-02]

Vaartus

2 (Ruumi termostaat): seadme
té6tamine maaratakse
spetsiaalse kasutajaliidese
keskkonnatemperatuuriga.

0 (Uks tsoon): peamine

Eelised

= Koige mugavam ja efektiivsem. Nutikas ruumi termostaadi
funktsioon suudab tdsta voi langetada valjuva vee soovitud
temperatuuri ruumi tegeliku temperatuuri jargi (modulatsioon). See
pakub jargmisi eeliseid:

= Soovitud temperatuurile vastav stabiilne ruumitemperatuur
(suurem mugavus)

= Vahem tsiikleid SISSE/VALJA (vaiksem, mugavam ja
efektiivsem)

= Madalaim véimalik valjuva vee temperatuur (efektiivsem)

= Lihtne kasutada. Saate kasutajaliidese abil maarata hdlpsalt
soovitud ruumi temperatuuri:

= Saate eelseadistada igapaevaseks kasutamiseks sobivad
vaartused ja graafiku.

= |gapaevaste seadete eiramiseks saate ajutiselt eelseadistatud
vaartused ja graafikud alistada voi kasutada puhkusereziimi.

Poérandakiite voi radiaatorid — juhtmevaba ruumi
termostaat

Seadistamine

£ |[o£
© = [

\
Ahnnhd
0]
5|t
(¢
—— >
A \_(éljuva pdhivee temperatuuritsoon
B Uks ruum
a Juhtmevaba valise ruumi termostaadi vastuvétja
b Juhtmevaba valine ruumi termostaat
¢ Kaugjuhitav valisandur

= Vaadake lisateavet elektrijuhtmete seadmega Uhendamise kohta
peatikist "8.2 Valiste ja sisemiste kaivitajate elektriihenduste
Ulevaade" [» 33].

= Pérandakute voi radiaatorid Uhendatakse siseseadmega otse.

= Ruumi temperatuuri reguleerib juhtmevaba véline ruumi
termostaat (lisaseade EKRTR1).

Konfigureerimine

Satted Vaartus

Seadme temperatuuri
reguleerimine:

- #[2.9]
« Kood: [C-07]

1 (véline ruumi termostaat):
seadme to6tamine maaratakse
valise termostaadiga.

Vee temperatuuritsoonide
number:

- #:[4.4]
+ Kood: [7-02]

0 (Uks tsoon): peamine
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5 Rakendusjuhised

Sitted Vaartus Sitted Vaartus
P&hitsooni valine ruumi 1 (1 kontakt): kui kasutatud Vee temperatuuritsoonide 0 (Uks tsoon): peamine
termostaat: valine ruumi termostaat voi number:
- #2A] soojuspumba konvektor saab . #[44]

saata ainult termostaadi
tingimust SISSE/VALJA. Ei ole
voimalik eristada kitmise voi
jahutamise kasklust.

= Kood: [C-05]

Eelised

= Juhtmevaba. Valine ruumi termostaat Daikin on saadaval
juhtmevaba mudelina.

= Efektiivne. Valine ruumi termostaat saadab kull vaid signaale
SISSE/VALJA, kuid see on loodud spetsiaalselt soojuspumba
susteemi jaoks.

= Mugav. Pdrandakitte kasutamisel méddab véline juhtmevaba
ruumi termostaat ruumi niiskustaset ja aitab valtida jahutamise ajal
pdrandale kondensatsiooni tekkimist.

Soojuspumba konvektorid

Seadistamine

S

o)
| 0 [

C | b AY AX

]
P P s 5 e

___________________

A Viljuva pdhivee temperatuuritsoon
B Uks ruum
a Soojuspumba konvektorite kaugjuhtimispult
b Kaugjuhitav valisandur
= Vaadake lisateavet elektrijuhtmete seadmega Uhendamise kohta
peatlkist "8.2 Valiste ja sisemiste kaivitajate elektriihenduste
Ulevaade" [» 33].

= Soojuspumba konvektorid Uhendatakse siseseadmega otse.

= Soovitud ruumitemperatuur maaratakse soojuspumba

konvektorite kaugjuhtimispuldiga.

= Ruumi kitmise/jahutamise kasusignaal saadetakse siseseadme
Uhele digitaalsisendile (X2M/35 ja X2M/30).

= Ruumi t66reziim saadetakse soojuspumba konvektoritele
siseseadme uhe digitaalvaljundi kaudu (X2M/4 ja X2M/3).

TEAVE

Mitme soojuspumba konvektori kasutamisel veenduge, et
soojuspumba konvektorite kaugjuhtumispuldi
infrapunasignaal edastatakse igale seadmele.

= Kood: [7-02]

P6hitsooni valine ruumi
termostaat:

= #[2.A]
= Kood: [C-05]

1 (1 kontakt): kui kasutatud
valine ruumi termostaat voi
soojuspumba konvektor saab
saata ainult termostaadi
tingimust SISSE/VALJA. Ei ole
voimalik eristada kltmise voi
jahutamise kasklust.

Konfigureerimine

Satted Vaartus

1 (valine ruumi termostaat):
seadme todtamine maaratakse
valise termostaadiga.

Seadme temperatuuri
reguleerimine:

= #[2.9]
= Kood: [C-07]

Eelised

= Jahutamine. Lisaks kuttele pakuvad soojuspumba konvektorid ka
suureparast jahutust.

= Efektiivne. Optimaalne energiatdhusus tanu liitfunktsioonile.
= Stiilne.
Kombinatsioon: pérandakiite
+soojuspumba konvektorid
= Ruumi kitavad:
= Pérandakiite
= Soojuspumba konvektorid

* Ruumi jahutavad ainult soojuspumba konvektorid. P&randakutte
lilitab valja sulgeklapp.

Seadistamine
‘ @ [
- 1 Al
[¢]

o |Ape

oo

S

——— o

______________________

A Valjuva pdhivee temperatuuritsoon
B  Uks ruum
a Soojuspumba konvektorite kaugjuhtimispult
b Kaugjuhitav valisandur
= Vaadake lisateavet elektrijuhtmete seadmega (ihendamise kohta
peatlkist "8.2 Valiste ja sisemiste kaivitajate elektriihenduste
Ulevaade" [» 33].

= Soojuspumba konvektorid Uhendatakse siseseadmega otse.

= Sulgeklapp (kohapeal hangitav) paigaldatakse porandakutte ette,
et valtida jahutuse ajal pérandale kondensatsiooni tekkimist.

= Soovitud ruumitemperatuur maaratakse soojuspumba

konvektorite kaugjuhtimispuldiga.

* Ruumi kitmise/jahutamise kasusignaal saadetakse siseseadme
Uhele digitaalsisendile (X2M/35 ja X2M/30).

= Ruumi tddreziim saadetakse siseseadme uUhe digitaalvaljundi
(X2M/4 ja X2M/3) kaudu jargmistesse seademetesse:

= soojuspumba konvektorid

= sulgeklapp

Paigaldaja viitejuhend
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5 Rakendusjuhised

Konfigureerimine

Siatted

Vaartus

Seadme temperatuuri
reguleerimine:

= #:[2.9]
= Kood: [C-07]

1 (vdline ruumi termostaat):

seadme todtamine maaratakse
vélise termostaadiga.

Vee temperatuuritsoonide
number:

= #:[4.4]
= Kood: [7-02]

0 (Uks tsoon): peamine

Po6hitsooni valine ruumi
termostaat:

= #:[2.A]
= Kood: [C-05]

1 (1 kontakt): kui kasutatud
valine ruumi termostaat voi
soojuspumba konvektor saab
saata ainult termostaadi
tingimust SISSE/VALJA. Ei ole

voimalik eristada kiitmise voi
jahutamise kéasklust.

Seadistamine

oo Al
T 05| [

-:]b

N
1
HECH S
]
]
]

N

Eelised

= Jahutamine. Lisaks kuttele pakuvad soojuspumba konvektorid ka
suureparast jahutust.

= Efektiivne. Podrandakiittel on soojuspumbasisteemiga parim
joudlus.

= Mugav. Kahe soojuskiirguri tiubi kombineerimine pakub jargmisi
eeliseid:

= Pdrandakutte suureparast mugavat kittefunktsiooni

= Soojuspumba konvektorite

jahutusfunktsiooni

suureparast mugavat

5.2.2 Mitu ruumi — tiks LWT (valjuva vee
temperatuuri) tsoon

Kui koikide soojuskiirgurite ettenahtud valjuva vee temperatuur on
sama ja seetdttu on vaja kasutada ainult Uhte véljuva vee
temperatuuri tsooni, siis El ole vaja kasutada seguklapipunkti
(soodne).

Naide: kui soojuspumba slsteemi kasutatakse Uhe korruse
kitmiseks, kus kdikidel ruumidel on samad soojuskiirgurid.

Poérandakiite voi radiaatorid — termoklapid

Kui ruume koOetakse pdrandakitte voi radiaatorite abil,
kasutatakse  p&hiruumi  temperatuuri  reguleerimiseks  sageli
termostaati (see vOib olla kas spetsiaalne kasutajaliides
(BRC1HHDA) v6i valine ruumi termostaat), samas kui teiste ruumide
temperatuuri reguleerimiseks kasutatakse nn termostaatklappe, mis
avanevad v0i sulguvad ruumi temperatuuri jargi.

Valjuva pdhivee temperatuuritsoon

1. ruum

2. ruum

Spetsiaalne kasutajaliides (BRC1HHDA kasutatakse ruumi
termostaadina)

b  Kaugjuhitav valisandur

o O D>

= Vaadake lisateavet elektrijuhtmete seadmega Uhendamise kohta
peatlkist "8.2 Valiste ja sisemiste kaivitajate elektrilhenduste
Ulevaade" [» 33].

= Pd&hiruumi pérandakite Uhendatakse siseseadmega otse.

= P&hiruumi temperatuuri reguleerib spetsiaalne kasutajaliides
(BRC1HHDA kasutatakse ruumi termostaadina).

= Koikides teistes ruumides paigaldatakse poérandakuttesisteemi
ette termoklapp.

TEAVE

Olge tahelepanelik olukordade suhtes, kus pdhiruumi voib
kitta muu kitteallikas. Naide: kaminad.

Konfigureerimine

Satted Vaartus

Seadme temperatuuri
reguleerimine:

= #[2.9]
= Kood: [C-07]

2 (Ruumi termostaat): seadme
té6tamine méaaratakse
kasutajaliidese
keskkonnatemperatuuriga.

Vee temperatuuritsoonide 0 (Uks tsoon): peamine

number:
= #:[4.4]
= Kood: [7-02]

Eelised

= Lihtne kasutada. Paigaldamine toimub sama moodi nagu ihe
ruumi puhul, kasutada tuleb lihtsalt termoklappe.
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5 Rakendusjuhised

Porandakiite voi radiaatorid — mitu valist ruumi
termostaati

Seadistamine

® |@ Q 'ﬁ
vgv% p | > AL Al

2 e
I

a

a

X%

,________
T

Soojuspumba konvektorid — mitu ruumi

Seadistamine

S

© 0

C - O ---4{)p

Valjuva pdhivee temperatuuritsoon
1. ruum

2. ruum

Valine ruumi termostaat
Kaugjuhitav valisandur
Moéddavooluklapp

ocoTo OL>

= Vaadake lisateavet elektrijuhtmete seadmega Uhendamise kohta
peatlkist "8.2 Valiste ja sisemiste kaivitajate elektriihenduste
llevaade" [» 33].

= lga ruumi jaoks paigaldatakse sulgeklapp (valjavarustus), et
valtida valjuva vee voolu siis, kui kitte voi jahutuse kasklust pole
edastatud.

= Vdimaldamaks vee retsirkulatsiooni siis, kui kdik sulgeklapid on
suletud, tuleb paigaldada méddavooluklapp.

= Kasutajaliides, mis on integreeritud siseseadmesse, maarab ruumi
tooreziimi. Arvestage, et iga ruumi termostaadi t66reziim tuleb
seada siseseadmega sobivaks.

* Ruumi termostaadid on Uhendatud sulgeklappidega, kuid El pea
olema Uhendatud siseseadmega. Siseseade edastab valjuvat vett
kogu aeg, lisaks on véimalik programmeerida valjuva vee graafik.

Konfigureerimine

Sétted

Seadme temperatuuri
reguleerimine:

= #:[2.9]
= Kood: [C-07]

Vaartus

0 (valjuv vesi): seadme
téotamine maaratakse vastavalt
valjuva vee temperatuurile.

Vee temperatuuritsoonide 0 (Uks tsoon): peamine

number:
= #:[4.4]

= Kood: [7-02]

Eelised
Véorreldes ihe ruumi pérandakiitte voi radiaatoritega:

= Mugav. Ruumi termostaatidega saate maarata igale ruumile
soovitud temperatuuri ja graafiku.

Valjuva pdhivee temperatuuritsoon

1. ruum

2. ruum

Soojuspumba konvektorite kaugjuhtimispult
Kaugjuhitav valisandur

oo OW>

= Vaadake lisateavet elektrijuhtmete seadmega Uhendamise kohta
peatikist "8.2 Valiste ja sisemiste kaivitajate elektrithenduste
Ulevaade" [» 33].

= Soovitud ruumitemperatuur maaratakse

konvektorite kaugjuhtimispuldiga.

soojuspumba

= Kasutajaliides, mis on integreeritud siseseadmesse, maarab ruumi
tédreziimi.

= Iga soojuspumba konvektori kutte vdi jahutuse kasusignaalid on
Uhendatud paralleelselt siseseadme digitaalsisendiga (X2M/35 ja
X2M/30). Siseseade edastab valjuva vee temperatuuri ainult
tegeliku néudluse korral.

TEAVE

Mugavuse ja toimivuse suurendamiseks soovitame
paigaldada igale soojuspumba konvektorile klapikomplekti
valikseadme EKVKHPC.

Konfigureerimine
Satted

Seadme temperatuuri
reguleerimine:

= #:[2.9]
= Kood: [C-07]

Vee temperatuuritsoonide
number:

- #:[44]
= Kood: [7-02]

Vaartus

1(valine ruumi termostaat):
seadme toé6tamine maaratakse
vélise termostaadiga.

0 (Uks tsoon): peamine

Eelised
Vorreldes Uhe ruumi soojuspumba konvektoritega:

* Mugav. Soojuspumba konvektorite kaugjuhtimispuldiga saate
maarata igale ruumile soovitud temperatuuri ja graafiku.

Paigaldaja viitejuhend
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5 Rakendusjuhised

Kombinatsioon: porandakiite ja
soojuspumba konvektorid — mitu ruumi

Seadistamine

® © £oY |«
T (8] [

| [

o [De

oo

1
1
1
1
1
1
1
1
L

- e -

Valjuva pdhivee temperatuuritsoon

1. ruum

2. ruum

Valine ruumi termostaat

Soojuspumba konvektorite kaugjuhtimispult
Kaugjuhitav valisandur

oTo OW>

= Vaadake lisateavet elektrijuhtmete seadmega ihendamise kohta
peatukist "8.2 Valiste ja sisemiste kaivitajate elektriihenduste

Ulevaade" » 33].

= Iga soojuspumba konvektoriga ruumi puhul:

soojuspumba konvektorid Uhendatakse otse siseseadmega.

= Iga pdrandakuittega ruumi puhul: pérandakiitte ette paigaldatakse

kaks sulgeklappi (kohapeal hangitav):

= Sulgeklapp, mis takistab sooja vee voolu siis, kui ruum ei vaja

kitmist.

= Sulgeklapp, mis aitab valtida kondensatsiooni pdrandal siis, kui

ruume jahutatakse soojuspumba konvektoritega.

= Iga soojuspumba konvektoriga ruum: soovitud ruumitemperatuur
maaratakse iga ruumi jaoks soojuspumba  konvektorite

kaugjuhtimispuldiga.

= Iga poérandakuttega ruum: soovitud ruumitemperatuur maaratakse

valise ruumi termostaadiga (juhtmelihendusega vdi juhtmevaba).

= Kasutajaliides, mis on integreeritud siseseadmesse, maarab ruumi
téoreziimi. Arvestage, et iga valise ruumi termostaadi ja
soojuspumba konvektorite kaugkontrolleri td6reziim tuleb seada

siseseadmega sobivaks.

5.2.3 Mitu ruumi — kaks LWT (véljuva vee
temperatuuri) tsoon
Kui ruumide jaoks on valitud eri valjuva vee temperatuuridega

soojuskiirgurid, saate  kasutada valjuva vee erinevate
temperatuuridega tsoone (maksimaalselt 2).

Selles dokumendis:

= Pohitsoon = tsoon, millel on kutte puhul madalaim
lahtetemperatuur ja jahutuse puhul kdrgeim lahtetemperatuur

= Lisatsoon = tsoon, millel on kutte puhul kérgeim lahtetemperatuur
ja jahutuse puhul madalaim lahtetemperatuur.

A ETTEVAATUST

Kui kasutusel on rohkem kui Uks valjuva vee tsoon,
paigaldage pd&hitsooni ALATI seguklapipunkt, et langetada
(kitmise korral) valjuva vee temperatuuri, kui lisatsoonis
on ndudlus.

Tadpiline naide:

Ruum (tsoon) Soojuskiirgurid:
lahtetemperatuur
Elutuba (p&hitsoon) Pd&randakuite:

= Kitmisel: 35°C

= Jahutusel: 20°C (ainult
varskendamine, tegelik jahutus
ei ole lubatud)

Magamistoad (lisatsoon) Soojuspumba konvektorid:
= Kitmisel: 45°C
= Jahutusel: 12°C

TEAVE

Mugavuse ja toimivuse suurendamiseks soovitame
paigaldada igale soojuspumba konvektorile klapikomplekti
valikseadme EKVKHPC.

Konfigureerimine

Satted Vaartus
Seadme temperatuuri 0 (véljuv vesi): seadme
reguleerimine: tédtamine maaratakse vastavalt
- #[2.9] valjuva vee temperatuurile.

= Kood: [C-07]

Vee temperatuuritsoonide 0 (Uks tsoon): peamine
number:

= #:[4.4]
= Kood: [7-02]

Seadistamine

O 5 |
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d e
A Viljuva lisavee temperatuuritsoon
B 1.ruum
C 2.ruum
D Valjuva pdhivee temperatuuritsoon
E 3.ruum
a Soojuspumba konvektorite kaugjuhtimispult
b Spetsiaalne kasutajaliides (BRC1HHDA kasutatakse ruumi

termostaadina)
Kaugjuhitav valisandur
Seguklapipunkt
Ro&hu reguleerimisklapp

Q0

e
TEAVE

Réhu reguleerimisklapp tuleb paigaldada seguklapipunkti
ette. See aitab tagada Oige veevoolu tasakaalu valjuva
pdhivee temperatuuritsooni ja valjuva lisavee
temperatuuritsooni  vahel, arvestades mdlema vee
temperatuuritsooni vajaliku tédvdimsuse jargi.
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5 Rakendusjuhised

Vaadake lisateavet elektrijuhtmete seadmega Uhendamise kohta
peatlkist "8.2 Valiste ja sisemiste kaivitajate elektriihenduste
Ulevaade" [» 33].

P&hitsoon:
= Seguklapipunkt paigaldatakse pdrandakitte ette.

= Seguklapi pumpa juhitakse siseseadme SISSE/VALJA
signaaliga (X2M/29 ja X2M/21; tavaolekus suletud sulgeklapi
valjund).

= Ruumi temperatuuri reguleerib spetsiaalne kasutajaliides
(BRC1HHDA kasutatakse ruumi termostaadina).

Lisatsoon:
= Soojuspumba konvektorid ihendatakse siseseadmega otse.

= Soovitud ruumitemperatuur maaratakse iga
soojuspumba konvektorite kaugjuhtimispuldiga.

ruumi jaoks

= |ga soojuspumba konvektori kitte voi jahutuse kasusignaalid on
Uhendatud paralleelselt siseseadme digitaalsisendiga (X2M/35a
ja X2M/30). Siseseade edastab vajaliku valjuva lisavee
temperatuuri ainult tegeliku néudluse korral.

Kasutajaliides, mis on integreeritud siseseadmesse, maarab ruumi
tooreziimi. Arvestage, et iga soojuspumba konvektorite

kaugkontrolleri té6reziim tuleb seada siseseadmega sobivaks.

Konfigureerimine

Sitted

Vaartus

Seadme temperatuuri
reguleerimine:

= #:[2.9]
= Kood: [C-07]

2 (Ruumi termostaat): seadme
té6tamine maaratakse
spetsiaalse kasutajaliidese
keskkonnatemperatuuriga.

Markus:

= Pohiruum = ruumi termostaadi
funktsiooni taidab spetsiaalne
kasutajaliides

= Teised ruumid = valise ruumi
termostaadi funktsioon

Vee temperatuuritsoonide
number:

= #:[4.4]
= Kood: [7-02]

1 (Kaks tsooni): peamine + lisa

Soojuspumba konvektorite puhul:

Lisatsooni valine ruumi
termostaat:

= #:[3.A]
= Kood: [C-06]

1 (1 kontakt): kui kasutatud
valine ruumi termostaat voi
soojuspumba konvektor saab
saata ainult termostaadi
tingimust SISSE/VALJA. Ei ole
voimalik eristada kitmise voi
jahutamise kasklust.

Sulgeklapi valjund

Seadistage pohitsoonile jargmine
termokasklus.

Sulgeklapp

Kui pbhitsoon tuleb eraldada
jahutusreziimi kasutamise ajal, et
valtida pdérandale
kondensatsiooni tekkimist, siis
seadistage see vastavalt.

Seguklapipunktis

Maarake kitmiseks ja/voi
jahutamiseks soovitud valjuva

p&hivee temperatuur.

Eelised
= Mugav.

= Nutikas ruumi termostaadi funktsioon suudab tdsta voi
langetada valjuva vee soovitud temperatuuri ruumi tegeliku
temperatuuri jargi (modulatsioon).

= Kahe soojuskiirgurististeemi kombineerimine pakub
pdrandakitte suureparast mugavat kittefunktsiooni
ja  soojuspumba konvektorite ~ suureparast = mugavat

jahutusfunktsiooni.

= Efektiivne.

= Kasklusest olenevalt pakub siseseade eri soojuskiirgurite
lahtetemperatuuri jargi erinevaid valjuva vee temperatuure.

= Pdrandakittel on soojuspumbasusteemiga parim jéudlus.

5.3 Ruumi kiitmiseks lisakiitteallika

seadistamine

= Ruumi kitmiseks saab kasutada:

= Siseseade

= Susteemiga Uhendatud lisaboilerit (valjavarustus)

= Valistemperatuurist olenevalt alustab parast ruumi termostaadilt

kltte kaskluse saamist t66d kas siseseade vdi lisaboiler (valisele
kutteallikale lllitumise olek). Kui kasklus antakse lisaboilerile,
Itlitub ruumi kiitmine siseseadme abil VALJA.

Bivalentne t66 on vdimalik ainult ruumi kitmise, MITTE sooja

tarbevee tootmise puhul. Sooja tarbevett toodab alati
siseseadmega Uhendatud sooja tarbevee paak.
TEAVE

= Soojuspumba kiittefunktsiooni tootamisel proovib

soojuspump saavutada kasutajalidesega maaratud
temperatuuri. Kui ilmast séltuv toiming on aktiivne,
maaratakse vee temperatuur automaatselt
valistemperatuuri jargi.

= Lisaboileri kittefunktsiooni té6tamisel proovib lisaboiler
saavutada lisaboileri puldiga maaratud
veetemperatuuri.

Seadistamine

= Integreerige lisaboiler jargmiselt:

©

S

.jb

Valjuva pdhivee temperatuuritsoon

Uks ruum

Spetsiaalne kasutajaliides (BRC1HHDA kasutatakse ruumi
termostaadina)

Kaugjuhitav vélisandur

Tagasilodgiklapp (kohapeal hangitav)

Sulgeklapp (valjavarustus)

Lisaboiler (valjavarustus)

Lisaboileri termostaat (kohapeal hangitav)

Aquastati klapp (valjavarustus)

o 0>

Qw0 Q0T
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5 Rakendusjuhised

@ MARKUS

= Veenduge, et |lisaboiler ja selle slsteemiga
integreerimine jargiks asjakohaseid digusakte.

= Daikin El vastuta ebadige voi ebaturvalise lisaboileri
susteemi kasutuse eest.

= Veenduge, et soojuspumpa naasev vesi El ole soojem kui 55°C.
Selleks toimige jargmiselt:

= Maarake lisaboileri puldiga veetemperatuuriks maksimaalselt
55°C.

= Paigaldage soojuspumba tagasivoolu veele Aquastati klapp.
Seadistage Aquastati klapp nii, et see sulgub, kui temperatuur
on ule 55°C, ja avaneb, kui temperatuur on alla 55°C.

= Paigaldage tagasiléogiklapid.

= Veenduge, et veeringluses oleks ainult Uks paisupaak. Siseseade
El sisalda paisupaaki.

= Paigaldage digitaalne sisend-valjund-triikkplaat (valik EKRP1HB).

« Uhendage digitaalse sisend-véljund-trikkplaadi X1 ja X2
(Umberlulitus valisele kutteallikale) lisaboileri termostaadiga. Vt
"8.2.8 Valisele kutteallika umberlllituse Ghendamiseks" [» 40].

= Soojuskiirgurite seadistamiseks vt "5.2 Ruumi kitmise/jahutamise
susteemi seadistamine" [» 10].

Konfigureerimine

Kasutajaliidese abil (konfiguratsiooniviisard):

= Maérake valiseks kutteallikaks bivalentne slisteem.

= Maarake bivalentne temperatuur ja hlsterees.
Lisakontakti maaratud liilitumine vilisele kiitteallikale

= Voimalik ainult valise ruumi termostaadi regulaatori JA the valjuva
vee temperatuuritsooni korral (vt jaotist "5.2 Ruumi kitmise/
jahutamise slisteemi seadistamine" [» 10]).

= Lisakontaktiks voib olla:
= Valistemperatuuri termostaat
= Elektriarvesti kontakt
= Kasitsi juhitav kontakt

» Seadistus. Uhendage jargmised vélja juhtmed:

L
) Indoor
Indoor/Auto/Boiler X2M BT
K1A K2A

B;, Boileri termostaadi sisend
A Lisakontakt (tavaliselt suletud)
H Kutmise kaskluse ruumi termostaat (valikuline)
K1A Lisarelee siseseadme aktiveerimiseks (kohapeal hangitav)
K2A Lisarelee valisseadme aktiveerimiseks (valjavarustus)
Indoor Siseseade
Auto Automaatne
Boiler Boiler

@ MARKUS

= Veenduge, et lisakontakti diferentsiaal voi viivitus on
piisav valtimaks sagedast lulitumist siseseadmelt
lisaboilerile (ja vastupidi).

Kui lisakontakt on valistemperatuuri termostaat,
paigaldage termostaat varjulisse kohta, nii et otsene
paikesevalgus El mdjuta seda ega lilita seadet SISSE/
VALJA.

= Sage Umberlilitumine voib pdhjustada lisaboileri
roostetamist. Lisateabe saamiseks votke Uhendust
lisaboileri tootjaga.

5.4 Kuumaveepaagi seadistamine

5.4.1 Siisteemi paigutus — integreeritud sooja
tarbevee paak

Ea

-p-
=
b p-
-

] op

o
ol

Soe tarbevesi

Kulm vesi SISSE

Soe vesi VALJA
Kaugjuhitav valisandur

ooTo >

5.4.2 Kuumaveepaagi mahu ja soovitud
temperatuuri valimine

Inimesed tajuvad vett kuumana, kui selle temperatuur on 40°C.

Seega kasutatakse sooja tarbevee tarbimise valjendamiseks alati

kuuma vee kogust 40°C juures. Kuid vdite maarata kuumaveepaagi

veetemperatuuri kdrgemale vaartusele (nt: 53°C), mis segatakse

seejarel kiilma veega (nt: 15°C).

Sooja tarbevee paagi soovitud temperatuuri valimine koosneb

jargmisest:

1  Sooja tarbevee tarbimise tuvastamine (vordvaarne kuuma vee
kogusega 40°C juures).

2 Sooja tarbevee paagi soovitud temperatuuri maaramine.

Sooja tarbevee tarbimise tuvastamine

Vastake jargmistele kisimustele ja kasutage tuupilisi veekoguseid,
et arvutada, kui palju sooja tarbevett tarbitakse (vordvaarne kuuma
vee kogusega 40°C juures):

Kiisimus Tuipiline veekogus

1 dusi all kdimine = 10 minx10 I/
min =100 |

1 vanniskaik = 150 |

Mitu korda paevas kasutatakse
dussi?

Mitu korda paevas kaiakse
vannis?

Kui palju vett kulub paeval
koogis?

1 k66gi kraanikausi kasutus =
2 minx5 I/min =101
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5 Rakendusjuhised

Kiisimus Tilpiline veekogus

Kas majapidamises kulub veel  |—
millelegi kuuma vett?

Naide: Kui pere (4 inimest) sooja tarbevee kasutamine paevas on
jargmine:

3 korda kaiakse dusi all
1 kord vannis

3 korda kasutatakse kddgi kraanikaussi

Siis sooja tarbevee kasutamine = (3x100 I)+(1x150 I)+(3x10 1)=480 |

Sooja tarbevee paagi soovitud temperatuuri maaramine

Valem Naide
V,=V,+V,%x(T,—40)/(40-T,) Kui:
= V,=1801
= T,=54°C
= T,=15°C
Siis V,=280 |
V, Sooja tarbevee tarbimine (vordvaarne kuuma vee mahuga
40°C juures)

V, Vajalik kuumaveepaagi maht, kui soojendatakse Uks kord
T, Kuumaveepaagi temperatuur
T, Kilma vee temperatuur

STV paagi maht
Integreeritud STV paagi maht: 180 | (=V,)

TEAVE

STV paagi maht. Sooja tarbevee paagi mahtu ei saa
valida, sest saadaval on ainult (ks suurus.

Nouanded energia saastmise kohta

Kui sooja tarbevee tarbimine on paevast pdeva erinev, voite
programmeerida iganadalase graafiku erinevate kuumaveepaagi
temperatuuridega kdikide paevade jaoks.

Mida madalam on kuumaveepaagi temperatuur, seda vahem
energiat see kulutab.

Soojuspump suudab toota sooja tarbevett, mille maksimaalne
temperatuur on 55°C. Soojuspumpa integreeritud elektritakisti
vOib seda temperatuuri tdsta. Selleks laheb aga vaja lisaenergiat.
Elektritakistuse kasutamise valtimiseks soovitame maarata
kuumaveepaagi temperatuuri allapoole 55°C.

Kui soojaveepaak toodab sooja tarbevett, ei saa seda kasutada
ruumi kitmiseks. Kui soovite kasutada sooja tarbevee tootmise ja
ruumi kitmise funktsiooni, soovitame kasutada seadet sooja
tarbevee tootmiseks Gisel ajal, kui vajadus ruumi kiitmise jarele on
vaiksem.

5.4.3 Seadistamine ja konfiguratsioon —

kuumaveepaak

Kui sooja tarbevett kulub palju, voite kuumaveepaaki paevas mitu
korda soojendada.

Kuumaveepaagi vajalikule temperatuurile soojendamiseks voite
kasutada jargmisi energiaallikaid:

= Soojuspumba termodiinaamiline tstikkel
= Elektriline varukutteseade

Lisateavet energiakulu optimeerimiseks sooja tarbevee tootmisel
vaadake peatukist "10 Configuration" [» 54].

544 Sooja tarbevee pump kohese kuuma vee
jaoks

Seadistamine

&=

Soe tarbevesi

Kulm vesi SISSE

Soe tarbevesi VALJA (dus$ (kohapeal hangitav))
Sooja tarbevee pump (kohapeal hangitav)
Retsirkulatsiooni Uhendus

o0 oTo >

= Kui Uhendate sooja tarbevee pumba, on soe vesi kohe kraanist
saadaval.

= Sooja tarbevee pump ja paigaldus on valjavarustus ning nende
eest vastutab paigaldaja.

Vaadake lisateavet ringlusiihenduse Uhendamise kohta peatukist
"7.3.4 Retsirkulatsioonitorude Uhendamiseks" [» 32].

Configuration
= Lisateavet vaadake jaotisest "10 Configuration" [» 54].

= Saate programmeerida graafiku sooja tarbevee pumba
juhtimiseks kasutajaliidese abil. Lisateavet vaadake kasutaja
viitejuhendist.

5.4.5 Sooja tarbevee pump desinfitseerimiseks

foY [«

Seadistamine

Soe tarbevesi

Kilm vesi SISSE

Soe tarbevesi VALJA (dus$ (kohapeal hangitav))
Sooja tarbevee pump (kohapeal hangitav)
Kitteelement (valjavarustus)

Tagasilodgiklapp (valjavarustus)

o0 T >

= Sooja tarbevee pump on véljavarustus ning seadme ja selle
paigaldamise eest vastutab paigaldaja.

= Sooja tarbevee pumba maksimaalne temperatuur on 60°C. Kui
kehtivad Oigusaktid nduavad, et desinfitseerimiseks tuleb
kasutada kdrgemat temperatuuri, saate ihendada sooja tarbevee
pumba ja kitteelemendi ulalnaidatud viisil.

= Kui kehtivad Oigusaktid nduavad veetorude puhastamist kuni
veevotupunktini, saate Uhendada sooja tarbevee pumba ja
kltteelemendi (vajaduse korral) tlalndidatud viisil.

Configuration

Siseseade saab juhtida sooja tarbevee pumba t66d. Lisateavet
vaadake jaotisest "10 Configuration" [» 54].

Paigaldaja viitejuhend

18

DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)

Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1A — 2019.09



5 Rakendusjuhised

5.5 Energia mootmise seadistamine

= Kasutajaliideselt on vdimalik lugeda jargmisi energiaandmeid:
» Toodetud soojus
= Energiatarbimine
= Saate lugeda energiaandmeid:
= Ruumi kitmise kohta
= Ruumi jahutamise kohta
= Sooja tarbevee tootmise kohta
= Saate lugeda energiaandmeid:
= Kuu kohta
= Aasta kohta

TEAVE

Arvutatud toodetud soojuse ja energiatarbimise andmed on
hinnangulised ning nende tapsust ei saa garanteerida.

5.5.1 Toodetud soojus

Toiteallika paigutused elektriarvestitega

Enamustel juhtudel piisab hest elektriarvestist, mis méddab kogu
sUisteemi (kompressor, varukitteseade ja hiidromoodul).

Vooluarvesti Moodab Tiilup Uhendus
1 Kogu slisteem |1N~ v&i 3N~ X5M/5+6
soltuvalt
varukutteseadm
est

Jargmise kombinatsiooni korral on vajalik kasutada 2
elektriarvestit:

= Kahe kaabliga toide (= jagatud toide)

= + Eelistatud kWh maéaraga elektrivarustus koos eraldi tavalise
kWh maaraga elektrivarustusega

Vooluarvesti Méddab™ Tiilip Uhendus
1 Hudromoodul ja | 1N~ vdi 3N~ X5M/5+6
varukutteseade |sodltuvalt
varukutteseadm
est
2 Kompressor 1N~ X5M/3+4

TEAVE

Toodetud soojuse arvutamiseks kasutatavad andurid
kalibreeritakse automaatselt.

= Toodetud soojus arvutatakse susteemisiseselt jargmiste andmete
pohjal:
= Valjuva ja siseneva vee temperatuur

= Voolukiirus

= Seadistamine ja konfiguratsioon: lisaseadmeid ei ole tarvis.

5.5.2 Energiatarbimine
Energiatarbimise tuvastamiseks saate kasutada jargmisi meetodeid:
= Arvutamine

= M&6tmine

TEAVE

Energiatarbimise arvutamise (nt varukittekeha) ja
energiatarbimise  mo&dtmise  (nt  Ulejdanud seade)
meetodeid ei saa kombineerida. Nii  hangitud
energiaandmed ei ole diged.

Energiatarbimise arvutamine
= Energiatarbimine arvutatakse siisteemisiseselt jargmiste andmete
p&hjal:
= Siseseadme tegelik sisendvdimsus
= Varukitteseadme seadistatud voimsus
= Pinge
= Seadistamine ja konfigureerimine: puudub.
Energiatarbimise méo6tmine
= Eelistatud meetod suurema tépsuse tottu.
= Vaja on valiseid elektriarvesteid.

= Seadistamine ja  konfigureerimine:  elektrienergiaarvestite
kasutamisel maarake kasutajaliidese abil iga elektriarvesti jaoks
impulsside arv kWh kohta.

TEAVE

Elektrienergia  tarbimise
elektrienergiaarvestid ~ hélmaksid
sisendvdimsust.

mdodtmisel  veenduge, et
slisteemi KOGU

(1) Tarkvaras liidetakse mdlema arvesti energiatarbimise
andmed, nii et te El pea seadistama, milline arvesti
arvestab millist energiatarbimist.

Erandjuhud. Voite kasutada ka teist elektriarvestit jargmistel
juhtudel:

= Uhe arvesti véimsuse vahemik pole piisav.
= Elektriarvestit pole voimalik holpsalt elektrikilpi paigaldada.

= Kolmefaasilised 230 V ja 400 V elektrivorgud on Uhendatud
(vaga ebatavaline) elektriarvestite tehniliste piirangute tottu.

Toiteallika paigutuse naited elektriarvestitega

#2: Kahe kaabliga toide
(= jagatud toide)

#1: Uhe kaabliga toide
(= kombineeritud toide)
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5 Rakendusjuhised

#3: Uhe kaabliga toide
(= kombineeritud toide)

#4: Kahe kaabliga toide
(= jagatud toide)
+ +

Eelistatud kWh maaraga
elektrivarustus ilma eraldi
tavalise kWh maaraga
elektrivarustuseta

Eelistatud kWh maaraga
elektrivarustus ilma eraldi
tavalise kWh maaraga
elektrivarustuseta

SiS
Cc2
™
© d @ ® d e
#5: Uhe kaabliga toide #6: Kahe kaabliga toide
(= kombineeritud toide) (= jagatud toide)
+ +

Eelistatud kWh maaraga
elektrivarustus koos eraldi
tavalise kWh maaraga
elektrivarustusega

Eelistatud kWh maaraga
elektrivarustus koos eraldi
tavalise kWh maaraga
elektrivarustusega

KEELATUD

Legend:

a Elektrikilp:

a1 |Tavalise kWh maaraga elektrivarustus (1N~ voi
3N~ soltuvalt varukitteseadmest)

a2 |Eelistatud kWh maaraga elektrivarustus (1N~ voi
3N~ soltuvalt varukitteseadmest)

a3 |Eelistatud kWh maaraga elektrivarustus (1N~)

b b1 |Elektriarvesti 1 (1N~ vdi 3N~ sdltuvalt
varukutteseadmest)

b2 |Elektriarvesti 2 (1N~)

Vaadake Uksikasju elektriarvestite seadmega
Uhendamise kohta peatukist "8.2.4 Elektriarvestite
Uhendamiseks" [» 37].

c Kompressor (1N~)

d Hudro (1N~)
e Varukutteseade (1N~ voi 3N~)

C1~C5 |C1~C5 uksikasju vaadake "8.2.1 Peatoite
Uhendamiseks" [» 34].

F1B~F3B |Liigvoolu sulavkaitse

S18 Eelistatava kWh maaraga toite kontakt

5.6 Energiatarbimise reguleerimise
seadistamine
Kasutada saate jargmisi elektritarbimise reguleerimise voimalusi.

Vaadake lisateavet vastavate satete  kohta  peatukist
"Energiatarbimise reguleerimine" [» 80].

# Energiatarbimise reguleerimine

1 |"5.6.1 Pusiv energiatarbimise piirang" [» 20]

= Vdimaldab piirata Uhe plsiva sattega kogu soojuspumba
susteemi energiatarbimist (siseseade ja varukutteseade
kokku).

= Vdimsuse piirang kilovattides (kW) v&i voolupiirang amprites
(A).

2 |"5.6.2 Digitaalsisendiga aktiveeritud energiatarbimise

piirang" [» 21]

= Vdimaldab piirata 4 digitaalse sisendiga kogu soojuspumba
sUsteemi energiatarbimist (siseseade ja varukitteseade
kokku).

= Vdimsuse piirang kilovattides (kW) voi voolupiirang amprites
(A).

3 |"5.6.4 Voolupiirang vooluanduritega" [» 21]

= Vdimaldab piirata majapidamise voolu, piirates soojuspumba
sUsteemi voolu (siseseade ja varukitteseade kokku).

= Voolupiirang amprites (A).
4 |"5.6.5 BBR16 energiatarbimise piirang" [» 22]

= Piirang: Saadaval ainult rootsi keeles.

= Vdimaldab jargida BBR16 maarusi (Rootsi
energiamaarused).

= Vdimsuse piirang kilovattides (kW).

= Saab kombineerida muude energiatarbe reguleerimise
vbimalustega. Seda tehes kasutab seade kdige rangemat
reguleerimise seadistust.

MARKUS

Voéimalik on paigaldada soojuspumbale kohapealne kaitse,
mille vaartus on madalam. Selleks tuleb muuta satet [2-0E]
vastavalt maksimaalsele soojuspumba lubatud voolule.

Arvestage, et sate [2-0E] on Ulimuslik kdikidest elektritarbe
reguleerimise satetest. Elektritarbe piiramisel vaheneb
soojuspumba voimsus.

5.6.1 Piisiv energiatarbimise piirang

Pusiva energiatarbimise piirangu abil saab tagada susteemi
maksimaalse sisendvbéimsuse vdi voolusisendi. Mones riigis on
digusaktides maaratud ruumi kitmisele ja sooja tarbevee tootmisele
energiatarbimise piirangud.

Pi

DI =2
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5 Rakendusjuhised

P, Sisendvdimsus

t Aeg
DI Digitaalsisend (energiatarbimise limiiditase)
a Energiatarbimise piiramine on aktiivne

b Tegelik sisendvdimsus

Seadistamine ja konfigureerimine
= Lisaseadmeid pole vaja.
= Kasutage kasutajaliidest, et ~maarata energiatarbimise

reguleerimissatted jaotises [9.9] (kbikide satete kirjeldust vaadake
jaotisest "10 Configuration" [» 54]):

= Valige pidev piirangureziim
= Valige piirangu tiip (voimsus kilovattides (kW) vdi vool
amprites (A))
= Maarake soovitud energiatarbimise piirang
5.6.2 Digitaalsisendiga aktiveeritud
energiatarbimise piirang

Energiatarbimise  piirang  sobib  kasutamiseks ka  koos

energiahaldussiisteemiga.

Susteemi Daikin kogu toide vdi vool on piiratud diinaamiliselt
digitaalsisenditega (maksimaalselt neli sammu). Iga
energiatarbimise piirang maaratakse kasutajaliidese abil. Selleks
piiratakse uhte jargmistest valikutest:

= Voolu (A)

= Sisendvoimsust (kW)

Kindla energiatarbimise piirangu aktiveerimise maarab
energiahaldussiisteem  (valjavarustus). Naide: kogu maja

maksimaalse toite energiavarustuse
majapidamisseadmed, kute ...).

Sl

piiramiseks  (valgustus,

A Siseseade

B Energiahaldussusteem

a Energiatarbimise piirangu aktiveerimine (4 digitaalsisendit)
b Varukiite

Pi
DI1|-7<

T

DI3
b
DI4

~

P, Sisendvdimsus
t Aeg
DI Digitaalsisendid (energiatarbimise piirangud)
a Energiatarbimise piiramine on aktiivne
b Tegelik sisendvéimsus

Seadistamine
= Noudluse triikkplaat (valik EKRP1AHTA) vajalik.

= Vastavate energiatarbimise piirangute
kasutatakse maksimaalselt nelja digitaalsisendit:

aktiveerimiseks

= DI1 = véaikseim piirang (suurim energiatarbimine)
= DI4 = suurim piirang (vaikseim energiatarbimine)

= Teavet digitaalsisendite ja nende Uhendamise kohta vaadake
elektriskeemist.

Configuration

= Kasutage kasutajaliidest, et —maarata energiatarbimise
reguleerimissatted jaotises [9.9] (kbikide satete kirjeldust vaadake
jaotisest "10 Configuration" [» 54]):

= Valige piirang digitaalsisendite abil.

= Valige piirangu tlip (voimsus kilovattides (kW) vdi vool
amprites (A)).

= Valige igale digitaalsisendile vastav energiatarbimise piirang.

TEAVE

Kui rohkem kui 1 digitaalsisend on suletud (samaaegselt),
on digitaalsisendi prioriteetsus fikseeritud: DI4 prioriteetsus
>...>DI1.

5.6.3 Energiatarbimise piiramise protsess

Kompressori tdhusus on suurem kui elektriliste kitteelementide
oma. Seetdttu rakenduvad piirangud elektrilisele kitteseadmele ja
need lllitatakse VALJA esimesena. Siisteem piirab energiatarbimist
jargmises jarjestuses:

1 Varukittekeha piirangud.

2 Lulitab VALJA varukiitteseadme.

3 Piirab kompressorit.

4 Lilitab kompressori VALJA.

Naide

Kui elektripiirangu tase El luba tdé6tamist kogu varukitteseadme
voimsusel, piiratakse elektritarvet jargmiselt:

Ph

/ Ce

Toodetud soojus

Energiatarbimine

Kompressor

Varukiite

Kompressori piiratud té6tamine
Kompressori taielik tddtamine
Varukitteseadme piiratud té6tamine
Varukiitteseadme taielik t66tamine

coocompOT

5.6.4 Voolupiirang vooluanduritega

TEAVE

Piirang: Voolupiirang vooluanduritega on saadaval ainult
3-faasilisele seadistusele ([9.3.2]=2 (Paigaldussatted >
Varukiitteseade > Pinge =400 V, 3 faasi)).

MARKUS

Lahti Ghendatud andur. Kui kasutate vooluanduritega
voolu piiramist ja Uks anduritest on lahti thendatud, ei ole
vastav faas enam piiratud.

Vooluandureid saab kasutada soojuspumba energia tarbimise
piiramiseks igal faasil, vottes arvesse seadistatud majapidamise
kaitsmeid ja muude seadmete tegelikku tarbimist.

Selle funktsiooni kasutamiseks tuleb vooluandurid paigaldada igale
faasile enne peakaitsmeid. See funktsioon vdib olla kasulik riikides,
kus valitsus soodustab kaitsmete suuruse piiramist.
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5 Rakendusjuhised

Ci
CL

t

Ci  Voolusisend
t Aeg

CL Kaitsme suurusele vastav voolupiirang
a Aktiivne voolupiirang (valise koormuseta)
b Véline koormus
¢ Aktiivne voolupiirang (valise koormusega)
d Tegelik voolusisend

Seadistamine ja konfigureerimine

m Vt:

= Vooluandurite paigaldusjuhend

= "Vooluanduri faasikontrolli tegemiseks" [» 89]

Juhtmed: 3x2. Kasutage kaabli (40 m) osa, mis tarnitakse
lisaseadmena.
E Vt "Energiatarbimise reguleerimine” [» 80]:

[9.9.1]=3 (Energiatarbe juhtimine = Vooluandur)
[9.9.E] Vooluanduri koérvalekalle

5.6.5 BBR16 energiatarbimise piirang

5.7 Valise temperatuurianduri
seadistamine

Sisekeskkonna temperatuur

Saate Uhendada (ihe valise temperatuurianduri. See mdddab
sisetemperatuuri. Soovitame kasutada valist temperatuuriandurit
jargmistel juhtudel:

= Ruumi termostaadi juhtimisel kasutatakse spetsiaalset
kasutajaliidest (BRC1HHDA) ruumi termostaadina ja see mdddab
ruumi sisetemperatuuri. Seega tuleb spetsiaalne kasutajaliides
paigaldada asukohta, mis vastab jargmistele tingimustele:

= See sobib ruumi keskmise temperatuuri méétmiseks
= See El ole otsese paiksevalguse kaes
= See El ole soojusallika 1ahedal

= Seda El mojuta valisbhk voi tuuletdmbus, mis on tingitud
naiteks ukse avamisest/sulgemisest

= Kui see El OLE véimalik, siis soovitame Uhendada kaugjuhitava
siseanduri (valik KRCS01-1).

= Seadistamine ja konfigureerimine:

m Vt:

= Siseruumi kauganduri paigaldusjuhend

= Lisaseadmete lisabrosiur

Juhtmed: 2x0,75 mm?

TEAVE

Piirang: BBR16 satted on nahtavad, kui kasutajaliidese
keelele on valitud rootsi keel.

@ MARKUS

2 nadalat muutmiseks. Kui aktiveerite BBR16, on teil
ainult 2 nadalat nende satete muutmiseks (BBR16
aktiveerimine ja BBR16  toitepiirang). 2 nadala
moodumisel kiilmutab seade need satted.

Markus: See erineb plsivast energiatarbimise piirangust,
mida saab alati muuta.

Kasutage BBR16 energiatarbimise piirangut, kui peate jargima
BBR16 maarusi (Rootsi energiamaarused).
Te saate kombineerida BBR16 energiatarbimise piirangut muude
energiatarbimise reguleerimise voimalustega. Seda tehes kasutab
seade kdige rangemat reguleerimise seadistust.

Pi

a
BBR16|-—~"-

P, Sisendvdimsus
t Aeg
BBR16 BBR16 piirangu tase
a Energiatarbimise piiramine on aktiivne
b Tegelik sisendvdimsus

Seadistamine ja konfigureerimine
= Lisaseadmeid pole vaja.

= Kasutage kasutajaliidest, et ~maarata energiatarbimise
reguleerimissatted jaotises [9.9] (kbikide satete kirjeldust vaadake
jaotisest "10 Configuration" [» 54]):

= Aktiveerige BBR16

= Maarake soovitud energiatarbimise piirang

E [9.B.1]=2 (valine andur = Ruum)
[1.7] Anduri korvalekalle

Viliskeskkonna temperatuur

Valiskeskkonna kaugandur (tarnitakse lisaseadmena) md&odab
valiskeskkonna temperatuuri.

= Seadistamine ja konfiguratsioon: vt "8.2.2 Kaugjuhitava
valisanduri Uhendamine" [» 37] (+ valiskeskkonna kauganduri
paigaldusjuhend (tarnitakse lisaseadmena)).

5.8 Passiivse jahutuse seadistamine

TEAVE
Piirang: Passiivne jahutus on véimalik ainult jargnevaga:
= Ainult kiitmisega mudelid

= Soolvee temperatuur vahemikus 0 kuni 20°C

Passiivne jahutus on jahutamine ilma kompressorita. Siin peab
soolveeahela haru olema viidud Ule jahutuse ventilaatorkonvektorite.
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6 Seadme paigaldamine

Seadistamine

foY || {1
Q
ch d
I —>
1
]
a(%] | [
: ; noaadd
1 -
1 . |
rmhm I I pm=d —
. 1- @ | P
\ 4 A4 : - ! 1
11 G
1 ! 1
b b 1 :
1 1
1 1
------- (o)
a Termostaat
b Ventilaatorkonvektorid
¢ Valine ringluspump
d Tagasildogiklapp
e Soolveepump
f Plaatsoojusvaheti
g Hudro
h  Kaugjuhitav valisandur

= Termostaadi sisendkontakt tekitab soolveepumba kaivitamise
kaskluse. Lisateavet vaadake jaotisest "8.2.12 Passiivse jahutuse
termostaadi Ghendamiseks" [» 42].

= Vajalik on valine ringluspump ja seda peab juhtima valine
termostaat.

= Tagasilddgiklapp peab takistama passiivse jahutuse ahela
sissevodtu tagasivoolu ja sundima soolvett minema labi puuraugu.

Configuration
Puudub.

5.9 Soolvee madalsurveliiliti
seadistamine

Soltuvalt kehtivatest seadustest voib olla néutud soolvee

madalsurvellliti (kohapeal hangitav) paigaldamine.

Soolvee madalsurvelilitit saab kasutada kasutaja teavitamiseks
soolveeahela lekkest. Luliti (tavaliselt suletud) rakendatakse, kui
soolveeahela réhk on luliti 1avivaartusest madalam.

@ MARKUS

Mehaaniline. Me soovitame kasutada mehaanilist soolvee
madalsurvelllitit.  Elektrilise  soolvee  madalsurvellliti
kasutamisel voib mahtuvuslik vool hairida vooluliliti t66d ja
pdhjustada seadmel vigasid.

@ MARKUS

Enne lahti iihendamist. Kui soovite soolvee
madalsurvelllitit eemaldada voi lahti Ghendada, seadistage
esmalt [C-0B]=0 (soolvee madalsurveliliti ei ole
paigaldatud). Kui seda ei tehta, pdhjustab see veateadet.

Kui [C-0B]=1 (soolvee madalsurveliliti paigaldatud) ja soolvee
madalsurvelliti rakendus, siis:

10-paevase soolveepumba Katkestab

reziimi kaivitamine
Passiivne jahutus

Soolveepumba kaituri
proovikaivitus

Kui [C-0B]=1 (soolvee madalsurveliliti paigaldatud) ja ACS-i
digitaalse sisendi/valjundi trikkplaadi thenduses esineb torge, siis:

Soojuspumba t66 Peatub veateatega.

Kui térge on méddunud, taastub
seadme t66.

Aktiveerib, kuid kiitmine pole
voimalik, sest varukutteseade on
ACS-i digitaalse sisendi/valjundi
triikkplaadilt lahti Ghendatud.

Katkestab

Hadareziim

10-paevase soolveepumba
reziimi kaivitamine
Passiivne jahutus

Soolveepumba kaituri

Soojuspumba t66 Peatub veateatega.

Soolveeahela réhu taastamisel
on vajalik slisteemi toite vélja ja
uuesti sisse lulitamine.

Hadareziim Aktiveerub

proovikaivitus

Seadistamine
Vt"8.2.11 Soolvee madalsurveluliti thendamiseks" [» 41].

Configuration

Vt "Soolvee madalsurveliiliti" lehekiljel 82.

6 Seadme paigaldamine

6.1 Paigalduskoha ettevalmistus

ARGE paigaldage seadet kohtadesse, mida kasutatakse tihti
tookohana. Kui tehakse ehitustoid, mille puhul eraldub palju tolmu
(nt tehakse lihvimistoid), TULEB seade kinni katta.

Valige paigalduskoht, kus on piisavalt ruumi seadme sisse ja valja
kandmiseks.

A HOIATUS

Seadet tuleb hoida kohas, kus pole pidevalt tootavaid
sllteallikaid (naiteks lahtist leeki, toctavat gaasi- voi
elektrikltte seadet).

6.1.1 Nouded siseseadme paigalduskohale

TEAVE

Lugege lisaks ettevaatusabindusid ja ndudeid peatikist
“Uldised ettevaatusabindud”.

= Jalgige jargmiseid paigaldusjuhiseid:

f=y
{=]
™)
Al

2500

EGSAH/X06+10DA9W/(G)
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1A — 2019.09

DAIKIN

Paigaldaja viitejuhend

23



6 Seadme paigaldamine

TEAVE

Kui paigaldusruum on piiratud ja vajalik on valikulise
komplekti EKGSPOWCAB (= jagatud toite toitekaabel)
paigaldamine, eemaldage enne seadme I6plikku kohta
paigaldamist vasakpoolne paneel. Vt "6.2.2 Siseseadme
avamiseks" [» 24].

@ MARKUS

Standardpaigalduse korral El ole tavaliselt vajalik seadme
avamine. Seadme vdi mdne lulituskarbi avamine on vajalik
AINULT  siis, kui soovite paigaldada valikulisi
lisakomplekte. Vaadake lisateavet konkreetse valikulise
komplekti paigaldusjuhendist voi altpoolt.

= Siseseade on modeldud paigaldamiseks ainult siseruumi ja
keskkonda, mille temperatuur on vahemikus 5~35°C.

= Vundament peab olema seadme raskuse kandmiseks piisavalt
tugev. Arvestage veega taidetud sooja tarbevee paagi kaalu.
Veenduge, et veelekke korral ei saaks vesi pdhjustada kahjustusi
paigalduskohale ega imbruskonnale.

ARGE paigaldage seadet jargmistesse kohtadesse:

= Kohad, kus 6hus véib olla mineraaldli udu, pritsmeid voi auru.
Plastosad voivad kahjustuda ja kukkuda maha voi pdhjustada
veeleket.

= Mura suhtes tundlikud piirkonnad (nt magamistoa lahedal), et
téotava seadme tekitatud mira ei oleks hairiv.

= Suure niiskusega kohad (max suhteline Ohuniiskus 85%), nt
vannituba.

= Kohad, kus voib tekkida harmatis. Keskkonnatemperatuur
siseseadme Umber peab olema >5°C.

R32 jahutusaine erinduded

Siseseade sisaldab sisemist jahutusaineahelat (R32), aga teil El ole
tarvis teha kohapealseid jahutusaine torude tdid ega jahutusaine
lisamist.

Susteemi kogu jahutusaine kogus on <1,842 kg, seega El laiene
sUsteemile paigaldusruumi erinbuded. Samas arvestage jargmiste
nduete ja ettevaatusabindudega:

A HOIATUS

ARGE torgake labi ega pdletage.

= ARGE kasutage mingeid lisavahendeid sulatuse
kiirendamiseks voi seadmestiku puhastamiseks, valja
arvatud need, mis on tootja poolt soovitatud.

Veenduge, et R32 kiilmaaine El SISALDA aurusid.

A HOIATUS

Seadet tuleb hoiustada nii, et valditud oleksid mehaanilised
kahjustused, ja ruumis, kus ei ole pidevalt toétavaid
sulteallikaid (nt lahtised leegid, gaasiga to6tavad seadmed
voi elektrikiitteseadmed).

A HOIATUS

Veenduge, et paigaldamine, teenindamine, hooldamine ja
remontimine vastab tootja Daikin juhistele ning
rakenduvatele  Gigusaktidele (naiteks kasutuskohas
kehtivatele gaasiseadmete kasutamise eeskirjadele) ja
neid toiminguid teevad padevad todtajad.

6.2 Seadme avamine ja sulgemine

6.2.1 Teave seadme avamise kohta

Teatud juhtudel peate seadme avama. Naide:
= Elektrijuhtmete Ghendamisel

= Seadme hooldamisel voi teenindamisel

OHT: ELEKTRILOOGIOHT

ARGE jatke seadet jarelevalveta, kui selle hoolduskate on
eemaldatud.

6.2.2 Siseseadme avamiseks

Ulevaade

Katteplaat

Kasutajaliidese paneel
Esipaneel

Vasak kuljepaneel
Paigaldaja lUlituskarbi kate
Peamise lulituskarbi kate

R WN=

Avatud

1 Eemaldage pealmine paneel.

2 Eemaldage kasutajaliidese paneel. Avage Ulemised hinged ja
libistage kasutajaliidese paneel Ules.

@ MARKUS

Kui eemaldate kasutajaliidese paneeli, Uhendage
kahjustuste ennetamiseks lahti ka kaablid kasutajaliidese
paneeli tagakiiljelt.

3 Vajadusel eemaldage esipaneel. See on vajalik naiteks siis, kui
soovite eemaldada seadmelt hiidromoodulit. Vaadake Uksikasju
peatukist "6.2.3 Hidromooduli eemaldamine seadmelt" [» 25].
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6 Seadme paigaldamine

6 Kui peate paigaldama taiendavaid valikulisi seadiseid, milleks
on vajalik paaseda juurde peamisele lUlituskarbile, eemaldage
jargmisel viisil peamise lilituskarbi kate:

H

Kui soovite paigaldada valikulist komplekti EKGSPOWCAB
(= jagatud toite toitekaabel), eemaldage ka vasakpoolne
paneel. Vaadake ka "8.2.1 Peatoite ihendamiseks" [» 34].

6.2.3 Hidromooduli eemaldamine seadmelt

Hudromooduli eemaldamine on vajalik ainult seadme transportimise
vdi hooldamise lihtsustamiseks. Hudromooduli eemaldamine
vahendab oluliselt seadme kaalu. See muudab seadme kasitsemise
ja kandmise lihtsamaks.

1 Avage jargnev (vt "6.2.2 Siseseadme avamiseks" [» 24]):

1 |Kasutajaliidese paneel
2 |Esipaneel

2 Eemaldage sulgeklappide isolatsioon, I6igates kaablivitsasid.

3 Eemaldage klappe kohale lukustavad klambrid.

==

4 Uhendage lahti torud.
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6 Seadme paigaldamine

4%

5 Eemaldage hidromooduli alumine kate.

6 Uhendage lahti hiidromoodulist peamisse lilituskarpi voi
muudesse kohtadesse minevad konnektorid. Viige juhtmed labi
hiddromooduli Ulemise katte kaitsekraede.

X803YA
803YAN I

7 Eemaldage hidromooduli Ulemine kate. Te saate tosta lahti
Uhendatud torusid, et paaseda mugavalt kruvidele juurde ja
eemaldada katet.

8 Eemaldage kruvi, mis kinnitab hidromoodulit pShjaplaadile.

9 Tostke lahti Ghendatud torud Ules ja kasutage mooduli ees
olevat hooba, et libistada moodul ettevaatlikult seadmelt maha.

ETTEVAATUST

Hidromoodul on raske. Seda peavad kandma vahemalt
kaks inimest.

MARKUS

Jalgige, et te ei kahjustaks eemaldamise ajal isolatsiooni.

Eemaldamine parast esimest paigaldamist

Kui vee- ja soolveeahel on eelnevalt olnud taidetud, tuleb enne
eemaldamist véljutada hidromoodulist vee ja soolvee jaagid. Sellisel
juhul tehke jargmised toimingud:

1 Eemaldage sulgeklappidelt isolatsioon. (Vt samm 2 jaotises
"6.2.3 Hidromooduli eemaldamine seadmelt" [» 25].)

2 Sulgege sulgeklapid, keerates nende hoobasid.

[ ]
)

4%

3 Eemaldage hudromooduli alumine kate. (Vt samm 5 jaotises
"6.2.3 Hidromooduli eemaldamine seadmelt" [» 25].)

4 Valjutage hidromoodulist vee ja soolvee jaadk. Avage mooduli
peal vee ja soolvee 0&hu valjalaskeklapid, et kiirendada
valjutamist.
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6 Seadme paigaldamine

1]

1 ©:Cagc °

[e] o]

BO On
m> 2

= H &&= { =

5 = 38

P — = g ——r %S

a Vee aravooluklapp

b  Soolvee aravooluklapp

¢ Soolvee 6hu valjalaskeklapp
d Vee 6hu véljalaskeklapp

@ MARKUS

Tagage, et soolvesi vdi vesi ei saaks kukkuda
hidromooduli lilituskarbile.

5 Tehke dUlejddnud etapid, mida on kirjeldatud jaotises
"6.2.3 Hidromooduli eemaldamine seadmelt" [» 25].

6.2.4 Siseseadme sulgemiseks

1 Kui vajalik, paigaldage tagasi vasak kiilgpaneel.

Kui vajalik, sisestage tagasi hiidromoodul.

w

Kui vajalik, sulgege peamise lulituskarbi kaas ja paigaldage
tagasi esipaneel.

Sulgege paigaldaja lulituskarbi kaas.

4
5 Uhendage uuesti kasutajalidese paneeli kaablid.
6 Paigaldage tagasi kasutajaliidese paneel.

7

Paigaldage tagasi pealmine paneel.

4 Reguleerige korgust valisraami 4 reguleeritava jalaga, et
kompenseerida poéranda ebatasasusi. Maksimaalne lubatud
kalle on 1°.

mo

@ MARKUS

ARGE kallutage seadet ettepoole:

0°.

@ MARKUS

Seadme konstruktsiooni kahjustamise valtimiseks ligutage
seadet AINULT siis, kui reguleeritavad jalad on nende
madalaimas asendis.

@ MARKUS

Muira optimaalseks vahendamiseks veenduge pdhjalikult,
et p6hjaraami ja pdranda vahel ei oleks tuhimikku.

MARKUS

Siseseadme katete sulgemisel veenduge, et
pingutusmoment El oleks suurem kui 4,1 Nm.

6.3 Siseseadme monteerimine

6.3.1 Siseseadme paigaldamise ndouded
Kui

Paigaldage siseseade enne vee- ja soolveetorude Ghendamist.

6.3.2 Ettevaatusabinoud siseseadme
paigaldamisel

TEAVE

Lugege lisaks jargmiste peatikkide ettevaatusabindusid ja
néudeid:

= Uldised ettevaatusabindud

= Paigalduskoha ettevalmistamine

6.3.3 Siseseadme paigaldamiseks

1 Tostke siseseade aluselt ja paigutage see porandale. Vt
"3.2.3 Siseseadme kasitsemine" [» 8].

2 Uhendage tihjendusvoolik aravooluga. Vit
"6.3.4 Tuhjendusvooliku Ghendamine aravooluga" [» 27].

3 Libistage seade oma kohale.

6.3.4 Tiihjendusvooliku iihendamine
aravooluga

Jahutamisel vbi soolvee madala temperatuuri korral vdib tekkida
seadme sisemuses kondensaat. Ulemine ja varukiitteseadme
aravoolualus on Uhendatud seadme sees tihjendusvoolikuga.
Tuhjendusvoolik tuleb Uhendada sobiva &ravooluga vastavalt
kehtivatele seadustele. Tuhjendusvoolik on viidud Iabi tagumise
paneeli seadme paremale poolele.

T

SN
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7 Torude paigaldamine

7 Torude paigaldamine

71 Torude ettevalmistamine .

711 Ahela néuded

TEAVE

Lugege lisaks ettevaatusabindusid ja ndudeid peatikist .
“Uldised ettevaatusabindud”.

@ MARKUS

Plasttorude korral veenduge, et need on 6hutihedad .
vastavalt standardile DIN 4726. Hapniku sattumine
torudesse voib pdhjustada liigset korrosiooni.

Kohapeal hangitavad komponendid — vedelik. Kasutage ainult
materjale, mis Uhilduvad slsteemis kasutatava vedelikuga ja
siseseadmes kasutatavate materjalidega.

Kohapeal hangitavad komponendid - vedeliku surve ja
temperatuur. Kontrollige, et kdik kohapealsete torude
komponendid taluvad vedeliku survet ja temperatuuri.

Vedeliku surve — ruumi kiitte- ja soolveeahel. Ruumi kitte- ja
soolveeahela maksimaalne vedeliku surve on 3 baari.

Vedeliku surve — sooja tarbevee paak. Sooja tarbevee paagi
maksimaalne vedeliku rdhk on 10 bar. Rakendage veeringluses
asjakohaseid kaitsevahendeid tagamaks, et maksimaalset
veesurvet El Uletata.

Vedeliku temperatuur. Kok paigaldatud torud ja torude
lisatarvikud (klapid, Uhendused, ...) PEAVAD taluma jargmisi
temperatuure:

= Ahela tiiubid. Lisaks jahutusahelale on seadme sees veel 2
ahelat. Selguse huvides: ahel, mis on tGhendatud puurauguga, on
soolveeahel, teine ahel, mis on Ghendatud soojuskiirguritega, on
ruumi kitteahel.

TEAVE

Jargmine illustratsioon on naide ja EI pruugi olla
vastavuses teie slisteemi paigutusega.

* Torude iihendamine — Sigusaktid. Koik toruilhendused peavad
vastama kehtivatele o6igusaktidele ja peatiki “Paigaldamine”
juhistele ning arvestama vee sissevotu ja valjalaskega.

= Torude iihendamine - jou kasutamine. ARGE kasutage torude
Uhendamisel liigset joudu. Torude deformeerumine vdib
pdhjustada seadme talitlushaireid.

= Torude iihendamine - todriistad. Kasutage ainult selliseid
tooriistu, mis sobivad messingu kasitsemiseks, sest tegemist on
pehme materjaliga. MUIDU kahjustate torusid.

» Torude iihendamine — &hk, niiskus, tolm. Ohu, niiskuse voi
tolmu ringlusesse sattumine vdib pdhjustada probleeme. Selle
valtimiseks toimige jargmiselt:

= Kasutage ainult puhtaid torusid
= Kraate eemaldades hoidke toru ots alla suunatuna.

= Tolmu ja/vdi osakeste torusse sattumise valtimiseks katke
toruots, kui sisestate seda labi seina.

= Kasutage Uhenduste tihendamisel sobivat keermete
hermeetikut.

= Suletud ringlus. Kasutage siseseadet AINULT soolveeahela ja
ruumi  kitteahela suletud veesisteemi korral. Sisteemi

65°C ﬁ 'ﬁ
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kasutamine avatud veesisteemis pohjustab liigset roostetamist.

A HOIATUS

Kui Uhendate avatud pdhjaveesiisteemiga, on vajalik
vahesoojusvaheti, et valtida seadme kahjustamist (mustus, .
kiilmumine).

= Paisupaak — veega pool. Kavitatsiooni valtimiseks paigaldage
paisupaak (kohapeal hangitav) sisenevale torule enne veepumpa .
ja seadmest kuni 10 m kaugusele.

= Gliikool. Turvalisuse tagamiseks El ole lubatud lisada ruumi
kitteahelasse uhtegi tlitpi glikooli.

= Torude pikkus. Soovitatav on valtida pikki torulihendusi
kuumaveepaagi ja sooja vee |6pp-punkti (dussi, vanni, ...) vahel ja
valtida umbotsi.

= Torude diameeter. Valige toru diameeter vastavalt ndutavale
voolule ja saadavale vélisele pumba staatilisele réhule. Vaadake
jaotisest "16 Tehnilised andmed" [» 98] teavet siseseadme valise
staatilise réhu kdvera kohta.

= Vedeliku vool. Sdltuvalt tédtamise tulbist voib minimaalne
ndutav vool olla erinev. Vaadake Uksikasju peatikist "7.1.3 Ruumi
kitteahela ja  soolveeahela veehulga ja  voolukiiruse
kontrollimiseks" [» 29].

Aravool — madalad punktid. Ringluse taielikuks tiihjendamiseks
tuleb  tlhjenduskraanid paigaldada susteemi  koikidesse
madalatesse punktidesse.

Aravool - kaitseklapp. Uhendage tiihjendusvoolik korrektselt
aravooluga, et valtida vee tilkumist seadmest. Vit
"6.3.4 Tuhjendusvooliku hendamine aravooluga" [» 27].

Tsinkkattega osad. Arge kasutage KUNAGI ringluses
tsinkkattega osi. Kuna seadme sisemises ringluses kasutatakse
vasktorusid, siis voib vastasel korral olla tagajarjeks ulatuslik
roostetamine. Soolveeahelas kasutatud tsinkkattega osad véivad
pbhjustada antifriiside korrosiooniinhibiitorites teatud
komponentide ladestumist.
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7 Torude paigaldamine

A HOIATUS Pg=0,3+(H/10) (baari)

Glikooli tottu voib tekkida stisteemi korrosioon. Lisanditeta
glukool muutub hapniku méjul happeliseks. Seda protsessi
kirendab vase olemasolu ja kdrged temperatuurid.
Happeline lisanditeta glukool riindab metallpindu ja
moodustab galvaanilise rooste rakke, mis poéhjustavad
susteemile tdsiseid kahjustusi. Seetbttu on oluline, et:

713 Ruumi kiitteahela ja soolveeahela
veehulga ja voolukiiruse kontrollimiseks

Seadmel ei ole integreeritud paisupaaki, kuid soolveeahelasse
paigaldada saab kohapeal hangitava paisupaagi, kui soolvee
tasakaalustuspaagi (tarnitakse lisaseadmena) paigaldamine ei ole
Soolvee

Lisateavet vaadake

= veekaitlus on korrektselt rajatud kvalifitseeritud
veespetsialisti poolt;

= glukooli oksudeerumisel moodustuvate hapete vastu
voitlemiseks kasutatakse roosteinhibiitoritega glukooli;

= ei kasutataks autodele mdeldud glikooli, sest nende
roosteinhibiitoritel on piiratud toimeaeg ja need
sisaldavad silikaate, mis voivad slsteemi saastada voi
ummistada;

= glukoolisisteemides El kasutataks tsingitud torusid,
sest selle olemasolu voib pdhjustada teatud glikooli
roosteinhibiitorite komponentide sadestumist;

TEAVE

Arvestage antifriiside hligroskoopse omadusega: see imab
oma keskkonnast niiskust. Antifriisi anuma korgi lahti
jatmine pohjustab vee kontsentratsiooni suurenemist.
Seega vaheneb antifriisi  kontsentratsioon. Ja selle
tulemusena voéib toimuda kulmumine.

VAJALIK on rakendada meetmeid, et antifriisi kokkupuude
6huga oleks minimaalne.

Metalltorud, mis pole valmistatud messingust. Kui kasutate
metalltorusid, mis pole valmistatud messingust, eraldage
messingust ja muust materjalist torud nii, et need El puutu
Uksteisega kokku. See aitab valtida galvaanilist roostet.

Klapp — umberliilitusaeg. Kui ruumi kitteahelas kasutatakse 2-
suunalist klappi, PEAB maksimaalne klapi Umberlilitusaeg olema
60 sekundit.

optimaalne. jaotisest  "7.2.4
tasakaalustuspaagi Uhendamiseks" [» 30].

Seadme o6ige toimimise kontrollimiseks peate tegema jargmised
toimingud:

= Peate kontrollima minimaalset veekogust.

= Vodimalik, et peate reguleerima paisupaagi eelrdhku.

= Peate kontrollima ruumi kogu kittevee mahtu seadmes.
= Peate kontrollima ruumi kogu soolvee mahtu seadmes.
Minimaalne veekogus

Kontrollige, et kogu veekogus paigaldise ahelas oleks vahemalt
20 liitrit, siseseadme sisemist veekogust El arvestata.

TEAVE

Kui tagatud on minimaalne kittekoormus 1 kW ja sate
[4.B] Ruumi kite/jahutus > Uleminek (kohapealne
Ulevaatesate [9-04]) on 4°C, saab minimaalset veekogust
vahendada 10 liitrile.

TEAVE

Kriitilistes protsessides v&i korge soojuskoormusega
ruumides voib olla siiski vajalik tdiendav veekogus.

MARKUS

Kui ringlust igas ruumi kutte-/jahutusahelas juhitakse
kaugjuhitavate klappidega, on oluline, et minimaalne
veekogus oleks garanteeritud ka siis, kui kdik klapid on

. R . suletud.
= Kuumaveepaak — mahutavus. Seisva vee valtimiseks on oluline,

et kuumaveepaagi mahutavus on vastavuses sooja tarbevee

igapaevase tarbimisega. Q .m
Pk
\4

= Kuumaveepaak — parast paigaldamist. Kuumaveepaaki tuleb d
kohe parast paigaldamist loputada varske veega. Seda g

c
protseduuri tuleb korrata vahemalt korra paevas 5 paeva parast vw% r%‘k l‘%
paigaldamist. — M d lanad
(e
]

= Kuumaveepaak — seisev vesi. Kui sooja vett ei kasutata pikka
aega, TULEB seadmeid enne kasutamist varske veega loputada.

= Termostaatilised seguklapid. Véimalik, et kehtivad &igusaktid
nduavad termostaatiliste seguklappide paigaldamist.

= Hugieenimeetmed. Paigaldis peab vastama kehtivatele
oigusaktidele ja voimalik, et jargida tuleb téiendavaid hugieenilisi
paigaldusmeetmeid.

I

ol =

=

a

= Retsirkulatsioonipump. Voimalik, et kehtivad 6igusaktid
nduavad soojavee I6pp-punkti ja kuumaveepaagi retsirkulatsiooni
Uhenduse vahele retsirkulatsioonipumba paigaldamist.

Valine ruumi termostaat

Kaugjuhitav valisandur
Méddavooluklapp (kohapeal hangitav)
Sulgeklapp

Q0T

Minimaalne voolukiirus

Minimaalne néutav voolukiirus

Soojuspumba t66 Minimaalne ndutav vool puudub

a Retsirkulatsiooni Gthendus ) ’

b Sooja vee iihendus Jahutamine 10 I/min

¢ Duss o Varukiitte toétamine Puudub minimaalne néutav vool

d Retsirkulatsioonipump L .

kitmise ajal

71.2 Paisupaagi eelr6hu arvutamise valem
Paisupaagi eelrdhk (Pg) oleneb paigalduskdrguse vahest (H):
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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7 Torude paigaldamine

71.4 Paisupaagi eelrohu muutmine

MARKUS

Paisupaagi eelrdhku voib reguleerida ainult litsentseeritud
paigaldaja.

Paisupaak tuleb hankida kohapeal. Eelrdhu muutmise teavet
vaadake paisupaagi kasutusjuhendist.

Paisupaagi eelrdhu muutmiseks tuleb vabastada voi suurendad
ld@mmastiku réhku paisupaagi sulgurventiili kaudu.

7.2 Soolvee torude iihendamine

7.21 Soolvee torude iihendamise teave

Enne soolvee torude iihendamist

Veenduge, et siseseade on paigaldatud.

Titpiline to6voog

Soolveetorude  Uhendamine  koosneb  tavaliselt  jargmistest
etappidest:
1  Soolvee torude hendamine.
2 Soolvee tasakaalustuspaagi Uhendamine.
3 Soolvee lisamiskomplekti thendamine.
4 Soolveeahela taitmine.
5  Soolveetorude isoleerimine.
7.2.2 Ettevaatusabinoud soolveetorude
tihendamisel
TEAVE
Lugege lisaks jargmiste peatukkide ettevaatusabindusid ja
ndudeid:

» Uldised ettevaatusabindud

= Torude ettevalmistamine

7.2.3 Soolvee torude iihendamiseks

@ MARKUS

ARGE kasutage kohapealsete torude iihendamisel liigset
joudu ja veenduge, et torud on 6igesti joondatud. Torude
deformeerumine voib pohjustada seadme talitlushaireid.

a Soolvesi VALJA (@28 mm)
b Soolvesi SISSE (@28 mm)

@ MARKUS

Hoolduse ja teeninduse lihtsustamiseks on soovitatav
paigaldada sulgeklapid seadme sissevdtule ja valjalaskele
voimalikult 1ahedale.

7.24 Soolvee tasakaalustuspaagi
tihendamiseks

Soolvee tasakaalustuspaak (tarnitakse lisaseadmena) tuleb
paigaldada soojuspumba slsteemi soolvee poolele. Paagil on
kaitseklapp. Paaki kasutatakse slsteemi soolvee taseme
visuaalseks hindamiseks. Paak kogub slsteemi jaanud Shku, mis
pdhjustab paagis soolvee taseme langemist.

1 Paigaldage soolvee tasakaalustuspaak soolveeahela siseneva
soolveetoru kérgeimasse punkti.

2 Paigaldage kaasasolev kaitseklapp paagi peale.

3 Paigaldage paagi alla sulgeklapp (kohapeal hangitav).

@ MARKUS

Kui soolvee tasakaalustuspaaki ei ole vdimalik paigaldada
ahela korgeimasse punkti, paigaldage paisumispaak
(kohapeal hangitav) ja paigaldage paisumispaagi ette
kaitseklapp. Selle juhise eiramine v&ib pdhjustada seadme
talitlushaireid.

Soolvee tasakaalustuspaak (lisaseade)

Paisumispaak (kohapeal hangitav, kui soolvee
tasakaalustuspaaki ei saa paigaldada ahela kdrgeimaks
punktiks)

T o

Kui soolvee tase paagis on alla 1/3, taitke paaki soolveega:
4 Sulgege paagi all olev sulgeklapp.
Eemaldage paagi pealt kaitseklapp.
Lisage paaki soolvett, kuni see on umbes 2/3 ulatuses taidetud.

Uhendage tagasi kaitseklapp.

0 N o o

Avage paagi all olev sulgeklapp.

7.25 Soolvee lisamiskomplekti ihendamiseks

Soolvee lisamiskomplekti (kohapeal hangitav véi valikuline komplekt
KGSFILL2) saab kasutada sisteemi soolveeahela loputamiseks,
taitmiseks ja tuhjendamiseks.

Vaadake paigaldusjuhiseid
paigaldusjuhendist.

soolvee lisamiskomplekti

7.2.6 Soolveeahela taitmiseks

A HOIATUS

Kontrollige enne lisamist, lisamise ajal ja parast lisamist
soolveeahelat lekete suhtes.

Paigaldaja viitejuhend
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7 Torude paigaldamine

TEAVE

Seadme soolveeahelas kasutatud materjalid on keemiliselt
vastupidavad jargmiste antifriiside suhtes:

= 40% massist propuleengliikool

= 29% massist etanool

1 Paigaldage soolvee lisamiskomplekt. Vt "7.2.5 Soolvee
lisamiskomplekti thendamiseks" [» 30].

2 Uhendage kohapeal hangitav soolvee lisamissiisteem 3-
suunalise klapiga.

3 Paigutage 3-suunaline klapp digesti.

A FOTN

a

a Soolvee tasakaalustuspaak (lisaseade)

b  Soolvee lisamiskomplekt (kohapeal hangitav vdi valikuline
komplekt KGSFILL2)

¢ Soolvee lisamissusteem (kohapeal hangitav)

4 Taitke ahel soolveega, kuni réhk on +2,0 baari (=200 kPa).

5 Viige 3-suunaline klapp tagasi algasendisse.

@ MARKUS

Kohapeal hangitav lisamiskomplekt véib olla ilma filtrita,
mis kaitseks soolveeahela komponente. Sellisel juhul on
paigaldaja kohustuseks paigaldada slisteemi soolvee
poolele filter.

A HOIATUS

Labi aurustusseadme voolava vedeliku temperatuur voib
langeda negatiivseks. Seda TULEB kaitsta kilmumise
eest. Vaadake lisateavet sattest [A-04] peatiikist "Soolvee
kiilmumistemperatuur" [» 83].

7.2.7 Soolvee torude isoleerimiseks

Lopliku soolveeahela torud PEAVAD olema isoleeritud, et takistada
kuttevéimsuse langemist.

Mbelge 1abi, kas soolveeahela torud maja sees saavad tekitada/
tekitavad kondensaati. Tagage nendele torudele piisav isolatsioon.

7.3 Veetorude iihendamine

7.31 Teave veetorude iihendamise kohta

Enne veetorude iihendamist

Veenduge, et siseseade on paigaldatud.

Tilipiline toovoog

Veetorude Uhendamine koosneb tavaliselt jargmistest etappidest:
Veetorude Uhendamine siseseadmega.

Tahjendusvooliku thendamine aravooluga.

Ringlustorude hendamine.

Ruumi kutteahela taitmine.

Sooja tarbevee paagi taitmine.

Veetorude isoleerimine.

D g b WN =

7.3.2 Ettevaatusabinoud veetorude
tthendamisel

TEAVE

Lugege lisaks jargmiste peatukkide ettevaatusabindusid ja
ndudeid:

» Uldised ettevaatusabindud

= Torude ettevalmistamine

7.3.3 Veetorude ilihendamiseks

MARKUS

ARGE kasutage kohapealsete torude iihendamisel liigset
jéudu ja veenduge, et torud on Gigesti joondatud. Torude
deformeerumine voib pohjustada seadme talitlushaireid.

1 Paigaldage integreeritud filtriga sulgeklapp (tarnitakse
lisatarvikuna) ruumi kiitmise/jahutuse vee sissevétule.

2 Uhendage ruumi kiitmise/jahutamise sissevétutoru sulgeklapiga
ja ruumi kutmise/jahutamise valjalasketoru seadmega.

3 Uhendage sooja tarbevee sissevdtu ja véljalaske torud
siseseadmega.

a Ruumi kitte/jahutuse vesi VALJA (@22 mm)

b Ruumi kiitmise/jahutamise vee SISSEVOTT (@22 mm) ja
integreeritud filtriga sulgeklapp (lisatarvik)

¢ Soe tarbevesi: soe vesi VALJA (222 mm)

Soe tarbevesi: kilm vesi SISSE (22 mm)

d
MARKUS

Soovitatav on paigaldada sulgeklapid kiilma vee sissevotu
ja sooja vee valjalaske Uhendustele. Sulgeklapid tuleb
hankida kliendil.

MARKUS

Integreeritud filtriga
lisaseadmena):

sulgeklapi  teave (tarnitakse

= Klapi paigaldamine vee sissevotule on kohustuslik.

= Arvestage klapi voolusuunda.

@ MARKUS

Paisupaak. Paisupaak (kohapeal hangitav) TULEB
paigaldada sisenevatele torudele enne veepumpa
seadmest kuni 10 m kaugusele.
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8 Elektripaigaldus

@ MARKUS

Umbruskonna kahjustamise véltimiseks tarbevee lekke
korral on soovitatav sulgeda kilma vee sissevdtu
sulgeklapid eemaloleku ajaks.

@ MARKUS

Paigaldage ©hu valjalaskeklapid
kdrgetes punktides.

@ MARKUS

Vastavalt kehtivatele seadustele tuleb paigaldada kilma
tarbevee sisselaske Uhendusele kaitseklapp (kohapeal
hangitav), mille avanemissurve on maksimaalselt 10 baari
(=1 MPa).

koikides  slisteemi

7.3.4 Retsirkulatsioonitorude iihendamiseks

Eeldus: Vajalik ainult siis, kui vajate stisteemis retsirkulatsiooni.

1 Eemaldage seadmelt Ulemine paneel, vt "6.2.2 Siseseadme
avamiseks" [» 24].

2 Loigake seadme (laosast valja kummist kaitsekrae ja
eemaldage kork. Ringluskonnektor asub ruumi kutte/jahutuse
vee véljalasketoru all.

3 Viige ringlustorud labi

kaitsekrae ja Uhendage

ringluskonnektoriga.

4 Pange tagasi pealmine paneel.

7.3.5 Ruumi kiitteahela taitmiseks

Ruumi kutteahela taitmiseks kasutage kohapeal hangitavat
taitmiskomplekti. Jargige rakenduvaid seadusi.

@ MARKUS

= Ahelas olev vesi voib pdhjustada varukultteseadme
talitlushaireid. Taitmise ajal ei pruugi kogu ahelas oleva
6hu eemaldamine olla vdimalik. Jarelejddnud 6hk
eemaldatakse slisteemi esimeste t66tundide jooksul
automaatsete 6hu valjalaskeklappide kaudu. Seejarel
voib olla vajalik vee lisamine.

Sulsteemist 6hu eemaldamiseks kasutage spetsiaalset
funktsiooni, mida on kirjeldatud peatukis
"11 Kasutuselevott" [p 87]. Seda funktsiooni tuleks
kasutada 6hu eemaldamiseks sooja tarbevee paagi
soojusvaheti mahisest.

7.3.6 Sooja tarbevee paagi tiaitmiseks

1 Avage vaheldumisi iga kuumaveekraan, et valjutada 06hk
slsteemi torudest.

Avage kulmavee toiteklapp.
Sulgege parast kogu 6hu valjutamist kdik veekraanid.

Kontrollige veelekkeid.

a » WO DN

Juhtige kasitsi valjapaigaldusega réhualandusventiili, et tagada
vaba veevool 1abi valjalasketoru.

7.3.7 Veetorude isoleerimiseks

Lopliku veeahela torud PEAVAD olema isoleeritud, et takistada
kiuttevbimsuse langemist.

Arvestage, et ruumi kuttetorud vdivad jahutamise ajal tekitada
kondensaati. Tagage nendele torudele piisav isolatsioon.

8 Elektripaigaldus

8.1 Teave elektrijuhtmestiku
uhendamise kohta

Enne elektrijuhtmestiku Gthendamist
Veenduge, et soolvee- ja veetorud on Uhendatud.
Titipiline to6voog

Elektrijuhtmestiku paigaldamine koosneb tavaliselt jargmistest
téodest.

Vt "8.2 Viliste ja
Ulevaade" [» 33].

sisemiste  kaivitajate  elektrithenduste

8.1.1 Ettevaatusabindud elektrijuhtmete
tihendamisel

A OHT: ELEKTRILOOGIOHT

TEAVE

Lugege lisaks ettevaatusabindusid ja ndudeid peatukist
“Uldised ettevaatusabindud”.

A HOIATUS

= Kasutuskohal tohib juhtmestikku paigaldada vaid
volitatud elektrik ja  see PEAB  vastama
asjassepuutuvatele eeskirjadele.

= Tehke elektriihendused olemasoleva juhtmestikuga.

= Koik objektil koostatud osad ja kéik elektripaigaldised
PEAVAD vastama asjassepuutuvatele eeskirjadele.
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8 Elektripaigaldus

A HOIATUS

Kui energiavarustus ei sisalda N-faasi voi see on vale,
voivad seadmetes ilmneda rikked.

= Looge korralik maandus. ARGE maandage seadet vee-
\e] muude torude, ligpingepiiriku ega
telefonimaanduse kilge. Mittetéielik maandus voib
pShjustada elektril6oki.

= Paigaldage vajalikud kaitsmed ja vdimsuslulitid.

= Kinnitage elektrijuhtmed juhtmekoidistega nii, et
juhtmed EI puutu kokku teravate servade voi torudega,
eriti kérgrohu poolel.

= ARGE kasutage harujuhtmeid, kiudjuhtmeid,
pikendusjuhtmeid v&i tahthargnemisega Uhendusi.
Need voivad pohjustada Ulekuumenemist, elektril6oki
voi tulekahju.

= ARGE paigaldage faasi
kompensatsioonikondensaatorit, sest seadme on
varustatud inverteriga. Faasi

kompensatsioonikondensaatori vahendab véimsust ja
voib pohjustada 6nnetusi.

HOIATUS

Kasutage elektritoite kaablitena ALATI mitmesoonelisi
kaableid.

8.1.2 Juhised elektrijuhtmestiku iihendamiseks

Kasutamisel pidage kinni jargmistest nduetest.

= Kiudjuhtmete kasutamisel kinnitage juhtmesoone traadikimbu otsa
kokkupressitav kaabliking. Likake kokkupressitav kaabliking
juhtmesoonele kuni isolatsioonini ja kasutage kokkupressimiseks
selleks ette nahtud tange.

b a

a Kiudjuhe
b  Kokkupressitav kaabliking

= Kasutage juhtmete Ghendamiseks jargmisi viise.

Pingutusmomendid

Artikkel Pingutusmoment (N°m)

X2M 0,8~0,9

X5M

8.1.3 Elektrilisest vastavusest

Mudelite EGSAH/X06+10DA9W(G) puhul on jargmine vaide...

Seade vastab standardile EN/IEC 61000-3-12 (Euroopa/
rahvusvahelised tehnilised standardid maaravad harmoniseeritud
voolu limiidid, mida toodavad seadmed, mis on Uhendatud
Uldkasutatava madalpingesusteemidega sisendvooluga >16 A ja
<75 A faasi kohta.).

...kehtiv jargmistel juhtudel:

# Toiteallikas® Tootamine®

Tavaline voi
hadaolukord

1 |Kombineeritud toiteallikas
(1N~, 50 Hz, 230 V AC)

C1 |
IN-~, 50 Hz,
230 VAC

2 |Jagatud toiteallikas

(2%(1N~, 50 Hz, 230 VV AC))

1N~, 50 Hz,
230 VAC
C5

L

Hadaolukord

1N~, 50 Hz,
230 VAC

Juhtme tiilip Paigaldusviis
Uhetraadilise cb
soonega juhe |_! ’ AN’
LA ()| LS c _@
—a a
a Keeratud Uhetraadilise soonega juhe
b Kruvi
c Lapikseib
Kokkukeerutatud C‘ T a be
kiudjuhe > B J
| @G Ag
kokkupressitava 4 =, g

kaablikingaga

a Klemm

b Kruvi

¢ Lapikseib

O Lubatud

X Mittelubatud

N

(a) C1 ja C5 lksikasju vaadake "8.2.1 Peatoite
Uhendamiseks" [» 34].

(b) Tavaline to6tamine: varukitteseade=maksimaalselt 3 kW
Hadaolukorra té6tamine: varukitteseade=maksimaalselt
6 kW

8.2 Viliste ja sisemiste kaivitajate
elektriihenduste lilevaade

Artikkel
Toiteallikas

Kirjeldus
Vt"8.2.1 Peatoite iUhendamiseks" [» 34].

Kaugjuhitav valisandur |Vt "8.2.2 Kaugjuhitava valisanduri
Uhendamine" [» 37].

Vit "8.2.3 Sulgeklapi ihendamiseks" [ 37].

Vt "8.2.4 Elektriarvestite
Uhendamiseks" [» 37].

Sulgeklapp

Elektriarvesti

Sooja tarbevee pump |Vt "8.2.5 Sooja tarbevee pumba
Uhendamiseks" [» 38].

Vt "8.2.6 Alarmivaljundi
Uhendamiseks" [» 38].

Vt "8.2.7 Ruumi jahutuse/kitte SISSE/
VALJA viljundi iihendamiseks" [» 39].

Lulitumine valise Vt "8.2.8 Valisele kitteallika Umberlilituse
kutteallika juhtimisele |Ghendamiseks" [» 40].

Alarmivaljund

Ruumi jahutuse/
kitmise juhtimine

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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8 Elektripaigaldus

Artikkel Kirjeldus Artikkel Kirjeldus
Voolutarbe Vt "8.2.9 Energiatarbe digitaalsisendite Kasutajaliides m Vt:
digitaalsisendid Uhendamiseks" [» 40].

Kaitsetermostaat

Vt "8.2.10 Kaitsetermostaadi Ghendamine
(tavaolekus suletud kontakt)" [» 41].

Soolvee
madalsurveldliti

Vt"8.2.11 Soolvee madalsurveliliti
Uhendamiseks" [» 41].

Passiivse jahutuse
termostaat

Vt"8.2.12 Passiivse jahutuse termostaadi
Uhendamiseks" [» 42].

Kohtvérguadapteri
Uhendused

Vt "9 Kohtvérguadapter" [» 42].

= Kasutajaliidese
kasutusjuhend

paigaldus- ja

= Lisaseadmete lisabrosuur

Juhtmed: 2x(0,75~1,25 mm?)

Maksimaalne pikkus: 500 m

E [2.9] Juhtimine

[1.6] Anduri kdrvalekalle

Ruumi termostaat
(juhtmega ja
juhtmevaba)

m Vt:

* Ruumi termostaadi (juhtmega voi
juhtmevaba) paigaldusjuhend

= Lisaseadmete lisabrosuur

8.2.1 Peatoite lihendamiseks

Kasutage toite Gihendamiseks Uhte jargmistest paigutustest (C1~C5

Uksikasjad on toodud allolevas tabelis):

Juhtmega ruumi termostaadi juhtmed
(3 jahutuse/kutmise reziimile; 2 ainult
kitmise reziimile)x0,75 mm?

Juhtmevaba ruumi termostaadi
juhtmed (5 jahutuse/kiitmise reziimile;
4 ainult kutmise reziimile)x0,75 mm?

Maksimaalne labiv vool: 100 mA

# Paigutus

Seadme avamine®

E Pdhitsoon:

* [2.9] Juhtimine

» [2.A] Termostaadi tiilp
Lisatsoon:

= [3.A] Termostaadi tiilip

= [3.9] (kirjutuskaitsega) Juhtimine

1 |Uhe kaabliga toide (= kombineeritud

toide)
R

C1: varukitteseadme ja lilejganud
seadme toiteallikas (1N~ vdi 3N~)

Pole vajalik
(thendamine
tehases paigaldatud
kaabliga valjaspool
seadet)

Soojuspumba
konvektor

Vt:

= Soojuspumba konvektorite

paigaldusjuhend

= Lisaseadmete lisabrosuur

Juhtmed: 4x0,75 mm?

Maksimaalne Iabiv vool: 100 mA

Pd&hitsoon:
= [2.9] Juhtimine

R B3

= [2.A] Termostaadi tiilip
Lisatsoon:

= [3.A] Termostaadi tiiip

= [3.9] (kirjutuskaitsega) Juhtimine

Kaugjuhitav siseandur

Vt:

H

= Siseruumi
paigaldusjuhend

kauganduri

= Lisaseadmete lisabroSuir

2 |Kahe kaabliga toide (= jagatud toide)

Markus: See on naide, mis on vajalik
paigaldamiseks Saksamaal.
C5

Crl__]J —nnnmnnmn,

N—

3N~)

C5: Ulejaanud seadme toide (1N~)

C1: varukutteseadme toiteallikas (1N~ voi

Juhtmed: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=2 (valine andur = Ruum)
[1.7] Anduri kérvalekalle

Vooluandurid

Vaadake vooluandurite
paigaldusjuhendit.

Juhtmed: 3x2. Kasutage kaabli (40 m)
osa, mis tarnitakse lisaseadmena.

[9.9.1]=3 (Energiatarbe juhtimine
= Vooluandur)

[9.9.E] Vooluanduri kdérvalekalle

0 iR

3 |Uhe kaabliga toide (= kombineeritud
toide)

+
Eelistatud kWh maaraga elektrivarustus

ilma eraldi tavalise kWh maaraga
elektrivarustuseta®

e

X5M

C1: eelistatud kWh maaraga
elektrivarustus (1N~ vdi 3N~)

C2: eelistatava kWh maaraga
elektrivarustuse kontakt

Paigaldaja viitejuhend
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8 Elektripaigaldus

f My =(6) (a) Vt"6.2.2 Siseseadme avamiseks" [ 24].
i) peadielayam e (b) Eelistatud kWh maéraga elektrivarustuse tilibid:
Kahe kaabliga toide (= jagatud toide)
.\ TEAVE
. v . Méned eelistatud kWh maaraga elektrivarustuse tldbid
.IIEellstatL;S. I:Whlmail;/e\)/%a e.I.e"ktrlvarustus nduavad eraldi tavalise kWh maaraga elektrivarustust
ima gra Itava |seb maaraga siseseadmele. See on ndutud jargmistel juhtudel:
elektrivarustuseta®
cs c2 = kui eelistatud kWh maaraga elektrivarustus
m katkestatakse, kui see on aktiivne, VOI
_Hj—rrrrnnjn,
C1 — = kui siseseadme voolutarve on lubatud ajal, kui aktiivne
| on eelistatud kWh maaraga toide.
X5M 1 Teave eelistatud kWh maaraga elektrivarustuse kohta
5 Elektriettevotted kogu maailmas tédtavad selle nimel, et pakkuda
ﬁ2 konkurentsivéimeliste hindadega usaldusvaarset elektritarnet ja
4 saavad sageli pakkuda klientidele soodustariife. Nt kasutusaja
3 tariifid, hooajalised tariifid, Warmepumpentarif Saksamaal ja
Austrias ...
See seade vdimaldab luua Uhenduse sellise eelistatud kWh
maaraga elektritarneslisteemiga.
\ Pidage ndu elektriettevottega, kes varustab elektriga kohta, kuhu
see seade paigaldatakse, et saada teada, kas seadme saab
C1: varukitteseadme eelistatud kWh Uhendada mdne eelistatud kWh maaraga elektritarnesiisteemiga, kui
maéraga elektrivarustus (1N~ voi 3N~) selline on saadaval.
C2: eelistatava kWh méaaraga Kui seade on udhendatud sellise eelistatud kWh mé&araga
elektrivarustuse kontakt elektritarnega, voib elektriettevote teha jargmist:
C5: iilejaénud seadme eelistatud kWh = katkestada teatud perioodiks seadme elektriga varustamise;
maéraga elektrivarustus (1N~) » nduda, et seade tarbiks teatud perioodil ainult piiratud maaral
Uhe kaabliga toide (= kombineeritud energiat.
toide) Siseseade on loodud nii, et see vdtab vastu sisendsignaali, millega
+ seade lUlitatakse sundvaljalllitatud reziimi. Sellel ajal seadme
Eelistatud kWh maaraga elektrivarustus — kompressor ei todta.
koos eraldi tavalise kWh mééaraga Seadme juhtmelihendused erinevad sdltuvalt sellest, kas toide
elektrivarustusega® katkestatakse voi mitte.
KEELATUD Detail C1: tehases paigaldatud toitekaabel
Kahe kaabliga toide (= jagatud toide p
'ga toide (= jagatud toide) .'.[ Juhtmed: 3N+GND, VOI 1N+GND
+
Maksimaalne labiv vool: vt seadme andmeplaati.
Eelistatud kWh maaraga elektrivarustus “
koos eraldi tavalise kWh maaraga Uhendage tehases paigaldatud toitekaabel 1N~ vo6i 3N~
elektrivarustusega® elektrivarustusega.
C5 C3 C2
l _|J Lnifnnmnjmn,
S
X2M X5M
1
5
K
6
c4 4 3
UE Z1F
C1: varukitteseadme tavalise kWh
maaraga elektrivarustus (1N~ voi 3N~)
C2: eelistatava kWh maaraga
elektrivarustuse kontakt
C3: hiidromooduli eraldi tavalise kWh
maaraga elektrivarustus (1N~)
C4: X11Y Uhendus
C5: kompressori eelistatud kWh maaraga
elektrivarustus (1N~)
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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8 Elektripaigaldus

TEAVE

Eelistatud kWh maarata toite kontakt Uhendatakse samade
klemmidega (X5M/9+10) kui kaitsetermostaat. Susteemil

saab olla KAS
kaitsetermostaat.

eelistatud kWh maarata

Detail C3: eraldi tavalise

kWh méaaraga elektrivarustus

Juhtmed: 1N+GND

Maksimaalne labiv vool: 6,3 A

YLW/GRN

L N @

1N~, 50 Hz, 230 VAC

YLW/GRN

1 12 13 N &
3N~, 50 Hz, 400 V AC

a Tehases paigaldatud toitekaabel

b Valjajuhtmed

F1B Liigvoolu sulavkaitse (kohapeal hangitav). Soovituslik 1N~
sulavkaitse: 4-pooluseline, 32 A sulavkaitse C-kdver.
Soovituslik 3N~ sulavkaitse: 4-pooluseline, 16 A

sulavkaitse C-kdver.

Q1DI Rikkevoolukaitseliliti (kohapeal hangitav)

Detail C2: eelistatava kWh maaraga elektrivarustuse kontakt

Juhtmed: 2x(0,75~1,25 mm?)

Maksimaalne pikkus: 50 m.

Eelistatava kWh maaraga elektrivarustuse kontakt: 16 V DC
tuvastus (pinge triikkplaadilt). Pingevaba kontakt peab
tagama minimaalse rakenduskoormuse 15V DC, 10 mA.

Uhendage jargmiselt eelistatud kWh méaéraga elektrivarustuse

kontakt (S1S).

S1S

Uhendage eraldi tavalise kWh maaraga elektrivarustus jargmiselt:
IN~, 50 Hz, 230 V AC
N

@
= Q3DI\‘J_’§%’

L

=
]

Detail C4: X11Y Uhendus

Tehase poolt paigaldatud kaablid.

Uhendage X11Y lahti kontaktilt X11YA ja ihendage see kontaktiga

X11YB.

X2M/5+6

Paigaldaja viitejuhend
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8 Elektripaigaldus

Detail C5: valikuline komplekt EKGSPOWCAB

m Paigaldage valikuline komplekt EKGSPOWCAB (= jagatud
toite toitekaabel). Vaadake paigaldusjuhiseid valikulise
komplekti paigaldusjuhendist.

Z15C
N=1 y22vB x22v

- 72F/1
S 22F2
——— > Z2F/3

EKGSPOWCAB —

YLW/GRN

1N~, 50 Hz, 230 VAC

F2B Liigvoolu sulavkaitse (kohapeal hangitav). Soovituslik
sulavkaitse: 2-pooluseline, 16 A sulavkaitse C-kdver.
Q2DI Rikkevoolukaitseliiliti (kohapeal hangitav)

Toite konfiguratsioon

E [9.3] Varukiitteseade

[9.8] kWh toite kasu

8.2.2 Kaugjuhitava valisanduri iihendamine

Valiskeskkonna kaugandur (tarnitakse lisaseadmena) moddab
valiskeskkonna temperatuuri.

TEAVE

Kui soovitud valjuva vee temperatuur oleneb ilmast, siis on
oluline, et valistemperatuuri médtmine toimub pidevalt.

Valiskeskkonna kaugandur + kaabel (40 m) tarnitakse
lisaseadmena

E [9.B.2] Anduri kérvalekalle (=kohapealne llevaatesate
[2-0B])

[9.B.3] Keskmine ajavahemik (=kohapealne llevaatesate

[1-0A])

1 Uhendage vélise temperatuurianduri kaabel siseseadmega.

a Tehase poolt paigaldatud kaabel

b Jatkukonnektorid (kohapeal hangitav)

c Valiskeskkonna kauganduri kaabel (40 m) (tarnitakse
lisaseadmena)

d Valiskeskkonna kaugandur (tarnitakse lisaseadmena)

2 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

3 Paigaldage valja valiskeskkonna kaugandur vastavalt anduri
paigaldusjuhendis kirjeldatule (tarnitakse lisaseadmena).

8.2.3 Sulgeklapi iihendamiseks

TEAVE

Sulgeklapi kasutamise nidide. Uhe viljuva vee
temperatuuritsooni ja pdrandakiltte ja soojuspumba
konvektorite  korral  paigaldage sulgeklapp  enne
porandakitet, et ennetada pdérandal kondensaadi tekkimist
jahutuse  korral.  Lisateavet vaadake paigaldaja
viitejuhendist.

Juhtmed: 2x0,75 mm?

Maksimaalne labiv vool: 100 mA
230 V AC triikkplaadilt

E [2.D] sulgeklapp

1 Avage jargnev (vt "6.2.2 Siseseadme avamiseks" [» 24]):

1 |Katteplaat 1 3
2 |Kasutajaliidese paneel Qz
3 |Paigaldaja lulituskarbi kate

2 Uhendage klapi juhtkaabel digete klemmidega, nagu naidatud
alloleval joonisel.

@ MARKUS

Juhtmete Uhendamine on erinev NC (tavaliselt avatud)
klapi ja NO (tavaliselt suletud) klapi korral.

M2S

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kiilge.

8.2.4 Elektriarvestite lihendamiseks

Juhtmed: 2 (meetri kohta)x0,75 mm?

Elektriarvestid: 12 V DC impulsituvastus (pinge trikkplaadilt)
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8 Elektripaigaldus

E [9.A] Energia m&otmine

TEAVE

Transistori valjundiga elektriarvesti korral kontrollige
polaarsust. Positiivne polaarsus TULEB uhendada
klemmiga X5M/6 ja X5M/4; negatiivne polaarsus klemmiga
X5M/5 ja X5M/3.

1 Avage jargnev (vt "6.2.2 Siseseadme avamiseks" [» 24]):

1 |Katteplaat 1

2 |Kasutajaliidese paneel ng
3 |Paigaldaja lulituskarbi kate

2 Uhendage elektriarvesti kaabel 6igete klemmidega, nagu
naidatud alloleval joonisel.

S3S S2S

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

8.2.6  Alarmivaljundi Uhendamiseks

Juhtmed: (2+1)x0,75 mm?

Maksimaalne koormus: 0,3 A, 250 V AC
[9.D] Alarmivdljund

1 Avage jargnev (vt "6.2.2 Siseseadme avamiseks" [» 24]):

1 |Katteplaat 1
2 |Kasutajaliidese paneel sz
3 |Esipaneel 5

4 |Paigaldaja lilituskarbi kate 3
5 |Peamise lUlituskarbi kate

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

2 Uhendage alarmivéljundi kaabel o&igete klemmidega, nagu

8.2.5 Sooja tarbevee pumba iihendamiseks naidatud alloleval joonisel. Pange kindlasti juhtmed 2 ja 3, mis
on paigaldaja lUlituskarbi ja peamise lUlituskarbi vahel,
Juhtmed: (2+GND)x0,75 mm? kaablihtlsi (kohapeal hangitav) sisse, et need oleksid
STV pumba véljund. Maksimaalne koormus: 2 A (I66kvool), kahekordselt isoleeritud.
230 V AC, 1 A (pidev) 2 X 1+2 |Alarmivéljundiga Ghendatud
E [9.2.2] STV pump 1 juhtmed
3 |Juhe paigaldaja lulituskarbi ja
[9.2.3] STV pumba_prograrm X2M IL‘_;E peamise lulituskarbi vahel
1 Avage jargnev (vt "6.2.2 Siseseadme avamiseks" [» 24]): b : a |EKRP1HB paigaldamine on
] 1 .
1 |Katteplaat a 2 :3 kohustuslik.

1
3 | o
2 |Kasutajaliidese paneel QZ AI4P b ﬁ::giltl;\\tlj)lss (kohapeal
3 |Paigaldaja lilituskarbi kate

2 Uhendage sooja tarbevee pumba kaabel digete klemmidega,
nagu naidatud alloleval joonisel.

Paigaldaja viitejuhend DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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8 Elektripaigaldus

Katteplaat

Kasutajaliidese paneel

1 1

4
2 E |2
3 |Esipaneel 5
4 |Paigaldaja lulituskarbi kate 3

5 |Peamise lilituskarbi kate

2 Uhendage alarmivéljundi kaabel &igete klemmidega, nagu

naidatud alloleval joonisel. Pange kindlasti juhtmed 2 ja 3, mis

on paigaldaja lilituskarbi ja peamise lilituskarbi vahel,
kaablihulsi (kohapeal hangitav) sisse, et need oleksid
kahekordselt isoleeritud.
_2® 1+2 |Alarmivaljundiga Uhendatud
1 juhtmed
3 |Juhe paigaldaja lilituskarbi ja
x2M @ peamise lulituskarbi vahel
b E a |EKRP1HB paigaldamine on
a |2 '3 kohustuslik.
|
| b  |Kaablihiilss (kohapeal
A4P hangitav)

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

8.2.7  Ruumi jahutuse/kiitte SISSE/VALJA

véljundi ihendamiseks

Maksimaalne koormus: 3,5 A, 250 V AC

Juhtmed: (2+1)x0,75 mm?2

1 Avage jargnev (vt "6.2.2 Siseseadme avamiseks" [» 24]):

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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8 Elektripaigaldus

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

8.2.8 Valisele kiitteallika timberliilituse
tihendamiseks

Juhtmed: 2x0,75 mm?

Maksimaalne koormus: 0,3 A, 250 V AC
Minimaalne koormus: 20 mA, 5V DC

E [9.C] Bivalentne

1 Avage jargnev (vt "6.2.2 Siseseadme avamiseks" [» 24]):

1 |Katteplaat 1
2 |Kasutajaliidese paneel ﬁz
3 |Esipaneel 4

4 |Peamise lulituskarbi kate 3

2 Uhendage vilise kitteallika (mberlilituse kaabel 6igete
klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.

>z
>

X2| X1

a EKRP1HB paigaldamine on kohustuslik.

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

8.2.9

Energiatarbe digitaalsisendite
tihendamiseks

Juhtmed: 2 (sisendsignaali kohta)x0,75 mm?

Digitaalsete sisendite toitepiirang: 12V DC /12 mA
tuvastamine (pinge triikkplaadilt)

E [9.9] Energiatarbe juhtimine.

1 Avage jargnev (vt "6.2.2 Siseseadme avamiseks" [» 24]):

1 |Katteplaat 1
2 |Kasutajalidese paneel ﬁz
3 |Esipaneel 4

4 |Peamise lulituskarbi kate 3

2 Uhendage energiatarbe digitaalsisendit ee kaabel 6igete
klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel.

Paigaldaja viitejuhend DAIKIN
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8 Elektripaigaldus

Q4L+

(B

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

° ° @ MARKUS

AsP N . .
= a Veenduge, et valite ja paigaldate kaitsetermostaadi
el vastavalt kehtivatele seadustele.

[o N

o] X801M . . . . L
3 Igal juhul soovitame kaitsetermostaadi ebavajaliku
c o aktiveerumise ennetamiseks jargmist:

a  EKRP1AHTA paigaldamine on kohustuslik. = Kaitsetermostaat on automaatselt Iahtestatav.
= Kaitsetermostaadil on maksimaalne temperatuuri

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge. Kbikumnise maar 2°C/min.

8.2.10 Kaitsetermostaadi iihendamine * Kaitsetermostaadi ja 3-suunalise klapi vahel on
(tavaolekus suletud kontakt) vahemalt 2 m vahemaa.

Juhtmed: 20,75 mm? TEAVE

Kaitsetermostaadi kontakt 16 V DC tuvastus (pinge Konfigureerige ALATI kaitsetermostaat parast selle
triikkplaadilt) paigaldamist. llma konfigureerimiseta ignoreerib siseseade

E kaitsetermostaadi kontakti.

[9.8.1]=3 (kWh toite kasu = Kaitsetermostaat)
TEAVE

1 Avage jargnev (vt "6.2.2 Siseseadme avamiseks" [» 24]): Eelistatud kWh maarata toite kontakt hendatakse samade
klemmidega (X5M/9+10) kui kaitsetermostaat. Ststeemil
saab olla KAS eelistatud kWh maarata toide VOI
kaitsetermostaat.

1 |Katteplaat 1 3
2 |Kasutajaliidese paneel §L2
3 |Paigaldaja lulituskarbi kate

8.2.11 Soolvee madalsurveliiliti ihendamiseks

2 Uhendage kaitsetermostaadi (tavaolekus suletud) kaabel Sigete Soltuvalt kehtivatest ~seadustest voib olla  ndutud soolvee
klemmidega, nagu naidatud alloleval joonisel. madalsurveliliti (kohapeal hangitav) paigaldamine.

MARKUS

Mehaaniline. Me soovitame kasutada mehaanilist soolvee
madalsurvelllitit.  Elektrilise  soolvee  madalsurveliiliti
kasutamisel vo6ib mahtuvuslik vool hairida voolullliti t66d ja
pdhjustada seadmel vigasid.

MARKUS

Enne lahti iihendamist. Kui soovite soolvee
madalsurvelllitit eemaldada voi lahti Ghendada, seadistage
esmalt [C-0B]=0 (soolvee madalsurveliliti ei ole
paigaldatud). Kui seda ei tehta, pdhjustab see veateadet.

Juhtmed: 2x0,75 mm?

EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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9 Kohtvorguadapter

E Seadistage kohapealne iilevaatesate [C-0B]=1. 8.2.12 Passiivse jahutuse termostaadi
« Kui [C-0B]=0 (soolvee madal rhulilliti ei ole paigaldatud), ei ithendamiseks
kontrolli seade sisendit.
) - ) TEAVE
= Kui [C-0B]=1 (soolvee madal rohullliti paigaldatud), N . ) o
kontrollib seade sisendit. Kui sisend on "avatud", ilmub Piirang: Passiivne jahutus on vdimalik ainult jargnevaga:
veateade EJ-01. = Ainult kiitmisega mudelid
1 Avage jargnev (vt "6.2.2 Siseseadme avamiseks" [» 24]): * Soolvee temperatuur vahemikus 0 kuni 20°C
1 |Katteplaat 1 Juhtmed: 2x0,75 mm?
o 3
2 |Kasutajaliidese paneel gLZ
3 |Paigaldaja lulituskarbi kate E -
1 Avage jargnev (vt "6.2.2 Siseseadme avamiseks" [» 24]):
2 .Uhepdagem soolvee madalsurvellliti kaabel vastavalt alloleval 1 |Katteplaat 1
joonisel naidatule. — 3
s1pL 2 |Kasutajalidese paneel ng
[P<t- 3 |Paigaldaja lulituskarbi kate

2 Uhendage termostaadi kaabel 6igete klemmidega, nagu
U«

naidatud alloleval joonisel.

Bl N ) R

G Gon] C |
1

A16P/X13A/1+4

3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.

a Loigake konnektorist A16P/X13A/1+4 (tehases

paigaldatud) tulevad kontuurijuhtmed 9 Kohtvﬁrguadapter
b Jatkukonnektorid (kohapeal hangitav)
¢ Soolvee madalsurveliliti kaabli juhtmed (kohapeal

hangitay) 9.1 Kohtvérguadapteri teave
3 Kinnitage kaabel kaablivitstega kaablivitsa kinnituste kulge.
Siseseadmel on integreeritud  kohtvorguadapter  (mudel:

BRP069A61), mis vdimaldab jargmist:
= Daikin Altherma soojuspumba siisteemi rakendusega juhtimist

= Soojuspumba suisteemi integreerimine Smart Grid rakenduses

Paigaldaja viitejuhend DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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9 Kohtvorguadapter

Komponendid: triikkplaat

T~ 0 L. 55
/ o O TR O
.. TR
]

\ X4A
o | OO
X1A~X4A Konnektorid
a KiiplUliti
b Oleku LED-tuli
Oleku LED-tuli
LED Kirjeldus Kaitumine
LD1 Naitab adapteri toidet ja LED vilgub: tavaparane
@ tavaparast t66tamist. té6tamine.
LED El vilgu: ei to6ta.
LD2 Naitab TCP/IP suhtlust LED SEES: tavaline
% marsruuteriga. suhtlus.
LED vilgub: suhtluse
probleem.
LD3 Naitab suhtlust LED SEES: tavaline
P1P2 siseseadmega. suhtlus.
LED vilgub: suhtluse
probleem.
LD4 Naitab Smart Grid-i LED SEES: sisteem
/*\, tegevust. tootab  Smart  Grid-i
Z

téoreziimis "Soovituslik
SEES", "Jéuga SISSE
lilitatud"  vo6i  "Jouga
VALJA lillitatud".

LED VALJAS: siisteem

tootab  Smart  Grid-i
tééreziimis "Tavaline
to6tamine" voi tootab
tavaparastes

todtingimustes  (ruumi
kitmine/jahutus, sooja

tarbevee tootmine).

LED vilgub.
kohtvérguadapter
teostab Smart Grid-i
Uhilduvuse kontrolli.

TEAVE

= Kiipldlitit

kasutatakse slsteemi

konfigureerimiseks.

Lisateavet vaadake jaotisest "9.4 Konfiguratsioon —

kohtvérguadapter" [» 48].

Kui kohtvérguadapter teostab Smart Grid-i Ghilduvuse
kontrolli, vilgub LD4. See EI tahenda viga. Parast
edukat kontrollimist jaéb LD4 SISSE vai lilitub VALJA.
Kui see vilgub Gle 30 minuti, Uhilduvuse kontrollimine
nurjus ja Smart Grid-i funktsioonid El ole véimalikud.

= Rakendusega juhtimine (ainult)
= Smart Grid rakendus (ainult)
= Rakendusega juhtimine+Smart Grid rakendus

Rakendusega juhtimine (ainult)

a (@ -
; U ()
8 AL V™
l.__J
lelA

A Vt"9.2.2 Marsruuter" P 45].

a1l Tehase poolt paigaldatud Etherneti-kaabel
a2 Marsruuter

a3 Juhtrakendusega nutitelefon

Smart Grid rakendus (ainult)

o

[
o

X1A

X2A} |-

N
W
o
<
>
O
PAN
1
1

B Vt"9.2.4 Paikeseinverteri/-energia haldussiisteem" P 47].
b1 Kaitseldliti
b2 Paikeseinverteri/-energia haldussisteem
b3 Paikesepaneelid
C Vt"9.2.3 Elektriarvesti" [ 46].
c1 Elektriarvesti
c2 Elektriverk

Rakendusega juhtimine+Smart Grid rakendus

_al @a3 <((

)

a2

o

r——

X1A (C)

XZA-—E__- '

A Vt"9.2.2 Marsruuter" P 45].

a1l Tehase poolt paigaldatud Etherneti-kaabel

a2 Marsruuter
a3 Juhtrakendusega nutitelefon

B Vt"9.2.4 Paikeseinverteri/-energia haldussiisteem" [ 47].

-

N

W

o

<

>

(e}

IN
2
et

ke >
1
1

9.1.1 Siisteemi paigutus b1 Kaitseliliti
- . o . . . b2 Paikeseinverteri/-energia haldusslsteem
Kohtvérguadapteri  integreerimine  Daikin  Altherma  susteemi b3 Paikesepaneelid
véimaldab jargmisi rakendusi: C  Vt"9.2.3 Elektriarvesti" [ 46].
c1 Elektriarvesti
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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9 Kohtvorguadapter

c2 Elektrivork

9.1.2

Daikin Altherma

Siisteeminouded

susteemi seatud nduded soltuvad

kohtvérguadapteri rakendusest/slisteemi paigutusest.

Rakendusega juhtimine

Artikkel Noue
Kohtvorguadapteri Soovitatav on hoida ALATI
tarkvara kohtvérguadapteri tarkvara varskena.
Seadme Seadistage kasutajaliideses kindlasti [2.9]=2

juhtimismeetod

(Juhtimine = Ruumi termostaat).

Smart Grid rakendus

Artikkel Noue
Kohtvérguadapteri Soovitatav on hoida ALATI
tarkvara kohtvérguadapteri tarkvara varskena.
Seadme Seadistage kasutajaliideses kindlasti [2.9]=2

juhtimismeetod

(Juhtimine = Ruumi termostaat).

Sooja tarbevee satted

Energia puhverdamiseks sooja tarbevee
paagis seadistage kasutajaliideses [9.2.1]=4
(Soe tarbevesi = Integreeritud).

Energiatarbimise

Seadistage kasutajaliideses:

TEAVE

= Susteemi vdimalike paigutuste Ulevaate saamiseks vt
"9.1.1 Slsteemi paigutus" [ 43]. Vaadake lisateavet
elektrijuhtmete kohta peatukist "9.2.1 Elektrilhenduste
Ulevaade" [» 44].

= Marsruuteri funktsioon susteemis soltub slisteemi
paigutusest. Rakendusega juhtimise (ainult) korral on
marsruuter kohustuslik ststeemi komponent, mis on
vajalik Daikin Altherma slsteemi ja nutitelefoni vahelise
side jaoks. Smart Grid-i rakenduse (ainult) korral El ole
marsruuter kohustuslik komponent ja seda kasutatakse
ainult  konfigureerimiseks. Rakendusega juhtimise
+Smart Grid rakenduse korral on vajalik marsruuter nii
susteemi komponendina kui ka konfigureerimiseks.

= Nutitelefoni ja rakendust Online Controller kasutatakse
kohtvérguadapteri tarkvara varskendamiseks
(vajadusel). Seetdttu viige ALATI rakendusega
nutitelefon paigalduskohta, ka siis, kui adapterit
kasutatakse ainult Smart Grid-i rakenduse jaoks.

= Moned todriistad ja komponendid véivad kohapeal juba
olemas olla. Enne kohapeale minemist selgitage valja,
millised on komponendid on juba olemas ja millised
tuleb hankida (nt marsruuter, elektriarvesti, ...).

juhtsétted * [9.9.1]=1 (Energiatarbe juhtimine =
Katkematu)
= [9.9.2]=1 (Tulip = kW)
TEAVE

Tarkvara varskendamise

juhiseid vaadake peatlkist

"9.4.4 Tarkvara varskendamine" [» 48].

9.1.3

Paigaldamiskoha néuded

Mida te vajate kohapeal kohtvérguadapteri paigaldamiseks soltub

slisteemi paigutusest.

9.2 Elektrijuhtmestiku Uhendamine

9.2.1 Elektriiihenduste lilevaade

Tuipiline to6voog

Elektrijuhtmestiku  Ghendamine koosneb tavaliselt

etappidest:

jargmistest

Siisteemi paigutus Tulpiline toovoog

Rakendusega juhtimine (ainult) |Adapteri ihendamine

marsruuteriga.

BRP069A61

| BRPO069A62

Alati

Etherneti konnektoriga arvuti/stlearvuti

Marsruuter (DHCP lubatud)

Smart Grid rakendus (ainult) = Adapteri Uhendamine
paikeseinverteri/-

energiahalduse siuisteemiga.

= Adapteri Uhendamine
elektriarvestiga (valikuline).

Smart Grid-i rakenduse lisateabe

Nutitelefon koos rakendusega Online Controller

Soltuvalt siisteemi paigutusest

KUI on Ghendus Elektriarvesti —

lugemiseks vt "9.5 Smart Grid
rakendus" > 51].

elektriarvestiga (X2A)| - juhtmega kaabel _

KUI on tGhendus 2 juhtmega kaabel —

paikeseinverteri/-

) KaitselUliti —
energia (100 mA~6 A, tiiiip B)
haldussusteemiga
(X1A)

Rakendusega juhtimine+Smart
Grid rakendus

= Adapteri Uhendamine
marsruuteriga.

= Adapteri Uhendamine
paikeseinverteri/-
energiahalduse  susteemiga,

kui seda ndéuab Smart Grid-i
rakendus.

= Adapteri Uhendamine
elektriarvestiga, kui  seda
nduab Smart Grid-i rakendus
(valikuline).

Smart Grid-i rakenduse lisateabe
lugemiseks vt "9.5 Smart Grid
rakendus" [» 51].

Paigaldaja viitejuhend
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9 Kohtvorguadapter

Elektriskeem

A15P
SEES
VALIas (ala[s[s]a]a]ala]
12345678
SS1 X4A
PR LAN H3 - | Marsruuter |

LD1 LD2 LD3 LD4

X3A[PPINR2] X1A|S(‘50| IT |SS§1| lT | l\‘l | IT ]

X2A|§(’)_|gl’@|

[ I I I I | I
P —q prmmmosig
XsMm[11]12] | ‘ ‘ Q1D|J<’”J< | ” ‘ ‘ “
Paigaldaja i 818\; ‘ \ \ I ‘ I
lulituskarp ‘ E ‘ HS3S\; [
N L 4
N~ 4 |! |
Potentsiaalivaba kontaktiga PV. L 3
[ T T T ST Impulsselekiriarvesti.
- — 5V DC impulsituvastus
lr==mr-F I (trikkplaadil).
| 18181 o |
I i i
i :Q’IDI - ”# ! ‘
|
@ LN |

a1l Paikeseinverteri/-energia haldussusteemi

a2 230V AC tuvastatud pinge
b Elektriarvestisse

¢ Tehases paigaldatud siseseadme kaabel (P1/P2)
d Marsruuterisse (tehases paigaldatud Etherneti-kaabli

kaudu valjaspool seadet)

Uhendused
Kohapeal hangitavad kaablid:

Uhendus Kaabli Juhtmed

labiloige

Maksimaalne
kaabli pikkus

Marsruuter — —
(tehases
paigaldatud
Etherneti-kaabli
kaudu
valjaspool
seadet, mis
tuleb
konnektorist
X4A)

50/100 m®

Elektriarvesti | 0,75~1,25 mm? 20)

(X2A)

100 m

Paikeseinverteri| 0,75~1,5 mm? Soltub
/-energia
haldussusteem
+230V AC

tuvastuspinge

(X1A)

rakendusest®

100 m

(@)

Etherneti-kaabel: jargige maksimaalset lubatud kaugust
kohtvdrguadapteri ja marsruuteri vahel, milleks on 50 m
Catbe kaablite korral ja 100 m Cat6 kaablite korral.

(]

o

’_/4

I

Se—
S |

AS
Taielik Smart Grid-i funktsionaalsus.

Valjavarustus

Erinevad juhtmete Uhendamise vbéimalused

Valikuline osa

Juhtmete Gihendamine soltub mudelist

Kohtvérguadapteri trikkplaat

Trikkplaadi LED-tuli

# |Kaitselliti

Kiiplaliti

# |SGO kontakt

# |SG1 kontakt

* |Impulsselektriarvesti sisend

X*A Konnektor

X5M Alalisvoolu valjajuhtmete klemm

* Valikuline
# Valjavarustus

Konnektorid

(b) Need juhtmed PEAVAD olema varjestatud. Soovituslik

koorimise pikkus: 6 mm.

(c) Kaik juhtmed, mis lahevad konnektorisse X1A PEAVAD
olema HO5VV. Noutud koorimise pikkus: 7 mm. Vaadake
lisateavet peatiikist "9.2.4 Paikeseinverteri/-energia

haldussusteem" p47].

9.2.2 Marsruuter

Veenduge, et saab

Uhenduse kaudu.

kohtvérguadapterit

Etherneti-kaabli minimaalne kategooria on Cat5e.

Marsruuteri lihendamiseks

Uhendada kohtvorgu

Kasutage marsruuteri GUhendamiseks Uhte jargmistest viisidest (A, B

voi C):

(o

O
1 =
-, ]
al L o
\ e HxA
— B = a Tehase poolt paigaldatud Etherneti-kaabel
5 N 5 b Marsruuter (kohapeal hangitav)
& L = ¢ Rakendusega nutitelefon (kohapeal hangitav)
101
b 9 [XeA
O
c 5 X3A
d
X4A
O
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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9 Kohtvorguadapter

H*

Marsruuteri ithendus

A |Juhtmega

() e

@
o

d Kohapeal hangitav Etherneti-kaabel:
= Minimaalne kategooria: Cat5e
= Maksimaalne pikkus:

= 50 m Catbe kaablite korral

= 100 m Cat6 kaablite korral

TEAVE

Noéutud on, et elektriarvestil oleks impulsivaljund, mis
suudab moota kogu ahelasse SISESTATUD energiat.

Soovituslikud elektriarvestid

Faas

ABB viitenumber

Uhene

2CMA100152R1000 B21 212-100

Kolmen
e

2CMA100166R1000 B23 212-100

B |Juhtmevaba

e Juhtmevaba sild (kohapeal hangitav)

Elektr

iarvesti lihendamiseks

@

MARKUS

Trikkplaadi kahjustamise valtimiseks EI ole lubatud
Uhendada elektrijuhtmeid konnektoritega, mis on juba
triikkplaadiga Uhendatud. Uhendage esmalt juhtmed
konnektoritega, seejarel konnektorid trikkplaadiga.

C |Toiteliin

Cc

f Toiteliini adapter (kohapeal hangitav)
f Toiteliin (kohapeal hangitav)

TEAVE

Soovitatav  on  Uhendada  kohtvorguadapter otse
marsruuteriga. Soltuvalt juhtmevaba silla voi toiteliini
adapteri mudelist ei pruugi stisteem korrektselt td6tada.

@ MARKUS

Kaabliriketest tingitud sideprobleemide ennetamiseks
ARGE lletage Etherneti-kaabli minimaalset
k&anderaadiust.

9.2.3 Elektriarvesti

Kui kohtvérguadapter Uhendatakse elektriarvestiga, veenduge, et
see on impulsselektriarvestit.

1 Avage jargnev (vt "6.2.2 Siseseadme avamiseks" [» 24]):

1 |Katteplaat 1
2 |Kasutajaliidese paneel ﬁz
3 |Esipaneel 4

4 |Peamise lilituskarbi kate 3

2 Uhendage elektriarvesti  kohtvérguadapteri  klemmidega
X2A/1+2.

S1S

Nouded: !
[]
Artikkel Tehnilised naitajad
Tulp Impulssarvesti (5 V DC impulsi
tuvastus)
Voéimalik impulsside arv = 100 impulssi’kWh
= 1000 impulssi/kWh
Impulsi kestus  |Minimaalne 10 ms
sees-aeg
Minimaalne 100 ms
VALJAS-aeg
Modtmise titp Soltub paigaldusest:
« Uhefaasiline
vahelduvvooluarvesti
= Kolmefaasiline TEAVE
vahelduvvooluarvesti Jargige kaabli polaarsust. Positivne juhe TULEB
(simmeetriline koormus) Uhendada klemmiga X2A/1; negatiivne juhe klemmiga
. X2A/2.
= Kolmefaasiline
vahelduvvooluarvesti
(astimmeetriline koormus)
Paigaldaja viitejuhend DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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9 Kohtvorguadapter

A HOIATUS

Jalgige, et Uhendate elektriarvesti diges suunas, et see
moddaks kogu ahelasse SISESTATUD energiat.

Paikeseinverteri/-energia haldussiisteem

9.2.4
TEAVE

Enne paigaldamist veenduge, et paikeseinverteri/-energia
haldusstisteem on varustatud digitaalsete valjunditega, mis
on vajalikud kohtvorguadapteri Uhendamiseks. Lisateavet
vaadake jaotisest "9.5 Smart Grid rakendus" [» 51].

Konnektor X1A on mdeldud kohtvorguadapteri (hendamiseks
paikeseinverteri/-energia haldussusteemi digitaalsete valjunditega ja
voimaldab integreerida Daikin Altherma slsteemi Smart Grid-i
rakendusega.

X1A/N+L tagab 230 V AC tuvastuspinge X1A sisendkontaktile.
230 V AC tuvastuspinge vbimaldab tuvastada digitaalsete sisendite
olekut (avatud voi suletud) ja EI edasta toidet Ulejaganud
kohtvérguadapteri trikkplaadile.

Veenduge, et X1A/N+L on kaitstud kiire kaitselllitiga (nimivool
100 mA~6 A, tlilp B).

Ulejaéanud klemmi X1A juhtmed erinevad séltuvalt saadaolevatest
paikeseinverteri/-energia haldussusteemi digitaalsetest valjunditest
jalvdi Smart Grid-i to6reziimidest, milles soovite slisteemi kasutada.
Vaadake lisateavet jaotisest "9.5 Smart Grid rakendus" [» 51].

Paikeseinverteri/-energia haldussiisteemi
uhendamiseks

Q MARKUS

Trikkplaadi kahjustamise valtimiseks EI ole lubatud
Uhendada elektrijuhtmeid konnektoritega, mis on juba
trikkplaadiga (ihendatud. Uhendage esmalt juhtmed
konnektoritega, seejarel konnektorid trikkplaadiga.

TEAVE

Paikeseinverteri/-energia  haldussusteemi  (thendamine
klemmiga X1A so6ltub Smart Grid-i rakendusest. Allpool on
kirjeldatud Uhendamist, kui slUsteem td6tab tooreziimis
"Soovituslik SEES". Lisateavet vaadake jaotisest
"9.5 Smart Grid rakendus" [» 51].

A HOIATUS

Veenduge, et X1A/N+L on kaitstud kiire kaitselulitiga
(nimivool 100 mA~6 A, tulp B).

A HOIATUS

Kui Gihendate juhtmeid kohtvorguadapteri klemmiga X1A,
veenduge, et juhe on tugevalt sobiva klemmiga Gihendatud.
Kasutage juhtmeklambrite  avamiseks kruvikeerajat.
Veenduge, et paljas vaskjuhe on taielikult klemmi
sisestatud (paljas vaskjuhe ElI TOHI olla nahtaval).

AR

1 Avage jargnev (vt "6.2.2 Siseseadme avamiseks" [» 24]):
1 |Katteplaat 1

2 |Kasutajalidese paneel ﬁz
3 |Esipaneel
4

Peamise lilituskarbi kate 3

2 Tagage tuvastuspinge klemmile X1A/N+L. Veenduge, et X1A/N
+L on kaitstud kiire kaitselUlitiga (100 mA~6 A, tiup B).

3 Slsteemi tootamiseks tooreziimis "Soovituslik SEES" (Smart

Grid-i rakendus), Uhendage paikeseinverteri/-energia
haldussusteemi  digitaalsed  valjundid  kohtvorguadapteri
digitaalsete sisenditega X1A/1+2 LAN.
S1S NL
|
2( 2

Pingevaba kontakti iihendamiseks (Smart Grid-i
rakendus)

Kui paikeseinverteril/-energia haldusstisteemil on pingevaba kontakt,
Uhendage kohtvorguadapter jargmiselt:

@
a\' ® |1 X1A
© |2
© |3
® | 4
OB
230 VAC o L
a Pingevaba kontaktiga
TEAVE
Pingevaba kontakt peaks suutma lulitada 230 V AC —
20 mA voolu.

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
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9 Kohtvorguadapter

Kontrollitava voolupistiku iihendamiseks (Smart
Grid-i rakendus)

Kui saadaval on pistikupesa, mida kontrollitakse paikeseinverteri/-
energia haldussusteemiga, Uhendage kohtvérguadapter jargmiselt:

X1A

@S
I

GlGlGIGIGIGING)

= SN CI RSN

@ MARKUS

Veenduge, et kiire sulavkaitse voi kaitsellliti on
seadistuses olemas (voi pistikupesa osa vOi paigaldage
valine seadis (nimivool 100 mA~6 A, tilp B)).

9.3 Siisteemi kaivitamine

Kohtvérguadapter saab oma voolu siseseadmelt. Parast sisteemi
toite sisse lulitamist vOib soltuvalt slsteemi paigutusest votta
kohtvérguadapteri t66le hakkamine aega kuni 30 minutit.

9.4 Konfiguratsioon —
kohtvoérguadapter

9.4.1 Ulevaade: konfigureerimine

Kohtvérguadapteri  konfiguratsioon  séltub  kohtvérguadapteri
rakendusest/siisteemi paigutusest.
Kui Siis

Kohtvérguadapterit kasutatakse |Vt "9.4.2 Kohtvérguadapteri
rakendusega juhtimiseks konfigureerimine rakendusega
juhtimiseks" [» 48].
Kohtvérguadapterit kasutatakse |Vt "9.4.3 Kohtvérguadapteri
Smart Grid-i rakenduse jaoks konfigureerimine Smart Grid-i
rakendusele" [» 48].

Lisaks sisaldab see jaotis juhiseid jargneva kohta:
Peatiikk

"9.4.4 Tarkvara
varskendamine" [» 48]

Teema

Tarkvara varskendamine

Konfigureerimise veebiliidesesse |"9.4.5 Konfigureerimise
sisenemine veebiliides" [» 49]

"9.4.6 Susteemi teave" [» 49]

"9.4.7 Tehasesatete
taastamine" [» 50]

"9.4.8 Vorgusatted" [» 50]

Slsteemiteabe vaatamine

Tehasesatete taastamise
tegemine

Vorgusatete konfigureerimine

TEAVE
Kui samas kohtvdorgus on 2
konfigureerige need eraldi.

kohtvérguadapterit,

9.4.2 Kohtvorguadapteri konfigureerimine
rakendusega juhtimiseks

Kui  kohtvérguadapterit kasutatakse rakendusega juhtimiseks
(ainult), ei ole konfigureerimine otseselt vajalik. Parast diget
paigaldamist ja susteemi kaivitamist peaksid k&ik susteemi
komponendid (kohtvérguadapter, marsruuter ja rakendus Online
Controller) suutma Uksteist automaatselt leida IP-aadressi kaudu.

Kui slsteemi komponendid ei suuda teineteisega automaatselt
Uhenduda, saate need Uhendada teineteisega kasitsi, kasutades
fikseeritud IP-aadressi. Sellisel juhul maarake kohtvérguadapterile,
marsruuterile ja rakendusele Online Controller sama fikseeritud IP-
aadress. Vaadake kohtvdrguadapterile fikseeritud |P-aadressi
maaramist jaotisest "9.4.8 Vérgusatted" [» 50].

9.4.3 Kohtvorguadapteri konfigureerimine
Smart Grid-i rakendusele

Kui kohtvorguadapterit kasutatakse Smart Grid-i rakendusega,
konfigureerige kohtvérguadapter spetsiaalses konfigureerimise
veebiliideses.

= Vaadake konfigureerimise veebiliidesesse sisenemise juhiseid
jaotisest "9.4.5 Konfigureerimise veebiliides" [» 49].

= Smart Grid-i satete Ulevaate saamiseks vt "9.5.1 Smart Grid-i
satted" [ 52].

= Smart Grid-i rakenduse lisainfo lugemiseks vt "9.5 Smart Grid
rakendus" [» 51].

Vajadusel varskendage tarkvara. Juhiseid vaadake jaotisest
"9.4.4 Tarkvara varskendamine" [» 48].

TEAVE

Smart Grid-i rakenduse paremaks mdistmiseks ja
kohtvérguadapteri digeks konfigureerimiseks on soovitatav
lugeda esmalt Smart Grid-i rakenduse kohta jaotisest
"9.5 Smart Grid rakendus" [» 51].

9.4.4 Tarkvara varskendamine

Kohtvérguadapteri tarkvara varskendamiseks kasutage rakendust
Daikin Online Controller.

TEAVE

Kohtvorguadapteri tarkvara varskendamiseks Online
Controller rakendusega vajate marsruuterit.  Kui
kohtvérguadapterit kasutatakse ainult Smart Grid-i
rakendusega (ja marsruuter ei kuulu sisteemi), lisage
marsruuter ajutiselt seadistusele vastavalt jaotisele
"Rakendusega juhtimine+Smart Grid
rakendus" lehekuljel 43.

= Rakendus Online Controller kontrollib automaatselt
kohtvérguadapteri tarkvara versiooni ja vajadusel kisib
luba varskendamiseks.

TEAVE

Siseseadme ja kasutajalidese  to6tamiseks  koos
kohtvorguadapteriga peavad nende tarkvarad vastama
nduetele. Veenduge ALATI, et seadmes ja kasutajaliideses
on uusim tarkvara versioon. Vaadake lisainfot aadressilt
https://my.daikin.eu/denv/en_US/home/applications/
software-finder/service-software/unit-software/heating/
MMI-software-daikin-altherma-LT.html.

Kohtvorguadapteri tarkvara varskendamiseks

Eeldus: Marsruuter on (ajutiselt) paigutuse osa, teil on nutitelefon,
kus on rakendus Online Controller ja rakendus teavitas teid, et uus
kohtvérguadapteri tarkvara on saadaval.

1 Jargige rakenduses naidatud varskendamise protseduuri.
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Tulemus: Uus tarkvara laaditakse automaatselt

kohtvérguadapterisse.

Tulemus: Muudatuste rakendamiseks teeb kohtvérguadapter
automaatselt toite taaskaivituse.

Tulemus: Kohtvoérguadapteri tarkvara on nidd varskendatud
uusimale versioonile.

TEAVE

Tarkvara varskendamise ajal EI SAA kohtvérguadapterit ja
rakendust kasutada. On vdimalik, et siseseadme
kasutajalidesel  kuvatakse  veakood  U8-01.  Kui
varskendamine on |6ppenud, kaob see veakood
automaatselt.

9.4.5 Konfigureerimise veebiliides

Konfigureerimise veebiliidese kaudu saate teha jargmisi satteid:
Satted

Siisteemi erinevate parameetrite
vaatamine

Jaotis

Information

Hankimise viis Juhised

Marsruuteri DHCP kliendi loetelu |= Leidke  marsruuteri DHCP
kliendi loetelust
kohtvérguadapter.

= Hankige kohtvérguadapteri IP-
aadress.

Sisenemine kiipliiliti+kohandatud staatilise IP-aadressi kaudu

Eeldus: Arvuti on Uhendatud otse kohtvérguadapteriga Etherneti
kaabli kaudu ja ei ole ihendatud ihegi vérguga (wifi, kohtvork, ...).

Eeldus: Kohtvérguadapteri toide on VALJAS.
1 Seadistage kiipluliti 4 asendisse "ON".
2 Lulitage kohtvdrguadapteri toide SISSE.
3 Minge brauseris aadressile http://169.254.10.10.

MARKUS

Kasutage sobivaid tooriistu, et seadistada kiiplilitid teise
asendisse. Arvestage elektrostaatilise lahenduse ohuga.

Upload adapter SW Kohtvorguadapteri tarkvara

varskenduse tegemine

Factory reset Kohtvorguadapteri tarkvara

tehasesatete taastamine

Network settings Erinevate vorgusatete tegemine
(nt fikseeritud IP-aadressi
seadistamine)

Smart Grid Smart Grid-i rakendusega seotud

satete tegemine

TEAVE

Konfigureerimise veebilides on saadaval 2 tundi parast
kohtvérguadapteri toite sisse lulitamist. Konfigureerimise
veebilidese uuesti kattesaadavaks tegemiseks parast
seda aega tuleb kohtvorguadapteri toide I|ahtestada
(siseseadme toite valja ja uuesti sisse lilitamine). Vajalik
El OLE lahtestada 230 V AC tuvastusvoolu.

Konfigureerimise veebiliidesesse sisenemine

Tavaliselt peaksite paasema konfigureerimise veebiliidesesse, kui
lahete jargmisele URL-aadressile: http://altherma.local. Kui see ei
toimi, minge  konfigureerimise  veebilidesesse, kasutades
kohtvérguadapteri IP-aadressi. IP-aadress  soOltub  vorgu
konfiguratsioonist.

Sisenemine URL-aadressi kaudu

Eeldus: Arvuti on tGhendatud sama marsruuteriga (samas vdrgus),
millega on Uhendatud kohtvérguadapter.

Eeldus: Marsruuter toetab DHCP-protokolli.
1 Minge brauseris aadressile http://altherma.local
Sisenemine kohtvorguadapteri IP-aadressi kaudu

Eeldus: Arvuti on Ghendatud sama marsruuteriga (samas vorgus),
millega on Ghendatud kohtvérguadapter.

TEAVE

Kohtvérguadapter kontrollib parast toite taastamist ainult
kiipldliti  konfiguratsiooni. Seetéttu veenduge Kkiipluliti
konfigureerimiseks, et adapteri toide on VALJAS.

TEAVE

"Toide" tahendab nii siseseadme toidet JA 230 V AC
tuvastuspinget kontaktile X1A.

9.4.6 Siisteemi teave

Slisteemi teabe vaatamiseks minge konfigureerimise veebiliideses
jaotisse "Information".

Information

LAN adapter firmware: 17003905_PP

Smart grid: enabled
IP address: 10.0.0.7

MAC address: 00:23:7e:f8:09:5d

Serial number: 170300003

User interface SW: v01.19.00
User interface EEPROM: AS1705847-01F

Hydro SW: ID66F2

Hydro EEPROM: AS1706432-25A

Teave Kirjeldus/tolge

Kohtvorguadapter

LAN adapter firmware Kohtvérguadapteri tarkvara

versioon

Eeldus: Olete saanud kohtvérguadapteri IP-aadressi. Smart grid Kontrollige, kas
. . ~ . . kohtvérguadapterit saab
1 Minge brauseris kohtvérguadapteri IP-aadressile. kasutada Smart Grid-i rakenduse
Kohtvérguadapteri IP-aadressi hankimiseks: jaoks
Hankimise viis Juhised IP address Kohtvérguadapteri IP-aadress

Rakendus Daikin Online = Valige rakenduses "Adapteri

MAC address Kohtvorguadapteri MAC-aadress

Controller teave" > "IP-aadress". Serial number Seerianumber
= Hankige kohtvérguadapteri IP- Kasutajaliides
aadress. User interface SW Kasutajaliidese tarkvara
User interface EEPROM Kasutajalidese EEPROM
Siseseade
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9 Kohtvorguadapter

Teave Kirjeldus/tolge

Teave Tolge

Hydro SW Siseseadme hiidromooduli

tarkvara versioon

Hydro EEPROM Siseseadme hiidromooduli

EEPROM

9.4.7 Tehasesitete taastamine
Taastage tehasesatted jargmiselt:

= Kiipluliti kaudu (eelistatud meetod);

= Konfigureerimise veebiliidese kaudu;

= Rakenduse Online Controller kaudu.

TEAVE

Arvestage, et tehasesétete taastamisel lahtestatakse KOIK
kehtivad satted ja konfiguratsioon. Kasutage seda
funktsiooni ettevaatlikult.

Tehasesatete taastamine voib olla kasulik jargmistel
juhtudel:

= Te eileia vorgust (enam) kohtvérguadapterit;
= Kohtvérguadapter kaotas oma IP-aadressi;

= Soovite Smart Grid-i rakendust uuesti konfigureerida;

Tehasesatete taastamiseks

Kiipluliti kaudu (eelistatud meetod)

1 Liilitage kohtvérguadapteri toide VALJA.
Seadistage kiipluliti 2 asendisse "ON".
Lulitage toide SISSE.

Oodake 15 sekundit.
Lilitage toide VALJA.
Seadistage liliti tagasi asendisse "OFF".
Lulitage toide SISSE.

N o g b~ WON

@ MARKUS

Kasutage sobivaid tdoriistu, et seadistada kiiplulitid teise
asendisse. Arvestage elektrostaatilise lahenduse ohuga.

TEAVE

Kohtvorguadapter kontrollib parast toite taastamist ainult
kiiplUliti  konfiguratsiooni. Seetdttu veenduge kiiplUliti
konfigureerimiseks, et adapteri toide on VALJAS.

TEAVE

"Toide" tahendab nii siseseadme toidet JA 230 V AC
tuvastuspinget kontaktile X1A.

Konfigureerimise veebiliidese kaudu
1 Konfigureerimise veebiliidese kaudu valikusse "Factory reset".

2 Kldpsake lahtestamise nupule.

Factory reset

This will set the LAN adapter back to default settings. Unit settings remains the same.

After this a reboot will be executed.

This will set the LAN adapter See lahtestab kohtvorguadapteri
back to default settings. Unit vaikesatetele. Siseseadme
settings remains the same. After |satted jadvad samaks. Parast
this a reboot will be executed. |ahtestamist on vajalik

taaskaivitamine.
TEAVE

Vaadake konfigureerimise veebilidesesse sisenemise
juhiseid  jaotisest "Konfigureerimise veebiliidesesse
sisenemine” [» 49].

Rakenduse kaudu

Avage rakendus Online Controller ja tehke tehasesatete taastamine.

9.4.8 Vorgusatted

Tavaliselt rakendab kohtvérguadapter vérgusatted automaatselt ja
nende muutmine ei ole vajalik. Vajadusel on véimalik konfigureerida
vorgusatteid jargmiselt:

= Konfigureerimise veebiliidese kaudu (erinevad satted);
= Kiipluliti kaudu (ainult kohandatud staatiline IP-aadress).
Markus kohtvorguadapteri IP-aadressi kohta

Maarake kohtvérguadapterile IP-aadress Uhel jargmistest viisidest:

IP-aadress
DHCP-protokoll (vaikimisi)

Kirjeldus+meetod*

Sitisteem maarab automaatselt
kohtvérguadapterile IP-aadressi
DHCP-protokolli kaudu. See on
vaikimisi olukord ja seadistatav
konfigureerimise veebiliideses. Vt
"Konfigureerimise veebiliidese
kaudu" [» 50].

Mo6duge DHCP-protokollist ja
maarake kohtvérguadapterile
staatiline IP-aadress kasitsi.
Tehke seda konfigureerimise
veebiliidese kaudu. Vt
"Konfigureerimise veebiliidese
kaudu" [» 50].

Kohandatud staatiline IP-aadress |Mddduge kdikidest
konfigureerimise veebiliideses
tehtud IP-satetest ja maarake
kohtvérguadapterile kohandatud
staatiline IP-aadress. Tehke seda
kiiplUliti kaudu. Vt "Kiiplliti
kaudu" [» 51].

Staatiline IP-aadress

TEAVE

Tavaliselt rakendatakse vorgu-/IP-satted automaatselt ja
need ei vaja muutmist. Muutke vérgu-/IP-satteid ainult siis,
kui see on valtimatult vajalik (nt slUsteem ei tuvasta
kohtvérguadapterit automaatselt).

Vorgusitete konfigureerimiseks

Konfigureerimise veebiliidese kaudu

1 Konfigureerimise veebilidese kaudu valikusse "Network
settings".

2 Vorgusatete konfigureerimine.
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Network settings

DHCP active < Automatic ¢ Manually

Static IP address [10  |.o .o | |
Subnetmask [255 |.[255 ].[255 |.[o |
Default gateway (10 |.|0 l.[o .1 |
Primary DNS [10 .o l.[o .1 |
Secondary DNS [10  |.[o |.[o .1 |

Teave Tolge/kirjeldus
DHCP active DHCP aktiivne
Automatic Automaatne

Manually Kasitsi

Static IP address Staatiline IP-aadress

Subnet Mask Alamvérgumask

Default gateway Vaikimisi liUs

Primary DNS Peamine DNS

Secondary DNS Sekundaarne DNS

TEAVE

Vaikimisi on "DHCP active" seatud valikule "Automatic" ja
IP-satted konfigureeritakse automaatselt ja dinaamiliselt
DHCP-protokolli kaudu. Kui sate "DHCP active" on seatud
valikule "Manually", moédédute DHCP-protokollist. Selle
asemel maarake staatiline IP-aadress kohtvorguadapterile
valjadel, mis asuvad "Static IP address" kérval.

Kui seadistate kohtvorguadapterile staatilise IP-aadressi, ei
ole vdimalik paaseda konfigureerimise veebiliidesesse
URL-aadressi (http://altherma.local) kaudu. Seega, kui
seadistate staatilise |IP-aadressi, kirjutage see lles, et
edaspidi paaseda mugavalt konfigureerimise
veebiliidesesse.

9.5 Smart Grid rakendus

TEAVE

Kohtvorguadapteri kasutamiseks Smart Grid-i
rakendusega on ndéutav, et kiipluliti 1 oleks seatud valikule
"OFF" (vaikimisi olek). Alternatiivsena on vdimalik Smart
Grid-i rakenduse kasutamine kohtvérguadapteriga keelata;
selleks seadistage kiipluliti 1 asendisse "ON".

MARKUS

Kasutage sobivaid tooriistu, et seadistada kiiplulitid teise
asendisse. Arvestage elektrostaatilise lahenduse ohuga.

Kohtvérguadapter véimaldab Uhendada Daikin Altherma susteemi
paikeseinverteri/-energia haldussisteemiga ja lubab sellel t66tada
erinevates Smart Grid-i téoreziimides. Nii téotavad slsteemi
komponendid koos, et piirata elektri (isegenereeritud) sisenemist
vorgustikku;  selle  asemel muundatakse see  energia
soojusenergiaks, kasutades soojuspumba soojuse salvestamise
voimekust. Seda kutsutakse energia puhverdamiseks.

Sisteem saab energiat puhverdada jargmistel viisidel:
= Soojendada sooja tarbevee paaki

= Kuitta ruumi

= Jahutada ruumi

Smart Grid-i rakendust juhitakse paikeseinverteri/-energia
haldussusteemiga, mis jalgib vorku ja saadab kohtvérguadapterile
kasklusi. Adapter Uhendatakse paikeseinverteri/-energia

haldussusteemiga (digitaalsed valjundid) konnektoriga X1A
(digitaalsed sisendid).
Pédikeseinverteri/-energia X1A

il sz (digitaalsed sisendid)

(digitaalsed valjundid)

Digitaalne valjund 1 SGO
(X1A/1+2)

Digitaalne valjund 2 SG1
(X1A/3+4)

Paikeseinverter/-energia haldussiisteem juhib kohtvérguadapteri
digitaalsete sisendite olekut. Séltuvalt sisendite olekust (avatud voi
suletud), saab Daikin Altherma sisteem t66tada jargmistes Smart
Grid-i tdoreziimides:

Kiipliiliti kaudu

Kiipltliti  voimaldab maarata kohtvorguadapterile kohandatud
staatilise IP-aadressil. Selleks IP-aadressiks on "169.254.10.10". Kui
te otsustate seda teha, moodute koikidest konfigureerimise
veebiliideses tehtud |P-satetest.

Kohandatud staatilise IP-aadressi maaramine kohtvérguadapterile:
1 Lilitage kohtvdrguadapteri toide VALJA.
2 Seadistage kiipliliti 2 asendisse "ON".
3 Liulitage toide SISSE.

@ MARKUS

Kasutage sobivaid tdoriistu, et seadistada kiiplulitid teise
asendisse. Arvestage elektrostaatilise lahenduse ohuga.

TEAVE

Kohtvorguadapter kontrollib parast toite taastamist ainult
kiiplUliti  konfiguratsiooni. Seetdttu veenduge kiiplUliti
konfigureerimiseks, et adapteri toide on VALJAS.

TEAVE

"Toide" tédhendab nii siseseadme toidet JA 230 V AC
tuvastuspinget kontaktile X1A.

Smart Grid-i tooreziim SGO SG1
(X1A/1+2) (X1A/3+4)

Tavaline to6tamine/vaba Avatud Avatud

tootamine
Smart Grid-i rakendus PUUDUB

Soovituslik SEES Suletud Avatud

Energia puhverdamine sooja
tarbevee paagis ja/voi ruumis
KOOS toitepiiranguga.

Jéuga VALJA liilitatud

Seade ja elektriline kltteseade
passiivsed kdrgete
energiahindade korral.

Avatud Suletud

Jouga SISSE liilitatud

Energia puhverdamine sooja
tarbevee paagis ja/voi ruumis

Suletud Suletud

ILMA toitepiiranguta.
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TEAVE

Selleks, et slisteem saaks tootada kdigis 4 vdimalikus
Smart Grid-i t6déreziimis, peab paikeseinverteril/-energia
haldussusteemil olema saadaval 2 digitaalset valjundit. Kui
saadaval on ainult 1 valjund, saate Uhendada ainult
kontaktiga SGO ja slisteem saab td6tada ainult té6reziimis
"Tavaline tootamine/vaba to6tamine” ja "Soovituslik
SEES". Siisteemi tootamiseks reziimides "Jéuga VALJA
lUlitatud" ja "Jouga SISSE lilitatud" on vajalik Ghendus
kontaktiga SG1 (nendeks todreziimideks, SG1 peab olema
"suletud").

TEAVE

Kui suUsteemi paigutusse kuulub juhitav pistikupesa ja
paikeseinverter/-energia haldussiisteem aktiveerib selle
pesa, "suletakse" SGO ja susteem to6tab tdoreziimis
"Soovituslik SEES". Kui paikeseinverter/-energia
haldusstisteem inaktiveerib pesa, SGO (ja SG1) "avatakse"
ja susteem to6tab toodreziimis "Tavaline té6tamine/vaba
tootamine" (sest 230 V AC tuvastuspinge kontaktidesse
X1A/L+N katkestatakse).

9.5.1 Smart Grid-i satted

Smart Grid-i satete tegemiseks minge konfigureerimise veebiliideses
jaotisse "Smart Grid".

Smart Grid
Pulse meter setting No meter -
Electrical heaters allowed & No € Yes
Room buffering allowed & No ¢ Yes

Static power limitation 1.5kW =

Teave Tolge

Pulse meter setting Pulsiloenduri seadistamine

Energia Siisteeminduded

puhverdamine

Kirjeldus

Slsteem kutab ruumi
kuni mugava
sattepunktini.

Ruum (kutmine) Lubage
puhverdamine
ruumis
konfigureerimise

veebiliideses.

Seadistage
kasutajaliideses
kindlasti [2.9]=2
(Juhtimine =
Ruumi
termostaat).

Lubage
puhverdamine
ruumis
konfigureerimise
veebiliideses.

Slisteem jahutab
ruumi kuni mugava
sattepunktini.

Ruum (jahutus)

Seadistage
kasutajaliideses
kindlasti [2.9]=2
(Juhtimine =
Ruumi

termostaat).

No meter Loendur puudub
Electrical heaters allowed - No/ Elektrilised kutteseadmed
Yes lubatud — Ei/Jah
Room buffering allowed - No/Yes| Ruumi puhverdamine lubatud —
Ei/Jah

Static power limitation Staatiline energiatarbe piirang

TEAVE

Vaadake konfigureerimise veebiliidesesse sisenemise
juhiseid jaotisest "Konfigureerimise veebiliidesesse
sisenemine” [» 49].

Energia puhverdamine

Séltuvalt Smart Grid satetest (konfigureerimise veebiliides) toimub
energia puhverdamine kas ainult sooja tarbevee paagis v6i sooja
tarbevee paagis ja ruumis. Te saate valida, kas elektrilised
kitteseadmed abistavad energia puhverdamisel sooja tarbevee
paagis.

Energia Siisteeminéuded Kirjeldus

puhverdamine

Slisteem valmistab

Sooja tarbevee paak

Seadistage
kasutajaliideses
kindlasti [9.1.3.3]=4
(Soe tarbevesi =
Integreeritud).

sooja tarbevett. Paak
soojendab vett kuni
maksimaalse
temperatuurini.

TEAVE

= Susteem puhverdab energiat AINULT siis, Kkui

siseseade on ootereziimis. Tavaline to6tamine
(graafikujargsed  tegevused jms) on  energia
puhverdamisest prioriteetsem.

= Konfigureerimise veebilideses on puhverdamine
seatud vaikimisi valikule "ainult sooja tarbevee paak”.

= Maksimaalne temperatuur sooja tarbevee paaki
puhverdamisel on konkreetse paagi tutibi maksimaalne
paagi temperatuur.

* Ruumi kitmise/jahutamise sattepunkt ruumi
puhverdamisel on ruumi mugav sattepunkt.

Energiatarbimise piiramise

Tooreziimis "Soovituslik SEES" piiratakse Daikin Altherma siisteemi
energiatarvet kas staatiliselt v6i dinaamiliselt. Mdlemal juhul on
véimalik on arvutusse kaasata elektriliste kutteseadmete
energiatarvet (vaikimisi El ole seadistatud).

KUI SlIs
Staatiline energiatarbe piirang

Siseseadme energiatarbe
piiramine on staatiline ja pdhineb
fikseeritud vaartusel (vaikimisi
1,5 kW), mis on seadistatud
konfigureerimise veebiliideses.
Energia puhverdamise ajal El
lleta siseseadme energiatarve
seda piiri.

(Static power limitation)

Selle satte vaartust kasutatakse
ainult siis, kui susteemi ei kuulu
elektriarvesti (konfigureerimise
veebiliideses: Pulse meter
setting: "No meter"). Muul juhul
kasutage dinaamilist
energiatarbimise piirangut.
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9 Kohtvorguadapter

KUI SlIs

Dlnaamiline energiatarbimise |Energiatarbimise piirang on
piirang automaatselt kohanduv ja toimub
dinaamiliselt vastavalt elektri
sisenemisele vorku, mida
mdoddab elektriarvesti. Elektri
vorku sisenemise
minimeerimiseks to6tab
siseseade voimalikult palju.

(Pulse meter setting)

. TEAVE
m K

ui kasutate dunaamilise energiatarbimise piiranguga
elektriarvestit, on soovitatav see seadistada valikule 100
pulse/kWh v&i 1000 pulse/kWh (st Pulse meter setting
konfigureerimise veebiliideses).

TEAVE

= Tooreziimis "Jéuga SISSE lulitatud" toimub energia
puhverdamine ILMA energiatarbimise piiranguta.

= Energia puhverdamise maksimaalseks kasutamiseks
on soovitatav kasutada diinaamilist energiatarbimise
piirangut 1abi elektriarvesti.

= Elektrilised kiutteseadmed to6tavad AINULT siis, kui
energiatarbimise piirang on kérgem kui kutteseadmete
elektritarbe andmed.

A HOIATUS

Jalgige, et Uhendate elektriarvesti diges suunas, et see
moddaks kogu ahelasse SISESTATUD energiat.

TEAVE

= Dunaamilise energiatarbimise piirangu vdimaldamiseks
on vajalik ks Uhenduspunkt vorku (liks Ghenduspunkt
helioelektrisiisteemi  JA  koduseadmetele). Oigeks
tootamiseks vajab Smart Grid-i algoritm genereeritud
JA tarbitud energia netosummat. Algoritm El t66ta, kui
genereeritud elektril ja tarbitud elektrii on eraldi
arvestid.

= Kuna dunaamiline energiatarbimise piirang toimub
elektriarvesti sisendi pohjal, El pea te seadistama
konfigureerimise veebiliideses energiatarbimise
piirangu vaartust.

9.5.2 Tooreziimid
Reziim "Tavaline to6tamine/vaba to6tamine”

Tooreziimis "Tavaline to6tamine"/"Vaba téotamine” to6tab siseseade
tavaparaselt vastavalt kasutaja satetele ja graafikutele. Smart Grid-i
funktsioonid ei ole lubatud.

Reziim "Soovituslik SEES"

Todreziimis "Soovituslik SEES" kasutab Daikin Altherma susteem
paikese-/vorguenergiat (kui see on saadaval, vastavalt
paikeseinverteri/-energiahalduse susteemi mdotmisele), et
valmistada sooja tarbevett ja/vdi kiutta vdi jahutada ruumi.
Puhverdamiseks kasutatav paikese-/vorguenergia soltub sooja
tarbevee paagist ja/vdi ruumi temperatuurist. Paikese-/vorguenergia
vdimsuse ja elektritarbe Uhtlustamiseks Daikin Altherma slsteemiga,
piiratakse siseseadme elektritarvet staatiliselt (konfigureerimise
veebiliideses seadistatava fikseeritud vaartusega) voi diuinaamiliselt
(automaatselt kohandatav vastavalt elektriarvesti méotmistele — kui
see kuulub siisteemi paigutusse).

Reziim "Jéuga VALJA liilitatud"

Toéoreziimis "Jéuga VALJA lilitatud" kaivitab péaikeseinverter/-
energiahalduse susteem susteemi, et lUlitada seadme kompressor ja
elektrilised kitteseadmed valja. See on eriti kasulik, kui kasutatakse

energiahalduse susteeme, mis reageerivad korgetele
energiahindadele vdi kui esineb vdrgu Ulekoormus (vdrguettevote
teavitab sellest energiahalduse susteemi). Kui see on aktiivne,
pdhjustab reziim "Jéuga VALJA liilitatud" siisteemi ruumi kiitmise/
jahutuse ja sooja tarbevee valmistamise seiskumise.

. TEAVE
El K

ui téotab Uhes Smart Grid-i téoreziimidest, jatkab
susteem to6tamist selles reziimis, kuni muutub
kohtvérguadapteri sisendi olek. Arvestage sellega, et
siisteemi todtamine pikka aega reziimis "Jéuga VALJA
|Ulitatud" voib pdhjustada mugavusprobleeme.

Reziim "Jouga SISSE lulitatud”

Tooreziimis "Jouga SISSE lilitatud" kasutab Daikin Altherma
susteem paikese-/vorguenergiat (kui see on saadaval, vastavalt
paikeseinverteri/-energiahalduse susteemi mdotmisele), et
valmistada sooja tarbevett ja/véi kitta voi jahutada ruumi.
Puhverdamiseks kasutatav paikese-/vorguenergia soltub sooja
tarbevee paagist ja/véi ruumi temperatuurist. Erinevalt td6reziimist
"Soovituslik SEES" El ole energiatarbimise piirangut: sisteem
tuvastab mugava sattepunkti ruumi kitmiseks/jahutamiseks ja
soojendab sooja tarbevee paaki maksimaalse temperatuurini.
Seadme kompressori ja elektriliste kiitteseadmete elektritarbel ei ole
piiranguid.

Tooreziim  "Jéuga  SISSE  lllitatud" on  eriti  kasulik
energiahaldussiisteemide korral, mis reageerivad madalatele
energiahindadele, vorgu Ulekoormuse korral (vdrguettevote teavitab
sellest energiahalduse slsteemi) voi vorgu stabiliseerimiseks, kui
mitu  majapidamist on Uhendatud vdrguga, mida juhitakse
samaaegselt.

TEAVE

Kui tédtab uUhes Smart Grid-i tooreziimidest, jatkab
susteem tddtamist selles reziimis, kuni  muutub
kohtvérguadapteri sisendi olek.

9.5.3 Siisteeminouded

Smart Grid-i rakendus néuab Daikin Altherma sulsteemilt jargmist:
Artikkel Noue

Kohtvérguadapteri Soovitatav on hoida ALATI
tarkvara kohtvérguadapteri tarkvara varskena.
Seadme Seadistage kasutajaliideses kindlasti [2.9]=2

juhtimismeetod (Juhtimine = Ruumi termostaat).

Sooja tarbevee satted |Energia puhverdamiseks sooja tarbevee
paagis seadistage kasutajaliideses [9.2.1]=4
(Soe tarbevesi = Integreeritud).

Energiatarbimise
juhtsatted

Seadistage kasutajaliideses:

= [9.9.1]=1 (Energiatarbe juhtimine =
Katkematu)

« [9.9.2]=1 (Tiitip = kW)

9.6 Veaotsing — kohtvoérguadapter

9.6.1 Ulevaade: veatuvastus

Selles peatiikis kirjeldatakse, mida teha probleemide korral.
See sisaldab jargmist teavet:
= Probleemide lahendamine tunnuste jargi

= Probleemide lahendamine veakoodide jargi
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10 Configuration

9.6.2

Probleemide lahendamine tunnuste jargi —

kohtvorguadapter

Tunnus: ei paase veebilehele

Voimalikud pohjused

Korrigeerivad tegevused

Kohtvérguadapteril puudub toide
(talitlusimpulsi LED-tuli ei vilgu).

Kontrollige, kas
kohtvérguadapter on digesti
siseseadmega Uhendatud ja
koikide Uhendatud seadmete
toide on SEES.

Konfigureerimise veebiliides on
saadaval AINULT 2 tundi parast
toite sisse lUlitamist. See aeg
voib olla labi saanud.

Lulitage kohtvorguadapteri toide
vélja ja uuesti sisse.

Kohtvérguadapter El ole vorku
Uhendatud (vérguihenduse LED-
tuli El vilgu).

Uhendage kohtvdrguadapter
marsruuteriga.

Kohtvérguadapter El ole
marsruuteriga Uhendatud voi ei
toeta marsruuter DHCP-
protokolli.

Uhendage kohtvérguadapter
marsruuteriga, mis toetab DHCP-
protokolli.

Arvuti El ole thendatud
kohtvérguadapteriga sama
marsruuteriga.

Uhendage arvuti ja
kohtvérguadapter sama
marsruuteriga.

TEAVE

Kui Ukski korrigeerivatest votetest ei toimi, proovige lulitada
vélja ja uuesti sisse kogu slsteemi toide.

Tunnus: rakendus ei leia kohtvorguadapterit

Harvadel juhtudel, Kkui
kohtvérguadapterit

rakendus
automaatselt,

Online Controller ei leia
Uhendage marsruuter,

kohtvérguadapter ja rakendus kasitsi fikseeritud IP-aadressi kaudu.

1 Kontrollige marsruuterist,

milline IP-aadress on hetkel

kohtvérguadapterile maaratud.

2 Minge selle IP-aadressiga konfigureerimise veebiliidesesse.

3 Seadistage konfigureerimise veebiliideses

valikule "Manually".

4 Maarake
aadress.

marsruuteris

5 Seadistage konfigureerimise

kohtvérguadapterile

"DHCP active"

staatiline IP-

veebilideses "Static IP address"

korval olevatel véljadel sama staatiline IP-aadress.

6 Maarake

rakenduses Online Controller

(Seadistusmendit)

kohtvérguadapterile sama staatiline IP-aadress.

7 Lulitage kohtvdrguadapteri toide valja ja uuesti sisse.

Tulemus: Marsruuteril, kohtvérguadapteril ja rakendusel Online

Controller on sama fikseeritud IP-

leidma.

9.6.3

aadress ja need peaksid Uksteist

Probleemide lahendamine veakoodide

jargi — kohtvorguadapter

Siseseadme rikkekoodid

Kui siseseadme ja kohtvérguadapteri Uhendus katkeb, kuvatakse

kasutajaliidesel jargmine veakood:

Veakood

Kirjeldus

us-01

Uhendus kohtvdrgu adapteriga katkes

Kohtvorguadapteri veakoodid

Kohtvérguadapteri vigasid kuvatakse oleku LED-tuledega. Kui uhel
voi mitmel LED-tulel on jargmine kditumine, esineb probleem:

LED | Kaitumine vea korral

Q) |Talitlusimpulsi LED-tuli El
vilgu

Kirjeldus

Puudub tavaparane to6tamine.

Proovige lahtestada
kohtvérguadapter voi votke
Uhendust edasimuujaga.

Voérgu LED-tuli vilgub Probleem sidega.

Kontrollige vérguiihendust.

P1P2 |Siseseadme suhtluse
LED-tuli vilgub

%> |Smart Grid-i LED-tuli
vilgub Gle 30 minuti.

Sideprobleem siseseadmega.

Smart Grid-i Ghilduvuse
probleem.

Proovige lahtestada
kohtvérguadapter voi votke
Uhendust edasimuujaga.

TEAVE

Kiiplulitit kasutatakse slsteemi konfigureerimiseks.
Lisateavet vaadake jaotisest "9.4 Konfiguratsioon —
kohtvérguadapter" [» 48].

= Kui kohtvérguadapter teostab Smart Grid-i Ghilduvuse
kontrolli, vilgub LD4. See EI tdhenda viga. Parast
edukat kontrollimist ja&b LD4 SISSE véi liilitub VALJA.
Kui see vilgub Gle 30 minuti, Ghilduvuse kontrollimine
nurjus ja Smart Grid-i funktsioonid El ole véimalikud.

Vaadake taielikku oleku LED-tulede
"9.1 Kohtvorguadapteri teave" [» 42].

kirjeldust  peatukist

10 Configuration

10.1

See peatiikk kirjeldab, mida tuleb teha ja kuidas konfigureerida
susteemi parast paigaldamist.

Miks

Kui te El konfigureeri slsteemi 0digesti, El pruugi see tédtada
soovitud viisil. Konfigureerimine mdjutab jargmist:

Ulevaade: konfigureerimine

= Tarkvara arvutusi

= Mida te saate teha kasutajaliidesega

Kuidas
Susteemi saate konfigureerida kasutajaliidese abil.
= Esimene kord - konfigureerimisviisard. Kasutajaliidese

esmakordsel SISSE lulitamisel (siseseadme kaudu), kaivitub
konfigureerimisviisard, mis aitab teil sisteemi konfigureerida.

Konfigureerimisviisardi uuesti kaivitamine. Kui stusteem on
juba konfigureeritud, saate konfigureerimisviisardi uuesti kaivitada.
Konfigureerimisviisardi uuesti kaivitamiseks minge
Paigaldussatted > Konfigureerimisviisard. Satetesse
Paigaldussatted minemiseks vt "10.1.1 Enimkasutatud
kasklustele juurde paasemiseks" [ 55].

= Hiljem. Vajadusel saate muuta konfiguratsiooni menuustruktuuris
vOi Uldsatetes.

. TEAVE
E] K

ui  konfigureerimisviisard ~ on  |6petatud,  kuvab
kasutusliides  Ulevaatekuva ja nduab  kinnitamist.
Kinnitamise korral teeb slisteem taaskaivituse ja kuvatakse
avakuva.
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10 Configuration

Sitetele juurde paasemine - tabelite legend

Paigaldajasatetele paasete juurde kahel erineval viisil. Samas
molemal viisil EI paase juurde kdikidele satetele. Selleks on selles
peatukis tahistatud vastavad tabeli tulbad lihendiga N/A (ei kehti).

Meetod

Satetesse minemine avakuva meniii voi #
meniiiistruktuuri lingiridade kaudu.

Naiteks: [9.1.5.2
Lingiridade lubamiseks vajutage avakuval [ ]

Tulp tabelites

nupule ?.

Juurdepaas kohapealsete lilevaatesatete Kood
koodiga. Niiteks: [C-07]
Vaadake ka:

= "Paigaldajasatetele juurde paasemiseks" [» 55]

= "10.7 Menuustruktuur: Ulevaade paigaldajasatetest” [» 86]

10.1.1 Enimkasutatud kasklustele juurde

paasemiseks

Kasutajatasemete muutmine

Kasutaja tasemeid saate muuta jargmiselt:

Paigaldajasitetele juurde paasemiseks
1 Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja.
2 Minge [9]: Paigaldussatted.

Ulevaatesitete muutmiseks

Naide: Muutke [1-01] vaartuselt 15 vaartusele 20.

Enamusi satteid saab konfigureerida menidstruktuuri kaudu. Kui
mistahes pdhjusel on vajalik muuta satteid tldsatete kaudu, paaseb
Uldsatetele juurde jargmiselt:

1 |Minge [B]: Kasutaja profiil. QO
B
8 Kasutaja profiil

2 |Sisestage kasutaja tasemele vastav PIN-kood. —
= Sirvige labi numbrite ja muutke valitud numbrit. O--- QWL
= Liigutage kursorit vasakult paremale. ©---O
= Kinnitage PIN-koodi ja jatkake. Q:-O

Paigaldaja PIN-kood

Kasutaja Paigaldaja PIN-kood on 5678. Nuid on nahtavad
taiendavad menuielemendid ja paigaldaja satted.

Paigaldaja

Téapsema kasutaja PIN-kood

Kasutaja Ekspertkasutaja PIN-kood on 1234. Niuld on nahtavad
kasutajale taiendavad menuuelemendid.

Ekspertkasutaja

Kasutaja PIN-kood

Kasutaja Kasutaja PIN-kood on 0000.

Kasutaja

1 |Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja. —
Vt "Kasutajatasemete muutmine" [» 55].
2 |Minge [9.1]: Paigaldussatted > Kohalike sdtete | {Qs-O
lilevaade.
3 |Keerake vasakut valikuketast, et valida satte Q@)
esimene 0sa, ja kinnitage valikukettale
vajutamisega.
0
1
2
3
4 |Keerake vasakut valikuketast, et valida satte teise [ {OX®}
osa
00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 ocC
03 08 oD
04 09 OE
5 |Keerake paremat valikuketast, et muuta sate O---0)
vaartuselt 15 vaartusele 20.
00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 ocC
03 08 oD
04 09 0E
6 |Vajutage uue satte kinnitamiseks vasakule Qse-O
valikukettale.
7 |Vajutage keskmisele nupule, et minna tagasi ()
avalehele.

TEAVE

Kui muudate uldsatteid ja l1ahete tagasi avakuvale, kuvab
kasutajaliides hipikakna ja nduab susteemi

taaskaivitamist.

Kinnitamise korral teeb slUsteem taaskaivituse ja
rakendatakse viimased muudatused.

10.2 Konfigureerimise viisard

Parast slsteemi esmakordset SISSE lllitamist juhendab
kasutajaliides teid konfigureerimisviisardiga. Nii saate seadistada
olulisemaid algsatteid. Nii on seade vdimeline korrektselt td6tama.
Seejarel saab vajadusel menUlstruktuuri kaudu seadistada
pdhjalikemaid satteid.

Konfigureerimise satete lihillevaate leiate siit. Koiki satteid saab
reguleerida ka seadistusmenuust (kasutage lingiridasid).

Siittele... | Vaadake...

Keel [7.1]
Kellaaeg/kuupaev [7.2]
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10 Configuration

Kiitmise ilmast soltuv
kover [2.5] (kui rakendatav)

Jahutuse ilmast sdltuv
kover [2.6] (kui rakendatav)

Programm [2.1]

Ilmast sb6ltuva kovera tilp
[2.E]

10.3.2

Lisatsoon (ainult kui [4.4]=1)

Kiirguri tidp [3.7]

Juhtimine (ainult lugemine)

"10.5.4 Lisatsoon" [» 67]

Madalama tasandi kuvad:

c1: Sattepunkti kuva

c2: Detailne kuva vaartustega
c3: kuva ilmast sdltuva kdéveraga
c4: graafikuga kuva

Avakuva

Sittele... Vaadake...
Tunnid —
a
Minutid
Aasta
y @O OR 100
Kuu
Paev
Siisteem o — b
Siseseadme tiitp (ainult "10.5.9 Paigaldaja
lugemine) satted" [ 77]
Varukltteseadme tuip (ainult @O c
lugemine) ¢ ¢
Soe tarbevesi [9.2.1]
Hadaabireziim [9.5.1] " ——
Tsoonide arv [4.4] "10.5.5 Ruumi kitmine/ -
jahutus" [» 69]
Varukitteseade cl c2
Pinge [9.3.2] "Varukite" [» 78] Y Y
Maksimaalne voimsus [9.3.9] ==
PShitsoon EZ-:—HE
Kiirguri tiiiip [2.7] "10.5.3 PShitsoon" [» 64] o
Juhtimine [2.9] c3 c4
Sattepunkti reziim[2.4] a  Avakuva
b Peamenil kuva

Vajutage nupule #, et minna tagasi avalehele. Kuvatakse seadme
konfiguratsiooni llevaade ja ruumi ja sattepunkti temperatuur.
Avakuval kuvatakse ainult simbolid, mis on kehtivad teie seadme
konfiguratsiooni puhul.

[3.9] al a2
Sittepunkti reziim [3.4] |
Kiitmise ilmast s&ltuv k— A / 26Feb 2019 | ),
kéver [3.5] (kui rakendatav) 22:19
7 . c
Jahutuse ilmast sdltuv g @ - \
kover [3.6] (kui rakendatav) i1 OE:\\/:: g
Programm [3.1] j2 mr -
. .- ]
Ilmast sdltuva kdvera tiilp i3 @ 16 @ @
[3.C] / _ baj ——f1
sk ——L (o9 e
Soojendusreziim [5.6] "10.5.6 Paak" [» 73] —1f3
Mugavuse sattepunkt [5.2] hl h2 h3 h4 gl g2
Oko sattepunkt [5.3] — -
- - - Voimalikud tegevused ekraanil
Jarelkitte sattepunkt [5.4]
= - ©---O Navigeerimine peamenui loendis.
Histerees [5.9] ja [5.A] — - -
= - Qso°O Peamenil kuvale minemine.
Ilmast sdltuva kdvera tiip — - -
5.E] ? Lingiridade lubamine/keelamine.
Artikkel | Kirjeldus
10.3 Voimalikud kuvad a [Soe tarbevesi
a1l & Soe tarbevesi
10.3.1 Voimalikud kuvad: llevaade
B a2 @ Méddetud paagi temperatuur®
Sagedasemad kuvad on jargmised:
b |Praegune kuupdev ja kellaaeg
Paigaldaja viitejuhend DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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10 Configuration

Artikkel |

Kirjeldus

Artikkel

\ Kirjeldus

¢ |Desinfitseerimine / voimas reziim

Desinfitseerimise reziim aktiivne

1)

Voimas reziim aktiivne

L;A

d |Hadaolukord

Torge

Al

Tekkis viga.

AN

Vaadake Uksikasju peatukist "14.4.1 Abiteksti
kuvamine talitlushaire korral" [» 96].

o

Hadaabireziim voi soojuspump lulitatakse
sundkorras vélja.

Soojuspumba tdrge ja ststeem tdotab reziimis

e [Ruumi téoreziim

i

Jahutamine

e |Kite

(1)

Kui vastav toiming (nt ruumi kiitmine) ei ole aktiivne, on
ring hall.

10.3.3 Peameniiii kuva

Avakuvalt alustades vajutage (@::©O ) vBi keerake (10O )
vasakut valikuketast,
paasete erinevatele sattepunktide kuvadele ja alammenuludesse.

et avada peamenul kuva. Peameniust

f |Vdlisseade / vaikne reziim

2

f1

Moédetud vélistemperatuur®

®

f2

Vaikne reziim aktiivne

@

3

1” Valiskeskkonna soolveetorud

L Tootmine

m Ruum
@ Pohitsoon

[l]]' Lisatsoon
%k Ruumi kiite/jahutus

b
/

g |Siseseade / sooja tarbevee paak

g1

a

Valitud alammend

Voimalikud tegevused ekraanil

@0

Loendis navigeerimine.

g2

Pdrandal seisev integreeritud paagiga siseseade
1.6
par |Veesurve

@O

Alammenlsse sisenemine.

h |Pohitsoon

?

Lingiridade lubamine/keelamine.

h1

Paigaldatud ruumi termostaadi tutp:

Seadme t66tamine maaratakse vastavalt

kasutatakse ruumi termostaadina,
keskkonnatemperatuurile).

spetsiaalse kasutajalidese (BRC1HHDA, mida

Alammeniii

Kirjeldus

0]

Seadme to6tamine maaratakse valise ruumi
termostaadiga (juhtmega voi juhtmevaba).

Q \eli & Tootmine

Piirang: kuvatakse ainult siis, kui
esineb talitlushaire.

Vaadake Uksikasju peatukist
"14.4.1 Abiteksti kuvamine talitlushaire
korral" [» 96].

(]

Ruumi termostaati pole paigaldatud voi
seadistatud. Seadme t66 toimub valjuva vee
temperatuuri jargi ega olene tegelikust
ruumitemperatuurist ja/voi ruumi kitmise
vajadusest.

@ Ruum

Piirang: kuvatakse ainult siis, kui
siseseadet juhib spetsiaalne
kasutajaliides (BRC1HHDA
kasutatakse ruumi termostaadina).

Ruumi temperatuuri seadistamine.

h2

Paigaldatud soojuskiirguri tiup:

(2]

Porandakiite

Ventilaatorkonvektor

Radiaator

@ Pohitsoon

Kuvab p6&hitsooni kiirguri tilbi vastava
sumboli.

Pd&hitsooni valjuva vee temperatuuri
seadistamine.

(3]

h3

M&ddetud ruumi temperatuur®

h4

Véljuva vee temperatuuri sattepunkt

i |Puhkusereziim

‘Puhkusereiiim aktiivne

[ﬂ]' Lisatsoon

Piirang: Kuvatakse ainult siis, kui
véljuva vee temperatuuril on kaks
tsooni. Kuvab lisatsooni kiirguri tiubi
vastava stmboli.

Lisatsooni (kui olemas) valjuva vee
temperatuuri seadistamine.

[4] %% Ruumi kite/ Naitab teie seadme vastavat stimbolit.
j |Lisatsoon . - . I
- - - P jahutus Viib seadme kuttereziimi voi
j1 |Paigaldatud ruumi termostaadi tiip: jahutusreziimi. Reziimi ei saa muuta
Seadme to6tamine maaratakse valise ruumi ainult kitmisega mudelitel.
termostaadiga (juhtmega voi juhtmevaba). 5] (J. Paak Sooja tarbevee paagi temperatuuri
— |Ruumi termostaati pole paigaldatud voi seadistamine.
seadlstatud._s_ga(_ime t60 toimub v_aIJuva vee 7] O Kasutaja sitted Juurdepaas kasutajapoolsetele
temperatuuri jargi ega olene tegelikust satetele, nagu puhkusereziim ja vaikne
ruumitemperatuurist ja/voi ruumi kitmise reziim.
vajadusest. - -
- - —— — [8] @ Info Kuvab siseseadme andmed ja teabe.
j2 |Paigaldatud soojuskiirguri taap: ~
DDDDD Porandakiite [9] X Paigaldussatted |Piirang: Ainult paigaldajale.
Ventilaatorkonvektor Annab juurdepaésu tapsematele
I g satetele.
Radiaat
adiaator [A] é Kasutuselevstt Piirang: Ainult paigaldajale.
i Ali i 85 (1)
j3 Valjuva vee temperatuuri sattepunkt Viib I4bi katsetusi ja hooldust.
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10 Configuration

sooja tarbevee valmistamise sisse voi
valja lUlitamine.

10.3.4 Meniilikuva

Voimalikud tegevused ekraanil

©---0 Loendis navigeerimine.

Qs:-O Alammeniisse/sattesse sisenemine.

10.3.5 Sattepunkti kuva

Sattepunkti kuva kuvatakse lehekiilgedel, mis kirjeldavad slsteemi
komponente, mis vajavad sattepunkti vaartust.

Naited

[1] Ruumitemperatuuri kuva [2] P&hitsooni kuva

1 2
-
+ +
72
1) || 1§ f 35«
Ruum Pohitsoon

[3] Lisatsooni kuva [6] Paagi temperatuuri kuva

3 5
+ +
W[ 45.¢) |_ 50
Lisatsoon Paak
Selgitus
d
az b2
€]
al € b1\~

Voimalikud tegevused ekraanil

©---0 Navigeerimine alammendu loendis.
Q:-O Alammentiisse minemine.
O---0} Soovitud temperatuuri reguleerimine ja automaatne
rakendamine.
Artikkel Kirjeldus

Temperatuuri minimaalne limiit | a1 |Fikseeritud seadme poolt

a2 |Piiratud paigaldaja poolt

Alammeniiii Kirjeldus Artikkel Kirjeldus
[B] 8 Kasutaja profiil Aktiivse kasutaja profiili muutmine. Alammeniu e |Alammeniisse minemiseks
I e - — keerake voi vajutage
[Cl /O kasutamine Ktmise/jahutamise funktsiooni ja vasakut valikuketast.

10.3.6 Detailne kuva vaartustega

Naide:
721 Kellaaeg/kuupéev
I Tunnid 11

Minutid 30
e | | |
a c b a c b
a Satted
b Vaartused

c Valitud sate ja vaartus

Voimalikud tegevused ekraanil

{OR®) Navigeerimine séatete loendis.
O---O Vaartuse muutmine.

O--Q.  |Jargmise satte juurde minek.

Qs-O Muudatuste kinnitamine ja jatkamine.

10.3.7 Graafiku kuva: naide

See naide kirjeldab, kuidas seadistada ruumi temperatuuri graafikut
pohitsooni kittereziimis.

TEAVE

Toimingud teiste graafikute programmeerimiseks on
sarnased.

Graafiku programmeerimine: iilevaade

Naide: soovite programmeerida jargmist graafikut:

Kasutaja maaratud 1

T ZXxX-m
i i
o o

Eeldus: Ruumi temperatuuri graafik on saadaval ainult siis, kui
ruumi termostaadiga juhtimine on aktiivne. Kui aktiivne on valjuva
vee temperatuuriga juhtimine, saate programmeerida selle asemel
p&hitsooni graafikut.

1 Minge graafikusse.

2 (valikuline) kustutab kogu nadalaprogrammi sisu véi valitud
paevaprogrammi sisu.

Programmeerige graafik Esmaspdev.
Kopeerige graafik teistele nadalapaevadele.

Programmeerige graafik Laupdev ja kopeerige paevale
Plihapaev.

6 Andke graafikule nimi.

Graafikusse minemiseks:

- - - - 1 |Minge [1.1]: Ruum > Programm. Q-0
Temperatuuri maksimaalne b1 |Fikseeritud seadme poolt - -
limiit b2 |Piiratud paigaldaja poolt 2 ’\SﬂéadISt?ie graafikule Jah. :2:2
2]'R > Kitt .
Praegune temperatuur ¢ |Mbdddetud seadme poolt inge [1.2]: Ruum > Kutteprogramm
Soovitud temperatuur Suurendamiseks/
vahendamiseks keerake
paremat valikuketast.
Paigaldaja viitejuhend DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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10 Configuration

Kustutage nadalagraafiku sisu: 3 |Kasutage vasakut valikuketast, et valida kirje ja 00
1 |Valige praeguse graafiku nimi. Q0O redigeerige kirjet parema valikukettaga. Iga paeva 0@
T kohta saab programmeerida kuni 6 tegevust. Ribal
, [Kasutajamadratudi o on kargel temperatuuril tumedam varvitoon kui
T [ —— madalal temperatuuril.
K o1
N Oo—————— N
R oT————n o—=———mwE
L [ — 0 12 24
I
P o v 6:00 20°C  22:00 18°C
830 18°C -
2 |Valige Kustuta. QO 17:30 21°C
Markus: Tegevuse kustutamiseks seadistage selle
i Kustuta aeg samaks eelmise tegevuse omaga.
%I et fmeer 4 |Kinnitage muudatused. Q-0
Tulemus: Esmaspaeva graafik on maaratud.
Viimase tegevuse vaartus kehtib kuni uue
3 |Valige kinnitamiseks OK. Q-0 programmeeritud tegevuseni. Selles naites on
" ! . esmaspaev esimene programmeeritud paev. Seega
Kustutage paevagraafiku sisu: on viimane programmeeritud tegevus aktiivne kuni
1 |Valige paev, mille sisu soovite kustutada. Naiteks QO jargmise esmaspaeva esimese tegevuseni.
Reede . .
Graafiku kopeerimiseks teistele nddalapaevadele:
Kasutaja maaratud 1 - "
E e e Y 1 |Valige Esmaspaev. QO
T [ ———— ]
K I —— Kasutaja maaratud 1
N [ — — B E ] — — ]
R [ B R T i — |
L e — ] K ] —
P o —— N e ——
R e — ]
L e — ]
2 |Valige Kustuta. QO P A0
2 |Valige Kopeeri. Q::-O
W Kustuta
@ Redigeeri
Kopeeri W Kustuta
@ Redigeeri
Kopeeri
3 |Valige kinnitamiseks OK. QO
Graafiku Esmaspdev programmeerimiseks: . . - wn
paev prog Tulemus: Kopeeritud paeva korval kuvatakse "C".
1 |Valige Esmaspéev. -0 3 |Valige Teisipiev. 1O
E Ka;l:|utaja madratud 1 o Kasutaja méaratud 1
T e ————————— E | ——— ]
K I — B T e ——
N I — B K e ——
R o1 N e
L B —————— R e — ]
P Oo—————— N ’L: gl:E
2 |Valige Redigeeri. QO 4 |Valige Kleebi. e
" iﬂ Kustuta
w Kust-uta X @ Redigeeri
@ Redigeeri Kopeeri
Kopeeri E) Kieebi
Tulemus:
Kasutaja maaratud 1
E [ — — N
T [ — — N
K O — ]
N e ——
R e ——
L e ——
P e ——
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5 |Korrake toimingut kéikide Ulejdanud nadalapaevade —
puhul.

Kasutaja maaratud 1

TrmZXAHmM
@
o

Graafiku Laupdev koostamiseks ja kopeerimiseks paevale
Piihapdev:

1 |Valige Laupaev. Q:-O
2 |Valige Redigeeri. Q:-O
3 |Kasutage vasakut valikuketast, et valida kirje ja ©---0
redigeerige kirjet parema valikukettaga. 0@
O —
0 12 24
8:00 21°C
23:00 18°C
4 |Kinnitage muudatused. Q::-O
5 |Valige Laupéev. Qs-O
6 |Valige Kopeeri. QO
7 |Valige Puihapaev. QO
8 |Valige Kleebi. QO
Tulemus:
Kasutaja maaratud 1
E [ — — B
T [ — — B
K [ — — B
N [ — — B
R ] — — ]
L [n—_______s=[e]
P [n/— 5]

Graafiku iimbernimetamiseks:

10.4 Ilimast soltuv kover

10.4.1 Mis on ilmast soltuv kover?

limast soltuv to6tamine

Seade tootab ilmast soltuvalt, kui soovitud valjuva vee temperatuur
vOi paagi temperatuur maaratakse automaatselt |ahtuvalt
valistemperatuurist. See on seetdttu thendatud hoone péhjapoolsel
kiljel asuva temperatuurianduriga. Kui valistemperatuur langeb voi
tduseb kompenseerib seade seda koheselt. Seega ei pea seade
ootama termostaadilt kasklust valjuva vee v6i paagi temperatuuri
tdstmiseks voi langetamiseks. Kuna see reageerib kiiremini, hoiab
see ara sisetemperatuuri ja kraanides veetemperatuuri suured
tdusud ja langused.

Eelised
limast s6ltuv tddtamine vahendab energiakulu.
limast séltuv kdver

Temperatuurierinevuste kompenseerimiseks tugineb seade ilmast
sOltuvale kdverale. See kdver maarab, kui palju peab paagi voi
valjuva vee temperatuur erinema valistemperatuurist. Kuna kdvera
kalle soltub kohalikest oludest, nagu kliima ja hoone isolatsioon,
saab paigaldaja voi kasutaja kdverat kohandada.

limast soéltuva kovera tiilibid

limast séltuvaid kdveraid on kahte tllpi:
= 2-punktiline kbver

= Kdvera kalle ja nihe

Millist ttupi te kasutate reguleerimiseks soéltub teie enda eelistustest.
Vt "10.4.4 limast soltuvate kdverate kasutamine” [» 61].

Saadavus

limas soltuv kdver on saadaval jargnevale:
= P&hitsoon - kiitmine

= Pdhitsoon - jahutus

= Lisatsoon - kiitmine

= Lisatsoon - jahutus

1 |Valige praeguse graafiku nimi. QO
= Paak
Kasutaja maaratud 1
E [ ] — — ]
T [ — — B TEAVE
E Egg limast soltuva kovera kasutamiseks méaarake Oigesti
R ] — i n} pohitsooni, lisatsooni  vdi paagi sattepunkt. Vit
B D — "10.4.4 limast sdltuvate kdverate kasutamine" [» 61].
2 |Valige Nimeta umber. @O 10.4.2 2-punktiline kéver
Maarake ilmast soltuv kdver nende kahe sattepunktiga:
= Sattepunkt (X1, Y2)
iﬂ Kustuta . =
AL Nimeta imber Sattepunkt (X2, Y1)
& vai Naide
3 |(valikuline) Praeguse graafiku nime kustutamiseks (ORI & -T2
sirvige labi tdhemarkide loendi, kuni kuvatakse « ja
seejarel vajutage, et kustutada eelmine tahemark. Y2
Korrake seda graafiku nime iga tdhemargi puhul.
4 |Praeguse graafiku nime maaramiseks kerige labi O QL
tdhemarkide loendi ja kinnitage valitud tahemark.
Graafiku nimi vdib sisaldada kuni 15 tdhemarki. Y1
5 |Kinnitage uus nimi. Qs O
X1 X2 &
TEAVE
Koiki graafikuid ei saa Gmbernimetada.
Paigaldaja viitejuhend DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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10 Configuration

Artikkel
a Valitud ilmast séltuvad tsoonid:

Kirjeldus

. O pdhitsooni voi lisatsooni kute
. ﬁi: pdhitsooni voi lisatsooni jahutus

1
. r Soe tarbevesi

X1, X2 |Valiskeskkonna temperatuuri ndited

Y1, Y2 |Soovitud paagi temperatuuri voi valjuva vee
temperatuuri naited. Ikoon tdhendab vastava tsooni
soojuskiirgurit:

. @: Porandakite
. E]: Ventilaatorkonvektor
. l]lT: Radiaator

. E: Sooja tarbevee paak

Voimalikud tegevused ekraanil

—————¢
E — a -== b 77e
L
- T 7d
Y4l--------- S TTEEgal
Vs P,
Y2 I
Y1
X1 X2 O
Artikkel Kirjeldus
a limast sbltuv kéver enne muudatusi.
b limast sbltuv kéver parast muudatusi (naide):

= Kalde muutmisel on uus eelistatud temperatuur X1
korral ebavdrdselt suurem kui eelistatud temperatuur
X2 korral.

= Nihke muutmisel on uus eelistatud temperatuur X1
korral vordselt suurem eelistatud temperatuurist X2

©---0O Temperatuurides navigeerimine. korral.

O---0O} Temperatuuri muutmine. c Kalle

O-Q~ |Jargmise temperatuuri juurde minek. Nihe

Qzo-O Muudatuste kinnitamine ja jatkamine. Valitud ilmast séltuvad tsoonid:

10.4.3 Kovera kalle ja nihe

Kalle ja nihe
Maarake ilmast séltuva kdver kalde ja nihkega:

= Muutke kallet, et erinevalt suurendada vdi vahendada valjuva vee
temperatuuri erineva keskkonnatemperatuuri korral. Kui naiteks
véljuva vee temperatuur on uldiselt sobiv, kuid madala
keskkonnatemperatuuri korral liiga kilm, tdstke kallet nii, et
valjuva vee temperatuuri tostetakse rohkem langeva madala
keskkonnatemperatuuri korral.

= Muutke nihet, et vordselt suurendada voi vahendada véljuva vee
temperatuuri erineva keskkonnatemperatuuri korral. Naiteks, kui
valjuva vee temperatuur on alati erineva keskkonnatemperatuuri
korral liiga kilm, muutke nihet Ules, et suurendada vordselt
valjuva vee temperatuuri iga keskkonnatemperatuuri jaoks.

Naited

limast soltuv kéver, kui valitud on kalle:

X1 X2 O

limast soltuv kdver, kui valitud on nihe:

. $E pohitsooni voi lisatsooni kiite
. :ﬁ: pdhitsooni voi lisatsooni jahutus

1
. F Soe tarbevesi

X1, X2 |Valiskeskkonna temperatuuri naited

Y1, Y2, |Soovitud paagi temperatuuri voi véljuva vee
Y3, Y4 |temperatuuri ndited. Ikoon tahendab vastava tsooni
soojuskiirgurit:

. @: Pdérandakite
. E]: Ventilaatorkonvektor
. [ﬂ]': Radiaator

. Ij: Sooja tarbevee paak

Voimalikud tegevused ekraanil

©---0 Valige kalle v&i nihe.

O---0O} Suurendage véi vahendage kallet/nihet.

O---@.  |Kui valitud on kalle: seadistage kalle ja minge nihke
juurde.
Kui valitud on nihe: seadistage nihe.

Q:-O Kinnitage muudatused ja minge tagasi
alammenudusse.

10.4.4 limast séltuvate kdverate kasutamine

Konfigureerige ilmast séltuvad kdverad jargmiselt:
Sattepunkti reziimi maaramiseks

limast soltuva kdvera kasutamiseks peate maarama Oige sattepunkti
reziimi:

Minge sattepunkti reziimi ... | Seadistage sattepunkti reziim

valikule ...

Pdhitsoon — kiitmine

[2.4] PGhitsoon > Sattepunkti |Ilmast sdltuv kite,
reziim fikseeritud jahutus VOI
Ilmast soltuv

Pohitsoon - jahutus

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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Minge sattepunkti reziimi ...

Seadistage sattepunkti reziim
valikule ...

[2.4] PGhitsoon > Sattepunkti

Ilmast s6ltuv

limast so6ltuva kovera tappisreguleerimiseks: 2 punktiga kover

Jargmises tabelis on kirjeldatud tsooni v6i paagi ilmast soltuva
kovera tappisreguleerimist:

reziim Tunnete ... Tappisreguleerimine
Lisatsoon — kiitmine sattepunktidega:
[3.4] Lisatsoon > Sattepunkti |Ilmast s6ltuv kiite, Tavalisel Kiilmal Y2@ | Y1@ | X1@ | x2@
reziim fikseeritud jahutus VOI valistemperatuuril | vdlistemperatuuril

Ilmast s6ltuv
Lisatsoon — jahutus OK Kilm 1 — 1 —
[3.4] Lisatsoon > Sattepunkti |Ilmast s6ltuv OK Kuum ! — l —
reziim Kilm OK — ) — T
Paak Kiilm Kilm 1 1 1 1
[6.B] Paak > Sattepunkti Ilmast s6ltuv Kilm Kuum 1 1 1 1
reziim Kuum OK _ | _ |
limast so6ltuva kovera tiilibi muutmiseks Kuum Kidlm 1 ! i l
Kdikide tsoonide ja paagi tulbi muutmiseks minge [2.E] PGhitsoon Kuum Kuum 1 l l l
> Ilmast sdltuva kovera tiip. @ Vt "10.4.2 2-punktiline kdver" b 60].
Valitud ttibi vaatamine on voimalik ka jargmiselt:
= [3.C] Lisatsoon > Ilmast sdltuva kovera tiip 10.5 Seadistusmeniit
= [6.E] Paak > I1lmast soltuva kdvera tiip . . - .

Te saate seadistada lisasatteid peamenltiu kuva ja selle

limast soltuva kévera muutmiseks

Tsoon

Minge ...

Pohitsoon — kiitmine

[2.5] PGhitsoon > Kitmise
ilmast sé6ltuv kover

Péhitsoon — jahutus

[2.6] PGhitsoon > Jahutuse
ilmast soltuv kdver

Lisatsoon — kiitmine

[3.5] Lisatsoon > Kiitmise
ilmast séltuv kover

Lisatsoon — jahutus

[3.6] Lisatsoon > Jahutuse
ilmast soltuv kdéver

Paak

[5.C] Paak > I1lmast soltuv
kéver

TEAVE

Maksimaalne ja minimaa

Ine sattepunkt

alammenuude kaudu. Kdige olulisemad satted on toodud siin.

10.5.1 Torge

Talitlushaire korral kuvatakse avakuval Q VoI & Menidkuva
avamisel on nild nahtav Tootmine menil. Veakoodi nagemiseks
avage menuu. Vajutage ? vea kohta lisainfo saamiseks.

10.5.2 Ruum

Sattepunkti kuva

Teil on vdéimalik kontrollida pohitsooni ruumi temperatuuri sattepunkti
kuvalt, vaadake ka "10.3.5 Sattepunkti kuva" [» 58].

Programm

Selles menlielemendis saate maarata, kas ruumi temperatuuri
juhitakse graafikuga voi mitte.

Koverat ei saa konfigureerida temperatuuriga, mis on # Kood Kirjeldus
kérgem vbi madalam antud tsoonile v&i paagile 11 N/A
seadistatud maksimaalsest voi minimaalsest sattepunktist. [1.1] Programm
Maksimaalse vo6i minimaalse sattepunkti saavutamisel = 0 Ei: kasutaja kontrollib ruumi
|&heb kover sirgeks. temperatuuri.
limast séltuva kévera tappisreguleerimiseks: kovera kalle-nihe -1 Jah: ruumi temperatuuri
R . . . R . - kontrollitakse graafikuga ja kasutaja
Jargmises tabelis on kirjeldatud tsooni v6i paagi ilmast séltuva saab seda muuta
kdvera tappisreguleerimist: :
Tunnete ... Tappisreguleerimine Kiitteprogramm
kalde ja nihkega: See on saadaval kéikides reZiimides.
Tavalisel N Kiilmal ) Kalle Nihe Teil on véimalik seadistada ruumi temperatuuri kitmisgraafik,
valistemperatuuril | valistemperatuuril kasutades graafiku kuva. Vaadake lisateavet selle kuva kohta
peatukist "10.3.7 Graafiku kuva: naide" [» 58].
OK Kdim 1 — Kiilmumistorje
OK Kuum 1 — , e . - S _
- Kilmumistorje [1.4] aitab valtida ruumi liiga kilmaks muutumist.
Kalm OK ! 1 See sate kehtib, kui [2.9] Juhtimine=Ruumi termostaat, kuid
Kalm Kdlm — i vOimaldab ka juhtimist valjuva vee temperatuuriga ja valise ruumi
Kalm Kuum ! 1 termostaadiga. Kahest viimase korral saab valiku Kiilmumistérje
Kuum OK ) I aktiveerida, kui seadistada kohapealse sattele [2-06] valikuks 1.
Kuum Kiilm 1 ! Ruumi jaatumiskaitset gl sag aktlyeerlml.se korral tagada, kui .r.uum|s.
puudub termostaat, mis aktiveeriks soojuspumba. See on siis, kui
Kuum Kuum - ! [2.9] Juhtimine=V&line ruumi termostaat ja [C.2] Ruumi kiite/
jahutus on seatud valikule Vdljas voi [2.9] Juhtimine=Valjuv
Paigaldaja viitejuhend DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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vesi. Nendel juhtudel soojendab funktsioon Kilmumistdrje ruumi
kitmisvett vahendatud sattepunktini, kui valistemperatuur langeb
alla 4°C. See on esitatud kokkuvdtvalt allolevas tabelis:

Pohitsooni juhtimise meetod
[2.9]

Kirjeldus

Valjuva vee temperatuuriga
juhtimine ([C-07]=0)

Ruumi jaatumiskaitse El ole
tagatud.

Valise ruumi termostaadiga
juhtimine ([C-07]=1)

Lubage valisel ruumi termostaadil

kontrollida ruumi jaatumiskaitset:

= Lilitage SISSE [C.2]:
kite/jahutus

Ruumi

Ruumi termostaadiga
juhtimine ([C-07]=2)

Lubage ruumi termostaadina
kasutataval kasutajaliidesel
kontrollida ruumi jaatumiskaitset:

= Valige [1.4.1]=1: Ruum >
Kilmumistorje >
Aktiveerimine > Jah

= Seadistage ruumi jaatumiskaitse

sattepunkt  ([1.4.2]): Ruum >
Kilmumistorje > Ruumi
sattepunkt

TEAVE

Vea U4 ilimnemisel El ole ruumi jaatumiskaitse tagatud.

@ MARKUS

Kui ruumi seadistus Kiilmumistorje on aktiivne ja esineb
U4 veakood, kaivitab seade automaatselt funktsiooni
Kilmumistdrje varukutteseadme kaudu. Kui
varukutteseade ei ole lubatud, TULEB ruumi seadistus
Kilmumistdrje keelata.

Lisainfot ruumi jaatumiskaitse kohta seoses seadmel rakendatava
juhtimismeetodiga saate allolevatest jaotistest:

Viljuva vee temperatuuri regulaator ([C-07]=0)

Valjuva vee temperatuuri regulaatori kasutamisel EI ole ruumi
jaatumiskaitse tagatud. Kui aktiveeritud on ruumi jadtumiskaitse
[2-06], on jargmistel juhtudel voéimalik seadme piiratud
jaatumiskaitse:

Kui... Siis...

Seade edastab valjuvat vett
soojuskiirguritele ruumi uuesti
soojendamiseks ja valjuva vee
temperatuuri sattepunkti
langetatakse.

Ruumi kiite/jahutus on
VALJAS ja valistemperatuur
langeb alla 4°C

Ruumi kiite/jahutus on SEES
ja tooreziimiks on "kitmine"

Seade edastab valjuva vee
soojuskiirguritesse ruumi
soojendamiseks vastavalt
tavaparasele programmile.

Ruumi kiite/jahutus on SEES
ja téoreziimiks on "jahutus"

Puudub ruumi jaatumiskaitse.

Vilise ruumi termostaadiga juhtimine ([C-07]=1)

Valise ruumi termostaadiga juhtimisel tagab ruumi jadtumiskaitse
valine ruumi termostaat, eeldusel, et Ruumi kiite/jahutus [C.2] on
SEES ja Hadaabireziim [9.5.1] seatud valikule Automaatne voi
automaatne RK normaalne/STV vdljas. Kui aktiveeritud on ruumi
funktsioon Kilmumistorje [2-06] on vdimalik seadme piiratud
jadtumiskaitse.

Uhe véljuva vee temperatuuritsooni korral:

Kui...

Siis...

Ruumi kite/jahutus on
VALJAS ja valistemperatuur
langeb alla 4°C

Seade edastab valjuvat vett
soojuskiirguritele ruumi uuesti
soojendamiseks ja valjuva vee
temperatuuri sattepunkti
langetatakse.

Ruumi kiite/jahutus on SEES,
valisele ruumi termostaadile on
valitud "Termo VALJAS" ja
valistemperatuur langeb alla 4°C

Seade edastab valjuvat vett
soojuskiirguritele ruumi uuesti
soojendamiseks ja valjuva vee
temperatuuri sattepunkti
langetatakse.

Ruumi kiite/jahutus on SEES
ja vélisele ruumi termostaadile on
valitud "Termo SEES"

Ruumi jaatumiskaitse on tagatud
tavaparase programmiga.

Kahe valjuva vee temperatuuritsooni korral:

Kui...

Siis...

Ruumi kite/jahutus on
VALJAS ja valistemperatuur
langeb alla 4°C

Seade edastab valjuvat vett
soojuskiirguritele ruumi uuesti
soojendamiseks ja valjuva vee
temperatuuri sattepunkti
langetatakse.

Ruumi kiite/jahutus on SEES,
valisele ruumi termostaadile on
valitud "Termo VALJAS",
kuttereZiimiks on valitud
"kGtmine" ja valistemperatuur
langeb alla 4°C

Seade edastab valjuvat vett
soojuskiirguritele ruumi uuesti
soojendamiseks ja valjuva vee
temperatuuri sattepunkti
langetatakse.

Ruumi kiite/jahutus on SEES
ja tdéoreziimiks on "jahutus"

Puudub ruumi jaatumiskaitse.

Ruumi termostaadi regulaator ([C-07]=2)

Ruumi termostaadiga juhtimise aj

al on jaatumiskaitse tagatud, kui

see on lubatud. Kui ruumi jadtumiskaitse [2-06] on aktiveeritud ja
ruumi temperatuur langeb allapoole ruumi jaatumistorje temperatuuri

[2-05], edastab  seade ruumi uuesti soojendamiseks
soojuskiirguritesse valjuvat vett.
# Kood Kirjeldus
[1.4.1] [2-06] Aktiveerimine:
= 0 Ei: jaatumiskaitse funktsioon on
VALJAS.
= 1 Jah: jaatumiskaitse funktsioon on
sees.
[1.4.2] [2-05] Ruumi sdttepunkt:
4°C~16°C
TEAVE

Kui ruumi termostaadina
Uhendatud (valelihenduse
ruumi jaatumiskaitse tagat

kasutatav kasutajaliides ei ole
, katkise juhtme tottu), siis El ole
ud.

MARKUS

Kui Hadaabireziim on seatud valikule Manuaalne
([9.5.1]=0) ja seade vallandab hadaolukorra funktsiooni,

seade seiskub ja tuleb

taastada kasitsi kasutajaliidese

kaudu. T66 kasitsi taastamiseks minge peamentu kuvale

Tootmine,
hadaolukorra.

kus kasutajalides kisib enne Kkaivitamist

Ruumi jaadtumiskaitse on aktiivne isegi siis, kui kasutaja El
kinnita hadaolukorra toimingut.

Anduri korvalekalle

Kehtib  AINULT  ruumi

termostaadi

regulaatori korral. Saate

kalibreerida (valist) ruumitemperatuuri andurit. Voite maarata ruumi
termostaadina kasutatava kasutajalidese vdi valise ruumianduri
moddetud ruumi termistori vaartuse nihkevaartuse. Séatet saab
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kasutada olukordade, kus kasutajaliidest kasutatakse ruumi
termostaadina voi valist ruumi andurit EI SAA paigaldada parimasse
asukohta, kompenseerimiseks (vt "5.7 Valise temperatuurianduri
seadistamine" [» 22]).
# Kood

[1.6] [2-0A]

Kirjeldus

Anduri koérvalekalle (kasutajaliidest
kasutatakse ruumi termostaadina): ruumi
termostaadina kasutatava kasutajaliidese
moddetud tegeliku ruumitemperatuuri
nihe.

= -5°C~5°C, 0,5°C aste

Anduri kdrvalekalle (valise ruumi
anduri valik): rakendatav AINULT siis, kui
valise ruumi anduri valik on paigaldatud
ja konfigureeritud.

= -5°C~5°C, 0,5°C aste

[1.7] [2-09]

10.5.3 Pohitsoon

Sattepunkti kuva

Teil on vdimalik seadistada pd&hitsooni valjuva vee temperatuuri
sattepunkti kuva kaudu. Vaadake lisateavet selle kohta peatukist
"10.3.5 Sattepunkti kuva" [» 58].

Programm

Naitab, kas valjuva vee temperatuur vastab graafikule. Valjuva vee
temperatuuri [2.4] sattepunkti reziimi m&ju on jargmine:

* Fikseeritud valjuva vee temperatuuri sattepunkti reziimi
graafikujargsed toimingud koosnevad soovitud valjuva vee
temperatuuridest, mis on kas eelseadistatud voi kohandatud.

= Ilmast soOltuv véljuva vee temperatuuri sattepunkti reziimi
graafikujargsed toimingud koosnevad soovitud nihutamise
tegevustest, mis on kas eelseadistatud voi kohandatud.

# Kood Kirjeldus
[2.1] N/A Programm
= 0:Ei
= 1:3Jah

Kutmisgraafik

Teil on vdimalik seadistada p&hitsooni temperatuuri kitmisgraafik,
kasutades graafiku kuva. Vaadake lisateavet selle kuva kohta
peatlkist "10.3.7 Graafiku kuva: naide" [» 58].

Jahutusgraafik

Teil on vodimalik seadistada podhitsooni jahutustemperatuur,
kasutades graafiku kuva. Vaadake lisateavet selle kuva kohta
peatlkist "10.3.7 Graafiku kuva: naide" [» 58].

Sattepunkti reZiim

Fikseeritud reziimis El sbltu soovitud valjuva vee temperatuur
valiskeskkonna temperatuurist.

Reziimis Ilmast sdltuv kiite, fikseeritud jahutus soovitud
valjuva vee temperatuur:

= sOltub kitmise valiskeskkonna temperatuurist
= El sdltu jahutuse valiskeskkonna temperatuurist

Ilmast soltuv reziimis sdltub soovitud valjuva vee temperatuur
valiskeskkonna temperatuurist.

# Kood
[2.4] N/A

Kirjeldus

Sattepunkti reziim
= 0: Fikseeritud

= 1. Ilmast soltuv kiite,
fikseeritud jahutus

= 2:Ilmast soltuv

Kui ilmast soltuv funktsioon on aktiivne, pohjustab kilmem
valistemperatuur soojemat veetemperatuuri ja vastupidi. limast
sOltuva t0dtamise korral saab kasutaja tosta voi langetada vee
sihttemperatuuri maksimaalselt 10°C vorra.

llmast soltuva kovera tiiiip

limast sdltuvat kdverat saab maarata kas meetodiga 2-punktiline
vOi meetodiga Kalle-Nihe. Vaadake lisateavet iga meetodi kohta
jaotisest "10.4.2 2-points curve" [» 60] ja "10.4.3 Slope-offset
curve" [ 61].

# Kood

[2.E] N/A

Kirjeldus

= 0: 2-punktiline
= 1:Kalle-Nihe

Kitmise ilmast soltuv kover

Seadistage pohitsoonile ilmast soltuv kiitmine (kui [2.4]=1 voir 2):

# Kood Kirjeldus
[2.5] [1-00] Seadistage ilmast soltuv kitmine:
[1-01] Markus: limast séltuva kdvera
[1-02] seadistamiseks on 2 meetodit. Vt:

"10.4.2 2-punktiline kover" [» 60] ja
[1-03] "10.4.3 Kévera kalle ja nihe" [» 61].
Mbolemad kdvera tulibid nduavad 4
kohapealset seadistust, mis tuleb teha
vastavalt allolevale joonisele.

Tt A

[1-02]

[1-03]

>

[1-00] [1-01] Ta

= Tg  valjuva vee
(pohitsoon)

sihttemperatuur

= T,: valistemperatuur

= [1-00]: madal valiskeskkonna
temperatuur. —-40°C~+5°C

= [1-01]: kérge valiskeskkonna
temperatuur. 10°C~25°C

= [1-02]: soovitud
temperatuur, kui  valistemperatuur
vordub madala
keskkonnatemperatuuriga voi langeb
sellest madalamale. [9-01]°C~[9-00]°C
Markus: See vaartus peaks olema
kérgem kui [1-03], sest madala
valistemperatuuri  korral on vaja
soojemat vett.

= [1-03]: soovitud valjuva vee
temperatuur, kui  valistemperatuur
vordub kérge
keskkonnatemperatuuriga ~ v6i  on
sellest  kérgem.  [9-01]°C~min(45,
[9-00])°C

Markus: See vaartus peaks olema
madalam kui [1-02], sest korge
valistemperatuuri korral on vaja vahem
soojemat vett.

véljuva vee

Jahutamise ilmast soltuv kover

Seadistage pdhitsoonile ilmast séltuv jahutamine (kui [2.4]=2):
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# Kood Kirjeldus
[2.6] [1-06] Seadistage ilmast soltuv jahutus:
[1-07] Markus: limast s6ltuva kdvera
[1-08] seadistamiseks on 2 meetodit. Vt:

"10.4.2 2-punktiline kdver" [» 60] ja
[1-09] "10.4.3 Koévera kalle ja nihe" [ 61].
Mblemad kdvera tilbid néuavad 4
kohapealset seadistust, mis tuleb teha
vastavalt allolevale joonisele.

Tt A

[1-08]

[1-09]

>

[1-06] [1-07] Ta

= T valjuva vee
(pdhitsoon)

sihttemperatuur

= T, valistemperatuur

= [1-06]: madal valiskeskkonna
temperatuur. 10°C~25°C

= [1-07]: koérge valiskeskkonna
temperatuur. 25°C~43°C

= [1-08]: soovitud valjuva vee
temperatuur,  kui  valistemperatuur
vordub madala

keskkonnatemperatuuriga voi langeb
sellest madalamale. [9-03]°C~[9-02]°C
Markus: See vaartus peaks olema
kérgem kui [1-09], sest madalama
valistemperatuuri  korral on tarvis
vahem kiilma vett.

= [1-09]: soovitud valjuva vee
temperatuur,  kui  valistemperatuur
vordub korge

keskkonnatemperatuuriga ~ vdi  on
sellest kdrgem. [9-03]°C~[9-02]°C

Markus: See vaartus peaks olema
madalam kui [1-08], sest korge
valistemperatuuri  korral on vaja

kilmemat vett.

Kiirguri titp

Séltuvalt ststeemi veekogusest ja pdhitsooni soojuskiirguri tllbist
voib pohitsooni soojendamise voi jahutamise aeg olla pikem. Sate
Kiirguri tilp voib kompenseerida aeglast voi kiiret kutmise/
jahutamise susteemi kitmise/jahutamise tsikli ajal. Sellest sattest
sbltub pdhitsooni delta T siht.

Ruumi termostaadiga juhtimisel mojutab sate Kiirguri tiip
soovitud valjuva vee temperatuuri maksimaalset modulatsiooni ja
seda, kas on vdimalik kasutada automaatset sisekeskkonna
temperatuuripdhist jahutuse/kitte imberlilituse funktsiooni.

Seetbttu on oluline seadistada Kiirguri tiip tapselt ja vastavalt
slisteemi paigutusele.

# Kood
[2.7] [2-0C]

Kirjeldus

Kiirguri tidp
= 0: Porandakiite
= 1:Ventilaatorkonvektor

= 2:Radiaator

Kiirguri tlubi sate mojutab ruumi kitmise sattepunkti vahemikku ja
kitmise delta T sihti jargmiselt:

Ruumi kiitmise Kiitmise delta T siht
sattepunktivahemik [1-0B]
[9-01]~[9-00]

Kiirguri tiilip
PShitsoon

0: P6randakiite Maksimaalselt 55°C  |Muutuv (vt [2.B])

1: Maksimaalselt 65°C
Ventilaatorkonvek
tor

Muutuv (vt [2.B])

2: Radiaator Maksimaalselt 65°C

@ MARKUS

Maksimaalne ruumi kutmise sattepunkt soltub kiirguri
tilbist ja see on toodud ulalolevas tabelis. Kui on 2 vee
temperatuuritsooni, on maksimaalseks sattepunktiks 2
tsooni maksimaalne vaartus.

Muutuv (vt [2.B])

A ETTEVAATUST

2 tsooni korral on oluline, et madalama vee temperatuuriga
tsoon konfigureeritakse pohitsooniks ja kérgeima vee
temperatuuriga tsoon lisatsooniks. Kui slsteemi ei
konfigureerita nii, voib see kahjustada soojuskiirgureid.

A ETTEVAATUST

Kui on 2 tsooni ja kiirguri tltbid on valesti konfigureeritud,
voidakse edastada kdrgema temperatuuriga vesi madala
temperatuuriga kiirgurisse (pbrandakute). Selle
valtimiseks:

= Paigaldage akvastaat-/termostaatklapp, et valtida liiga
kérge temperatuuri edastamist madala temperatuuriga
kiirgurile.

= Veenduge, et seadistate Kkiirguri tllbid po&hitsoonile
[2.7] ja lisatsoonile [3.7] digesti vastavalt ihendatud
kiirgurile.

TEAVE

Soltuvalt delta T sihist voib keskmine kiirguri temperatuur
kdikuda. Vastumeetmena delta T sihist tingitud keskmisele
kiirguri temperatuurile saab reguleerida valjuva vee
sattepunkti (fikseeritud voi ilmast séltuv).

Sattepunkti vahemik

Te saate piirata véljuva vee temperatuuri peamisele valjuva vee
temperatuuritsoonile. See sate ennetab vale (s.t liiga kuuma véi liiga
kilma) valjuva vee temperatuuri. Seetbttu saab konfigureerida
saadaolevat soovitud kuttetemperatuuri vahemikku ja soovitud
jahutustemperatuuri vahemikku.

@ MARKUS

Pdrandakutte kasutamise korral on oluline piirata:

= kutmise ajal pdrandakdtte paigaldise spetsifikatsioonide
jargi maksimaalset valjuva vee temperatuuri.

= jahutamise ajal maarata minimaalne valjuva vee
temperatuur  vahemikku 18~20°C, et takistada
pdrandale kondensatsiooni tekkimist.
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@ MARKUS

= Valjuva vee temperatuurivahemike reguleerimise ajal
reguleeritakse ka soovitud valjuva vee temperatuure
tagamaks, et need jadvad maaratud piiridesse.

* Oluline on saavutada tasakaal soovitud valjuva vee
temperatuuri ning soovitud ruumitemperatuuri ja/voi
vOimsuse vahel (vastavalt soojuskiirgurite disainile ja
valikule). Soovitud véljuva vee temperatuur oleneb
mitmest sattest (eelseadistatud vaartused,
nihkevaartused, ilmast sbltuvad kdverad,
modulatsioon). Seetéttu voib valjuva vee temperatuur
olla liga kérge voi liga madal, mis vdib pdhjustada
Uletemperatuuri voi to6voime langust. Selliseid olukordi
on voimalik valtida, kui piirate valjuva vee
temperatuurivahemiku asjakohastele vaartustele
(vastavalt soojuskiirgurile).

Naide: maarake valjuva vee miinimumtemperatuur 28°C valtimaks
voimalust, et ruumi POLE véimalik kiitta: valjuva vee temperatuur

PEAB olema ruumitemperatuurist teatud maaral kdrgem
(kitmiseks).
ﬁzo"c
# | Kood | Kirjeldus

Valjuva vee temperatuurivahemik valjuva pohivee
temperatuuritsooni jaoks (= valjuva vee temperatuuritsoon, millel on
madalaim valjuva vee temperatuur kiitmise jaoks ja kérgeim valjuva
vee temperatuur jahutamise jaoks)

[2.8.1] [9-01] Minimaalne kiitmine 15°C~37°C
[2.8.2] [9-00] Maksimaalne kitmine
= [2-0C]=0 (peatsooni kiirguri tliup =
pdrandakdte)
37°C~55°C

= Muul juhul: 37°C~65°C

[2.8.3] [9-03] Minimaalne jahutus 5°C~18°C
[2.8.4] [9-02] Maksimaalne jahutus 18°C~22°C
Juhtimine

Maarab, kuidas juhitakse seadme t66tamist. Véimalikud on 3 valikut:

Regulaator Selles juhtimisviisis...

Valjuv vesi Seadme t66 toimub valjuva vee temperatuuri
jargi ega olene tegelikust ruumitemperatuurist

ja/véi ruumi kitmise voi jahutamise vajadusest.

Véline ruumi Seadme t66d juhib valine termostaat voi

termostaat sarnane seade (nt soojuspumba konvektor).
Ruumi Seadme to6tamine maaratakse vastavalt
termostaat spetsiaalse kasutajaliidese (BRC1HHDA, mida
kasutatakse ruumi termostaadina,
keskkonnatemperatuurile).
# Kood Kirjeldus
[2.9] [C-07] = 0:valjuv vesi

= 1:Vdline ruumi termostaat

= 2:Ruumi termostaat

Termostaadi tiiiip

Kehtib ainult valise ruumi termostaadiga juhtimise korral.

@ MARKUS

Kui kasutatakse valist ruumi termostaati, juhib valine ruumi
termostaat  ruumi  jAatumiskaitset. Samas  ruumi
jaatumiskaitse on voéimalik ainult siis, kui [C.2] Ruumi
kiite/jahutus on SEES.

# Kood
[2.A] [C-05]

Kirjeldus

P&hitsooni valise ruumi termostaadi tiup:

= 1: 1 kontakt: kasutatav valine ruumi
termostaat saab saata ainult
termostaadi tingimust SISSE/VALJA.
Ei ole vdimalik eristada kitmise voi
jahutamise kasklust. Ruumi termostaat
Uhendatakse ainult 1 digitaalsisendiga
(X2M/35).
Valige see vaartus, kui slsteem on
Uhendatud soojuspumba konvektoriga
(FWXV).

= 2: 2 kontakti: kasutatav valine ruumi
termostaat  saab saata eraldi
termostaadi  kutte/jahutuse  SISSE/
VALJA tingimust. Ruumi termostaat
Uhendatakse 2  digitaalsisendiga
(X2M/35 ja X2M/34).
Valige see vaartus, kui sUsteem on
Uhendatud juhtmega (EKRTWA) voi
juhtmevaba (EKRTR1) ruumi
termostaadiga

Viljuva vee temperatuur: Delta T

Pdhitsooni kiutmise delta T siht séltub ulalpool pdhitsoonile valitud
kiirguri tldbist. Kitmisel naitab see sate temperatuurierinevusi
valjuva vee sattepunkti ja siseneva vee vahel. Jahutusel tahistab see
sate siseneva ja valjuva vee temperatuurierinevust.

Seade toetab porandakitte ahelate t66d. Soovitatud valjuva vee
temperatuur poérandakutte ahelate jaoks on 35°C. Sellisel juhul
juhitakse seadet nii, et see rakendab 5°C temperatuurierinevuse,
mis tdhendab, et seadmesse siseneva vee temperatuur on umbes
30°C. Paigaldatud seadmetest (radiaatorid, soojuspumba konvektor,
pdrandaalused ahelad) vdi olukorrast olenevalt voib olla siseneva ja
valjuva vee temperatuurierinevust voimalik muuta. Arvestage, et
pump reguleerib enda vooli, et hoida delta T vaartust. Mdnedel
erijuhtudel véib mdddetud delta T erineda seadistatud vaartusest.

TEAVE

Kltmisel saavutatakse delta T siht alles parast méningast
tootamist, kui sattepunkt on saavutatud, valjuva vee
temperatuuri ja sissevotu temperatuuri suure erinevuse
tottu kaivitumisel.

TEAVE

Kui pdhitsoonil voi lisatsoonil on kittevajadus ja see tsoon
on varustatud radiaatoritega, on seadme kutmisel
kasutatava delta T sihiks sattes [2.B] seadistatud
temperatuur.

Kui tsoonid ei ole radiaatoritega varustatud, annab
kitmisel seade lisatsoonis prioriteetsuse delta T sihile, kui
lisatsoonis on kittevajadus.

Jahutamisel annab seade lisatsoonis prioriteetsuse delta T
sihile, kui lisatsoonis on jahutusvajadus.

# Kood Kirjeldus

[2.B.1] [1-0B] Delta T kitmine: minimaalne
temperatuurierinevus on vajalik
soojuskiirgurite efektiivseks to6tamiseks

kutterezZiimil.

= 3°C~10°C
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# Kood
[2.B.2] [1-0D]

Kirjeldus

Delta T jahutus: minimaalne
temperatuurierinevus on vajalik
soojuskiirgurite efektiivseks to6tamiseks
jahutusreziimil.

= 3°C~10°C

Viljuva vee temperatuur: Modulatsioon

Kehtib ainult ruumi termostaadi regulaatori korral. Ruumi
termostaadi  funktsiooni kasutamisel peab klient soovitud
ruumitemperatuuri ise madrama. Seade edastab sooja vee
soojuskiirguritesse ja ruum soojeneb. Lisaks tuleb konfigureerida
soovitud valjuva vee temperatuur. Modulatsiooni sisselilitamisel
arvutab seade soovitud valjuva vee temperatuuri automaatselt
(eelseadistatud temperatuuride pdhjal; kui ilmast séltuv sate on
valitud, toimub modulatsioon soovitud ilmast séltuva temperatuuri
pdhjal). Kui modulatsioon lulitatakse valja, saate maarata soovitud
véljuva vee temperatuuri kasutajaliideses. Kui modulatsioon on sisse
lilitatud, siis langetatakse voi tOstetakse soovitud valjuva vee
temperatuuri soovitud ruumi temperatuuri ning tegeliku ja soovitud
ruumi temperatuuri erinevuse pohjal. See pakub jargmisi eeliseid:

= Soovitud temperatuurile vastav stabiilne ruumitemperatuur
(suurem mugavus)

= Vahem sisse/valja tsukleid (vaiksem, mugavam ja efektiivsem)

= Soovitud temperatuurile vastav véimalikult madal veetemperatuur
(suurem efektiivsus)

# Kood Kirjeldus
[2.C.1] [8-05] Modulatsioon:

= 0 Ei: keelatud, soovitud valjuva vee
temperatuur tuleb maarata
kasutajaliideses.

=1 Jah: lubatud, valjuva vee
temperatuur arvutatakse soovitud ja
tegeliku ruumitemperatuuri erinevuse
jargi. See vdimaldab seadistada
soojuspumba  vOimsust  tegelikult
vajatava vbéimuse jargi ning tdhendab
vahem soojuspumba kaivitus-/
seiskumistsukleid ja rohkem
O6konoomsemat tdotamist.
Markus:  Soovitud  valjuva vee
temperatuuri  saab lugeda ainult
kasutajaliidesest.

[2.C.2] [8-06] Max modulatsioon:

= 0°C~10°C

See on temperatuuri vaartus, mille vérra

véljuva vee soovitud temperatuuri

tOstetakse voi langetatakse.

TEAVE

Kui valjuva vee temperatuuri modulatsioon on lubatud,
peab ilmast soltuv kdver olema seatud korgemale
kui[ 8-06] ja ndutav on minimaalne valjuva vee
temperatuuri  sattepunkt, et saavutada ruumi mugava
sattepunkti stabiilne seisund. Efektiivsuse parandamiseks
vbib modulatsioon alandada véljuva vee sattepunkti. limast
sOltuva kovera seadmisega kdrgemale positsioonile ei saa
see langeda alla minimaalse sattepunkti. Vaadake allolevat

Tt
weos) ] N
~(8-06]
\ b
Ta
a limast soltuv kdver
b Minimaalne valjuva vee temperatuuri sattepunkt on vajalik,
et saavutada ruumi sattepunkti stabiilne seisund.

Sulgeklapp

Jargnev kehtib ainult 2 valjuva vee temperatuuritsooni korral. 1
véljuva vee temperatuuritsooni korral Uhendage sulgeklapp kutte/
jahutuse valjundiga.

Vaéljuva vee peamise temperatuuritsooni sulgeklapp voib selles
olukorras sulguda:

TEAVE

Sulatusreziimi ajal on sulgeklapp ALATI avatud.

Kutmise ajal: kui [F-OB] on lubatud, sulgub sulgeklapp, kui
pohitsoonis ei ole kiittevajadust. Lubage see sate jargmiseks:

= et valtida véljuva vee edastamist soojuskiirguritesse peamises
valjuva vee temperatuuritsoonis (labi seguklapi), kui paring tuleb
valjuva vee temperatuuri lisatsoonist.

= et aktiveerida seguklapi pumba SISSE/VALJA liillitamine ainult
siis, kui selleks on vajadus.

# Kood Kirjeldus
[2.D.2] [F-0C] Sulgeklapp:
= 0 Ei: seda EI mojuta kutte- voi
jahutusvajadus.
=1 Jah: sulgub kitte- VoI

jahutuskaskluse PUUDUMISEL.

TEAVE

Sate [F-0B] kehtib ainult siis, kui on termostaadi voi valise
ruumi termostaadi paringu sate (MITTE valjuva vee
temperatuuri satte korral).

Jahutuse ajal: kui [F-0B] on lubatud, sulgub sulgeklapp, kui seade
tootab jahutusrezZiimis. Lubage see sate, et valtida kilma valjumist

veega labi soojuskiirgurite ja kondensaadi tekkimist (nt
pdrandakutteahelates voi radiaatorites).

# Kood Kirjeldus
[2.D.2] [F-0C] Sulgeklapp:

= 0 Ei: El mojuta ruumi tooreziimi
muutmine jahutusele.

= 1 Jah: sulgub, kui ruumi téoreziimiks
on jahutus.

10.5.4 Lisatsoon

Sattepunkti kuva

Teil on vdimalik seadistada lisatsooni valjuva vee temperatuuri
sattepunkti kuva kaudu. Vaadake lisateavet selle kohta peatukist
"10.3.5 Sattepunkti kuva" [» 58].

joonist.
Programm
Naitab, kas valjuva vee temperatuur vastab graafikule. Vaadake ka
"10.5.3 Pohitsoon" [» 64].
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Kiitmisgraafik

Teil on vdimalik seadistada lisatsooni temperatuuri kutmisgraafik,
kasutades graafiku kuva. Vaadake lisateavet selle kuva kohta
peatlkist "10.3.7 Graafiku kuva: naide" [» 58].

Jahutusgraafik

Teil on voimalik seadistada lisatsooni jahutustemperatuur, kasutades
graafiku kuva. Vaadake lisateavet selle kuva kohta peatukist
"10.3.7 Graafiku kuva: naide" [» 58].
Sattepunkti reZiim
Lisatsooni sattepunkti reziimi saab seadistada p&hitsooni sattepunkti
reziimist soltumatult, vaadake "Sattepunkti reziim" lehekiiljel 64.

# Kood
[3.4] N/A

Kirjeldus

Sattepunkti reziim
= 0: Fikseeritud

= 1. Ilmast soltuv kiite,
fikseeritud jahutus

= 2:Ilmast soltuv

limast s6ltuva kovera tiilip

limast sdltuvat kdverat saab maarata kas meetodiga 2-punktiline
vdi meetodiga Kalle-Nihe. Vaadake lisateavet iga meetodi kohta
jaotisest "10.4.2 2-points curve" [P 60] ja "10.4.3 Slope-offset
curve" [ 61]. Lisatsooni menul kdvera tulip on kirjutuskaitsega ja
vastab pohitsoonile seadistatud kdvera tlulbile. Lisatsooni kdvera
tilpi tuleb muuta pohitsooni I1mast soltuva kovera tiilip [2.E]

menudus. Lisainfo saamiseks vaadake jaotist
"10.5.3 Pdhitsoon" [» 64].

# Kood Kirjeldus
[2.E] N/A = 0: 2-punktiline

= 1:Kalle-Nihe

Kitmise ilmast soltuv kover

Seadistage lisatsoonile ilmast s6ltuv kiitmine (kui [3.4]=1 vdi 2):

# Kood Kirjeldus # Kood Kirjeldus
[3.1] N/A Programm [3.5] [0-00] Seadistage ilmast soltuv kitmine:
= 0:Ei [0-01] Markus: limast séltuva kdvera
. 1: 7ah [0-02] seadistamiseks on 2 meetodit. Vit

"10.4.2 2-punktiline kdver" [» 60] ja
[0-03] "10.4.3 Kévera kalle ja nihe" > 61].
Médlemad kovera tlilibid nduavad 4
kohapealset seadistust, mis tuleb teha
vastavalt allolevale joonisele.

Tt A

[0-01]

[0-00]

5
P

[0-03] [0-02] Ta

= T; valjuva vee
(lisatsoon)

sihttemperatuur

= T,: valistemperatuur

= [0-03]: madal valiskeskkonna
temperatuur. —-40°C~+5°C

= [0-02]: kérge valiskeskkonna
temperatuur. 10°C~25°C

= [0-01]: soovitud
temperatuur, kui  valistemperatuur
vordub madala
keskkonnatemperatuuriga voi langeb
sellest madalamale. [9-05]°C~[9-06]°C
Markus: See vaartus peaks olema
kérgem kui [0-00], sest madala
valistemperatuuri  korral on vaja
soojemat vett.

véljuva vee

= [0-00]: soovitud valjuva vee
temperatuur,  kui  valistemperatuur
vordub kérge

keskkonnatemperatuuriga  v6i  on
sellest kérgem. [9-05]~min(45,
[9-06])°C

Markus: See vaartus peaks olema
madalam kui [0-01], sest korge
valistemperatuuri korral on vaja vahem
soojemat vett.

Jahutamise ilmast soltuv kover

Seadistage lisatsoonile ilmast soltuv jahutamine (kui [3.4]=2):

Paigaldaja viitejuhend

68

DAIKIN

EGSAH/X06+10DA9W(G)
Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1A — 2019.09



10 Configuration

# Kood Kirjeldus
. - eadistage ilmast soltuv jahutus:
[3.6] [0-04] Seadist iimast soltuv jahut
[0-05] Markus: limast s6ltuva kdvera
[0-06] seadistamiseks on 2 meetodit. Vt:

"10.4.2 2-punktiline kdver" [» 60] ja
[0-07] "10.4.3 Koévera kalle ja nihe" [ 61].
Mblemad kdvera tilbid néuavad 4
kohapealset seadistust, mis tuleb teha
vastavalt allolevale joonisele.

Tt A

[0-05]

[0-04]

>

[0-07] [0-06] Ta

= T valjuva vee
(lisatsoon)

sihttemperatuur

= T, valistemperatuur

= [0-07]: madal valiskeskkonna
temperatuur. 10°C~25°C

= [0-06]: koérge valiskeskkonna
temperatuur. 25°C~43°C

= [0-05]: soovitud valjuva vee
temperatuur,  kui  valistemperatuur
vordub madala

keskkonnatemperatuuriga voi langeb
sellest madalamale. [9-07]°C~[9-08]°C
Markus: See vaartus peaks olema
kdrgem kui [0-04], sest madalama
valistemperatuuri  korral on tarvis
vahem kilma vett.

= [0-04]: soovitud valjuva vee
temperatuur,  kui  valistemperatuur
vordub korge

keskkonnatemperatuuriga ~ vdi  on
sellest kdrgem. [9-07]°C~[9-08]°C
Markus: See vaartus peaks olema
madalam kui [0-05], sest korge
valistemperatuuri  korral on vaja
kilmemat vett.

Kiirguri titp
Vaadake lisateavet  selle  funktsiooni kohta peatukist
"10.5.3 Pdhitsoon" [» 64].
# Kood Kirjeldus
[3.7] [2-0D] Kiirguri tiilp

= 0: Porandakiite
= 1:Ventilaatorkonvektor

= 2:Radiaator

Kiirguri tlubi sate mdjutab ruumi kitmise sattepunkti vahemikku ja
kitmise delta T sihti jargmiselt:

Kiirguri tiiiip Ruumi kiitmise | Kiitmise delta T siht

Lisatsoon sattepunktivahemik [1-0C]
[9-05]~[9-06]
0: Porandakite Maksimaalselt 55°C  |Muutuv (vt [3.B.1])

1: Maksimaalselt 65°C
Ventilaatorkonvek
tor

Muutuv (vt [3.B.1])

2: Radiaator Maksimaalselt 65°C

Muutuv (vt [3.B.1])

Sattepunkti vahemik

Vaadake lisateavet selle satte kohta ka
"10.5.3 Pohitsoon" [» 64].

# | Kood |

Valjuva vee temperatuurivahemik valjuva lisavee
temperatuuritsooni jaoks (= valjuva vee temperatuuritsoon, millel on
kérgeim valjuva vee temperatuur kiitmise jaoks ja madalaim valjuva
vee temperatuur jahutamise jaoks)

peatukist

Kirjeldus

[3.8.1] [9-05] Minimaalne kiitmine: 15°C~37°C
[3.8.2] [9-06] Maksimaalne kiitmine
= [2-0D]=0 (lisatsooni kiirguri tuip =
pdrandakite)
37°C~55°C
= Muul juhul: 37°C~65°C
[3.8.3] [9-07] Minimaalne jahutus: 5°C~18°C
[3.8.4] [9-08] Maksimaalne jahutus: 18°C~22°C
Juhtimine

Siin kuvatakse juhtimise tilp, kuid seda ei saa reguleerida. Selle
maarab pohitsooni juhtimise tllp. Vaadake lisateavet funktsiooni
kohta peatukist "10.5.3 Pdhitsoon" [» 64].

# Kood
[3.9] N/A

Kirjeldus

Juhtimine

= Valjuv vesi, kui pohitsooni juhtimise
tilp on Valjuv vesi.

= Valine ruumi termostaat, kui
pohitsooni juhtimise tlip on Valine
ruumi termostaat vOi Ruumi
termostaat.

Termostaadi tiiip

Kehtib ainult valise ruumi termostaadiga juhtimise korral. Vaadake
lisateavet funktsiooni kohta peatukist "10.5.3 Pdhitsoon" [» 64].

# Kood
[3.A] [C-06]

Kirjeldus

Lisatsooni valise ruumi termostaadi tuup:

* 1: 1 kontakt. Uhendatakse ainult 1
digitaalse sisendiga (X2M/35a)

« 2. 2 kontakti. Uhendatakse 2
digitaalse sisendiga (X2M/34a ja
X2M/35a)

Viljuva vee temperatuur: Delta T

Lisateavet vaadake jaotisest "10.5.3 Pdhitsoon" [» 64].
# Kood

[3.B.1] [1-0C]

Kirjeldus

Delta T kitmine: minimaalne
temperatuurierinevus on vajalik
soojuskiirgurite efektiivseks tootamiseks
kuttereziimil.

= 3°C~10°C

Delta T jahutus: minimaalne
temperatuurierinevus on vajalik
soojuskiirgurite efektiivseks to6tamiseks
jahutusreziimil.

= 3°C~10°C

[3.B.2] [1-0E]

10.5.5 Ruumi kiitmine/jahutus

Info ruumi kittereziimi kohta

Soltuvalt soojuspumba mudelist voib olla vajalik sisestada
susteemile, millist ruumi téoreziimi kasutada: kitmine voi jahutus.
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Kui paigaldatud on Siis...
soojuspumba mudel...

Kltmine/jahutus Slisteem suudab ruumi kitta ja jahutada.
Te peate sisestama susteemile, millist

ruumi toéreziimi kasutada.

Slisteem saab ruumi Uksnes kiitta, kuid
MITTE jahutada. Te El pea sisestama
stisteemile, millist ruumi toéreziimi
kasutada.

Ainult kiitmine

Kuidas valja selgitada, kas paigaldatud on kitmise/jahutusega
soojuspumba mudel
1 |Minge [4]: Ruumi kiite/jahutus. Q:--O

2 |Kontrollige, kas nimekirjas on [4.1] T66reziim ja see| (@« -O
on muudetav. Kui on, siis on paigaldatud kitmise/
jahutusega soojuspumba mudel.

Susteemile ruumi téoreziimi edastamiseks saate teha jargmist:

Voite... Asukoht
Kontrollige, millist ruumi tééreziimi hetkel |Avakuva
kasutatakse.
Seadistada pusivalt ruumi téoreziimi. Peameniu

Piirata automaatset iimberliilitust
vastavalt kuu graafikule.

Kuidas kontrollida, millist ruumi tooreziimi hetkel kasutatakse

Ruumi tééreziim on kuvatud avakuval:

= Kui seade on kuttereziimis, kuvatakse ikoon ESS
= Kui seade on jahutusrezZiimis, kuvatakse ikoon 3’@

Olekuindikaator naitab, kas seade hetkel tootab:

= Kui seade ei todta, vilgub olekuindikaator sinisena umbes 5-
sekundilise intervalliga.

= Kui seade t66tab, pdleb olekuindikaator pisivalt sinisena.

Ruumi kiittereziimi seadistamiseks

# Kood Kirjeldus

[4.3.2] [F-01] Ruumi jahutamise
vdljaliilitustemperatuur: kui
keskmine valistemperatuur langeb sellest
vaartusest madalamale, lilitatakse ruumi
jahutamine valja. Seda satet kasutatakse
ka automaatse kutte/jahutuse

Umberlilituse korral.

= 10°C~35°C

1 |Minge [4.1]: Ruumi kiite/jahutus > T66reziim Q-0

2 |Valige Uks jargmistest suvanditest: Q:-O
= Kiite: ainult kittereziimis
= Jahutus: ainult jahutusreziimis

= Automaatne: tO6reziim muutub automaatselt
vastavalt valistemperatuurile. Piiratud vastavalt
tooreziimi graafikule.

Kui valitakse Automaatne, pdhineb tdoreziimi muutmine sattel
Tooreziimi programm [4.2]: kasutaja maarab kuudega, milline
funktsioon on lubatud.

To6vahemik

Keskmisest valistemperatuurist olenevalt on ruumi kiutmise voi ruumi
jahutamise reziim seadmes keelatud.

# Kood Kirjeldus

[4.3.1] [4-02] Ruumi kitmise
valjaliilitustemperatuur: kui
keskmine valistemperatuur tduseb Ule
selle vaartuse, lulitatakse ruumi kiitmine
vélja. Seda satet kasutatakse ka
automaatse kutte/jahutuse imberlUlituse

korral.
= 14°C~35°C

Erand: Kui susteem on konfigureeritud ruumi termostaadiga

juhtimisel Uhe valjuva vee temperatuuritsooniga ja Kkiirete

soojuskiirguritega, muutub t66reziim vastavalt jargmisele:

= Moddetud sisetemperatuur: lisaks kitmise ja jahutamise soovitud
ruumitemperatuurile maarab paigaldaja hustereesi vaartuse (nt
kltmise korral on see  vaartus  seotud soovitud
jahutustemperatuuriga) ja nihkevaartuse (nt kiitmise korral on see
vaartus seotud soovitud klttetemperatuuriga).
Naide: Soovitud ruumitemperatuur kuttereziimi korral on 22°C ja
jahutusreziimi korral 24°C ning hustereesi vaartus on 1°C ja
nihkevaartus on 4°C. Umberlilitumine kiitmiselt jahutamisele
toimub, kui ruumi temperatuur tduseb Ule maksimaalse soovitud
jahutustemperatuuri, millele on lisatud hustereesi vaartus (s.t
25°C), ja Uule soovitud kuttetemperatuuri, millele on lisatud
nihkevaartus (26°C). Vastupidiselt toimub Umberlilitumine
jahutamiselt kitmisele, kui ruumi temperatuur langeb allapoole
minimaalset soovitud kuttetemperatuuri, millest on lahutatud
hustereesi  vaartus (st 21°C), ja allapoole soovitud
jahutustemperatuuri, millest on lahutatud nihkevaartus (s.t 20°C)
Jalgige taimerit, et valtida liiga sagedast kitmiselt jahutusele (ja
vastupidi) lulitumist.

# ‘ Kood ‘
Sisetemperatuuriga seotud umberlilituse satted. Kehtib AINULT
siis, kui valitud on Automaatne ja susteemis on konfigureeritud
ruumi termostaadiga juhtimine ja 1 valjuva vee temperatuuritsoon
ning kiired soojuskiirgurid.
N/A [4-0B]

Kirjeldus

Husterees: tagab, et imberlulitumine
toimub AINULT siis, kui see on vajalik.
Ruumi funktsioon muutub kitmiselt
jahutusele AINULT siis, kui ruumi
temperatuur tduseb Ule soovitud
jahutustemperatuuri, millele on liildetud
hlstereesi vaartus.

= Vahemik: 1°C~10°C

Nihe: tagab alati aktiivse soovitud
ruumitemperatuuri saavutamise.
Kuttereziimis muutub ruumi funktsioon
AINULT siis, kui ruumi temperatuur

touseb lle soovitud kittetemperatuuri,
millele on liidetud nihkevaartus.

= Vahemik: 1°C~10°C

N/A [4-0D]

Tsoonide arv

Siusteem suudab pakkuda valjuvat vett kuni 2 veetemperatuuri
tsoonile. Konfigureerimise ajal tuleb maarata veetsoonide arv.

TEAVE

Segunemispunkt. Kui slsteemi paigutus sisaldab 2
valjuva vee temperatuuritsooni, tuleb paigaldada peamise
valjuva vee temperatuuritsooni ette segunemispunkt.
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# Kood Kirjeldus A ETTEVAATUST
[4.4] [7-02] + 0:Uks tsoon Kui on 2 tsooni ja kiirguri tiiiibid on valesti konfigureeritud,
Ainult Uks véljuva vee voidakse edastada kdrgema temperatuuriga vesi madala
temperatuuritsoon: temperatuuriga kiirgurisse (porandakdte). Selle
Q @ valtimiseks:
e = Paigaldage akvastaat-/termostaatklapp, et valtida liiga
korge temperatuuri edastamist madala temperatuuriga
] kiirgurile.
Dk | = Veenduge, et seadistate kiirguri tllibid po&hitsoonile
Lﬁ@l Lﬁﬂl Lﬁ@l [2.7] ja lisatsoonile [3.7] Sigesti vastavalt ihendatud
kiirgurile.
a
Pumba to6reziim
Kui ruumi kiitmine/jahutus on VALJAS, on pump alati VALJAS. Kui
ruumi kitmine/jahutus on SEES, saate valida jargmiste to6reziimide
vahel:
7 7 7 # Kood Kirjeldus
[4.5] [F-0D] Pumba t&oreziim:
1 = 0 Katkematu: katkematu pumba
] tddtamine  hoolimata  termostaadi
a Peamine valjuva vee SEES V6i VALJAS tingimusest.
temperatuuritsoon Miarkus: Pumba pidev té6tamine
[4.4] [7-02] = 1:Kaks tsooni néuab rohkem energiat, kui proovi
Kaks valjuva vee temperatuuritsooni. votmise voi késkluse alusel toimuv
Peamine valjuva vee pumba té6tamine.
temperatuuritsoon koosneb suurema a
koormusega  soojuskiirguritest  ja b
seguklapist, mis aitab saavutada
soovitud valjuva vee temperatuuri. b
Kutmisel: d
Q Q a a Ruumi kitte/jahutuse reguleerimine
i (] -
= b Valjas
= IR
@] ] ] c Sees
d Pumba t66tamine
T ‘ [4.5] [F-0D] * 1 Proov: pump on SISSE LULITATUD,
% 1 —— kui ststeem on edastanud kiitte voi
c ﬁﬂlﬁﬂﬁﬂ jahutamise kaskluse, sest valjuva vee
o _I temperatuur ei ole veel soovitud
b temperatuuril. Kui ilmneb termostaadi
Eggg VALJALULITAMISE  tingimus, siis
tédtab pump iga 3 minuti jarel ja
% —— 7 kontrollib veetemperatuuri ning
| ’ edastab vajaduse korral kitmise voi
jahutamise kaskluse. Markus: proovi
votmine on saadaval AINULT valjuva
. vee temperatuuriga juhtimise korral.
a Valjuva tee temperatuuri lisatsoon: a
kdrgeim temperatuur b
b Peamine véljuva vee d e
temperatuuritsoon: madalaim ;f
temperatuur 9
¢ Segupunkt b [l I I
c
A ETTEVAATUST
a Ruumi kutte/jahutuse reguleerimine
2 tsooni korral on oluline, et madalama vee temperatuuriga o
tsoon konfigureeritakse pdhitsooniks ja kérgeima vee b Vljas
temperatuuriga tsoon lisatsooniks. Kui susteemi ei ¢ Sees
konfigureerita nii, vdib see kahjustada soojuskiirgureid. .
d Valjuva vee temperatuur
e Tegelik
f Soovitud
g Pumba téotamine
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10 Configuration

# Kood Kirjeldus

[4.5] [F-0D] = 2 Paring: pump to6tab vastavalt
kasklustele. Ndide: Toa termostaadi
kasutamine ja termostaadiga luuakse

SEES/VALJAS tingimus. Mérkus: El

ole saadaval véljuva vee
temperatuuriga juhtimise korral.

a

b

d

_ b

e

b

a Ruumi kitte/jahutuse reguleerimine
b Valjas
¢ Sees

d Kitmisvajadus (valise ruumi
termostaadiga v&i ruumi termostaadiga)

e Pumba té6tamine

Seadme tllp

Sellest menli osast saab naha, millist seadme tlitpi kasutatakse:

# Kood Kirjeldus

[4.6] [E-02] Seadme tulip:

= 0 Umberpédratav

= 1Ainult kite

Pumba piirang

Pumba kiiruse piirang [9-0D] maarab pumba maksimaalse kiiruse.
Tavatingimustel El tohiks vaikesatet muuta. Pumba kiiruse piirang
alistatakse, kui voolukiirus jaab minimaalse voolukiiruse vahemikku
(viga 7H).

# Kood Kirjeldus

[4.7] [9-0D] Pumba piirang:

= 0: Piiranguta

= 1~4: {ldised piirangud. Piirang kehtib
koikidel tingimustel. Vajalik delta T
kontroll ja mugavus El ole tagatud.

= 5~8: piiratud, kui pole kaivitajaid.
Pumba kiiruse piirang kehtib kitmise
valjundi puudumise korral. Kutmise
valjundi korral maarab pumba kiiruse
ainult delta T vastavalt vajalikule
vOimsusele. Selle piiranguvahemiku
korral on delta T rakendamine véimalik
ja kasutusmugavus on tagatud.

Maksimaalsed vaartused soltuvad seadme tllbist:

[9-0D]=0 [9-0D]=5
a (kPa) a (kPa)

b (i/min) b (I/min)

[9-0D]=6 [9-0D]=7
a (kPa) a (kPa)
b (I/min) b (I/min)
[9-0D]=8
a (kPa)

b (/min)

a Valine staatiline réhk
b Vee voolukiirus

Pump viljaspool vahemikku

Kui pumbattd funktsioon on keelatud, siis lakkab pump té6tamast,
kui valistemperatuur on kdrgem kui vaartus, mis on maaratud
sattega Ruumi kitmise valjalilitustemperatuur [4-02], voi kui
valistemperatuur on madalam kui vaartus, mis on maaratud sattega
Ruumi jahutamise vdljaliilitustemperatuur [F-01]. Kui pumba
t66 on lubatud, on see véimalik kdikide valistemperatuuride puhul.

# Kood
[4.9] [F-00]

Kirjeldus

Pumba té6tamine:

= 0: keelatud, kui valistemperatuur on
kérgem kui [4-02] vb6i madalam kui
[F-01], olenevalt kiitmise/jahutamise
reZiimist.

= 1: voimalik koikide valistemperatuuride
puhul.

Tous umbes 0°C

Kasutage seda satet, et kompenseerida vodimalikku hoone
soojuskadu, mida pdhjustab sulanud jaa voi lume aurustamine. (Nt
kilma kliimaga riikides.)

Kltmise korral tostetakse soovitud valjuva vee temperatuuri
kohalikult, kui valistemperatuur on umbes 0°C. Sellise
kompenseerimise saab valida siis, kui slisteem kasutab absoluutset
voi ilmast séltuvat soovitud temperatuuri (vt allolevat joonist).

a Absoluutne soovitud véljuva vee temperatuur
b limast sdltuv soovitud véljuva vee temperatuur
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10 Configuration

# Kood
[4.A] [D-03]

Kirjeldus

Tous umbes 0°C

= 0:Ei

= 1:tdus 2°C, ulatus 4°C
= 2:tdus 4°C, ulatus 4°C
= 3:tdus 2°C, ulatus 8°C
= 4:tdus 4°C, ulatus 8°C

Uleminek

See funktsioon maarab, kui palju vOib veetemperatuur Uletada
soovitud valjuva vee temperatuuri enne, kui kompressor peatub.
Kompressor kaivitub uuesti, kui valjuva vee temperatuur langeb
allapoole soovitud valjuva vee temperatuuri. See funktsioon kehtib
AINULT kuttereziimis.

Korgem vaartus tagab selle, et soojuspumba kaivitumise/seiskumise
tsuklite arv vaheneb, kuid vdib pbhjustada ka vaiksemat mugavust.
Vaiksema vaartuse valimise puhul on see vastupidine.

# Kood
[4.B] [9-04] Uleminek
. 1°C~4°C

Kirjeldus

Killmumistérje

Kilmumistorje [1.4] aitab valtida ruumi liiga kilmaks muutumist.
Vaadake lisateavet ruumi jaatumiskaitse kohta peatikist
"10.5.2 Ruum" » 62].

10.5.6 Paak

Paagi sattepunkti kuva

Sooja tarbevee temperatuuri saate seadistada sattepunkti kuva
kaudu. Vaadake lisateavet selle kohta peatikist "10.3.5 Sattepunkti
kuva" [» 58].

Vdimas té6tamine

Teil on vdimalik kasutada véimsat funktsiooni, et alustada kohe vee
soojendamist eelmaaratud vaartuseni (mugav
akumulatsioonitemperatuur). Selleks 1&aheb aga vaja lisaenergiat. Kui

voimas funktsioon on aktiivne, kuvatakse avakuval .
Voimsa reziimi aktiveerimine

Aktiveerige vOi inaktiveerige Voimas tddtamine jargmiselt:

e
e

1 |Minge [5.1]: Paak > Vdimas todtamine

2 |Valige vdimsale reZiimile satteks Valjas voi Sees.

Kasutusnaide: teil on kohe sooja vett vaja
Kui olete jargmises olukorras:
= Olete peaaegu kogu sooja vee ara kasutanud.

= Teil pole aega oodata jargmise sooja tarbevee paagi
graafikupbhise soojenemiseni.

Sellisel juhul saate aktiveerida sooja tarbevee paagi véimsa reziimi.

Eelis: sooja tarbevee paak alustab kohe vee kutmist eelseadistatud
temperatuurini (mugav akumulatsioonitemperatuur).

TEAVE

Kui sooja tarbevee paagi véimas reziim on aktiivne, siis on
ruumi kutte/jahutuse ja vdimsuse/mugavuse probleemid
markimisvaarsed. Sagedase sooja tarbevee soojendamise
korral esinevad sagedased ja pikad ruumi kitte/jahutuse

Mugavuse sattepunkt

Kasutatav ainult siis, kui sooja tarbevee valmistamine on Ainult
programm vi Programm + jarelkiite. Graafiku programmeerimisel
saate kasutada eelseadistatud vaartustena mugavat sattepunkti. Kui
soovite hiljem akumulatsiooni séattepunkti vaartust muuta, peate
seda tegema ainult Ghes kohas.

Paak soojeneb mugava akumulatsioonitemperatuurini. See on
soovitud temperatuurist kdrgem, kui graafikus on seadistatud mugav
akumulatsioonitemperatuur.

Lisaks saab programmeerida akumuleerimise peatumise. See
funktsioon peatab paagi soojenemise isegi siis, kui sattepunkti El ole
saavutatud. Programmeerige akumuleerimise peatumine ainult siis,
kui paagi soojendamine on taiesti ebasoovitav.

# Kood Kirjeldus
[5.2] [6-0A] Mugavuse sattepunkt
= 30°C~[6-0E]°C
Oko sattepunkt

Okonoomiline akumulatsioonitemperatuur tahistab madalaimat
soovitud paagitemperatuuri. See on soovitud temperatuur siis, kui
Okonoomiline akumuleerimisfunktsioon on ajastatud (soovitatavalt
paevasel ajal).

# Kood
[5.3] [6-0B]

Kirjeldus
Oko sattepunkt
- 30°C~min(50,[6-0E])°C

Jarelkitte sattepunkt

Soovitud vaheiilekuumenduse paagi temperatuuri, kasutatakse
jargmistel juhtudel:

= reziimis Programm + jarelkiite vahellekuumenduse reziimis:
garanteeritud minimaalseks paagi temperatuuriks on Jarelkiitte
sattepunkt miinus vahellekuumenduse husterees. Kui paagi
temperatuur langeb allapoole seda vaartust, siis soojendatakse
paaki uuesti.

= mugava akumuleerimise ajal, et prioriseerida sooja tarbevee
valmistamist. Kui paagi temperatuur tduseb Ule selle vaartuse,
tehakse sooja tarbevee valmistamist ja ruumi kitmist/jahutamist
jarjest.

# Kood Kirjeldus
[5.4] [6-0C] Jarelkitte sattepunkt
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Programm

Teil on voimalik seadistada paagi temperatuuri graafik, kasutades
graafiku kuva. Vaadake lisateavet selle kuva kohta peatikist
"10.3.7 Graafiku kuva: naide" [» 58].

Soojendusreziim

Sooja tarbevee valmistamiseks on 3 eri véimalust. Need erinevad
Uksteisest soovitud paagitemperatuuri maaramise viisi ja seadme
toimimise poolest.

# Kood
[5.6] [6-0D]

Kirjeldus

Soojendusreziim

= 0: Ainult jarelkite: lubatud ainult
vahellekuumendus.

= 1: Programm + jarelkiite:
kuumaveepaaki soojendatakse
graafiku jargi ja graafikujargsete

katkestused. soojendustsiiklite vahel on lubatud
vaheilekuumendus.

= 2: Ainult programm: sooja tarbevee

paaki saab soojendada AINULT
vastavalt graafikule.
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10 Configuration

Vaadake Uksikasju kasutusjuhendist.
Desinfitseerimine
Kehtib ainult kuumaveepaagiga paigaldiste puhul.

Desinfitseerimisfunktsioon desinfitseerib kuumaveepaaki,
kuumutades aeg-ajalt sooja tarbevee teatud temperatuurile.

A ETTEVAATUST

Paigaldaja PEAB konfigureerima
desinfitseerimisfunktsiooni satted kehtivate Oigusaktide
jargi.
Tonw 4
[2-03] [2-04]
p <~
Ty
TU
— ¢ : : >
0000 01.00 ’’ 2200 23.00' 2400  t
[2-02]

Toww Sooja tarbevee temperatuur
Ty Kasutaja sattepunkti temperatuur
Ty Korge sattepunkti temperatuur [2-03]
Aeg

TEAVE

Desinfitseerimisfunktsioon kaivitub uuesti, kui sooja
tarbevee temperatuur langeb t66 ajal 5°C vorra allapoole
desinfitseerimise sihttemperatuuri.

Maksimaalse sooja tarbevee temperatuuri siattepunkt

Maksimaalne temperatuur, mille kasutajad saavad soojale
tarbeveele valida. Saate kasutada seda satet, et piirata
kuumaveekraanide veetemperatuuri.

TEAVE

Kuumaveepaagi desinfitseerimise ajal vdib sooja tarbevee
temperatuur Uletada maksimumtemperatuuri.

TEAVE

Piirake sooja vee maksimumtemperatuuri kehtivate
digusaktide jargi.

# Kood Kirjeldus

[5.8] [6-0E] Maksimaalne

Maksimaalne temperatuur, mille
kasutajad saavad soojale tarbeveele
valida. Te saate kasutada seda satet, et
piirata kuumaveekraanide temperatuuri.

Maksimumtemperatuur EI kehti
desinfitseerimise ajal. Vt
desinfitseerimisfunktsiooni.

t
A HOIATUS

Arvestage, et parast desinfitseerimist on soojaveekraanist
valjuv vesi temperatuuril, mis on vordvaarne valjasattes
[2-03] valitud vaartusega.

Kui on oht, et kdrge temperatuuriga soe tarbevesi voib
inimest vigastada, tuleb kuumaveepaagi sooja vee
valjalaskethendusele paigaldada seguklapp
(valjavarustus). See seguklapp tagab, et soojaveekraani
sooja  tarbevee  temperatuur ei Uleta  kunagi
maksimumvaartust. See maksimaalne lubatud sooja
tarbevee temperatuur tuleb valida kehtivate igusaktide
jargi.

Hiisterees
Seadistada saab jargmise SISSELULITAMISE hiistereesi.

Soojuspumba SISSELULITAMISE hiisterees

Kasutatav siis, kui sooja tarbevee valmistamine on ainult
vaheullekuumendusega. Kui paagi temperatuur langeb alla
vahelilekuumenduse temperatuuri miinus soojuspumba
SISSELULITAMISE hiistereesi temperatuur, soojeneb paak
vahellekuumenduse temperatuurini.

Varukutteseadme ligse to6tamise valtimiseks peab
vahellekuumenduse temperatuur miinus soojuspump SEES
histereesi temperatuur olema alla 45°C.

& ETTEVAATUST

Tagage, et desinfitseerimisfunktsiooni algusaja [5.7.3] ja
maaratud kestuse [5.7.5] jooksul EI rakendu sooja
tarbevee kasklus.

@ MARKUS

Desinfitseerimisreziim. Isegi kui lUlitate paagi kitmise
VALJA ([C.3]: Kasutamine > Paak) jaab desinfitseerimise
reziim aktiivseks. Kui aga lilitate selle VALJA ajal, mil
toimub desinfitseerimine, kuvatakse AH-viga.

TEAVE

Veakoodi AH ja desinfitseerimisfunktsiooni katkestuse
mittetoimumise korral sooja tarbevee votmise tottu jargige
alltoodud soovitusi:

= Kui valitus on reziim Ainult jarelkite vdi Programm
+ jarelkiite, on soovitatav programmeerida
desinfitseerimisfunktsiooni kaivitus vahemalt 4 tunnile
peale viimase eeldatava sooja tarbevee votmist. Selle
kaivituse voib seadistada paigaldaja
(desinfitseerimisfunktsioon).

= Kui valitud on reziim Ainult programm, on soovitatav
programmeerida Oko toiming 3 tundi enne
desinfitseerimisfunktsiooni graafikujargset kaivitust, et
paaki eelnevalt kitta.

# Kood Kirjeldus
[5.9] [6-00] Soojuspumba SISSELULITAMISE
histerees
= 2°C~40°C

Vaheiilekuumenduse hiisterees

Kehtib siis, kui sooja tarbevee tootmise reziim on graafikupdhine
+vahellekuumendus. Kui paagi temperatuur langeb alla
vaheulekuumenduse temperatuuri miinus vahellekuumenduse
temperatuur, soojeneb paak vahellekuumenduse temperatuurini.

# Kood Kirjeldus
[5.A] [6-08] Vaheulekuumenduse husterees
= 2°C~20°C
Sattepunkti reZiim
# Kood Kirjeldus
[5.B] N/A Sattepunkti reziim:
= Fikseeritud
= Ilmast soltuv

llmast soltuva kovera tiiiip

limast soéltuvat koverat saab seadistada kas meetodiga 2-
punktiline vdi meetodiga Kalle-Nihe. Vaadake lisateavet iga
meetodi kohta peatikist "10.4.2 2-punktiline kover" [ 60] ja
"10.4.3 Kovera kalle ja nihe" [» 61]. Kdvera tulip menuis on
kirjutuskaitsega ja vastab pohitsoonile seadistatud kdvera tulbile.
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Lisatsooni kdvera tldpi tuleb muuta pohitsooni Ilmast sdltuva
kovera tliup [2.E] menils. Vaadake Uksikasju peatukist
"10.5.3 Pohitsoon" [» 64].

# Kood
[5.E] N/A

Kirjeldus

= 0:2-punktiline
= 1:Kalle-Nihe

limast soltuv kdver

Kui ilmast soéltuv toimimine on aktiivne, maaratakse soovitud
paagitemperatuur automaatselt keskmise valistemperatuuri jargi:
kilmema valistemperatuuri korral soojeneb paagi soovitud
temperatuur, sest kilm kraanivesi on kilmem (ja vastupidi).

Kui kasutusel on Ainult programm v6i Programm + jarelkiite
sooja tarbevee tootmise reziim, oleneb mugava
akumulatsioonitemperatuur ilmast (vastavalt ilmast soltuvuse
kdverale), ©konoomiline akumulatsioon ja vahellekuumenduse
temperatuur El olene ilmast.

Kui kasutusel on Ainult jarelkiite sooja tarbevee tootmise
reziim, oleneb soovitud paagitemperatuur ilmast (vastavalt ilmast
sOltuvuse kdverale). llmast soltuva toimimise korral ei saa
I6ppkasutaja  soovitud paagitemperatuuri  kasutajaliidese abil
reguleerida. Vaadake ka "10.4.2 2-punktiline kover" [ 60] ja
"10.4.3 Kdvera kalle ja nihe" [» 61].

# Kood Kirjeldus
[5.C] [0-0E] Ilmast soltuv kdver
[0-0D] Markus: limast soltuva kdvera
[0-0C] seadistamiseks on 2 meetodit. Vaadake

lisateavet erinevate kdvera tllupide kohta
[0-0B] jaotisest "10.4.2 2-punktiline kdver" [» 60]
ja "10.4.3 Kovera kalle ja nihe" [» 61].
Mélemad kdvera tulbid nduavad 4
kohapealset seadistust, mis tuleb teha
vastavalt allolevale joonisele.

ToHw
[o-oc] —

[0-0B]

[0-0E] [0-0D] Ta

= Tpuw: Soovitud paagitemperatuur.

= T,: (keskmine) valistemperatuur

= [0-OE]: madal valistemperatuur: —
40°C~5°C

= [0-0D]: korge
10°C~25°C

valistemperatuur:

= [0-0C]: soovitud paagi temperatuur,
kui valistemperatuur vérdub madala
valistemperatuuriga voi langeb sellest
allapoole: 45°C ~ [6-0E]°C

= [0-0B]: soovitud paagi temperatuur, kui
valistemperatuur vordub kérge
valistemperatuuriga voi tduseb sellest
kérgemale: 35°C ~ [6-0E]°C

# Kood Kirjeldus

[5.D] [6-01] Temperatuurierinevus, mis maarab
soojuspumba VALJALULITAMISE

temperatuuri.
Vahemik: 0°C~10°C

Varu

Sooja tarbevee funktsiooni korral saab seadistada soojuspumba
toole jargmise hlstereesi vaartuse:

Naide: sattepunkt (T,)>maksimaalne soojuspumba temperatuur—
[6-01] (Twp max—[6-01])

Tonw
A
Tu=Teun orr 60
Thp max 50 601 N /’
THP orr 48 / 4 [6-00] 4
HP ON
40
30
20 | T, = 60°C
HP BUH | Temax= 80°C | g
104 [6-01] = 2°C
[6-00] = 2°C
5 >
t

BUH Varukiite
HP  Soojuspump. Kui soojuspumbal kulub soojendamiseks liiga
kaua aega, véib rakenduda lisasoojendamine
varukitteseadme abil
Teuwnorr  Varukiitteseadme VALJALULITUSE temperatuur (T,)
Twpmax Maksimaalse soojuspumba temperatuur kuumaveepaagi
anduris
Tuweore  Soojuspumba VALJALULITAMISE temperatuur (T yax
-[6-01])
Twpon  Soojuspumba SISSELULITAMISE temperatuur (Typ orr
-[6-00])
Toww Sooja tarbevee temperatuur
Ty, Kasutaja sattepunkti temperatuur (maaratud
kasutajaliideses)
t Aeg

Naide: sattepunkt (T,)<maksimaalne soojuspumba temperatuur—
[6-01] (Thp max—{6-01])

T

DHW 4

T max 50
= 45
Tu -I:Ir_—cp OFF I [6-00]

Hp on 43
40

30
20

HP
10 1

5 &
t
HP  Soojuspump. Kui soojuspumbal kulub soojendamiseks liiga
kaua aega, voib rakenduda lisasoojendamine
varukutteseadme abil
Tuwemax Maksimaalse soojuspumba temperatuur kuumaveepaagi
anduris
Twrorr  Soojuspumba VALJALULITAMISE temperatuur (T e yax
-[6-01
Thp on S[oojus];))umba SISSELULITAMISE temperatuur (Typ orr
-[6-00])
Toww Sooja tarbevee temperatuur
Ty Kasutaja sattepunkti temperatuur (maaratud
kasutajaliideses)
t Aeg

TEAVE

Maksimaalne soojuspumba temperatuur sOltub
keskkonnatemperatuurist. Lisateabe saamiseks vaadake
tédvahemikku.
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10.5.7 Kasutaja satted

Language

# Kood Kirjeldus
[7.1] N/A Language
Kuupéev/kellaeg

# Kood Kirjeldus
[7.2] N/A Kohaliku kellaaja ja kuupaeva

seadistamine
TEAVE

Vaikimisi on suveaeg lubatud ja kell on seatud 24-tunnisele
valikule. Neid satteid saab muuta esmasel kasutuselevotul

v6i menuldstruktuuris  [7.2]: Kasutaja satted >
Kellaaeg/kuupdev.
Puhkus

Info puhkusereziimi kohta

Puhkusel olles saate kasutada puhkusereziimi, et kalduda kdrvale
oma tavapdrasest graafikust ilma seda muutmata. Kui
puhkusereziim on aktiivne, on kltmise/jahutuse funktsioon ja sooja
tarbevee funktsioon vaélja lulitatud. Ruumi jaatumiskaitse ja
legionellavastane funktsioon on aktiivsed.

Titpiline to6voog

Puhkusereziimi  kasutamine  koosneb tavaliselt

etappidest:
1 Puhkuse algus- ja I6pukuupéeva seadistamine.

jargmistest

2 Puhkusereziimi kaivitamine.
Puhkusereziimi aktiveeritud oleku kontrollimine
Kui avakuval on aktiveeritud , on puhkusereziim aktiivne.

Puhkuse konfigureerimine

1 |Aktiveerige puhkusereziim. —

= Minge [7.3.1]: Kasutaja satted > Puhkus >| (@O

Aktiveerimine.
7.3.1

Aktiveerimine

Alates

Kuni

= Valige Sees. QO
2 |Seadistage puhkuse esimene paev. —

= Minge [7.3.2]: Alates. Q-0

= Valige kuupéev. ©:---0

= Kinnitage muudatused. Qso-O
3 |Seadistage puhkuse viimane paev. —

= Minge [7.3.3]: Kuni. Q-0

= Valige kuupaev. ©---0

= Kinnitage muudatused. Q:-O

Paigaldaja saab:

= Taielikult inaktiveerida vaikne reziim

= Vaikse reziimi taseme kasitsi aktiveerimine

= Lubada kasutajal programmeerida vaikse reziimi graafikut

Kui paigaldaja selle lubab, saab kasutaja programmeerida vaikse
reziimi graafikut.

TEAVE

Kui valistemperatuur on alla nulli, EI soovita me kasutada
kdige vaiksemat taset.

Vaikse reziimi aktiveerituse kontrollimine

Kui avakuval on kuvatud @ on vaikne reziim aktiivne.

Vaikse reziimi kasutamiseks

1 |Minge [7.4.1]: Kasutaja satted > Vaikne > Q:-O
Aktiveerimine.
2 |Tehke Uhte jargmistest: —
Kui soovite... Siis...
Taielikult inaktiveerida Valige Valjas. Q:-O
vaikne reziim Tulemus: Seade ei toota
kunagi vaikses reziimis.
Kasutaja ei saa seda muuta.
Vaikse reziimi taseme Valige Manuaalne. Q:--O
kasitsi aktiveerimine Minge [7.4.3] Tase ja valige Q:-O
rakendatav vaikse reziimi
tase. Naide: Kéige vaiksem.
Tulemus: Seade to6tab alati
valitud vaikse reziimi tasemel.
Kasutaja ei saa seda muuta.
Lubada kasutajal Valige Automaatne. QO
pr?_g_;rqmmegrida vaikse Tulemus: Seade t66tab
reZiimi graafikut vaikses reziimis vastavalt
graafikule. Kasutaja (voi teie)
saate programmeerida
graafikut sattes [7.4.2]
Programm. Vaadake lisateavet
graafiku koostamise kohta
peatikist "10.3.7 Graafiku
kuva: naide" [» 58].

Elektrihinnad

Rakendatav ainult koos bivalentse funktsiooniga. Vaadake ka
"Bivalentne" [» 82].

# Kood Kirjeldus
[7.5.1] N/A Elektrihind > Korge
[7.5.2] N/A Elektrihind > Keskmine
[7.5.3] N/A Elektrihind > Madal

TEAVE

Elektrihninna saab maarata ainult siis, kui bivalentne
funktsioon on SISSE lilitatud ([9.C.1] vdi [C-02]). Need
vaartused saab maarata ainult meniddes [7.5.1], [7.5.2] ja
[7.5.3]. ARGE kasutage lilevaate sétteid.

Elektrihinna seadistamine

Vaikne

Teave vaikse reziimi kohta

Te saate kasutada vaikset reziimi, et vahendada seadme helisid.
Samas vahendab see ka susteemi kutte-/jahutusvdimsust. Kasutada
saab erinevaid vaikse reziimi tasemeid.

1 |Minge [7.5.1)/[7.5.2]/[7.5.3]: Kasutaja satted > Q-0
Elektrihind > Korge/Keskmine/Madal.
2 |Valige dige elektrihind. ©--0

3 |Kinnitage muudatused. Qzo-O

Korrake seda kdigi kolme elektrihinna puhul. —

Paigaldaja viitejuhend
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TEAVE

Hinnavahemik
vaartusega).

TEAVE

Kui graafikut ei seadistata, arvestatakse reziimile Korge
maaratud hinda Elektrihind.

0,00~990  valuuta’lkWh (2  olulise

Elektrihinna seadistamine graafiku taimerile

1 |Minge [7.5.4]: Kasutaja satted > Elektrihind >
Programm.

2 |Programmeerige valik, kasutades graafiku —
koostamise kuva. Teil on vdimalik seadistada
vastavalt oma elektrimiiijale elektrihinnad Kérge,
Keskmine ja Madal.

3 |Kinnitage muudatused. Qs O

TEAVE

Need vaartused vastavad eelnevalt seadistatud
elektrihinna vaartustele Kdérge, Keskmine ja Madal. Kui
graafikut ei seadistata, arvestatakse reziimi Korge
elektrihinda.

Energiahinnad energiatagastuse kWh stiimuli korral

Energiahindade seadistamisel saab arvestada stiimuleid. Kuigi
kaituskulu voib suureneda, optimeeritakse hivitise arvestamisega
kogu kasutuskulu.

@ MARKUS

Muutke energiahindade satet stiimulperioodi 16pus.

Elektrihindade seadistamine energiatagastuse kWh stiimuli
korral

Arvutage elektrihinna vaartus jargmise valemiga:
= Tegelik elektrihind+stiimul/kWh

Vaadake elektrihinna  seadistamise peatukist

"Elektrihinna seadistamine" [» 76].

protseduuri

Néide
See on naide ja naites kasutatud hinnad ja/voi vaartused El ole
tapsed.

Andmed Hind/kWh
Elektri hind 12,49
Soojustagastuse stiimul kWh 5

kohta

Elektrihinna arvutus:
Elektrihind=tegelik elektrihind+stiimul/kWh

Voimalik véljaloetav info

Meniiiis... Voite lugeda...

Toodetud energia, tarbitud
elekter ja gaas

[8.1] Energiaandmed

[8.2] Torgete ajalugu Talitlushairete ajalugu

[8.3] Edasimiilija info Kontakt/tugitelefoninumber

[8.4] Andurid

Ruumi, paagi véi sooja tarbevee
paagi, valis- ja valjuva vee
temperatuur (kui rakendatav)

[8.5] Aktuaatorid Iga aktuaatori olek/reziim

Naide: Sooja tarbevee pump
SEES/VALJAS

Praegune t6oreziim

[8.6] T66reziimid
Naide: Sulatamise/dlitagastuse
reziim

[8.7] Teave Info stisteemi versiooni kohta

[8.8] Uhenduse olek

Teave seadme, ruumi
termostaadi ja kohtvérguadapteri
Uhenduse oleku kohta.

10.5.9 Paigaldaja satted

Konfigureerimise viisard

Parast slsteemi esmakordset SISSE lllitamist juhendab
kasutajaliides teid konfigureerimisviisardiga. Nii saate seadistada
olulisemaid algsatteid. Nii on seade vdimeline korrektselt td6tama.
Seejarel saab vajadusel menUlstruktuuri kaudu seadistada
pdhjalikemaid satteid.

Konfigureerimisviisardi uuesti kaivitamiseks minge
Paigaldussatted > Konfigureerimisviisard [9.1].

Soe tarbevesi

Soe tarbevesi

Jargmine sate maarab, kas slUsteem suudab valmistada sooja
tarbevett voi mitte ja millist paaki kasutatakse. See sate on
kirjutuskaitsega.

# Kood Kirjeldus
[9.2.1] [E-05]" = STV puudub (soe tarbevesi)
[E-06]" = Integreeritud
[E-07]" Samuti kasutatakse sooja tarbevee
soojendamisel varukutet.

(*) MenUustruktuuri sate [9.2.1] asendab 3 jargmist Uldséatet:
[E-05] Kas slsteem saab valmistada sooja tarbevett?
[E-06] Kas siisteemi on paigaldatud sooja tarbevee paak?
[E-07] Mis tlilipi sooja tarbevee paak on paigaldatud?

Elektri hind=12,49+5 STV pump
Elektri hind=17,49 # Kood Kirjeldus
: — [9.2.2] [D-02] STV pump:
Hind Vaartus lingiridades
Elekter: 12,49 /kWh [7.5.1]=17 s 00 STV pump  puudub: El OLE
paigaldatud
= 1 Kohene kuum vesi: paigaldatud, et
10.5.8  Teave soojaveekraanist oleks viivituseta
Edasimiiija info saadaval soe vesi. Kasutaja seadistab
. . . . . sooja  tarbevee pumba  tdoaja,
Paigaldaja saab sisestada siia oma kontaktnumbri. kasutades graafikut. Pumpa saab
# Kood Kirjeldus juhtida kasutajaliidesega.
[8.3] N/A Number, millele kasutajad saavad = 2: Desinfitseerimine: paigaldatud
probleemide korral helistada. desinfitseerimiseks. See tootab siis,
kui toimib kuumaveepaagi
desinfitseerimise funktsioon. Rohkem
satteid pole vaja maarata.
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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Vaadake ka:
= "5.4.4 Sooja tarbevee pump kohese kuuma vee jaoks" [» 18]

= "5.4.5 Sooja tarbevee pump desinfitseerimiseks" [» 18]

STV pumba programm

Siin saate programmeerida sooja tarbevee pumba graafiku (ainult
kohapeal hangitavale sekundaarse tagasivoolu sooja tarbevee
pumbale).

Programmeerige sooja tarbevee pumbagraafik, et maarata
pumba sisse ja valja lulitamise aeg.

Kui see on sisselilitatud, siis pump té6tab ja vbimaldab kraanist
kohe sooja vett saada. Energia sdastmiseks lulitage pump sisse vaid
ajaks, kui sooja vett on vaja kohe kasutada.

Varukiite

Lisaks varukutteseadme tuubile tuleb seadistada kasutajaliideses
pinge, konfiguratsioon ja véimsus.

Energiatarbimise juhtimisfunktsiooni ja/vdi energia modtmise digeks
toimimiseks tuleb maarata varukitteseadme erinevate etappide
vbimsus. Iga kutteseadme takistuse vaartuse moodtmisel saate
maarata tapse kutteseadme vdimsuse, mis muudab energiaandmed
tapsemaks.

Varukiitteseadme tiilip

Varukitteseade on kohandatud thendamiseks tavaparaste Euroopa
elektrivorkudega. Varukitteseadme tllpi ei saab vaadata, aga ei
saa muuta.

# Kood
[9.3.1] [E-03]

Kirjeldus

= 4:9W

Pinge

Séltuvalt varukutteseadme voérguga Uhendamise viisist ja tagatud
pingest tuleb seadistada 6ige vaartus. Kummaski konfiguratsioonis
tootab varukitteseade 1 kW suuruste etappidena.

# Kood
[9.3.2] [5-0D]

Kirjeldus
0:230 V, 1 faas
= 2:400 V, 3 faasi

Varukutteseadme saadaolev voimsus maaratakse vastavalt sattele
Pinge:

[5-0D] Tavareziim Hadaabireziim voi HP
sunnitud valjalilitus
0:230 VvV, 1|3kW = 6 kW
faas
2:400 V, 3|6 kW = 9 kW
faasi

Vaadake jaotisest "Hadaolukord" [» 78] lisateavet reziimi
Hadaabireziim ja reZiimi HP sunnitud valjaliilitus kohta.

Tasakaal

Kasutamine
# Kood Kirjeldus
[9.3.8] [4-00] Varukutte to6tamine:
= 0: Keelatud
= 1: Lubatud
= 2: Ainult STV Lubage soojale

tarbeveele, keelake ruumi kiitmiseks

# Kood Kirjeldus

[9.3.6] [5-00] Tasakaal: Kas ruumi kiitmise toimingu
ajal voib varukutteseade to6tada
tasakaalustustemperatuurist kdrgemal

temperatuuril?
= 1: El ole lubatud
= 0: lubatud

[9.3.7] [5-01] Tasakaalutemperatuur:
Valistemperatuur, millest madalama
temperatuuri korral voib valiskitteseade

tootada.
Vahemik: —15°C~35°C

Maksimaalne véimsus

Tavaparasel kasutamisel on maksimaalne véimsus jargmine:
= 3 kW seadmel 230 V, 1N~

= 6 kW seadmel 400 V, 3N~

Varukutteseadme maksimaalset voimsust saab piirata. Seadistatud
vaartus soltub kasutatud pingest (vt allolev tabel) ja on seega
maksimaalne vdimsus hadaolukorra reziimis.

# Kood Kirjeldus
[9.3.5] [4-07]™ 0~6 kW, kui pingeks on maéaratud 230 V,
1N~
0~9 kW, kui pingeks on maaratud 400 V,
3N~

(1) Kui vaartus [4-07] on maaratud madalamaks, kasutatakse
kdikides todreziimides madalaimat vaartust.

Hadaolukord
Hadaabireziim
Kui soojuspump ei suuda tdéotada, saab varukutteseade todtada

hadaolukorra kitteseadmena. See votab sellisel juhul Ule
kittekoormuse kas automaatselt voi kasitsi maarates.

= Kui Hddaabireziim on maaratud olekule Automaatne ja ilmneb
soojuspumba rike, votab varukitteseade automaatselt lle sooja
tarbevee tootmise ja ruumi kitmise.

= Kui Hadaabireziim on maaratud olekule Manuaalne ja ilmneb
soojuspumba rike, |6ppeb sooja tarbevee tootmine ja ruumi
kitmine.
Selle kasitsi taastamiseks kasutajaliidese kaudu, avage
peamenuliis Tootmine ja kinnitage, kas varukltteseade voib
klttekoormuse Ule votta voi mitte.

= Alternatiivsena, kui Hddaabireziim on seatud valikule:

= automaatne RK vdhendatud/STV sees, vahendatakse ruumi
kitmist, kuid soe tarbevesi on endiselt saadaval.

= automaatne RK vahendatud/STV valjas vahendatakse
ruumi kitmist ja soe tarbevesi EI OLE saadaval.

= automaatne RK normaalne/STV valjas jatkatakse ruumi

kiitmist tavaparaselt, kuid soe tarbevesi EI OLE saadaval.
Sarnaselt reziimile Manuaalne vdib seade vétta Ule kogu
koormuse varukutteseadmega, kui kasutaja aktiveerib selle
peameniikuval valikus Tootmine.

Energiatarbimise madalana hoidmiseks soovitame seadistada satte

Hadaabireziim vaartusele automaatne RK vahendatud/STV
vdljas, kui majas ei viibita pikka aega.

# Kood Kirjeldus
[9.5.1] N/A = 0: Manuaalne

= 1: Automaatne

= 2: automaatne RK vdhendatud/STV
sees

= 3: automaatne RK védhendatud/STV
valjas

= 4: automaatne RK normaalne/STV
valjas

Paigaldaja viitejuhend
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TEAVE

Kui soojuspumbas ilmneb rike ja Hadaabireziim ei ole
maaratud valikule Automaatne (sate 1), jadvad ruumi

jadtumiskaitse

funktsioon, porandakitte krohvi

kuivatamisfunktsioon ja veetorude jaatumistérje funktsioon
aktiivseks isegi siis, kui kasutaja El kinnita hadaseisundi

toimingut.

HP sunnitud valjaliilitus

Reziimi HP

sunnitud

valjaliilitus saab aktiveerida, et

vbimaldada varukitteseadmel sooja tarbevee ja ruumi kitmise
tagamine. See on naiteks kasulik, kui soolveeahelat veel ei kasutata.
Jahutamine El ole véimalik, kui see reziim on aktiivne.

3
>
t

1

[8-01]

[8-02]

Soojuspumba tarbevee soojendamise reziim (1=aktiivne,
0=ei ole aktiivne)

2 Sooja vee kasklus soojuspumbale (1=kasklus, 0=kasklus
# Kood Kirjeldus xuudub)
t Ae
[9.5.2] [7-06] Reziimi HP sunnitud v&dljalilitus 9 .
aktiveerimine [8-04]: Lisataimer vaartusel [4-02]/[F-01]
= 0: keelatud tA tA
. 1 [8-01]+ [8-01]+ |
1: lubatud [8-04] [8-04] \
MARKUS [8-02] -4, (8-02]
Reziimi HP  sunnitud valjalilitus aktiveerimine El \. 7
) g [8-01] +----- \. [8-01] o
peata ega takista soolveepumba té6tamist jargmistes \. 7
e ) . 7
tingimustes: > s >
= Aktiivne on 10-pdevane soolveepumba t66 [5-03] [4-02] Ta [F-01] s5°C Ta
= Kaivitatud on katsetus Soolveepump T/; Keskkonna temperatuur (valjas)
eg
= Aktiivne on passiivne jahutus ~ ———e Korduvkdivitumise vastane taimer
——  Sooja tarbevee funktsiooni maksimaalne t66aeg

Tasakaalustamine # Kood Kirjeldus

Prioriteedid [9.6.4] [8-02] Korduvkdivitumise vastane taimer:

Integreeritud sooja tarbevee paagiga siisteemid sooja tarbevee kahe tsiikli vaheline

9 ) paagig miinimumaeg. Tegelik tstklitevaheline
# Kood Kirjeldus aeg oleneb ka sattest [8-04].

[9.6.1] [5-02] Ruumikiitte prioriteet: méarab, Vahemik: 0~10 tundi
kas varukUitteseade abistab Mirkus: iseqi kui valitud vaa 0
soojuspumpa sooja tarbevee tootmise ar us isegi kui valitu Yaartus on 0,
ajal on miinimumaeg 0,5 tundi.

Optimaalseks t6étamiseks ja [9.6.5] [8-00] P'/.I1n1maalse tootamise taimer:
madalaima elektrikulu tagamiseks ARGE muutke.

so.ovitameltungivalt hoida [9.6.6] [8-01] Maksimaalse toéétamise taimer sooja
vaikeseadistust (0). tarbevee tootmisel. Sooja tarbevee

Kui varukitteseadme t66 on piiratud soojendamine peatub isegi siis, kui sooja
([4-00]=0) ja valistemperatuur on tarbevee S|httemp.eratuur|.EI ole B
madalam kui séte [5-03], ei soojendada saavutatud."Tegehk maksimaalne tddaeg
sooja tarbevett varukiitteseadmega. oleneb ka sattest [8-04].

[9.6.2] [5-03] Prioriteetne temperatuur: = Kui Juhtimine=Ruumi termostaat:
kasutatakse tsiklitevahelise taimeri seda eelsatte vaartust arvestatakse
arvutamiseks. Kui [5-02]=1, maarab ainult  siis, kui slsteem edastab
see valistemperatuuri, millest kitmise vOi jahutuse kaskluse. Kui
madalamal aitab varukitteseade sooja ruumi kutmise/jahutamise kéasklust El
tarbevee tootmisel. ole edastatud, soojendatakse paaki
[5-01] tasakaalustustemperatuur ja kuni séttepunkti saavutamiseni.

[5-03] ruumikutte prioriteedi = Kui Juhtimine#Ruumi termostaat:

temperatuur on seotud seda eelsatte vaartust arvestatakse

varukittekehaga. Seega tuleb [5-03] alati.

rrle_lara~ta samalg v?artus~ele kui [5-01] Vahemik: 5~95 minutit

vOi mdne kraadi vorra kdrgemale

temperatuurile. Markus: Satet [8-01] El ole lubatud
seadistada vaartusele alla 10 minuti.

tS;;m::zgse ruumi ja sooja tarbevee funktsiooni kaskluse 19.6.7] [8-04] Lisataimer: Vlistemperatuurist [4-02]

voi [F-01] olenev maksimaalsele téoajale

[8-02]: Korduvkaivitumise vastane taimer lisanduv taiendav té6aeg.

Vahemik: 0~95 minutit
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Veetoru kiilmumise viltimine

Kehtib ainult paigaldusele, kus veetorud on valjas. See funktsioon
proovib kaitsta valiseid veetorusid kilmumise eest.

Kood

Kirjeldus

[9.8.3]

# Kood

Kirjeldus

[9.7] [4-04]

Veetoru kiilmumise ennetamine:

= 1:Vvaljas (kirjutuskaitsega)

[D-05]

Luba pump:
= 0 Ei:

pump on sundkorras valja
lulitatud

= 1 Jah: piirang puudub

Eelistatud kWh maaraga elektrivarustus

ARGE kasutage 1 v6i 3. Satte [D-00] seadistamine vééartusele 1 voi

3, kui [D-01] on 1 vbi 2, lahtestab [D-00] tagasi vaartusele 0, sest

TEAVE

Eelistatud kWh maarata toite kontakt ihendatakse samade
klemmidega (X5M/9+10) kui kaitsetermostaat. Sisteemil
saab olla KAS eelistatud kWh maéarata toide VOI

kaitsetermostaat.

susteemis ei ole kiirkltjat. Seadistage sate [D-00] ainult allolevas
tabelis toodud vaartustele:

[D-00]

Varukiite

Kompressor

Jéuga VALJA lilitatud

Jéuga VALJA lilitatud

Lubatud

Energiatarbimise reguleerimine

# Kood Kirjeldus
[9.8.1] [D-01] Uhendus jargmisega: kwh toite kasu Energiatarbe juhtimine
vOi Kaitsetermostaat Selle funktsiooni kohta vaadake lisateavet  jaotisest
= 0 Ei: vélisseade on uUhendatud 5 Rakendusjuhised" > 10].
tavalise elektrivarustusega. # Kood Kirjeldus
» 1 Avatud: vélisseade on iihendatud [9.9.1] [4-08] Energiatarbe juhtimine:
eelistatud kwh maaraga « 0 Ei: keelatud.
elektrivarustusega. Kui elektriettevote
edastab eelistatud kWh  maara * 1 Katkematu: lubatud:  saate
signaali, siis kontakt avaneb ja seade maarata  dhe  energiatarbimise
lilitub  sundvaljalilitatud reZiimi. Kui piirangu véartuse (A v6i kW), milleni
signaal edastatakse uuesti, siis slsteemi energiatarbimine on alati
pingevaba kontakt sulgub ja seade piiratud.
kaivitub uuesti. Seetdttu Iul?.ailg.e a!ati « 2 Sisendid: lubatud: saate maarata
autom.aatse taaskaivitamise neli energiatarbimise piirangu
funktsioon. vaartust (A voi kW), milleni stisteemi
= 2 Suletud: vilisseade on (ihendatud energiatarbimist piiratakse vastava
eelistatud KWh madraga digitaalsisendi korral.
elektrivarustusega. Kui elektriettevote « 3 Vooluandur: Lubatud: saate
edastab  eelistatud  kWh  maara seadistada voolupiirangu  vaartust
signaali, siis kontakt sulgub ja seade (A), milleni piiratakse majapidamise
l0litub sundvaljalllitatud reZiimi. Kui voolu.
signaal edastatakse uuesti, siis
pingevaba kontakt avaneb ja seade Pidev elektritarbimise kontroll ja digitaalsete sisenditega
kaivitub uuesti. SeetSttu lubage alati elektritarbimise kontroll
autom.aatse taaskaivitamise Piirangu tlilip tuleb seadistada koos pideva elektritarbimise kontrolli
funktsioon. ja digitaalsete sisenditega elektritarbimise kontrolliga.
= 3 Kaitsetermostaat: sisteemiga on # Kood Kirjeldus
Uhendatud kaitsetermostaat R
(tavaolekus suletud kontakt) [9-92] [4-09] Tutp:
[9.8.2] [D-00] Lubatud kitteseade: millised * 0 Amp:  piiranguvadrtused  on
kiitteseadmed on lubatud eelistatud kWh maaratud amprites A.
maaraga elektrivarustuse korral? = 1 kW: piiranguvaartused on maaratud
= 0 Ei: mitte Ukski kilovattides kW.
= 1 Ainult LKS: ainult kiirkGtja Piirang, kui [9.9.1]=Katkematu ja [9.9.2]=Amp:
= 2 Ainult VKS: ainult varukitteseade # Kood Kirjeldus
- 3 K&ik: kik kitteseadmed [9.9.3] [56-05] Limiit: rakendatav ainult téieliku
) voolupiirangu reziimi korral.
Vt allolevat tabelit.
. . N ) 0A~50 A
Séte 2 on kasutatav ainult siis, kui
eelistatud kWh méaaraga elektrivarustus Piirab, kui [9.9.1]=Sisendid ja [9.9.2]=Amp:
on 1. tllpi voi siseseade on Ghendatud -
tavalise kWh maaraga it G LTS
elektrivarustusega (X2M/5-6 kaudu) ning [9.9.4] [5-09] Limiit 1: 0 A~50 A
varukutteseade El ole ihendatud [9.9.5] [5-06] Limiit 2: 0 A~50 A
eelistatud k\Wh maaraga [9.9.6] [5-07] Limiit 3:0A~50 A
elektrivarustusega.
[9.9.7] [5-08] Limiit 4:0A~50 A

Piirang, kui [9.9.1]=Katkematu ja [9.9.2]=kW:
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10 Configuration

# Kood Kirjeldus BBR16 toitepiirang
[9.9.8] [5-09] Limiit: kehtib ainult taisajaga # Kood Kirjeldus
pirangureZiimi korral. [9.9.G] [N/A] BBR16 toitepiirang: seda sitet saab

0 kW~20 kW

Piirab, kui [9.9.1]=Sisendid ja [9.9.2]=KW:

# Kood Kirjeldus
[9.9.9] [5-09] Limiit 1: 0 kW~20 kW
[9.9.A] [5-0A] Limiit 2: 0 kW~20 kW
[9.9.B] [5-0B] Limiit 3: 0 kW~20 kW
[9.9.C] [5-0C] Limiit 4: 0 kW~20 kW

Energiatarbe juhtimine vooluanduritega
Piirake, kui [9.9.1]=Vooluandur:

# Kood
[9.9.3] [6-05]

Kirjeldus
Piirang: 0 A~50 A

Kui vooluandurid on kalibreeritud, saate tdpsustada vooluandurite
valjundi nihke. See vaartus liidetakse vooluanduri voolu
véaljundvaartusele.

# Kood
[9.9.E] [4-0E]

Kirjeldus

Vooluanduri korvalekalle:
vooluandurite méodetud majapidamise
voolu nihe.

-6 A~6 A, samm 0,5 A

Prioriteetne kiitteseade

See sate maarab elektriliste kiitteseadmete prioriteetsuse soltuvalt
rakenduvale piirangule. Kui kiirkltteseadet ei ole, on prioriteetne
alati varukitteseade.

muuta menddstruktuuri kaudu.

= 0 kW~25 kW, 0,1 kW sammud

# Kood Kirjeldus
[9.9.D] [4-01] Prioriteetne kiitteseade
= 0 Puudub: varukltteseade on
prioriteetne.
=1 Lisakiitteseade: parast
taaskaivitust  ennistatakse = sate
0=Puudub ja varukitteseade on
prioriteetsem.
= 2 Varukiitteseade: varukitteseade
on prioriteetne.
BBR16

Selle funktsiooni kohta vaadake lisateavet jaotisest "5.6.5 BBR16
energiatarbimise piirang" [» 22].

TEAVE

Piirang: BBR16 satted on nahtavad, kui kasutajaliidese
keelele on valitud rootsi keel.

@ MARKUS

2 nadalat muutmiseks. Kui aktiveerite BBR16, on teil
ainult 2 nadalat nende satete muutmiseks (BBR16
aktiveerimine ja BBR16 toitepiirang). 2 nadala
moddumisel kilmutab seade need satted.

Markus: See erineb pulsivast energiatarbimise piirangust,
mida saab alati muuta.

Energia mo6tmine

Energia mootmine

Kui energiakulu mdddetakse valise elektriarvestiga, konfigureerige
sate vastavalt allpool kirjeldatule. Valige impulss-sageduse valjund
igale elektriarvestile vastavalt elektriarvesti tehnilistele andmetele.
Voéimalik on Uhendada kuni 2 erineva impulss-sagedusega
elektriarvestit. Kui kasutatakse ainult 1 vOi ei kasutata Uhtegi
elektriarvestit, valige Puudub, et nadidata, et vastavat impulsi sisendit
El kasutata.

# Kood
[9.A1] [D-08]

Kirjeldus

Elektriarvesti 1:

= 0 Puudub: El ole paigaldatud
= 11/10 kWh: paigaldatud

= 2 1/kWh: paigaldatud

= 3 10/kWh: paigaldatud

= 4 100/kWh: paigaldatud

= 51000/kWh: paigaldatud

Elektriarvesti 2:

[9.A.2] [D-09]
= 0 Puudub: El ole paigaldatud
= 11/10 kWh: paigaldatud

= 2 1/kWh: paigaldatud

= 3 10/kWh: paigaldatud

= 4 100/kWh: paigaldatud

= 51000/kWh: paigaldatud

Andurid

Viline andur
# Kood
[9.B.1] [C-08]

Kirjeldus

Valine andur: kui Ghendatud on
valikuline valine keskkonnaandur, siis
tuleb maarata anduri taup.

= 0 Puudub: EI ole paigaldatud.
Mb&tmiseks kasutatakse
kasutajaliidese ja valisseadme
termistori.

= 1 Valjas: Uhendatud siseseadme

trikkplaadiga, mis mooddab
vélistemperatuuri. Markus: mone
funktsiooni puhul kasutatakse ikka
valisseadme temperatuuriandurit.

= 2 Ruum: Uhendatud siseseadme
trikkplaadiga, mis moddab
sisetemperatuuri. Kasutajaliidese
temperatuuriandurit ~ El kasutata.
Mérkus: vaartus omab tdhendust
ainult ruumi termostaadi regulaatori

BBR16 aktiveerimine korral.
# Kood Kirjeldus Anduri kdrvalekalle
[9.9.F] [7-07] BBR16 aktiveerimine: Kehtib AINULT uhendatud ja konfigureeritud valise valiskeskkonna
« 0: keelatud anduri korral.
= 1: lubatud
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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Saate valist valiskeskkonna andurit kalibreerida. Termistori
vaartusele saab maadrata nihkevaartuse. Selle sattega saab
kompenseerida olukordi, kus valist valiskeskkonna andurit ei saa
paigaldada ideaalsesse paigalduskohta.

# Kood Kirjeldus

[9.B.2] [2-0B] Anduri korvalekalle:
keskkonnatemperatuuri, mis on
mo&ddetud valise valistemperatuuri
anduriga, nihe.

= —5°C~5°C, 0,5°C aste

Keskmine ajavahemik

Keskmise vaartuse taimer korrigeerib keskkonnatemperatuuri
variatsioonide moju. llmast soltuva sattepunkti arvutamiseks
kasutatakse valistemperatuuri keskmist vaartust.

Valistemperatuuri keskmine vaartus tuletatakse valitud ajaperioodi
pohjal.

# Kood Kirjeldus
[9.B.3] [1-0A] Keskmine ajavahemik:
= 0: keskmist vaartust ei arvestata
= 1:12 tundi
= 2:24 tundi
= 3:48 tundi
= 4:72 tundi

Umberliilitus soojuspumbasiisteemi ja lisaboileri vahel p&hineb
jargmisel sattel:

= [C-03] ja [C-04]

= Elektrihinnad ([7.5.1], [7.5.2] ja [7.5.3])

[C'03]! [C'04] ja Tcalc

Pdhinedes Ulaltoodud satetele arvutab soojuspumbasisteem
vaartuse T, milleks on muutuja vahemikus [C-03] ja [C-03]+[C-04].

3°C

a

b >
[C-03] Teae  [C-03]+[C-04] .

T, Valistemperatuur )

Tee Bivalentse funktsiooni SISSELULITAMISE temperatuur
(muutuv). Sellest vaartusest madalama temperatuuri korral
on lisaboiler alati SISSE lilitatud. T, ei saa olla kunagi
madalam kui [C-03] ega kdrgem kui [C-03]+[C-04].

3°C Fikseeritud histerees, et takistada liigset Itlitumist
soojuspumbastiisteemi ja lisaboileri vahel

a Lisaboiler aktiivne
b Lisaboiler passiivhe

Kui Siis...
valistemperatuur...

Ruumi kitmine Lisaboileri
soojuspumbasiistee | bivalentne signaal
miga... on...

Aktiivne

Langeb alla T, Seisab

Soolvee madalsurveliiliti

Kui  paigaldatakse soolvee madalsurveliliti, tuleb seade
konfigureerida lulitiga koos t66tamiseks. Kui liliti eemaldatakse voi
ihendatakse lahti, tuleb see séte seada valikule VALJAS.

# Kood Kirjeldus
N/A [C-0B] Soolvee madalsurveluliti aktiveerimine
= 0: VALJAS
= 1: Sees
Bivalentne
Bivalentne

Kehtib Ainult ruumi lisaboileri korral.
Bivalentsuse teave
Selle funktsiooni eesmargiks on maarata, milline kutteallikas saab/
voib ruumi kutta, kas soojuspumba slisteem voi lisaboiler.

# Kood
[9.C.1] [C-02]

Kirjeldus

Bivalentne: naitab, kas ruumi
kitmiseks kasutatakse muud kutteallikat
kui stisteem.

= 0 Ei: Ei ole paigaldatud

=1 Jah:  paigaldatud. Lisaboiler

(gaasiboiler, dlipdleti) toctab siis, kui
valine  keskkonnatemperatuur  on
madal. Bivalentse 66 ajal on
soojuspump valja lUlitatud. Maarake
see vaartus juhuks, kui slsteem
kasutab lisaboilerit.

= Kui Bivalentne on lubatud: kui valistemperatuur langeb alla
bivalentse funktsiooni SEES olemise temperatuuri (fikseeritud voi
kdikuv vastavalt energiahindadele), 16ppeb siseseadme ruumi
kiitmine automaatselt ja aktiveerib lisaboileri kdsklussignaal.

= Kui Bivalentne on keelatud: ruumi kitmist tehakse ainult
siseseadmega todvahemikus. Lisaboileri kasklussignaal on alati
passiivne.

Tduseb ule T, +3°C |Alustab

TEAVE

Bivalentse t66 funktsioon ei mdjuta Uhelgi viisil sooja
tarbevee reziimi. Sooja tarbevett soojendab endiselt
ainult siseseade.

= Lisaboileri kasklussignaal asub trikkplaadil EKRP1HB
(digitaalse sisendi/valjundi trukkplaat). Kui see on
aktiivne, on kontakt X1, X2 suletud, ja kui inaktiivne,
siis avatud. Vaadake allolevalt jooniselt kontakti
asukohta skeemil.

Inaktiivne

X2M o
|:| OFF| ON
[ ] =
SSs1
O
L]
XiM
L]
o YC|Y1|Y2|Y3]|Y4 o
# Kood Kirjeldus
9.C3 [C-03] Vahemik: —25°C~25°C (samm: 1°C)
9.C4 [C-04] Vahemik: 2°C~10°C (samm: 1°C)
Mida kérgem on vaartus [C-04], seda
kdrgem on Umberlilituse tapsus
soojuspumbasusteemi ja lisaboileri
vahel.

Vaartuse [C-03] vélja selgitamiseks, toimige jargmiselt:

1 Maarake COP (= jdudluse koefitsient) jargmise valemiga:
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10 Configuration

Valem Naide

COP = (elektrihind / gaasihind) | Kui:

© x bolleri sfektlivsus - Elektrihind: 20 senti €/kWh
= Gaasihind: 6 senti €kWh

= Boileri efektiivsus: 0,9
Siis: COP = (20/6)x0,9 = 3

(a) Kasutage elektrihinna ja gaasihinna puhul sama
mdatuhikut (naiteks: mélemad senti €/kWh).

2 Vaartuse [C-03] valja selgitamiseks kasutage graafikut:

4cop
6 35°C

55°C

1
E [C-03]

4 6 8 01 12 14

1
1
)
i
1

0 .

a - . 1

v v

25 () 10.5 (b)

Naide:
a [C-03]=2.5, kui COP=3 ja LWT=35°C
b [C-03]=10.5, kui COP=3 ja LWT=55°C

@ MARKUS

Veenduge, et seadistate [5-01] vahemalt 1°C vorra
kdrgemaks vaartusest [C-03].

Elektrihinnad

TEAVE

Elektrininna saab maarata ainult siis, kui bivalentne
funktsioon on SISSE lilitatud ([9.C.1] v&i [C-02]). Need
vaartused saab maarata ainult mentuldes [7.5.1], [7.5.2] ja
[7.5.3]. ARGE kasutage iilevaate sétteid.

TEAVE

Paikesepaneelid. Paikesepaneelide kasutamise korral
seadistage elektrihinnad vdga madalaks, et soodustada
soojuspumba kasutamist.

# Kood Kirjeldus
[7.5.1] N/A Kasutaja satted > Elektrihind >
Korge
[7.5.2] N/A Kasutaja satted > Elektrihind >
Keskmine
[7.5.3] N/A Kasutaja satted > Elektrihind >
Madal

Alarmivéljund

Alarmivaljund

Alarmivaljundi loogika

[C-09] Alarm Alarm puudub Puudub
seadme toide
0 Suletud valjund |Avatud valjund |Avatud valjund
Avatud valjund |Suletud valjund

Automaatne taaskaivitamine

Autom. taaskaivitus

Kui elektrivarustus taastub parast elektrikatkestust, rakendab
automaatse taaskaivitamise funktsioon uuesti elektrikatkestuse
hetkel kehtinud kaugkontrolleri satted. Seetdttu on soovitatav see
funktsioon alati lubada.

Kui katkeb elektrivarustus, mille ttlbiks on eelistatud kWh maaraga
elekter, lubage alati automaatne taaskaivituse funktsioon.
Siseseadme pideva kontrolli saab tagada eelistatud kWh maaraga
elektrivarustuse olekust soltumatult, kui siseseade Uhendatakse
tavalise kWh maaraga toiteallikaga.

# Kood
[9.E] [3-00]

Kirjeldus

Autom. taaskaivitus:

= 0: Manuaalne

= 1: Automaatne

Kaitsete keelamine

TEAVE

Tarkvara on varustatud "paigaldaja kohapeal" reziimiga
([9.G]: Keela kaitsed), mis keelab seadme automaatse
t60. Esmasel paigaldamisel on sate Keela kaitsed
vaikimise seatud vaartusele 3Jah, mis tahendab, et
automaatne t66 on keelatud. Kdik kaitsefunktsiooni on sel
juhul keelatud. Automaatse t66 ja kaitsefunktsioonide
lubamiseks seadistage Keela kaitsed vaartusele Ei.

36 tundi péarast esimest kaivitamist lilitab seade
automaatselt imber satte Keela kaitsed vaartusele Ei,
|6petades sellega "paigaldaja kohapeal" reziimi ja lubades
kaitsefunktsioonid. Kui — parast esmast paigaldamist —
tuleb paigaldaja tagasi, peab paigaldaja seadistama kasitsi
Keela kaitsed vaartusele Jah.

# Kood Kirjeldus
[9.G] N/A Keela kaitsed
= 0:Ei
= 1:3Jah

Soolvee kiilmumistemperatuur

Soolvee kiilmumistemperatuur

Séltuvalt soolveesiisteemi antifriisi tilbist ja kontsentratsioonist voib
kilmumistemperatuur  olla  erinev.  Jargmised parameetrid
seadistavad seadme kilmumiskaitse piirtemperatuuri. Temperatuuri
mootmise tolerantsi lubamiseks PEAB soolvee kontsentratsioon

# Kood Kirjeldus pidama vastu madalamale temperatuurile kui maaratud sate.

[9.0] [C-09] IAlar_‘Lnltvj_l_Jtun?: na_ltabgllar"rlr.uvaéj.unm Uldreegel: seadme kiilmumiskaitse piirtemperatuur PEAB olema
tof)fk' ? (;%lt?aksek3|seT vvaiund 10°C madalam kui seadme minimaalne vdimalik soolvee sissevotu
rikkplaadil torke korral. temperatuur.

) ?.tEbaItav:?llr)e: ai\larlmg/allljunc.i. "rstaab Naiteks: kui minimaalne vdimalik soolvee sissevdtu temperatuur on
ol ed.atarm.l esinemiset. el'i vaa tuze konkreetses rakenduses -2°C, PEAB seadme kilmumiskaitse
slea '_S am|seggtqn v0|r;1a| te_?s '|a<ka piirtemperatuur olema —12°C vdi madalam. Tulemuseks voib olla, et
agrml §St|nem|s Ja seadme toiterikke soolvee segu El pruugi sellest temperatuurist kdrgemal kulmuda.
esinemist. Seadme kilmumise ennetamiseks kontrollige hoolikalt soolvee tlupi

= 1 Normaalne: alarmivaljund El saa ja kontsentratsiooni.
toidet alarmi esinemisel.

Vaadake ka allolevat tabelit

(alarmivaljundi loogika).
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# Kood Kirjeldus

[9.M] [A-04] Soolvee kiilmumistemperatuur
= 0:2°C

:-2°C

—4°C

—6°C

-9°C

-12°C

-15°C

:-18°C

.
N g R b2

@ MARKUS

Satet Soolvee kiilmumistemperatuur saab muuta ja
lugeda elemendis [9.M].

Parast satte muutmist elemendis [9.M] v&i kohapealsete
satete ulevaates [9.]] oodake 10 sekundit enne seadme
uuesti kaivitamist kasutajaliidese kaudu, et tagada satte
Oige malusse salvestamine.

Seda satet saab muuta AINULT siis, kui olemas on side
hidromooduli  ja  kompressori mooduliga. Side
hiddromooduliga ja kompressori mooduliga El ole tagatud
ja/vdi rakendatav, kui:

= kasutajaliidesel ilmub viga "U4",

= Soojuspumba moodul on Uhendatud eelistatud kWh
maaraga elektrivarustusega, kui elektrivarustus katkeb
ja aktiveeritakse eelistatud kWh maaraga
elektrivarustus.

Kohapealsed iildsatted

Koiki satteid saab seadistada menudustruktuuri kaudu. Kui mistahes
pdhjusel on vajalik muuta satteid Uldsatete kaudu, paaseb
Uldsatetele juurde 18bi kohapealsete Uldsatete [9.1]. Vit
"Ulevaateséatete muutmiseks" [ 55].

10.5.10 Tootab

Kasutusmenlis saate eraldi lubada ja keelata seadme funktsioone.

# Kood Kirjeldus
[CA] N/A Ruum
= 0:valjas
= 1:Sees
[C.2] N/A Ruumi kiite/jahutus
= 0:valjas
= 1:Sees
[C.3] N/A Paak
= 0:valjas
= 1:Sees
Paigaldaja viitejuhend DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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10 Configuration

10.6 Meniiustruktuur: Glevaade kasutajasatetest

[1] Ruum

A

Programm
Kitteprogramm
Jahutusprogramm
Kilmumistorje
Séttepunkti vahemik
Anduri kérvalekalle

[2] Péhitsoon

VA

Programm

Kutteprogramm
Jahutusprogramm
Sattepunkti reziim

Kutmise ilmast soltuv kdver
Jahutuse ilmast séltuv kéver
limast s6ltuva kdvera tilp

[3] Lisatsoon

1A

Programm

Kutteprogramm
Jahutusprogramm
Sattepunkti reziim

Kitmise ilmast séltuv kdver
Jahutuse ilmast séltuv kéver
limast soltuva kdvera tulp

[4] Ruumi kiite/jahutus

Tooreziim
Tooreziimi programm

[1.4] Kulmumistorje

Aktiveerimine
Ruumi sattepunkt

[1.5] Sattepunkti vahemik

Minimaalne kitmine
Maksimaalne kitmine
Minimaalne jahutus
Maksimaalne jahutus

[7.2] Kellaaeg/kuupaev

Tunnid
Minutid
Aasta
Kuu
Paev
Suveaeg
Vorming

[7.3] Puhkus

[5] Paak

1A

Véimas té6tamine
Mugavuse sattepunkt
Oko sattepunkt

Jarelkitte sattepunkt
Programm

limast séltuva kdvera tulp

Aktiveerimine
Alates
Kuni

[7.4] Vaikne

(**)  Aktiveerimine
Programm
(**)  Tase

[7] Kasutaja satted

Keel
Kellaaeg/kuupéev
Puhkus
Vaikne
Elektrihind

(*) Gaasihind

[7.5] Elektrihind

[8] Info

Energiaandmed
Torgete ajalugu
Edasimidja info
Andurid
Aktuaatorid
Tooreziimid
Teave
Uhenduse olek
Té6tunnid

Korge
Keskmine
Madal
Programm

| [B] Kasutaja profiil

[C] Kasutamine

Ruum
Ruumi kite/jahutus
Paak

Sattepunkti kuva
(*) Eiole kohaldatav
(**) Juurdepaasetav ainult paigaldajale

TEAVE

Olenevalt valitud paigaldajasatetest ja seadme tiubist

voivad satted olla nahtavad/nahtamatud.

[8.1] Energiaandmed

Sisendelekter
Toodetud soojus

EGSAH/X06+10DA9W(G)
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10.7 Meniiustruktuur: Glevaade paigaldajasatetest

[9] Paigaldusséatted

[9.2]

Soe tarbevesi

Konfigureerimisviisard
Soe tarbevesi
Varukitteseade
Hadaabireziim
Tasakaalustamine

kWh toite kasu
Energiatarbe juhtimine
Energia md6tmine
Andurid

Bivalentne
Alarmivaljund

Autom. taaskaivitus
Energiasaastufunktsioon
Keela kaitsed
Sundsulatus

Kohalike sétete lilevaade

Veetoru kiilmumise ennetamine

Soolvee kilmumistemperatuur

Soe tarbevesi

STV pump

STV pumba programm
Paike

[9.3]

Varukitteseade

Varukitteseadme tlip
Pinge

Konfiguratsioon
Tasakaal
Tasakaalutemperatuur
Kasutamine
Maksimaalne véimsus

[9.6]

Tasakaalustamine

Ruumikdtte prioriteet
Prioriteetne temperatuur

Korduvkaivitumise vastane taimer

Minimaalse t66tamise taimer
Maksimaalse téétamise taimer
Lisataimer

[9.8]

kWh toite kasu

kWh toite kasu
Lubatud kiitteseade
Luba pump

[9.9]

Energiatarbe juhtimine

"
@)

Energiatarbe juhtimine
Tadp

Limiit

Limiit 1

Limiit 2

Limiit 3

Limiit 4

Prioriteetne kiitteseade
Vooluanduri kdrvalekalle
BBR16 aktiveerimine
BBR16 toitepiirang

[9.A] Energia md6tmine

Elektriarvesti 1
Elektriarvesti 2

[9.B] Andurid

Valine andur

Anduri kérvalekalle

Keskmine ajavahemik

[9.C] Bivalentne
Bivalentne
Boileri tdhusus
Temperatuur
Histerees
(*) Kehtib ainult rootsi keeles.
TEAVE
Olenevalt valitud paigaldajasatetest ja seadme tulubist
voivad satted olla ndhtavad/ndhtamatud.
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11 Kasutuselevott

11 Kasutuselevott

@ MARKUS

Veenduge enne seadme toite sisse lulitamist, et nii sooja
tarbevee paak kui ka ruumi kitteahel on taidetud.

[¢]

X v

—F —<

Kui need ei ole enne toite sisse lUlitamist taidetud, ja
Hdadaabireziim on aktiivne, vbib varukutteseadme
termokaitse  labi  pdleda. Varukitteseadme rikke
véltimiseks taitke seade enne toite sisse Iulitamist.

TEAVE

Tarkvara on varustatud "paigaldaja kohapeal" reziimiga
([9.G]: Keela kaitsed), mis keelab seadme automaatse
t66. Esmasel paigaldamisel on sate Keela kaitsed
vaikimise seatud vaartusele 3Jah, mis tahendab, et
automaatne t66 on keelatud. Kdik kaitsefunktsiooni on sel
juhul keelatud. Automaatse t66 ja kaitsefunktsioonide
lubamiseks seadistage Keela kaitsed vaartusele Ei.

36 tundi parast esimest kaivitamist Illitab seade
automaatselt imber satte Keela kaitsed vaartusele Ei,
|6petades sellega "paigaldaja kohapeal” reziimi ja lubades
kaitsefunktsioonid. Kui — parast esmast paigaldamist —
tuleb paigaldaja tagasi, peab paigaldaja seadistama kasitsi
Keela kaitsed vaartusele Jah.

11.1 Ulevaade: kasutuselevott

See peatlkk kirjeldab, mida peate tegema ja teadma, et votta
sUsteem parast paigaldamist ja konfigureerimist kasutusele.

Tulipiline toovoog

Esmakaivitus koosneb tavaliselt jargmistest toimingutest.

1

a ~ ON

Loendi "Kontroll-loend enne kasutuselevéttu" dlevaatamine.
Ohu eemaldamine veeahelast.

Ohu eemaldamine soolveeahelast.

Silisteemi proovikaivituse labiviimine.

Vajaduse korral tuleb proovikaivitus viia 18bi Uhe v&i mitme
kaivitajaga.

Vajaduse korral kuivatage pérandakitte krohvi.

11.2 Ettevaatusabinoud

kasutuselevotmisel

TEAVE

Seadme esimesel kaitamisperioodil voib néutav toide olla
kérgem, kui ndidatud seadme andmeplaadil. Seda nahtust
pbhjustab kompressor, mis vajab 50-tunnist sissetddtamise
perioodi enne, kui saavutab sujuva tdétamise ja stabiilse
elektritarbimise.

11.3

Esmase kasutuselevotu eelne
kontrollnimekiri

Parast seadme paigaldamist kontrollige esmalt Ule allpool loetletud
Uksused. Kui kéik kontrolltoimingud on tehtud, tuleb seade sulgeda.
Toite vdib sisse lllitada alles parast seadme sulgemist.

0l

Lugege labi koéik paigaldaja viitejuhendis esitatud
paigaldusjuhised.

L]

Siseseade on digesti paigaldatud.

Jargmised valjajuhtmestused on tehtud vastavalt sellele
dokumendile ja kehtivatele maarustele:

= Kohaliku toitepaneeli ja siseseadme vahel
= Siseseadme ja klappide vahel (kui rakendatav)

= Siseseadme ja toa termostaadi vahel (kui rakendatav)

[l

Ststeem on korralikult maandatud ja maandusklemmid
kinnitatud.

(]

Kaitsmed ja objekti kaitseseadised on paigaldatud selle
dokumendi nduete kohaselt ja neil POLE
moodaviiguiihendusi.

Toitepinge vastab seadme andmesildil olevale pingele.

Lulituskarbis PUUDUVAD lahtised (ihendused voi
kahjustunud elektrikomponendid.

Siseseadme sees PUUDUVAD kahjustunud
komponendid ja kokkusurutud torud.

Varukiitteseadme kaitseliiliti F1B (kohapeal hangitav)
on SISSE lulitatud.

Paigaldatud on 06ige suurusega torud ja torud on
korrektselt isoleeritud.

Siseseadmes PUUDUVAD vee- ja/voi soolveelekked.

Puudub mérgatav kasutatud soolvee I6hn.

Ohu viljalaskeklapp on avatud (véhemalt 2 keeret).

Rohualandusventiil valjutab avamisel vett. Vélja peab
tulema puhas vesi.

Sulgeklapid on digesti paigaldatud ja taielikult avatud.

Sooja tarbevee paak on taielikult taidetud.

000 oo ool opg|d|d

Soolveeahel ja veeahel on digesti taidetud.

e

MARKUS
Kui soolveeahel ei ole kasutamiseks valmis, saab
seadistada  slsteemi  reziimile  HP sunnitud

valjalilitus. Selleks seadistage [9.5.2]=1 (HP
sunnitud valjalilitus=lubatud).

Sellisel juhul tagab ruumi kiitmise ja sooja tarbevee
varukitteseade. Jahutamine ei ole véimalik, kui see reziim
on aktiivne. Koiki soolveeahela kasutusele votmise
toiminguid v&i kasutamist ElI tohi teha enne, kui
soolveeahel on taidetud ja reziim HP sunnitud
valjalilitus valja lulitatud.

11.4 Kontroll-loend kasutuselevotu ajal
@ MARKUS (] Ohu eemaldamiseks veeahelast.
Seade peab ALATI olema varustatud termistoride ja/voi
réhuandurite/-lllititega. MUIDU vib kompressor vigastada Ohu eemaldamiseks soolveeahelast soolveepumba
saada. Ll proovikaivitusega  v8i  10-péevase  soolveepumba
funktsiooniga.
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11 Kasutuselevott

] Proovikaivituse tegemiseks.

Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks.

(]

(] Porandakiitte krohvi kuivatamise funktsioon

Pdrandakitte krohvi kuivatamise funktsioon on kaivitunud
(vajadusel).

] 10-paevase soolveepumba reziimi kaivitamiseks.

11.4.1 Veeahela 6hu eemaldamise funktsioon

Seadme paigaldamisel ja kasutusse votmisel on Ulimalt oluline
valjutada veeringlusest kogu 6hk. Kui 6hu eemaldamise funktsioon
tootab, toimib pump ilma, et seade tegelikult toimiks ja algab dhu
eemaldamine veeringlusest.

@ MARKUS

Enne kui alustate 6hu eemaldamist, avage kaitseklapp ja
kontrollige, kas veeringluses on piisavalt vett. Voite
alustada Ohu valjutamise protsessi, kui parast klapi
avamist lekib vett.

Ohu eemaldamiseks on 2 reZiimi:

= Manuaalne reziim: seade todtab fikseeritud pumbakiirusel ja 3-
suunalise klapi fikseeritud v6i kohandatud asendiga. 3-suunalise
klapi kohandatud asend on kasulik funktsioon, mis aitab
eemaldada kogu ©&hu ruumi kitmise vOi sooja tarbevee
soojendamisreziimi veeringlusest. Lisaks saab maarata pumba
téokiiruse (kiire voi aeglane).

= Automaatne: seade muudab automaatselt pumba kiirust ja 3-
suunalise klapi asendit ruumi kitmise vdi sooja tarbevee
kuttereZiimi vahel.

Tilipiline to6voog

TEAVE

Esmalt viige labi manuaalne &hu eemaldamine. Kui
peaaegu kogu ©Ohk on eemaldatud, rakendage &hu
automaatne eemaldamine. Vajaduse korral korrake
automaatset 6hu eemaldamist seni, kuni olete kindel, et
kogu 8hk on siisteemist eemaldatud. Ohu eemaldamise
funktsiooni t66 ajal pumba kiiruse piirang [9-0D] El kehti.

Veenduge, et valjuva vee temperatuuri koduleht, ruumitemperatuuri
koduleht ja sooja vee koduleht oleks VALJA lilitatud.

Ohu eemaldamise funktsioon peatub automaatselt 30 minuti
moddudes.
Manuaalne 6hu eemaldamine

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lllitage valja funktsioonid Ruum, Ruumi kite/
jahutus ja Paak.

6 |Kasitsi toctamisel: [{QER®)
= Saate muuta pumba Kiirust.
= Peate muutma ahelat.

Nende satte muutmiseks 6hu eemaldamise ajal
minge menuusse ja valige [A.3.1.5]: Satted.

= Kerige elemendini Ahel ja seadke see vaartusele| {O---O
Ruum/Paak. OO

= Kerige elemendini Pumpamiskiirus ja seadke| {O---O
see vaartusele Madal/Korge. OO

7 |Ohu eemaldamise kasitsi seiskamine: —
G|
QO

1 |Avage meniii ja minge Peata labipuhumine.

2 |Valige kinnitamiseks OK.

Automaatne 6hu eemaldamine

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lilitage valja funktsioonid Ruum, Ruumi kite/
jahutus ja Paak.

1 |Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja. —
Vt "Kasutajatasemete muutmine" [» 55].
2 |Minge [A.3]: Kasutuselevott > Labipuhumine. Qs -O
3 |Seadistage menils Tiilip = Automaatne. O---0}
4 |Valige Kaivita labipuhumine. Qs -O
5 |Valige kinnitamiseks OK. Q:-O
Tulemus: Algab 6hu vélja laskmine. Léppemisel
peatub see automaatselt.
6 |Ohu eemaldamise késitsi seiskamine: —
1 |Minge menlls Peata labipuhumine. QO
2 |Valige kinnitamiseks OK. Q:-O

11.4.2 Soolveeahela 6hu eemaldamise
funktsioon

Seadme paigaldamisel ja kasutusse votmisel on Ulimalt oluline
valjutada soolveeahelast kogu 6hk.

@ MARKUS

Soolveeahel tuleb taita ENNE
proovikaivituse aktiveerimist.

soolveepumba

Ohu eemaldamiseks on 2 véimalust:
= soolvee lisamisseadmega (kohapeal hangitav),

= soolvee lisamisseadmega (kohapeal hangitav) koos seadme enda
soolveepumbaga.

Mélemal juhul jargige soolvee lisamisseadmega kaasasolevaid
juhiseid. Teist meetodit tuleks kasutada ainult siis, kui 6hu
eemaldamine  soolveeahelast ElI olnud ainult  soolvee

- P 3 X lisamisseadmega edukas.
1 |Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja. —
Vt "Kasutajatasemete muutmine” [» 55]. Kui soolveeahelas on soolvee puhverpaak vdi soolveeahel koosneb
: . ~ s . vertikaalse puuraugu asemel horisontaalsest ahelast, véib olla
2 Mlng? [A-3] Kastlfuselevott > Labipuhumine. (@0 vajalik taiendav 6hu eemaldamine. Te saate kasutada funktsiooni
3 |Seadistage menils Tiiip = Manuaalne. O---01 10-pievane soolveepumba t66. Vaadake iiksikasju peatiikist
4 |Valige Kaivita l&bipuhumine. Qs-O "11.4.6 10-pdevase soolveepumba reziimi kaivitamiseks voi
5 |Valige kinnitamiseks OK. @0 peatamiseks” [ 91].
Tulemus: Algab 6hu vélja laskmine. Valmis Ohu eemaldamiseks soolvee lisamisseadmega
saamisel peatub see automaatselt. o . . .
Jargige soolvee lisamisseadmega (kohapeal hangitav)
kaasasolevaid juhiseid.
Paigaldaja viitejuhend DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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11 Kasutuselevott

Ohu eemaldamiseks soolveepumba ja soolvee
lisamisseadmega

Eeldus: Ohu eemaldamine soolveeahelast El olnud ainult soolvee
lisamisseadme kasutamisel edukas (vt "Ohu eemaldamiseks

soolvee lisamisseadmega" [ 88]). Sellisel juhul kasutage soolvee
lisamisseadet ja seadme enda soolveepumpa samaaegselt.

1 Taitke soolveeahel.
2 Kaivitage soolveepumba proovikaivitus.

3 Kaivitage soolvee lisamisseade (TULEB kaivitada 5~60 sekundi
jooksul parast soolveepumba proovikaivituse alustamist).

a| L
. I I

a Soolveepumba proovikaivitus
b Soolvee lisamisseade
Ajaperiood 5~60 sekundit

Tulemus: soolveepumba proovikdivitus algab, kaivitades &hu
eemaldamise  soolveeahelast.  Proovikdivituse ajal  to6tab
soolveepump ilma, et seade ise to6taks.

TEAVE

Vaadake lisateavet soolveepumba  proovikaivituse
alustamise/ldpetamise kohta jaotisest "11.4.4 Kaivitaja
proovikaivituse tegemiseks" [» 89].

Soolveepumba  proovikaivitus 16ppeb automaatselt 2  tunni
moéddumisel.

11.4.3 Proovikaivituse tegemiseks

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lllitage valja funktsioonid Ruum, Ruumi  kiite/
jahutus ja Paak.

1 |Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja. —
Vt "Kasutajatasemete muutmine" [» 55].

2 |Minge [A.1]: Kasutuselevott > Tootamise QO
proovikdivitus.

3 |Valige loendist katsetus. Naide: Kiite. QO

4 |Valige kinnitamiseks OK. Q:-O
Tulemus: Algab proovikaivitus. Lopetamisel peatub
see automaatselt (+30 min).
Proovikaivituse kasitsi seiskamine: —
1 |Minge menUlls Peata proovikdivitus. QO
2 |Valige kinnitamiseks OK. QO

. TEAVE
m K

ui valistemperatuur on valjaspool téévahemikku, EI
pruugi seade tédtada voi El taga ndutud vdimsust.

Viljuva vee ja paagi temperatuuri jalgimiseks

Proovikaivituses saab seadme diget t66d kontrollida, jargides selle

valjuva vee temperatuuri (kUtmise/jahutamise reziim) ja
paagitemperatuuri (sooja tarbevee reziim).

Temperatuuri jalgimiseks:

1 |Minge menuus Andurid. QO
2 |Valige temperatuuriteave. QO

11.4.4 Kaivitaja proovikaivituse tegemiseks

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lUlitage valja funktsioonid Ruum, Ruumi  kiite/
jahutus ja Paak.

Eesmark

Tehke Kkaivitaja proovikaivitus, et kontrollida erinevate kaivitajate
tootamist. Kui valite naiteks Pump, algab pumba proovikaivitus.

1 |Seadistatakse kasutajadiguste taseme Installer. Vt —
"Kasutajatasemete muutmine" [» 55].

2 |Minge [A.2]: Kasutuselevott > Aktuaatori
proovikdivitus.

@O

Q-0
Q-0

3 |Valige loendist katsetus. Naide: Pump.

4 |Valige kinnitamiseks OK.

Tulemus: Algab kaivitaja proovikaivitus. See peatub
I6ppemise korral automaatselt (30 min Pump korral,
+120 min for Soolveepump korral, 210 min muudel
proovikaivitustel).

Proovikaivituse kasitsi seiskamine: —
Q-0
Q:-O

1 Minge Peata proovikaivitus.

2 |Valige kinnitamiseks OK.

Voimalikud kaivitaja proovikaivitused
= Varukiitteseade 1 katsetus (3 kW vdimsus, saadaval ainult siis,
kui Uhtegi vooluandurit ei kasutata)

= Varukiitteseade 2 katsetus (6 kW vdimsus, saadaval ainult siis,
kui Uhtegi vooluandurit ei kasutata)

= Pump katsetus

TEAVE

Enne proovikaivituse tegemist veenduge, et kogu 6hk on
véljutatud. Samuti valtige proovikaivituse ajal veeahela
katkestusi.

= Sulgeklapp katsetus

= Diverterklapp katsetus (3-suunaline klapp ruumi kitte ja paagi
kutte vahel lUlitumiseks)

= Bivalentne signaal katsetus
= Alarmivdljund katsetus

= J/K signaal katsetus

= STV pump katsetus

* Varukiitteseadme faas 1 katsetus (3 kW vdimsus, saadaval
ainult siis, kui kasutatakse vooluandurit)

= Varukiitteseadme faas 2 katsetus (3 kW vdimsus, saadaval
ainult siis, kui kasutatakse vooluandurit)

= Varukiitteseadme faas 3 katsetus (3 kW vdimsus, saadaval
ainult siis, kui kasutatakse vooluandurit)

= Soolveepump katsetus

Vooluanduri faasikontrolli tegemiseks

Selleks, et tagada, kas vooluandurid mdéddavad dige faasi voolu,
tehke vooluandurite faasi kontrollimine. Seda saab teha
varukutteseadme kaiturite katsetusega.

Markus: Veenduge, et Energiatarbe juhtimine on seatud
valikule Vooluandur ([4-08]=3). Vit "Energiatarbimise
reguleerimine” [» 80].

1 |Seadistatakse kasutajadiguste taseme Installer. Vt —
"Kasutajatasemete muutmine" [» 55].

2 |Minge [A.2.C]: Kasutuselevdtt > Aktuaatori
proovikdivitus > Varukitteseadme faas 1

EGSAH/X06+10DA9W/(G)
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11 Kasutuselevott

3 |Valige kinnitamiseks OK. QO @ MARKUS

Tulemus: Algab Varukiitteseadme faas 1 Paigaldaja vastutab jargmise eest:
proovikaivitus. Vooluanduri vaartused naitavad
esmalt vaartusi ilma varukltteseadmeta. 10 sekundi
moddumisel muutub ks 3 vaartusest, sest vastaval
faasil muutub varukitteseade aktiivseks. Jatke

= Paigaldaja peab vdtma uUhendust krohvi tootjaga, et
saada maksimaalne lubatud veetemperatuur, et valtida
krohvi murenemist.

meelde véi kirjutage (les, millise vooluanduri vaartus + Paigaldaja peab programmeerima  pdrandakiitte

kasvas. susteemi krohvi kuivatamise graafiku krohvi tootjalt
4 |Minge [A.2.D]: Kasutuselevtt > Aktuaatori @O saadud algse kitmise juhiste jargi.

proovikaivitus > Varukiitteseadme faas 2 = Paigaldaja peab kontrollima regulaarselt seadistuse
5 |Valige kinnitamiseks OK. e Oiget toimimist.

= Paigaldaja peab kasutama &iget programmi, mis vastab

Tulemus: Algab V kitt d f 2
gab Varukutteseadme taas kasutatud krohvi tiiiibile.

proovikaivitus. Vooluanduri vaartused naitavad

esmalt vaartusi ilma varukitteseadmeta. 10 sekundi MARKUS

moodumisel muutub Uks 3 vaartusest, sest vastaval .

faasil muutub varukitteseade aktiivseks. Jatke Pdrandakitte krohvi kuivatamiseks  tuleb ruumi
meelde v&i kirjutage tles, millise vooluanduri vaartus jaatumiskaitse valja lulitada ([2-06]=0). Vaikimisi on see
kasvas. sisse lllitatud ([2-06]=1). "Paigaldaja asukohas" reziimi

tottu (vt "Kasutuselevott") lGlitub ruumi  jaatumiskaitse

6 |Lulitage vooluanduri juhtmete klemme vastavalt —
9 ) automaatselt valja 36 tundi parast esimest kaivitamist.

allolevale tabelile. Tehke labi sammud 1 kuni 6, kuni

enam Uhtegi juhet ei tule vahetada. Kui krohvi kuivatamine on parast esimest 36 to6tundi ikka
veel vajalik, lllitage ruumi jaatumiskaitse kasitsi valja,
Vooluandur, mille vaartus Tehtav tegevus seadistades [2-06] vaartusele "0" ja JATTES selle
muutus valjallitatuks kuni krohvi kuivatamine on I6ppenud. Selle
Varukiittesead Varukiittesead Esimese Edasise markuse eiramise t6ttu vdib krohv hakata pragunema.
me faas 1 me faas 2 Iulltu.se Iulltu.se Paigaldaja saab programmeerida kuni 20 sammu. Iga astme jaoks
klemmid... klemmid... tuleb sisestada:
cT2 Arge tehke o 1 kestus tundides (kuni 72 tundi),
CT1 midagi
CcT3 15ja 16 _ 2 soovitud valjuva vee temperatuur, kuni 55°C.
CT1 14ja 15 — Néide:
CT2 : - T
CT3 14 ja 15 14 ja 16 A 24h (1) 36h (2) ‘
CT1 14ja 15 14ja 16 S
CT3 - |
CT2 14 ja 16 —
35°C (2)
11.4.5 Porandakiitte siisteemi krohvi
kuivatamine 25°C (1)
Pérandakitte (UFH) krohvi  kuivatusfunktsiooni  kasutatakse >
pdrandakutte krohvi kuivatamiseks hoone ehitamise ajal. t
Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]: Tt §°°t"it“d1‘ié7”2“‘éa vee temperatuur (15~55°C)
Kasutamine ja lllitage valja funktsioonid Ruum, Ruumi kite/ ) Tgi?nlijr?g(u 1 sarz]m
jahutus ja Paak. (2) Toimingu 2. samm
TEAVE Pdrandakiitte krohvi kuivatamise graafiku
* Kui Hadaabireziim on méaératud olekule Manuaalne programmeerimine

([9.5.1]=0) ja seadmes vallandub hadaolukorra toiming,
kisib kasutajalides enne rakendamist kinnitust.
Pdrandakitte slsteemi krohvi kuivatamise funktsioon

1 |Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja. —
Vt "Kasutajatasemete muutmine" [» 55].

on aktiivne isegi siis, kui kasutaja EI kinnita 2 |Minge [A.4.2]: Kasutuselevott > Porandakiitte Q-0
hadaolukorra toimingut. tasanduskihi kuivatamine > Programm.

» Pdrandakiitte siisteemi krohvi kuivatamise ajal pumba 3 |Programmeerige graafik: —
kiiruse piirang [9-0D] EI kehti. Uue astme lisamiseks valige tiihi rida ja muutke selle

vaartust. Astme ja koikide selle alla kuuluvate
astmete kustutamiseks vahendage kestus vaartuseni

= Kerige labi graafiku. ©---O

= Reguleerige keskust (vahemikus 1 kuni 72 tundi)| O---O}
ja temperatuuri (vahemikus 15°C ja 55°C).

4 |Graafiku salvestamiseks vajutage vasakut Q:-O
valikuketast.

Paigaldaja viitejuhend DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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12 Kasutajale uileandmine

Porandakiitte krohvi kuivatamiseks

Tingimused: Pdrandakitte sisteemi krohvi kuivatamise graafik on
programmeeritud. Vt "Pdrandakultte krohvi kuivatamise graafiku
programmeerimine” [» 90].

Tingimused: Veenduge, et funktsioon on keelatud. Minge [C]:
Kasutamine ja lllitage valja funktsioonid Ruum, Ruumi  kiite/
jahutus ja Paak.

1 |Seadistage kasutajadiguste tasemeks Paigaldaja. —
Vt "Kasutajatasemete muutmine" [» 55].

2 |Minge [A.4]: Kasutuselevott > Porandakiitte QO

tasanduskihi kuivatamine.

3 |Valige Kaivita pdrandakiitte tasanduskihi QO

kuivatamine.

4 |Valige kinnitamiseks OK.

Tulemus: Algab pdérandakdtte krohvi kuivatamine.
Ldppemisel peatub see automaatselt.

5 |Pdrandakitte sisteemi krohvi kuivatamise kasitsi —
|I0petamiseks:

1 |Avage menil ja minge Peata pdrandakiitte QO

tasanduskihi kuivatamine.

2 |Valige kinnitamiseks OK. QO

Porandakiitte siisteemi krohvi kuivatamise oleku
lugemine

Tingimused: Kasutate porandakiitte stusteemi krohvi kuivatamise
funktsiooni.

1 |Vajutage tagasi liikumise nupule. “

Tulemus: Graafikul kuvatakse praegune krohvi
kuivatamise graafiku etapp, kogu jarelejadanud aeg ja
aktiivne soovitud valjuva vee temperatuur.

2 |Vajutage vasakule ketasvalijale, et avada
menudstruktuur ja minge:

-

Vaadake andurite ja kaivitajate olekut. —

2 |Reguleerige praegust programmi —

Poérandakiitte (UFH) krohvi kuivatamise I6petamine

U3-viga

Kui programm peatub vea vbéi funktsiooni valjalllitamise tottu
kuvatakse kasutajaliidesel viga U3. Teavet veakoodide lahendamise
kohta lugege peatlkist "14.4 Rikkekoodidega naidatud halvete
lahendamine" [» 95].

Voolukatkestuse korral ei genereerita U3 veateadet. Elektrithenduse
taastumisel taaskaivitab seade automaatselt viimase etapi ja jatkab
programmi.

Peatage UFH krohvi kuivatamine

Pdrandakitte slisteemi krohvi kuivatamise kasitsi Idpetamiseks:

1 |Minge [A.4.3]: Kasutuselevott > Porandakiitte —
tasanduskihi kuivatamine

2 |Valige Peata porandakitte tasanduskihi QO
kuivatamine.
3 |Valige kinnitamiseks OK. QO

Tulemus: poérandakitte stisteemi krohvi
kuivatamine peatub.

Vaadake UFH krohvi kuivatamise olekut

Kui programm peatub vea, funktsiooni valjalilitamise voi
elektrikatkestuse!" t6ttu, saate ekraanilt vaadata pdrandakitte
susteemi krohvi kuivatamise olekut:

1 |Minge [A.4.3]: Kasutuselevdtt > Porandakiitte Q-0

tasanduskihi kuivatamine > Olek

2 |Vaartust saate lugeda siit: Peatatud + etapp, kus —
porandakutte krohvi kuivatamine |6petati.

3 |Muutke programmi ja rakendage see uuesti. —

11.4.6 10-paevase soolveepumba reziimi

kaivitamiseks vo6i peatamiseks

Kui soolveeahelasse kuulub soolvee puhverpaak voi kui kasutatakse
horisontaalset soolveeringlust, vib olla vajalik lasta soolveepumbal
tootada pidevalt 10 paeva parast sisteemi kasutuselevéttu. Kui 10-
pdevane soolveepumba t&o on:

= SEES: seade t6otab tavaparaselt, v.a kui soolveepump td6tab
pidevalt 10 paeva, sdltumata kompressori olekust.

= VALJAS: soolveepumba todtamine on seotud kompressori
olekuga.

Tingimused: Ko&ik muud kasutuselevotu toimingud on tehtud enne
funktsiooni 10-pdevane soolveepumba t066 kaivitamist. Kui olete
selle teinud, saab funktsiooni 1@-pdevane soolveepumba t&60
aktiveerida kasutuselevdtu menuust.

1 |Seadistatakse kasutajadiguste taseme Installer. Vt —
"Kasutajatasemete muutmine" [» 55].

2 |Minge [A.6]: Kasutuselevott > 10-pdevane Qs-O
soolveepumba to6.
3 |Valige Sees, et kaivitada 10-pdevane QO

soolveepumba to0.

Tulemus: 10-pdevane soolveepumba t060
kaivitub.

Funktsiooni 10-pdevane soolveepumba t&6 ajal kuvatakse
menlus, et sate on SEES. Kui toiming on Idpetatud, muutub selle
olekuks automaatselt VALJAS.

@ MARKUS

10-paevane soolveepumba funktsioon kaivitub ainult siis,
kui peamenul kuval ei ole Uhtegi veateadet ja taimeri
mahaloendus toimub ainult siis, kui pdrandakuitte krohvi
kuivatusfunktsioon on kaivitatud voi lubatud on kas ruumi
kitmine/jahutamine v&i paagi reziim.

12 Kasutajale uleandmine

Kui testimine on I6ppenud ja seade t66tab nduetekohaselt, teavitage
kasutajat jargmiselt.

= Taitke paigaldajasatete tabel (kasutusjuhendis) tegelike satetega.

= Veenduge, et kasutajale on antud paberdokumentatsioon ja
paluge tal see alles hoida tulevaseks kasutamiseks. Andke
kasutajale teada, et tdisdokumentatsiooon on kattesaadav URL-ilt,
mida on selles juhendis varem mainitud.

= Selgitage kasutajale, kuidas susteemi nduetekohaselt kasutada ja
mida teha probleemide ilmnemisel.

= Naidake kasutajale, mida tuleb teha seadme teenindamisel.

= Selgitage kasutajale energia saastmise soovitusi, mida on
kirjeldatud kasutusjuhendis.

™ Kui UFH krohvi kuivatamise programm I&ppes elektrikatkestuse téttu ja elektriihendus taastub, taaskaivitab programm automaatselt viimati

kaivitatud etapi.
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13 Hooldus ja teenindus

13 Hooldus ja teenindus

@ MARKUS

Hooldamist tohivad teha AINULT volitatud paigaldajad voi
hooldusettevétted.

Soovitame seadet lasta hooldada vahemalt kord aastas.
Kui siiski vbivad kasutuskohas kehtivad eeskirjad
satestada hooldamisele lihema ajavahemiku.

MARKUS

Kehtivad seadused, mis puudutavad  fluoritud
kasvuhoonegaase, satestavad, et seadme kilmaaine
laetus on naidatud nii massina kui CO, ekvivalendina.

Valem CO, arvutamiseks ekvivalenttonnides:
Kllmaaine GWP vaartus x kilmaaine summaarne kogus
[kilogrammides] / 1000

&

Ettevaatusabinoud hooldustoodel

-—
w
-_—

OHT: ELEKTRILOOGIOHT

OHT: POLETUSOHT

MARKUSEIektrostaatiline lahenduse oht

Enne seadme hooldamist v&i teenindamist puudutage
seadme metallosa staatilise elektri eemaldamiseks ja
trikkplaadi kaitsmiseks.

PP

13.2 Iga-aastane hooldus

13.21

= Soolvee lekkimine

Iga-aastane hooldus: lilevaade

= Keemiline desinfitseerimine

= Katlakivi eemaldamine

= Tuhjendusvoolik

= Ruumi kitte- ja soolveeahela vedeliku surve

= Kaitseklapid (1 soolvee poolel, 1 ruumi kitte poolel)
= Kuumaveepaagi kaitseklapp

= Lulitusplokk

= Vee- ja soolveefiltrid

13.2.2

Soolvee lekkimine

Iga-aastane hooldus: juhised

Avage esipaneelid ja kontrollige hoolikalt, kas seadme sisemuses on
margata soolvee lekkimist. Vt "6.2.2 Siseseadme avamiseks" [» 24].

Keemiline desinfitseerimine

Kui  seadused nduavad teatud olukordades keemilist
desinfitseerimist seoses sooja tarbevee paagiga, arvestage, et sooja
tarbevee paak on roostevabast terasest silinder, milles on
alumiiniumist anood. Me soovitame kasutada kloorivabasid
desinfitseerimisvahendeid, mis on sobivad inimeste tarvitatavale
veele.

@ MARKUS

Kui kasutate katlakivi eemaldamise voi keemilise
desinfitseerimise  meetodeid, peate veenduma, et
veekvaliteet jaéks vastavusse EL direktiiviga 98/83 EU.

Katlakivi eemaldamine

Soltuvalt vee kvaliteedist ja seadistatud temperatuurist voib
koguneda sooja tarbevee paagis soojusvahetile katlakivi ja piirata
soojuse eraldumist. Seet6ttu voib olla vajalik teatud intervallidega
eemaldada soojusvahetilt katlakivi.

Tiihjendusvoolik

Kontrollige tiihjendusvooliku seisukorda ja paigutust. Vesi peab
korralikult voolikust vélja voolama. Vt "6.3.4 Tuhjendusvooliku
Uhendamine aravooluga" [» 27].

Vedeliku surve

Kontrollige, kas vedeliku surve on Ule 1 baari. Kui see on madalam,
lisage vedelikku.

Roéhualandusventiil
Avage klapp.

ETTEVAATUST

Valjuv vedelik voib olla vaga kuum.

= Veenduge, et miski ei blokeeriks vedelikku klapis vdi torude vahel.
Kaitseklapist tulev vedeliku vool peab olema piisavalt korge.

= Kontrollige, kas kaitseklapist valjuv vedelik on puhas. Kui see
sisaldab mustust voi pori:

= Avage klapp seniks, kuni valjuv vesi El sisalda enam mustust

ega pori.
= Loputage susteemi ja paigaldage taiendav veefilter
(eelistatavalt magnet-tsiklonfilter).
TEAVE
Soovitatav on teha seda hooldustd6d sagedamini kui kord
aastas.

Kuumaveepaagi kaitseklapp (védljavarustus)

Avage klapp.

ETTEVAATUST

Klapist valjuv vesi voib olla vaga kuum.

= Veenduge, et miski ei blokeeriks vett klapis v6i torude vahel.
Kaitseklapist tulev veevool peab olema piisavalt kdrge.

= Kontrollige, kas kaitseklapist valjuv vesi on puhas. Kui see
sisaldab mustust voi pori:

= Avage klapp seniks, kuni valjuv vesi ei sisalda enam mustust
ega pori.

= Loputage ja puhastage kogu paaki, sh torusid kaitseklapi ja
kiilma vee sisselaske vahel.

Veendumaks, et vesi parineb paagist, kontrollige seda parast paagi
soojendamise tsuklit.

TEAVE

Soovitatav on teha seda hooldustd6d sagedamini kui kord
aastas.

Lilituskarp

Tehke lilituskarbile visuaalne Ulevaatus ja otsige nahtavaid defekte,
nagu lahtised hendused voi vigased juhtmed.

A HOIATUS

Kui sisemine juhtmestik on katki, siis peab selle asendama
tootja, selle teenindustodtaja voi sarnane kvalifitseeritud
isik.

Veefilter

Puhastage ja loputage veefiltrit.
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14 Veatuvastus

@ MARKUS

Kasitsege filtrit hoolikalt. Filtri vorgu kahjustamise
véltimiseks ARGE kasutage selle tagasi sisestamisel liigset
joudu.

Soolveefilter

Puhastage ja loputage soolveefiltrit.

MARKUS

Kasitsege filtrit hoolikalt. Filtri vbérgu kahjustamise
véltimiseks ARGE kasutage selle tagasi sisestamisel liigset
joudu.
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13.3 Sooja tarbevee paagi
tiihjendamiseks

OHT: POLETUSOHT

Paagis olev vesi vdib olla vaga kuum.

Eeldus: Peatage kasutajaliidese kaudu seadme t66.
Eeldus: Liilitage VALJA vastav kaitseliliti.
Eeldus: Sulgege kilmavee juurdevool.

Eeldus: Avage koik sooja tarbevee kraanid, et 6hk saaks susteemi
siseneda.

1 Eemaldage pealmine paneel.
2 Eemaldage paagi paasupunkti kork.

3 Kasutades tlhjendusvoolikut ja pumpa tlhjendage paak
paasupunkti kaudu.
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14 Veatuvastus

Kontakt

Allpool esitatud simptomite korral voite probleemi ise lahendada.
Muude probleemide korral votke Uhendust paigaldajaga. Kontakti/
tugitelefoninumbri leiate kasutajaliidese abil.

| 1 [Minge [8.3): Info > Edasimiiija info. XN

141 Ulevaade: veatuvastus

Enne veatuvastust

Vaadake seade pohjalikult Ule ja otsige silmaga nahtavaid defekte,
nagu lahtised Uhendused voi katkised juhtmed.

14.2 Ettevaatusabindud veaotsingul

HOIATUS

= Seadme lulituskarbi kontrollimisel veenduge ALATI, et
seadme toide on valja lllitatud. Lulitage vastav
kaitseluliti valja.

= Kui ohutusseadis on rakendunud, siis lllitage seade
vélja, tehke kindlaks rakendumise po&hjus, enne kui
selle lahtestate. ARGE sillake kaitseseadiseid véi
muutke nende satteid erinevaks tehase vaikesatetest.
Kui te ei leia rikke pohjust, kisige abi oma
edasimuljalt.

A OHT: ELEKTRILOOGIOHT

A HOIATUS

Selleks, et valtida kitteseadme termokaitse tahtmatust
lahtestamisest tekkida vdivat riski, EI TOHI toiteahelasse
olla paigaldatud valine lllitusseade, naiteks taimer, samuti
ei ole lubatud kutteseadet lulitada toitevorku, mida tarnija
regulaarselt SISSE ja VALJA liilitab.
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14 Veatuvastus

OHT: POLETUSOHT

Voéimalikud pohjused

Korrigeerivad tegevused

14.3

14.31

Probleemide lahendamine
tunnuste jargi

Tunnus: slisteem El kiita oodatud viisil

Eelistatud kWh maaraga
elektrivarustuse satted ja
elektriihendused El ole
vastavuses

Need peaksid olema
Uhendustega vastavuses nii,
nagu on selgitatud jaotistes
"8.2.1 Peatoite
Uhendamiseks" [» 34].

Voéimalikud pohjused

Korrigeerivad tegevused

Temperatuuri sate El ole dige

Kontrollige temperatuuri satet
kaugjuhtumispuldi abil. Vt
kasutusjuhendit.

Soolveevool on liiga vaike

Kontrollige ja veenduge

jargmises:

= Koik vee- vbi soolveeahela
sulgeklapid on taiesti avatud.

= Vee- ja soolveefiltrid on
puhtad. Vajaduse korral
puhastage (vt " lga-aastane
hooldus: juhised" [» 93]).

= Susteemis pole ohku.
Vajadusel eemaldage 6hk (vt
"11.4.1 Veeahela 6hu

eemaldamise funktsioon" [» 88]
ja "11.4.2 Soolveeahela 6hu
eemaldamise

funktsioon" [» 88]).

= Maksimaalne veesurve on >1
baari.

= Paisupaak El ole katki.

* Veeahela takistus EI ole
pumba jaoks liiga suur.

Kui probleem ei lahene parast
kdikide Ulalloetletud
kontrolltoimingute tegemist, votke
Uhendust edasimuujaga. Monel
juhul on see normaalne, kui
seade kasutab vaikest veevoolu.

Elektriettevotte edastas
eelistatud kWh maara signaali

Seadme kasutajaliideses minge
[8.5.B] Info > Aktuaatorid >
Sundvaljaliilituse kontakt.

Kui Sundvaljaliilituse
kontakt on Sees, t6dtab seade
eelistatud kWh maaraga.
Oodake, kuni elektrivarustus
taastub (maksimaalselt 2 tundi).

14.3.3 Tunnus: pump tekitab miira (kavitatsioon)

Voimalikud pohjused

Korrigeerivad tegevused

Silisteemis on 6hk

Eemaldage 6hk (vt

"11.4.1 Veeahela 6hu
eemaldamise funktsioon" [» 88]
v0i "11.4.2 Soolveeahela dhu
eemaldamise funktsioon" [» 88]).

Surve pumba sisselaske juures
on liiga madal

Kontrollige ja veenduge
jargmises:

= Maksimaalne
>1 baari.

surve on

= Paisupaak El ole katki.

= Paisupaagi eelrbhu sate on
oige (vt: "7.1.4 Paisupaagi
eelrdhu muutmine" [» 30]).

14.3.4 Tunnus: kaitseklapp avaneb

Voimalikud pohjused

Korrigeerivad tegevused

Paisupaak on katki

Asendage paisupaak.

Paigaldise veekogus on liiga
vaike

Veenduge, et paigaldise
veekogus Uletaks minimaalset
ndutud veekogust (vt:

"7.1.3 Ruumi kitteahela ja
soolveeahela veehulga ja
voolukiiruse

kontrollimiseks" [» 29]).

Paigaldise vee- vdi soolveekogus
on liiga suur

Veenduge, et paigaldise vee- voi
soolveekogus on vaiksem kui
maksimaalne lubatud veekogus
(vt: "7.1.3 Ruumi kitteahela ja
soolveeahela veehulga ja
voolukiiruse

kontrollimiseks" [» 29] ja

"7.1.4 Paisupaagi eelrbhu
muutmine" [» 30]).

14.3.2 Tunnus: kompressor El kdivitu (ruumi
kiitmine voi tarbevee soojendamine)

Voimalikud pohjused

Korrigeerivad tegevused

Kompressor ei saa kaivituda, kui
veetemperatuur on liiga madal.
Seade kasutab varukitteseadet,
et jouda minimaalse
veetemperatuurini (5°C), parast
mida saab kompressor kaivituda.

Kui ka varukutteseade ei kaivitu,

kontrollige ja veenduge

jargmises:

= Varukuttekeha toitejuhtmestik
on oGigesti Ghendatud.

= Varukuttekeha
termokaitseseade El ole
aktiivne.

= Varukuttekeha kontaktorid EI
ole katki.

Kui probleem pusib, votke
Uhendust edasimudjaga.

Veeringluse maksimaalne
surukdrgus on liiga kérge

Veeahela surukdrgus on seadme
ja veeahela kdrgeima punkti
korguse erinevus. Kui seade on
paigaldise kdrgeimas punktis, on
paigaldise kérgus 0 m.
Maksimaalne veeahela
surukdrgus on 10 m.

Kontrollige paigaldusndudeid.
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14 Veatuvastus

14.3.5 Tunnus: kaitseklapp lekib

Voimalikud pohjused

Korrigeerivad tegevused

Voimalikud pohjused

Korrigeerivad tegevused

Mustus blokeerib vee kaitseklapi
valjalaskeava

Kontrollige, kas kaitseklapp
toimib Gigesti, keerates klapi
punast nuppu vastupaeva:

= Kui te El kuule klépsatuse heli,
votke Uhendust kohaliku
edasimuuljaga.

= Kui vesi vdi soolvesi jatkab

seadmest valja voolamist,
sulgege esmalt mdlemad
sissevotu ja véljalaske

sulgeklapid ning seejarel votke
Uhendust edasimldjaga.

14.3.6 Tunnus: madala valistemperatuuri korral
El k6eta ruumi piisavalt

Voimalikud pohjused

Korrigeerivad tegevused

Sooja tarbevee kuumutamiseks
kasutatakse liiga palju
soojuspumba voimsusest

Kontrollige, kas satted
Ruumikitte prioriteet on
oigesti konfigureeritud:

= Veenduge, et Ruumikitte
prioriteet on lubatud. Minge
[9.6.1]: Paigaldussatted >
Tasakaalustamine >
Ruumikitte prioriteet
[5-02]

= Suurendage
prioriteedi
aktiveerida

"ruumikutte
temperatuuri”, et
varukittekeha
koérgema valistemperatuuri
korral. Minge [9.6.3]:
Paigaldussatted >
Tasakaalustamine >
Prioriteetne temperatuur
[5-03]

Varukutteseadme t60 ei ole
aktiivne

Kontrollige jargmist:
= Varukittekeha
lubatud. Valige:

= [9.3.8]: Paigaldussatted >
Varukiltteseade >
Kasutamine [4-00]

téoreziim on

= Varukultteseadme ligvoolu
kaitsellliti on sees. Kui ei,
lilitage see tagasi sisse.

= Varukittekeha
termokaitseseade  El ole
aktiveeritud. Kui on, kontrollige
jargmist ja seejarel vajutage
lUlituskarbi lahtestusnuppu:

= veesurvet
= kas susteemis on 6hku

= Ohu valjutamise funktsiooni.

14.3.7 Tunnus: surve on veevotupunktis ajutiselt

tavatult kérge

Voimalikud pohjused

Korrigeerivad tegevused

Kaitseklapi rike vdi ummistus.

= Loputage ja puhastage kogu
paaki, sh torusid kaitseklapi ja
kilma vee sisselaske vahel.

= Asendage kaitseklapp.

14.3.8 Tunnus: paagi desinfitseerimisfunktsioon
El ole digesti I6pule viidud (AH-viga)

Voéimalikud pohjused

Korrigeerivad tegevused

Sooja tarbevee kraani
kasutamine katkestas
desinfitseerimisfunktsiooni.

Programmeerige
desinfitseerimisfunktsiooni algus
nii, et jargmise 4 tunni jooksul El
kasutata sooja tarbevett.

Varukutteseadme
tasakaalustustemperatuur ei ole
odigesti konfigureeritud

Suurendage
tasakaalustustemperatuuri, et
aktiveerida varukuttekeha
kérgema valistemperatuuri korral.
Valige:

= [9.3.7]: Paigaldussatted >
Varukitteseade >
Tasakaalutemperatuur
[6-01]

Susteemis on dhku.

Eemaldage 6hk kasitsi voi
automaatselt. Vaadake 6hu
eemaldamise funktsiooni
peatikist

"11 Kasutuselevott" [» 87].

Pisut enne programmeeritud
desinfitseerimisfunktsiooni algust
on kasutatud palju sooja
tarbevett

Kui [5.6] Paak >
Soojendusreziim jaoks on
valitud Ainult jarelkiite voi
Programm + jarelkite, on
soovitatav programmeerida
desinfitseerimisfunktsiooni
kaivitus vahemalt 4 tundi peale
viimase eeldatava sooja
tarbevee votmist. Selle kaivituse
voib seadistada paigaldaja
(desinfitseerimisfunktsioon).

Kui [5.6] Paak >
Soojendusreziim jaoks on
valitud Ainult programm, siis on
soovituslik programmeerida Oko
tegevus 3 tundi enne
desinfitseerimisfunktsiooni
graafikujargset kaivitust, et paaki
eelnevalt kitta.

Desinfitseerimistoiming katkestati
kasitsi: [C.3] Kasutamine > Paak
|Ulitati desinfitseerimise ajal valja.

ARGE peatage paagi t66d
desinfitseerimise ajal.

14.4
lahendamine

Rikkekoodidega naidatud halvete

Kui seadmel esineb probleem, kuvab kasutajaliides veakoodi. Enne
koodi lahtestamist tuleb kindlasti teha selgeks probleemi sisu ja
rakendada meetmeid vea lahendamiseks. Seda peaks tegema
litsentseeritud paigaldaja voi kohalik edasimuija.
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14 Veatuvastus

Selle peatiikis antakse Ulevaade koikidest kasutajaliidesel esineda Veakood Kirjeldus
voivatest veakoodidest ja nende kirjeldused. CJ-02 Ruumi temperatuurianduri probleem
Iga vea Uksikasjalikuma veaotsingu kohta lugege hooldusjuhendist. E1-00 0U: Trikkplaadi viga
. . . . E3-00 VS: Korge rohuga liliti (KRL) kasutamine
14.41 Abiteksti kuvamine talitlushaire korral g g (KRL)
E4-00 Ebatavaline sissevdturdhk
Ialltll{sha:re k_orral kuvatakse sbltuvalt raskusastmest avakuval E5-00 0U: Inverteri kompressormootori
Jargmine teave: ilekuumenemine
. Q: Viga E6-00 OU: Kompressori kdivitamise viga
« /\: Talitlushaire E7-63 Soolveepumba viga
Talitlushaire llGhikese ja pika kirjelduse nagemiseks tegutsege E8-00 OU: Toitesisendi liigpinge
jargmiselt: E9-00 Elektroonilise paisuklapi torge
1 |Vajutage vasakule valikukettale, et avada meniiiija | @O EA-00 OU: Jahutuse/kiitte Umberlilitamise
minge alammeniilisse Tootmine. probleem
Tulemus: Ekraanil kuvatakse vea lihikirjeldus ja EC-00 Ebatavaline paagi temperatuuri tdus
veakood. EC-04 Paagi eelsoojendamine
2 |Vajutage veakuval ?. ? EJ-01 Soolvee ahela rdhk madal
Tulemus: Ekraanil kuvatakse vea pikk kirjeldus. F3-00 OU: Tihjendustoru temperatuuri torge
F6-00 OU: Ebatavaliselt kdrge rdéhk jahutusel
14.4.2 Veakoodid: iilevaade FA-00 OU: Ebatavaliselt kdrge réhk, HPS-i
kasutamine
Seadme veakoodid HO-00 OU: Pinge-/vooluanduri probleem
Veakood Kirjeldus H1-00 Valise temperatuurianduri probleem
7H-01 Veevoolu probleem H3-00 OU: Kdorge rohuga liliti (HPS) torge
7H-04 Veevoolu probleem sooja tarbevee H4-00 Madala rdhuga 1liiliti tdrge
tootmisel H5-00 Kompressori tlekoormuse kaitse tdérge
7H-05 Vf:V?Ol; probleem kiitmisel/proovi H6-00 OU: Asendi tuvastamise anduri térge
votmise
H8-00 OU: Kompressori sisendsiisteemi (CT)
7H-06 Veevoolu probleem jahutusel/sulatamisel trge
7H-07 Veevoolu probleem. Pumba ummistuse H9-00 0U: Vilisdhu termistori tdrge
kérvaldamine aktiivne : - -
HC-00 Paagi temperatuurianduri probleem
80-00 Tagasivooluvee temperatuurianduri - - - -
probleem HC-01 Teise paagi temperatuurianduri probleem
81-00 Valjuva vee temperatuurianduri probleem iy Veesurve anduri torge
81-04 Valjuva vee temperatuuriandur ei ole HJ-12 Moddaviiguklapi pddramise viga
o0igesti kinnitatud J3-00 OU: Tihjendustoru termistori toérge
89-01 Soojusvaheti kiilmunud J5-00 Sissevotutoru termistori tdrge
89-02 Soojusvaheti kiilmunud J6-00 OU: Soojusvaheti termistori torge
89-03 Soojusvaheti kiilmunud J6-07 OU: Soojusvaheti termistori torge
8F-00 Vdljuva vee temperatuuri ebatavaline J6-32 Valjuva vee temperatuuri termistori
tous (STV) abnormsus (valisseade)
8H-00 Vdljuva vee temperatuuri ebatavaline J6-33 Anduri sideviga
tous J7-12 Soolalahuse sissevotu termistori hadire
8H-03 Veeahela ilekiitmine (termostaat) J8-00 Vedela jahutusaine termistori tdrge
A1-00 Nullkohtade tuvastamise probleem J8-07 Soolalahuse vdljalaske termistori haire
A5-00 VS: Kérge rohu tipu katkestamise/ JA-00 OU: Koérge rdhuga liliti anduri toérge
kiilmumiskait bl
Himumiskaltse prob-eem JA-17 Jahutusaine rohuanduri hadire
AA-01 Varukiitt de iilek d
arukutteseade u-ekuumenenu JC-00 Madala rdéhu anduri haire
AH-00 Paagi desinfit imisfunktsi i ol I :
~?ag1 'es%n prseerimistunictsioon el ote JC-01 Aurustaja réhuanduri (STNPL) abnormsus
O0igesti lopetatud - -
AJ-03 Vajalik liiga pikk sooja tarbevee L1-00 Inverteri triikkplaadi torge
soojendamise aeg L3-00 OU: Elektriploki temperatuuritdusu
C0-00 Vooluanduri torge probleem
C1-10 ACS-i sidetorge L4-00 Ol~J. Inverteri kiirguri temperatuuritodusu
torge
C1-11 ACS-i sidetd
1 sidetorge L5-00 OU: Inverteri hetkeline liigvool (DC)
4- Sooj heti t tuurianduri bl
C4-00 oojusvanhetl temperatuurianduri probeem L8-00 Inverteri trikkplaadi termokaitse
C5-00 Soojusvaheti termistori abnormsus vallandatud tdrge
C8-01 Vooluanduri kérvalekalle normist L9-00 Kompressori luku takistamine
Paigaldaja viitejuhend DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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15 Toote kasutuselt korvaldamine

15

Toote kasutuselt
korvaldamine

®

MARKUS

ARGE PUUDKE siisteemi ise lahti vétta, siisteemi
lahtivétmisel, kilmaaine, dli ja muude osade kasitsemisel
TULEB JARGIDA kehtestatud eeskirju. Seadmeid PEAB
kasutusest  korvaldamisel kaitlema  spetsialiseeritud
ettevottes taaskasutuseks, ringluseks ning taastamiseks.

Veakood Kirjeldus

LC-00 Valisseadme sideslisteemi tdrge

P1-00 Avatud faasiga toite tasakaalutus

P3-00 Ebatavaline alalisvool

P4-00 OU: Kiirguri temperatuurianduri toérge

PJ-00 Voimsussdtte erinevus

PJ-09 Soolveepumba tlilibi lahknevus

u0-00 OU: Jahutusainet ei ole piisavalt

U1-00 Poordfaasi/avatud faasi torge

U2-00 OU: Toitepinge tuvastamine

uU3-00 Pérandakiitte tasanduskihi kuivatamise
funktsioon ei ole digesti 1ldpetatud

U4-00 Siseseadme/vdlisseadme sideprobleem

U5-00 Kasutajaliidese sideprobleem

u7-00 0U: Ulekandetérge peamise CPU ja INV CPU
vahel

us-01 Uhendus kohtvérgu adapteriga katkes

uUs-02 Uhendus ruumi termostaadiga katkes

Us-03 Puudub iihendus ruumi termostaadiga

us-04 Tundmatu USB-seade

Us-05 failiviga

us-07 P1P2 sideviga

UA-00 Siseseadme ja vdlisseadme liitmise
probleem

UA-17 Paagi tiilibi probleem

TEAVE

Veakoodi AH ja desinfitseerimisfunktsiooni katkestuse
mittetoimumise korral sooja tarbevee vdtmise téttu jargige
alltoodud soovitusi:

= Kui valitus on reziim Ainult jarelkite vdi Programm
+ jarelkiite, on soovitatav programmeerida
desinfitseerimisfunktsiooni kaivitus vahemalt 4 tunnile
peale viimase eeldatava sooja tarbevee votmist. Selle
kaivituse voib seadistada paigaldaja
(desinfitseerimisfunktsioon).

= Kui valitud on reziim Ainult programm, on soovitatav
programmeerida Oko toiming 3 tundi enne
desinfitseerimisfunktsiooni graafikujargset kaivitust, et
paaki eelnevalt kutta.

®

MARKUS

Kui minimaalne veevool on madalam kui on kirjeldatud
allolevas tabelis, siis I6petab seade ajutiselt tdotamise ja
kasutajalideses kuvatakse viga 7H-01. Mone aja
moddudes lahtestatakse viga automaatselt ja seade jatkab
tédtamist.

Minimaalne néutav voolukiirus

Soojuspumba t66 Minimaalne ndutav vool puudub

Jahutamine 10 I/min

Varukutte td6tamine Puudub minimaalne ndutav vool
kitmise ajal

TEAVE

Viga AJ-03 lahtestatakse automaatselt paagi tavapéarase
soojendamise rakendumisel.
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16 Tehnilised andmed

16 Tehnilised andmed

Varskeim tehniliste andmete kokkuvote on piirkondlikul Daikin veebisaidil (avalikult kattesaadavad). Varskeimad taielikud tehnilised
andmed on portaalis Daikin Business Portal (vajalik on autentimine).

16.1

Torustiku skeem: Siseseade

a2 al |
BIN T R
| | |
| %o o |
L | _ D
A B C
B1PR S1PH
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i h R2T|
% (A7P)
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|
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|

|
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|
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R6T RAT R3T _
(A7P) (A7P) (A1P) I
3D121963
A Soolvee pool B1L Vooluandur
B Jahutusvedeliku pool B1PR Jahutusaine kdrgsurveandur
C Vee pool B1PW Ruumikitte veesurve andur
D Kohapeal paigaldatud M1C Kompressor
E Sooja tarbevee paak M1P  Veepump
a1l Ruumi kitte vesi SISSE (@22 mm) M3S  3-suunaline klapp (ruumi kiitmine/soe tarbevesi)
a2 Ruumi kiitte vesi VALJA (@22 mm) M4P  Soolveepump
b1 Soe tarbevesi: kiilm vesi SISSE (@22 mm) S1NPL Madalsurveandur
b2 Soe tarbevesi: soe vesi VALJA (@22 mm) S1PH  Kdrgsurveliliti
c1 Soolvesi SISSE (@28 mm) Y1E Elektrooniline paisumisklapp
c2 Soolvesi VALJA (228 mm) Y1S Solenoidklapp (4-suunaline klapp)
d Sulgeklapp . .
e Automaatne Ghu valjalaskeklapp Termistorid:
f Kaitseklapp R2T (A7P) Kompressori tiihjendamine
g Sulgeklapp R3T (A7P) Kompressori sissevott
h Manuaalne 6hu valjalaskeklapp RAT (A7P) 2 faasi
i Aravooluklapp R5T (A7P)  Soolvesi SISSE
i Varukiite R6T (A7P) Soolvesi VALJA .
k Ringlusiihendus (3/4" G, haarav) R1T (A1P)  Soojusvaheti — vesi VALJA
1 Kontrollklapp R2T (A1P) Varukitteseade — vesi VALJA
m  Summuti R3T (A1P) Vedel jahutusaine
n Jahutusaine kaitseklapp R4T (A1P) Soojusvaheti — vesi SISSE
o Teenindusava (5/16" profileeritud) R5T (A1P)  Paak
p Jahuti R8T (A1P) Paak
?, Zgﬁ;i Uhendused:
s Plaatsoojusvaheti _,ﬂ_ Kruvitihendus
) —[|— Kiirliitmik
Jahutusvedeliku v_gol. Joodisiihendus
—— Kite
--=— Jahutamine
Paigaldaja viitejuhend DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)
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16 Tehnilised andmed

16.2 Elektriskeem: Siseseade

Vaadake sisemiste juhtmete skeemi, mis on seadmega kaasas (esipaneeli sisekiiljel). Kasutatud lihendid on toodud allpool.

Punktid, mida vaadata enne seadme kaivitamist A4P * |Vastuvéttev triikkplaat (juhtmevaba sees/
Inglise Télge VALJAS termostaat, PC=toiteahel)
Notes to go through before Punktid, mida vaadata enne AGP Varukitteseadme juhtiv trilkkplaat
starting the unit seadme kaivitamist A7P Trikkplaadi vaheldi
X1M Peaklemm A8P * |NGutav triikkplaat
X2M Vahelduvvoolu valjajuhtmete A15P Kohtvérguadapter
klemm A16P ACS digitaalne sisend-valjund-triikkplaat
X5M Alalisvoolu valjajuhtmete klemm CN* (A4P) * |Konnektor
—_— Maanduse juhtmed CT* * [\/ooluandur
e — Juhe nr 15 DS1 (A8P) * | Kiiplliti
------- Valjavarustus F1B # |Liigvoolu sulavkaitse
—> *%/12.2 Uhendus ** jatkub Ik 12 tulbas 2 F1U~F2U(A4P) | * |Sulavkaitse (5 A, 250 V)
@ Erinevad juhtmete iihendamise F2B # |Liigvoolu sulavkaitse, kompressor
vbimalused K*R (A4P) Trikkplaadil olev relee
Valikuline osa K9M Varukiitterelee termokaitseseade
Paigaldatud IGlituskarpi M2P # |Sooja tarbevee pump
Juhtmete ihendamine séltub M2S # |Sulgeklapp
mudelist M3P # |TUhjenduspump
Trukkplaat PC (A4P) * |Vooluahel
Backup heater power supply Varukitteseadme toide PHC1 (A4P) * |Optilise sidesti sisendahel
L1 1N~, 230 V, 3/6 kW [0 1N~, 230 V, 3/6 kW Q*DI # |Maalhendusvoolu kaitseldiliti
[J3N~, 400 V, 6/9 kW [J3N~, 400 V, 6/9 kW Q1L Varukitte termokaitseseade
User installed options Kasutaja paigaldatud lisad Q4L # |Kaitsetermostaat
0 Remote user interface [0 Kaugkasutajaliides R1T (A2P) * |Termistor (kaugkasutajaliidese
(kasutajaliides) (kasutajaliidese) keskkonnatemperatuur)
[J Ext. indoor thermistor [ Valine sisetermistor R1T (A3P) * | Termistor (Sisse/VALJA termostaadi
O Digital /0 PCB O Digitaalne sisend-véljund- keskkonnatemperatuur)
trikkplaat R1T (A7P) Termistor (valiskeskkonna temperatuur)
[JDemand PCB [0 N&utav triikkplaat R2T (A3P) * | Termistor (pdranda temperatuur voi
[0 Brine low pressure switch [0 Soolvee madalsurveldliti siseruumi keskkonnatemperatuur)
Main LWT Valjuva pShiveevee temperatuur (juhtmevaba sisse/VALJA termostaadi
[0 On/OFF thermostat (wired) [0 SEES/VALJAS termostaat korral)
(juhtmega) R6T (A1P) * |Termistor (sisekeskkonna temperatuur)
[0 On/OFF thermostat (wireless) |[1 SEES/VALJAS termostaat (valise sisekeskkonna termistori korral)
(juhtmevaba) R1H (A3P) * |Niiskusandur
O Ext. thermistor [ Valine termistor S1L # |Madala taseme liliti
[0 Heat pump convector [J Soojuspumba konvektor S1PL # |Soolvee madalsurveliiliti
Add LWT Véljuva lisavee temperatuur S18 # |Eelistatava kWh maaraga toite kontakt
[J On/OFF thermostat (wired) [J SEES/VALJAS termostaat S2S # |Elektriarvesti impulsi sisend 1
(juhtmega)" S3S8 # |Elektriarvesti impulsi sisend 2
[J On/OFF thermostat (wireless) EI SEES/VALJAS termostaat S65-S9S # |Toltepiirangu digitaalsisendid
(juhtmevaba)
[0 Ext. thermistor [ Valine termistor SS1 (A4P) ” | Selektoridli
0 Heat pump convector [0 Soojuspumba konvektor TR1, TR2 Elekritoite trafo
X*A Konnektor
Paigutus lulituskarbis X*M Klemmliist
Inglise Tolge X*Y Konnektor
Position in switch box Paigutus lUlituskarbis Z*C Miirafilter (ferriitsiidamik)
Legend *  Valikuline
# Valjavarustus
A1P Peatrikkplaat (hidro)
A2P * |Kasutajaliidese triikkplaat Juhtmeskeemide teksti tolge
A3P * |Sisse/VALJA termostaat nolize Slee
A3P * |Soojuspumba konvektor (1) Main power connection (1) Peatoiteihendus
A4P * |Digitaalne sisend-valjund-trikkplaat
EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN Paigaldaja viitejuhend
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16 Tehnilised andmed

Inglise

Tolge

Inglise

Tolge

For preferential kWh rate power
supply

Eelistatud kWh maaraga toitele

Normal kWh rate power supply

Toiteallika normaalne kWh maar

Safety thermostat contact: 16 V
DC detection (voltage supplied
by PCB)

Kaitsetermostaadi kontakt
16 V DC tuvastus (pinge
trikkplaadilt)

Only for preferential kWh rate
power supply with separate
normal kWh rate power supply

Ainult eelistatud kWh maaraga
elektrivarustus koos eraldi
tavalise kWh maaraga
elektrivarustusega

Shut-off valve

Sulgeklapp

SwWB

Lulituskarp

(7) Option PCBs

(7) Valikulised trikkplaadid

Only for preferential kWh rate
power supply without separate
normal kWh rate power supply

Ainult eelistatud kWh maaraga
elektrivarustus ilma eraldi
tavalise kWh maaraga
elektrivarustuseta

Alarm output

Alarmivaljund

Changeover to ext. heat source

Ldlitumine valisele kitteallikale

Max. load

Maksimaalne koormus

Preferential kWh rate power
supply contact: 16 V DC
detection (voltage supplied by
PCB)

Eelistatava kWh maaraga toite
kontakt: 16 V DC tuvastus (pinge
trikkplaadilt)

Min. load

Minimaalne koormus

Only for demand PCB option

Ainult kaskluse trikkplaadi valik

Only for digital I/O PCB option

Ainult digitaalse sisend-valjund-
trikkplaadi valik

Options: ext. heat source output,
alarm output

Valikud: valise kutteallika valjund,
alarmivaljund

Options: On/OFF output

Valikud: SISSE/VALJA véljund

Power limitation digital inputs: 12
V DC / 12 mA detection (voltage
supplied by PCB)

Digitaalsete sisendite
toitepiirang: 12V DC / 12 mA
tuvastamine (pinge trikkplaadilt)

SWB Ldlituskarp

(2) Power supply BUH (2) Varukitteseadme toide
BLK Must

BLU Sinine

BRN Pruun

GRY Hall

Only for combined 1F BUH/
compressor power supply (3/6
kW)

Ainult kombineeritud 1F
varukutteseadme/kompressori
toide (3/6 kW)

Space C/H On/OFF output

Ruumi jahutuse/kitte valjund
SISSE/VALJA

SwWB

Lulituskarp

Only for combined 3F BUH/
compressor power supply (6/9
kW)

Ainult kombineeritud 3F
varukutteseadme/kompressori
toide (6/9 kW)

(8) External On/OFF thermostats
and heat pump convector

(8) Valine SISSE/VALJA
termostaat ja soojuspumba
konvektor

Only for dual cable power supply

Ainult kahe kaabliga toide

Additional LWT zone

Valjuva lisavee
temperatuuritsoon

Only for single cable power
supply

Ainult Uhe kaabliga toide

Main LWT zone

Valjuva pohivee
temperatuuritsoon

Only for split 1F BUH/1F
compressor power supply (3/6
kW)

Ainult jagatud 1F
varukutteseadme/1F kompressori
toide (3/6 kW)

Only for external sensor (floor/
ambient)

Ainult valisandur (p&rand voi
keskkond)

Only for split 3F BUH/1F
compressor power supply (6/9
kw)

Ainult jagatud 3F
varukutteseadme/1F kompressori
toide (6/9 kW)

Only for heat pump convector

Ainult soojuspumba konvektorile

Only for wired On/OFF
thermostat

Ainult juhtmega SISSE-VALJA
termostaat

SWB

Lulituskarp

YLW/GRN

Kollane/roheline

Only for wireless On/OFF
thermostat

Ainult juhtmevaba SISSE-VALJA
termostaat

(3) User interface

(3) Kasutajaliides

Only for remote user interface

Ainult kaugkasutajaliides

(9) Current sensors (9) Vooluandurid

SWB Lulituskarp

(10) Brine pressure loss (10) Soolvee rohulanguse
detection tuvastamine

SWB Lulituskarp

SWB Ldlituskarp
(4) Drain pump (4) Tihjenduspump
SWB Ldlituskarp

With pressure loss detection

Roéhulanguse tuvastamisega

(5) Ext. indoor ambient thermistor

(5) Valine sisekeskkonna
termistor

Without pressure loss detection

Rdéhulanguse tuvastamiseta

SWB

Ldlituskarp

(11) Ext. outdoor ambient
thermistor

(11) Valine valiskeskkonna
termistor

(6) Field supplied options

(6) Kohapeal hangitavad valikud

SWB

Lulituskarp

12 V DC pulse detection (voltage
supplied by PCB)

12 V DC impulsituvastus (pinge
trikkplaadilt)

(12) LAN adapter connection

(12) Kohtvérguadapteri ihendus

Ethernet

Ethernet

230 V AC supplied by PCB 230 V AC trlikkplaadilt LAN adapter Kohtvérguadapter
Continuous Pidevvool SWB Lilituskarp

DHW pump Sooja tarbevee pump

DHW pump output Sooja tarbevee pumba valjund

Electrical meters Elektriarvestid

For safety thermostat Kaitsetermostaadile

Inrush Léokvool

Max. load Maksimaalne koormus

Normally closed Tavaolekus suletud

Normally open Tavaolekus avatud

Paigaldaja viitejuhend DAIKIN EGSAH/X06+10DA9W(G)

100

Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1A — 2019.09



16 Tehnilised andmed

Elektriiihenduste skeem

Lisainfo saamiseks vaadake seadme juhtmete Ghendamist.

Markus:
- Signaalikaabli korral: hoidke toitejuhtmetega minimaalselt >5 cm vahekaugust

TOITEALLIKAS

,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,, Ve

| Ainult eelistatud kWh maaraga seadme elektrivarustuse paigaldus

3-sooneline i’[

| i tavaline elel kWh méaér:

230 V + maandus

5-sooneline
s &

400 V + maandus

i ja kompressori toide:

5-sooneline

ja kompressori toide:

230 V + maandus '

. Varukiitte toiteallikas: 400 V +

' Ainult EKGSPOWCAB-ga
: Kompressori toiteallikas: 230 V + maandus

e paigaldus

! Varukiitte toiteallikas: 230 V + maandus

{ | Ainult EKGSPOWCAB-ga " }
‘ L

¢ Kompressori toiteallikas: 230 V + maandus @ i 350'3’_"9"”9
] [/

33 g R

STAN DARDOSAD
1 SISESEADE
~
2-sooneline AT
11 Véli andur EKRSCAL
X2M: 5-6-maandus vz /;I o, I;I ] —
signaal
,,,,,,,,,,,,,,,,KQHAPEALNE,\!ARUSTUS_
Ainult EKRP1HB* f
A4P:YL | 2-sooneline
xoM: 14a |/ - — I
Alarmivaljund |° 230V |
X21Y : k
A4P: X1-X2 2-sooneline ‘ = = =
o1y Umberlilitus valise % . ’[ Valine kiitteallikas (nt boiler) |
kutteallika valjundile |: signaal |
aap:v2 | - i | . -
xom: 142k # 2-:-:-50"“9"”9 ‘z ] Ruumi Kitte SISSE/VALJIA valjund |
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NC-klapp: X2M: 21-29 |. 230V |
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| signaal R rrrrrr————————————————]
X21Y
! Ainult KRCS01-1 VALIKULINE OSA
X22YB X5M: 7-8
VALINE RUUMI TERMOSTAAT / SC:)OJUSPUMBA KONVEKTOR
o ] VALIKULINE OSA
(pea- ja/vdi lisatsoon) ]
e S S - = e = e e cecnconesascnasese
X5M: 9-10 @ !

| Kaitsetermostaat Q4L

VALIKULINE OSA

KOHAPEALNE VARUSTUS

X5M: 13-14-15-16

peamine: X2M: 30-34-35
lisa: X2M: 30-34a-35a

3-sooneline J/K reZiimi
. 2-sooneline ainult K reznmlks

.39

peamine: X2M: 30-31-34-35
lisa: X2M: 30-31-34a-35a

5-sooneline J/K reZiimiks
] © 4-sooneline ainult K reznmlks
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AIUIIOhy 2-sooneline @
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| [="" o 1 H
h |V6imsuspiirangu ndudiuse sisend 1 2-sooneline | Asp: xgo1m: 1.5+
|_//—-:-:-_I;I_: Sonaal 3 X5M: 11-12
| |Vv3imsuspiirangu noudiuse sisend 2 ‘l ] 2-sooneline # | Asp: xgo1m: 2.5¢
| { signaal E
] e aoexaouu 3 KOHAPEALNE VARUSTUS
| ] signaal | H
= - = = : 2-sooneline : H - ;
|V0|msusp||rangu noudluse sisend 4 ‘[ . ‘[ 1 A8P: X801M: 4_55 AL5P: X4A e Kohtvarguadapteri marsruuter |
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1 ¢ J 4D121919
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16 Tehnilised andmed

16.3 ESP kover: siseseade

Ruumi kitte-/jahutusahela ESP

A (kPa)
80
1
70 1
1 1
1 1
60 1 1
1 1
1 1
1 1
50 4 T
1 1
1 1
40 1 ]
1 1
1 1
30 ! 1
1 1
L L
20a b
10
0 B (I/min)
0 5 10 15 20 25 30 35 40
3D122776
A Vailine staatiline rohk (ESP)
B Vee voolukiirus
a Minimaalne vee voolukiirus soojuspumba téétamise ajal
b Minimaalne vee voolukiirus jahutuse ajal

@ MARKUS

Kui valitakse td6vahemikust valjapoole jaav vool, voib see
seadet kahjustada voi pdhjustada seadme rikke.

Soolveeahela ESP
A (kPa)

120
110
100
)
80
70
60
50
40
30
20

10

0 B (I/min)
0 5 10 15 20 25 30 35 40 45 50 55
3D122776

A Vailine staatiline rohk (ESP)
B Soolvee voolukiirus

@ MARKUS

Kui valitakse td6vahemikust valjapoole jaav vool, vdib see
seadet kahjustada voi pdhjustada seadme rikke.

Paigaldaja viitejuhend DAIKIN
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17 Sonastik

17 Sonastik

Edasimiiiija
Toote levitaja.

Volitatud paigaldaja
Tehniliste oskustega isik, kes on volitatud toodet
paigaldama.

Kasutaja
Isik, kes on toote omanik ja/voi kasutab toodet.

Rakenduvad seadused
Koik rahvusvahelised, Euroopa, riiklikud ja kohalikud
direktiivid, seadused, regulatsioonid ja/vdi koodeksid, mis
on konkreetse toote vdi kasutusala puhul asjakohased voi
rakenduvad.

Teenindusettevote
Kvalifitseeritud ettevdte, kes voib teostada ja koordineerida
seadmele vajalikke hooldustoid.

Paigaldusjuhend
Juhiseid sisaldav juhend, mis on mdeldud konkreetsele
tootele voi rakendusele ja milles kirjeldatakse selle
paigaldamist, konfigureerimist ja hooldamist.

Kasutusjuhend
Juhiseid sisaldav juhend, mis on mdeldud konkreetsele
tootele voi rakendusele ja milles selgitatakse selle
kasutamist.

Hooldusjuhised
Juhiseid sisaldav juhend, mis on mdeldud konkreetsele
tootele voi rakendusele ja mis selgitab (kui asjakohane)
toote vdi rakenduse paigaldamist, konfigureerimist,
kasutamist ja/voi hooldamist.

Lisatarvikud
Sildid, kasiraamatud, infolehed ja varustus, mis on tootega
kaasas ja mida peab paigaldama vastavalt kaasasolevatele
dokumentidele.

Lisavarustus
Varustus, mille on Daikin valmistanud véi heaks kiitnud ning
mida voib tootega kombineerida vastavalt kaasasolevatele
dokumentidele.

Paigaldise elektritoide
Varustus, mis pole toodetud Daikin poolt, tohib selle
seadmega koos kasutada siis, kui on jargitud kaasneva
dokumentatsiooni ndudeid.

EGSAH/X06+10DA9W(G) DAIKIN

Daikin Altherma 3 GEO
4P569820-1A — 2019.09
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Valjasatete tabel [8.7.5]=.... 8691

Vastavad seadmed

EGSAHO6DA9W
EGSAH10DASW
EGSAX06DASW
EGSAX10DASW
EGSAX06DAIWG
EGSAX10DAOWG

(*1 ) *X*
(*2) *H*

4P569818-1 - 2019.02
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Kohapealsete séatete tabel Paigaldussétted vérreldes
vaikesatetega

Lingirida Véljakood  Séatte nimetus Vahemik, aste Kuupéev Vaartus

Vaikev.

[2-06] Aktiveerimine 0: Valja lilitatud

1: Sisse liilitatud

142 [2-05] Ruumi jadtumisvastane temperatuur R/W 4~16°C, aste: 1°C
8°C

L Sattepunkti vahemik

1.5.1 [3-07] Minimaalne kiitmine R/W 12~18°C, aste: 0,5°C
12°C

1.5.2 [3-06] Maksimaalne kitmine R/W 18~30°C, aste: 0,5°C
30°C

1.5.3 [3-09] Minimaalne jahutus R/W 15~25°C, aste: 0,5°C
15°C

1.5.4 [3-08] Maksimaalne jahutus R/W 25~35°C, aste: 0,5°C
35°C

1.6 [2-09] Anduri korvalekalle RIW -5~5°C, aste: 0,5°C

C
-5~5°C, aste: 0,5°C
0°C

[2-0A] Anduri kdrvalekalle

P&hitsoon
24 Sattepunkti reziim R/W 0: Parandatud

1: limast soltuv kiite, fikseeritud jahutus
2: limast sdltuv

L Kitmise ilmast séltuv kéver

25 [1-00] VVT peatsooni kiitmisel madal keskkonnatemperatuur ilmastikust séltuva kovera R/W -40~5°C, aste: 1°C
jaoks. -40°C
25 [1-01] VVT peatsooni kiitmisel krge keskkonnatemperatuur iimastikust séltuva kévera R/W 10~25°C, aste: 1°C
jaoks. 15°C
25 [1-02] VVT peatsooni kiitmisel valjuva vee véaértuse madal keskkonnatemperatuur R/W [9-01]~[9-00], aste: 1°C
ilmastikust séltuva kdvera jaoks. 2-0C]=0
45°C
2-0C]=1
55°C
2-0C|=2
25 [1-03] VVT peatsooni kiitmisel véljuva vee vaartuse kérge keskkonnatemperatuur R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C, aste: 1°C
ilmastikust séltuva kdvera jaoks. 2-0C1=0
22°C
2-0C]=1
35°C
2-0C|=2
25°C
L— Jahutuse ilmast sltuv kdver
26 [1-06] VVT peatsooni jahutamisel madal keskkonnatemperatuur ilmastikust séltuva R/W 10~25°C, aste: 1°C
kovera jaoks. 20°C
26 [1-07] VVT peatsooni jahutamisel kdrge keskkonnatemperatuur ilmastikust séltuva kévera |R/W 25~43°C, aste: 1°C
jaoks. 35°C
26 [1-08] VVT peatsooni jahutamisel véljuva vee vaartuse madal keskkonnatemperatuur R/W [9-03]~[9-02]°C, aste: 1°C
ilmastikust séltuva kdvera jaoks. 22°C
26 [1-09] VVT peatsooni jahutamisel véljuva vee vaartuse kdrge keskkonnatemperatuur R/W [9-03]~[9-02]°C, aste: 1°C
ilmastikust séltuva kdvera jaoks. 18°C
2.7 [2-0C] Kiirguri ttp R/W 0: Pérandakite
1: Ventilaatorkonvektor
2: Radiaator
L Sattepunkti vahemik
2.8.1 [9-01] Minimaalne kitmine R/W 15~37°C, aste: 1°C
15°C
282 [9-00] Maksimaalne kitmine R/W 2-0C1=0
37~55, aste: 1°C
55°C
2-0C]20
37~65, aste: 1°C
65°C
283 [9-03] Minimaalne jahutus R/W 5~18°C, aste: 1°C
5°C
284 [9-02] Maksimaalne jahutus R/W 18~22°C, aste: 1°C
22°C

Pdhitsoon
29 [C-07] Juhtimine R/W 0: VVT juhtimine

1: Vélise ruumitemperatuuri juhtimine
2: Ruumitemperatuuri juhtimine

2.A [C-05] Termostaadi tutp R/W 0: -
1: 1 kontakt
2: 2 kontakti
2B1 [1-0B] Delta T kiitmine R/W 3~10°C, aste: 1°C
10°C
2B.2 [1-0D] Delta T jahutus R/W 3~10°C, aste: 1°C
5°C
2.C1 [8-05] Modulatsioon R/W 0: Ei
1: Jah
2.C.2 [8-06] Max modulatsioon R/W 0~10°C, aste: 1°C
5°C
2.D.1 [F-0B] Kitmise ajal R/W 0:Ei
1: Jah
2D.2 [F-0C] Jahutuse ajal R/W 0: Ei
1: Jah

limast séltuva reziimi tlilp

- limast séltuva kévera tiiiip RIW 0: 2-punktiline _
Lisatsoon

34 Sattepunkti reziim R/W 0: Parandatud
1: limast soltuv kiite, fikseeritud jahutus
2: limast sdltuv

2E

L— Kiitmise iimast séltuv kdver

4P569818-1 - 2019.02 (#) Sate ei kehti selle seadme puhul. (*1) *X*_(*2) *H*
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Kohapealsete satete tabel Paigaldussatted vorreldes
vaikesatetega
Lingirida Véljakood  Séatte nimetus Vahemik, aste Kuupéev Vaartus
Vaikevaartus
35 [0-00] VVT lisatsooni kiitmisel valjuva vee vaartuse kérge keskkonnatemperatuur R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, aste: 1°C
ilmastikust séltuva kévera jaoks. 2-0C1=0
22°C
2-0C]=1
35°C
2-0C1=2
25°C
3.5 [0-01] VVT lisatsooni kiitmisel valjuva vee vaartuse madal keskkonnatemperatuur R/W [9-05]~[9-06]°C, aste: 1°C
ilmastikust séltuva kovera jaoks. 2-0C1=0
45°C
2-0C]=1
55°C
2-0C]=2
65°C
3.5 [0-02] VVT lisatsooni kiitmisel kdrge keskkonnatemperatuur ilmastikust séltuva kévera R/W 10~25°C, aste: 1°C
jaoks. 15°C
3.5 [0-03] VVT lisatsooni kiitmisel madal keskkonnatemperatuur ilmastikust séltuva kévera R/W -40~5°C, aste: 1°C
jaoks. -40°C
L Jahutuse ilmast sdltuv kdver
3.6 [0-04] VVT lisatsooni jahutusel valjuva vee vaartuse kdrge keskkonnatemperatuur R/W [9-07]~[9-08]°C, aste: 1°C
ilmastikust séltuva kdvera jaoks. 8°C
3.6 [0-05] VVT lisatsooni jahutusel valjuva vee vaartuse madal keskkonnatemperatuur R/W [9-07]~[9-08]°C, aste: 1°C
ilmastikust séltuva kdvera jaoks. 12°C
3.6 [0-06] VVT lisatsooni jahutusel kdrge keskkonnatemperatuur iimastikust sdltuva kdvera R/W 25~43°C, aste: 1°C
jaoks. 35°C
3.6 [0-07] VVT lisatsooni jahutusel madal keskkonnatemperatuur ilmastikust séltuva kévera |R/W 10~25°C, aste: 1°C
jaoks. 20°C
3.7 [2-0D] Kiirguri titip R/W 0: Pérandakiite
1: Ventilaatorkonvektor
2: Radiaator
L Sattepunkti vahemik
3.8.1 [9-05] Minimaalne kitmine R/W 15~37°C, aste: 1°C
15°C
3.8.2 [9-06] Maksimaalne kiitmine R/W 2-0C]=0
37~55, aste: 1°C
55°C
2-0CJz0
37~65, aste: 1°C
3.83 [9-07] Minimaalne jahutus R/W 5~18°C, aste: 1°C
5°C
3.84 [9-08] Maksimaalne jahutus R/W 18~22°C, aste: 1°C
22°C
3A [C-06] Termostaadi tutp R/W 0: -
1: 1 kontakt
2: 2 kontakti
3.B.1 [1-0C] Delta T kiitmine R/W 3~10°C, aste: 1°C
10°C
3.B.2 [1-0E] Delta T jahutus R/W 3~10°C, aste: 1°C
5°C

limast sél reziimi tilp

limast séltuva kdvera tiilip R/W 0: 2-punktiline
: Kalle:

Ruumi kiite / jahutus
To6vahemik

4.3.1 [4-02] Ruumikiite VALJAS temp. R/W 14~35°C, aste: 1°C
16°C
432 [F-01] Ruumijahutus VALJAS temp R/W 10~35°C, aste: 1°C
20°C
44 [7-02] Tsoonide arv R/W 0: 1 VVT tsoon
1: 2 VVT tsooni
45 [F-0D] Pumba tooreziim R/W 0: Katkematu
1: Proov
2: Paring
4.6 [E-02] Seadme tllp R/O 0: Umberpéoratav (*1)
1: Ainult kiite (*2)
4.7 [9-0D] Pumba piirang R/W 0~8, aste: 1
0: Piiranguta

1~4: 50~80%
5~8: 50~80% proovi ajal

Ruumi kiite / jahutus

4.9 [F-00] Pump valjaspool vahemikku R/W 0: Keelatud
1: Lubatud
4.A [D-03] Tous umbes 0°C R/W 0: Ei

1: tdus 2°C, ulatus 4°C
2: tdus 4°C, ulatus 4°C
3: téus 2°C, ulatus 8°C
4: tdus 4°C, ulatus 8°C

4B [9-04] Uleminek R/W 1~4°C, aste: 1°C
4°C
4.C [2-06] Kilmumistorje R/W 0: Valja lilitatud

1: Sisse liilitatud

5.2 [6-0A] Mugavuse sattepunkt R/W 30~[6-0E]°C, aste: 1°C

53 [6-0B] Oko sattepunkt RIW gg~(r:nin(50, [6-0E])°C, aste: 1°C
54 [6-0C] Jarelkiitte sattepunkt R/W gg~(r:nin(50, [6-0E])°C, aste: 1°C
5.6 [6-0D] SoojendusreZziim R/W ‘l:?ﬁ(jnult jarelkite

1: Jarelkite + programmeeritud
2: Ainult programmeeritud

L— Desinfitseerimine
571 [2-01] Aktiveerimine R/W 0: Ei

(*1) *X*_(*2) *H* (#) Sate ei kehti selle seadme puhul. 4P569818-1 - 2019.02
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Kohapealsete satete tabel Paigaldussatted vorreldes
vaikesatetega
Lingirida Véljakood  Séatte nimetus Vahemik, aste Kuupéev Vaartus
Vaikevaartus
57.2 [2-00] To6 paev R/W 0: Iga paev
1:
2
3: Kolmapéaev
4: Neljapaev
5: Reede
6: Laupaev
7: Piihapaev
573 [2-02] Algusaeg RW 0~23 tundi, aste: 1 tundi
3
574 [2-03] Paagi sattepunkt R/O 60°C
60°C
575 [2-04] Kestus R/W 40~60 min, aste: 5 min
40 min
[6-0E] Maksimaalne R/W 40~60°C, aste: 1°C
60°C
5.9 [6-00] Histerees R/W 2~20°C, aste: 1°C
6°C
5A [6-08] Histerees R/W 2~20°C, aste: 1°C
10°C
5B Sattepunkti reziim R/W 0: Parandatud

1: limast sdltuv

L limast sltuv kéver

[0-0B] STV ilmastikust soltuva kdvera kdrge keskkonnatemperatuuri véljuva vee vaartus. |R/W 35~[6-0E]°C, aste: 1°C
55°C
5.C [0-0C] STV ilmastikust soltuva kdvera madala keskkonnatemperatuuri véljuva vee R/W 45~[6-0E]°C, aste: 1°C
vaartus. 60°C
5.C [0-0D] STV ilmastikust soltuva kdvera kdrge temperatuur. R/W 10~25°C, aste: 1°C
15°C
5.C [0-0E] STV ilmastikust soltuva kdvera madal temperatuur. R/W -40~5°C, aste: 1°C
-10°C

2°C

Kasutaja satted

Vaikne
741 Aktiveerimine R/W 0: VALJAS
1: Vaikne
2: Veel vaiksem
3: Kdige vaiksem
4: Automaatne

L— Elektrihind

7.5.1 Kérge 0,00~990/kWh
1/kWh
752 Keskmine RIW 0,00~990/kWh
1/kWh
753 Madal RIW 0,00~990/kWh
1/kWh
Gaasihind 0,00~990/kWh
0,00~290/MBtu
1,0/kWh

9.1.3.2 [E-03] VKS tiiiip R/O 4:9W
9.1.33 [E-05] Soe tarbevesi R/W STV puudub
[E-06] Integreeritud
[E-07]
9.1.34 [4-06] Hédaabireziim R/W 0: Manuaalne
1: Automaatne (normaalne RK/STV
SEES)

2: Autom véhend RK/STV SEES

3: Autom vihend RK/STV VALJAS
4: Autom normaalne RK/STV VALJAS
9.1.35 [7-02] Tsoonide arv R/W 0: Uks tsoon

1: Kaks tsooni

L— Varukiitteseade

9.1.4.1 [5-0D] Pinge 0: 230V, 1~
2: 400V, 3~
9.14.5 [4-07] Maksimaalne VKS voimsus R/W [5-0D]=2: 0~9 kW, aste 1 kW
9 kW
[5-0D]#2: 0~6 kW, aste 1 kW
6 kW
L— P&hitsoon
9.1.5.1 [2-0C] Kiirguri tilip 0: Pérandakiite
1: Ventilaatorkonvektor
2: Radi
9.1.5.2 [C-07] Juhtimine R/W 0: VVT juhtimine
1: Vélise ruumitemperatuuri juhtimine
2: Ruumitemperatuuri juhtimine
9.153 Sattepunkti reziim R/W 0: Parandatud
1: limast s6ltuv kiite, fikseeritud jahutus
2: limast sdltuv
9.1.5.4 Programm R/W 0: Ei
1: Jah
9.1.55 limast sdltuva kdvera tllp 0: 2-punktiline
1: Kalle-nihe
9.1.6 [1-00] VVT peatsooni kiitmisel madal keskkonnatemperatuur ilmastikust séltuva kovera R/W -40~5°C, aste: 1°C
jaoks. -40°C
9.1.6 [1-01] VVT peatsooni kiitmisel kdrge keskkonnatemperatuur ilmastikust séltuva kovera R/W 10~25°C, aste: 1°C
jaoks. 15°C
9.1.6 [1-02] VVT peatsooni kiitmisel valjuva vee vaartuse madal keskkonnatemperatuur R/W [9-01]~[9-00], aste: 1°C
ilmastikust s6ltuva kovera jaoks. 2-0C]=0
45°C
2-0C1=1
55°C
2-0C1=2
65°C

4P569818-1 - 2019.02 (#) Sate ei kehti selle seadme puhul. (*1) *X*_(*2) *H*
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Kohapealsete sitete tabel Paigaldussatted vorreldes
vaikesatetega
Lingirida Véljakood  Séatte nimetus Vahemik, aste Kuupéev Vaartus
Vaikevaartus
9.1.6 [1-03] VVT peatsooni kiitmisel véljuva vee vaartuse korge keskkonnatemperatuur R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C, aste: 1°C
ilmastikust séltuva kévera jaoks. 2-0C1=0
22°C
2-0C]=1
35°C
2-0C1=2
25°C
917 [1-06] VVT peatsooni jahutamisel madal keskkonnatemperatuur ilmastikust séltuva R/W 10~25°C, aste: 1°C
kdvera jaoks. 20°C
9.1.7 [1-07] VVT peatsooni jahutamisel kérge keskkonnatemperatuur ilmastikust séltuva kévera |R/W 25~43°C, aste: 1°C
jaoks. 35°C
9.1.7 [1-08] VVT peatsooni jahutamisel véljuva vee vaartuse madal keskkonnatemperatuur R/W [9-03]~[9-02]°C, aste: 1°C
ilmastikust séltuva kévera jaoks. 22°C
9.1.7 [1-09] VVT peatsooni jahutamisel véljuva vee vaartuse kérge keskkonnatemperatuur R/W [9-03]~[9-02]°C, aste: 1°C
ilmastikust séltuva kdvera jaoks. 18°C
atsoon
9.1.8.1 [2-0D] Kiirguri tiitip R/W : Porandakiite
1: Ventilaatorkonvektor
2: Radiaator
9.1.8.3 Sattepunkti reziim R/W 0: Parandatud
1: limast séltuv kiite, fikseeritud jahutus
2: limast séltuv
9.1.84 Programm R/W 0: Ei
1: Jah
9.1.9 [0-00] VVT lisatsooni kiitmisel valjuva vee vaartuse kérge keskkonnatemperatuur R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, aste: 1°C
ilmastikust séltuva kévera jaoks. 2-0C]=0
22°C
2-0C]=1
35°C
2-0C|=2
25°C
9.1.9 [0-01] VVT lisatsooni kiitmisel véljuva vee vaartuse madal keskkonnatemperatuur R/W [9-05]~[9-06]°C, aste: 1°C
ilmastikust séltuva kdvera jaoks. 2-0C1=0
45°C
2-0C]=1
55°C
2-0C|=2
65°C
9.1.9 [0-02] VVT lisatsooni kiitmisel kdrge keskkonnatemperatuur ilmastikust séltuva kévera R/W 10~25°C, aste: 1°C
jaoks. 15°C
9.1.9 [0-03] VVT lisatsooni kiitmisel madal keskkonnatemperatuur ilmastikust séltuva kévera R/W -40~5°C, aste: 1°C
jaoks. -40°C
9.1.A [0-04] VVT lisatsooni jahutusel véljuva vee vaartuse kdrge keskkonnatemperatuur R/W [9-07]~[9-08]°C, aste: 1°C
ilmastikust séltuva kévera jaoks. 8°C
9.1.A [0-05] VVT lisatsooni jahutusel valjuva vee vaartuse madal keskkonnatemperatuur R/W [9-07]~[9-08]°C, aste: 1°C
ilmastikust s6ltuva kbvera jaoks. 12°C
9.1.A [0-06] VVT lisatsooni jahutusel kdrge keskkonnatemperatuur ilmastikust séltuva kévera R/W 25~43°C, aste: 1°C
jaoks. 35°C
9.1.A [0-07] VVT lisatsooni jahutusel madal keskkonnatemperatuur ilmastikust séltuva kévera  |R/W 10~25°C, aste: 1°C
jaoks. 20°C

Paak
9.1.B.1 [6-0D] Soojendusreziim R/W 0: Ainult jarelkiite

1: Jarelkite + programmeeritud
2: Ainult programmeeritud

9.1.B2 [6-0A] Mugavuse sattepunkt R/W 30~[6-0E]°C, aste: 1°C
60°C
9.1.B3 [6-0B] Oko sattepunkt RW 30~min(50, [6-0E])°C, aste: 1°C
45°C
9.1.B4 [6-0C] Jarelkitte sattepunkt R/W 30~min(50, [6-0E])°C, aste: 1°C
45°C
9.1.B5 [6-08] Jarelkitte hiisterees R/W 2~20°C, aste: 1°C
10°C
L— Soe tarbevesi
9.21 [E-05] Soe tarbevesi R/W STV puudub
[E-06] Integreeritud
[E-07)
922 [D-02] STV pump R/W 0: Ei

1: Teine tagastus

2: Desinf. Sunt
L Varukiitteseade

9.3.1 [E-03] VKS tiiiip R/O 4:9W

932 [5-0D] Pinge RIW 0: 230V, 1~

2: 400V, 3~

9.3.6 [5-00] VKS lubatud parast tasakaalutemperatuuri? R/W 0: Lubatud

1: Ei ole lubatud

9.3.7 [5-01] Tasakaalutemperatuur R/W -15~35°C, aste: 1°C

0°C

9.3.8 [4-00] Kasutamine R/W 0: Valja lilitatud

1: Sisse liilitatud

2: Ainult STV

9.3.9 [4-07] Maksimaalne VKS véimsus R/W [5-0D]=2: 0~9 kW, aste 1 kW

9 kW

[5-0D]#2: 0~6 kW, aste 1 kW

6 kW

Paigaldussatted
Hadaabireziim
9.5.1 [4-06] Hédaabireziim R/W 0: Manuaalne

1: Automaatne (normaalne RK/STV
SEES)

2: Autom véhend RK/STV SEES

3: Autom vihend RK/STV VALJAS
4: Autom normaalne RK/STV VALJAS
952 [7-06] SP sunnitud VALJALULITUS R/W 0: Vilja liilitatud

1: Sisse lulitatud

L Tasakaalustamine

9.6.1 [5-02] Ruumikiitte prioriteet R/W 0: Vilja liilitatud
1: Sisse lilitatud
9.6.2 [5-03] Prioriteetne temperatuur R/W -15~35°C, aste: 1°C
0°C
9.6.4 [8-02] Korduvkaivitumise vastane taimer R/W 0~10 tundi, aste: 0,5 tundi
0,5 tundi
9.6.5 [8-00] Minimaalse té6tamise taimer R/W 0~20 min, aste: 1 min
1 min

(*1) *X*_(*2) *H* (#) Sate ei kehti selle seadme puhul. 4P569818-1 - 2019.02
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Kohapealsete séatete tabel

Paigaldussétted vorreldes

vaikesatetega

Lingirida Véljakood  Séatte nimetus Vahemik, aste Kuupéev Vaartus
Vaikevaartus
9.6.6 [8-01] Maksimaalse tdGtamise taimer R/W 5~95 min, aste: 5 min
30 min
9.6.7 [8-04] Lisataimer R/W 0~95 min, aste: 5 min
95 min
Paigaldussatted
9.7 [4-04] Veetoru kiilmumise ennetamine R/O 0: Katkendlik
1: Katkematu

L kWh toite kasu

9.8.1 [D-01] kWh toite kasu

2: Vilja lulitatud

R/W 0: Ei

1: Aktiivselt avatud
2: Aktiivselt suletud
3: Kaitsetermostaat

9.8.2 [D-00] Lubatud kitteseade

R/W 0: Puudub

1: Ainult LKS

2: Ainult VKS

3: Koik kitteseadmed

9.8.3 [D-05] Luba pump

L Energiatarbe juhtimine

R/W 0: Sunnitud véljalllitus
1: Normaalselt

9.9.1 [4-08] Energiatarbe juhtimine R/W 0: Piiranguteta
1: Pidev
2: Digitaalsed sisendid
3: Vooluandurid
9.9.2 [4-09] Taip R/W 0: Vool
1: Elekter
9.9.3 [5-05] Limiit RW 0~50 A, aste:1 A
16 A
9.9.4 [5-05] Limiit 1 R/W 0~50 A, aste:1 A
16 A
9.9.5 [5-06] Limiit 2 R/W 0~50 A, aste:1 A
16 A
9.9.6 [5-07] Limiit 3 R/W 0~50 A, aste:1 A
16 A
9.9.7 [5-08] Limiit 4 R/W 0~50 A, aste:1 A
16 A
9.9.8 [5-09] Limiit R/W 0~20 kW, aste:0,5 kW
5 kW
9.9.9 [5-09] Limiit 1 R/W 0~20 kW, aste:0,5 kW
5 kW
9.9.A [5-0A] Limiit 2 R/W 0~20 kW, aste:0,5 kW
5 kW
9.9.B [5-0B] Limiit 3 R/W 0~20 kW, aste:0,5 kW
5 kW
9.9.C [5-0C] Limiit 4 R/W 0~20 kW, aste:0,5 kW
5 kW
9.9.D [4-01] Prioriteetne kiitteseade RW 0: Puudub
1:LKS
2: VKS
99.E [4-0E] Vooluanduri nihe R/W -6~6A, aste:0,5 A
0A
9.9.F [7-07] BBR16 limiit aktiveeritud? R/W 0: Vilja liilitatud
1: Sisse lllitatud
[D 08] Elektriarvesti 1 0: Ei
1: 0,1 pulse/lkWh
2: 1 pulse/kWh
3: 10 pulse/kWh
4: 100 pulse/kWh
5: 1000 pulse/kWh
9.A2 [D-09] Elektriarvesti 2 R/W 0: Ei
1: 0,1 pulse/lkWh
2: 1 pulse/kWh
3: 10 pulse/kWh
4: 100 pulse/kWh
5: 1000 pulse/kWh
9.B.1 [C 08] Vaéline andur R/W 0: Ei
1: Valiandur
2: Toaandur
9.B.2 [2-0B] Anduri kdrvalekalle R/W -5~5°C, aste: 0,5°C
0°C
9.B.3 [1-0A] Keskmine ajavahemik R/W 0: Keskmist ei ole
1: 12 tundi
2: 24 tundi
3: 48 tundi
4: 72 tundi
[C 02] Bivalentne 0: Ei
1: Bivalentne
9.C.2 [7-05] Boileri tdhusus R/W 0: Védga kérge
1: Kérge
2: Keskmine
3: Madal
4: Vaga madal
9.C3 [C-03] Temperatuur R/W -25~25°C, aste: 1°C
0°C
9.C4 [C-04] Husterees R/W 2~10°C, aste: 1°C
3°C
C -09] Alarmivéljund 0: Normaalselt avatud
1: Normaalselt suletud
9.E [3-00] Autom. taaskaivitus R/W 0: Ei
1: Jah
9.F [E-08] Energiasaastufunktsioon R/O 0: Valja lulitatud
1: Sisse liilitatud
9.G Keela kaitsed R/W 0: Ei
1:4

L— Kohalike sétete ilevaade

4P569818-1 - 2019.02
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Kohapealsete satete tabel Paigaldussatted vorreldes
vaikesatetega
Lingirida Véljakood  Séatte nimetus Vahemik, aste Kuupéev Vaartus
Vaikevaartus
9l [0-00] VVT lisatsooni kiitmisel valjuva vee vaartuse kérge keskkonnatemperatuur R/W [9-05]~min(45,[9-06])°C, aste: 1°C
ilmastikust séltuva kévera jaoks. 2-0C1=0
22°C
2-0C]=1
35°C
2-0C1=2
25°C
9l [0-01] VVT lisatsooni kiitmisel valjuva vee vaartuse madal keskkonnatemperatuur R/W [9-05]~[9-06]°C, aste: 1°C
ilmastikust séltuva kévera jaoks. 2-0C]=0
45°C
2-0C]=1
55°C
2-0C]=2
65°C
9l [0-02] VVT lisatsooni kiitmisel kdrge keskkonnatemperatuur ilmastikust séltuva kévera R/W 10~25°C, aste: 1°C
jaoks. 15°C
al [0-03] VVT lisatsooni kiitmisel madal keskkonnatemperatuur ilmastikust séltuva kévera R/W -40~5°C, aste: 1°C
jaoks. -40°C
al [0-04] VVT lisatsooni jahutusel valjuva vee vaartuse kdrge keskkonnatemperatuur R/W [9-07]~[9-08]°C, aste: 1°C
ilmastikust séltuva kévera jaoks. 8°C
al [0-05] VVT lisatsooni jahutusel valjuva vee vaartuse madal keskkonnatemperatuur R/W [9-07]~[9-08]°C, aste: 1°C
ilmastikust séltuva kévera jaoks. 12°C
9.l [0-06] VVT lisatsooni jahutusel kdrge keskkonnatemperatuur ilmastikust séltuva kévera R/W 25~43°C, aste: 1°C
jaoks. 35°C
al [0-07] VVT lisatsooni jahutusel madal keskkonnatemperatuur ilmastikust séltuva kévera |R/W 10~25°C, aste: 1°C
jaoks. 20°C
al [0-0B] STV ilmastikust s6ltuva kdvera kdrge keskkonnatemperatuuri véljuva vee vaartus. |R/W 35~[6-0E]°C, aste: 1°C
55°C
al [0-0C] STV ilmastikust s6ltuva kévera madala keskkonnatemperatuuri véljuva vee R/W 45~[6-0E]°C, aste: 1°C
véaértus. 60°C
al [0-0D] STV ilmastikust soltuva kdvera kdrge temperatuur. R/W 10~25°C, aste: 1°C
15°C
9l [0-0E] STV ilmastikust soltuva kdvera madal temperatuur. R/W -40~5°C, aste: 1°C
-10°C
al [1-00] VVT peatsooni kiitmisel madal keskkonnatemperatuur ilmastikust séltuva kévera R/W -40~5°C, aste: 1°C
jaoks. -40°C
al [1-01] VVT peatsooni kiitmisel kérge keskkonnatemperatuur iimastikust sdltuva kdvera R/W 10~25°C, aste: 1°C
jaoks. 15°C
9. [1-02] VVT peatsooni kiitmisel valjuva vee vaartuse madal keskkonnatemperatuur R/W [9-01]~[9-00], aste: 1°C
ilmastikust soltuva kovera jaoks. 2-0C]=0
45°C
2-0CJ=1
55°C
2-0CJ=2
65°C
9l [1-03] VVT peatsooni kiitmisel véljuva vee vaartuse korge keskkonnatemperatuur R/W [9-01]~min(45, [9-00])°C, aste: 1°C
ilmastikust séltuva kévera jaoks. 2-0C]=0
22°C
2-0CJ=1
35°C
2-0CJ=2
25°C
9l [1-04] Véljuva vee temperatuuri peatsooni ilmastikust séltuv jahutus. R/W 0: Valja lulitatud
1: Sisse liilitatud
9l [1-05] Véljuva vee temperatuuri lisatsooni ilmastikust séltuv jahutus. R/W 0: Valja lulitatud
1: Sisse liilitatud
9l [1-06] VVT peatsooni jahutamisel madal keskkonnatemperatuur ilmastikust séltuva R/W 10~25°C, aste: 1°C
kdvera jaoks. 20°C
9. [1-07] VVT peatsooni jahutamisel kdrge keskkonnatemperatuur ilmastikust séltuva kévera |R/W 25~43°C, aste: 1°C
jaoks. 35°C
al [1-08] VVT peatsooni jahutamisel véljuva vee vaartuse madal keskkonnatemperatuur R/W [9-03]~[9-02]°C, aste: 1°C
ilmastikust séltuva kovera jaoks. 22°C
al [1-09] VVT peatsooni jahutamisel véljuva vee vaartuse korge keskkonnatemperatuur R/W [9-03]~[9-02]°C, aste: 1°C
ilmastikust séltuva kovera jaoks. 18°C
9. [1-0A] Mis on vélistemperatuuri keskmine ajavahemik? R/W 0: Keskmist ei ole
1:12 tundi
2: 24 tundi
3: 48 tundi
4: 72 tundi
al [1-0B] Kui kdrge on pohitsoonis kiitmisel soovitud delta temperatuur? R/W 3~10°C, aste: 1°C
10°C
al [1-0C] Kui kdrge on lisatsoonis kitmisel soovitud delta temperatuur? R/W 3~10°C, aste: 1°C
10°C
al [1-0D] Kui kdrge on pohitsoonis jahutusel soovitud delta temperatuur? R/W 3~10°C, aste: 1°C
5°C
al [1-0E] Kui kdrge on lisatsoonis jahutusel soovitud delta temperatuur? R/W 3~10°C, aste: 1°C
5°C
9l [2-00] Millal desinfitseerimisfunktsiooni kasutatakse? R/W 0: Iga paev
1: Esmaspéev
2: Teisipaev
3: Kolmapéev
4: Neljapaev
5: Reede
6: Laupaev
7: Pilhapéev
9l [2-01] Kas kasutada desinfitseerimisfunktsiooni? R/W 0: Ei
1: Jah
al [2-02] Millal alustada desinfitseerimist? R/W 0~23 tundi, aste: 1 tundi
3
9l [2-03] Kui kérge on desinfitseerimise temperatuur? R/O 60°C
al [2-04] Kui kaua tuleb paagi temperatuuri séilitada? R/W 40~60 min, aste: 5 min
40 min
al [2-05] Ruumi jadtumisvastane temperatuur R/W 4~16°C, aste: 1°C
8°C
al [2-06] Ruumi jadtumisvastane kaitse R/W 0: Vélja lllitatud
1: Sisse liilitatud
9l [2-09] Seadistage méddetud ruumitemperatuuri nihet R/W -5~5°C, aste: 0,5°C
0°C
al [2-0A] Seadistage méddetud ruumitemperatuuri nihet R/W -5~5°C, aste: 0,5°C
0°C
al [2-0B] Kui suur on méddetud vélistemperatuuri jaoks vajalik nihe? R/W -5~5°C, aste: 0,5°C
0°C

(*1) *X*_(*2) *H* (#) Sate ei kehti selle seadme puhul. 4P569818-1 - 2019.02
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Kohapealsete satete tabel Paigaldussatted vorreldes
vaikesatetega

Lingirida Véljakood  Séatte nimetus Vahemik, aste Kuupéev Vaartus
Vaikevaartus

9l [2-0C] Milline soojustilekandija tlitip on tihendatud VVT peatsooniga? R/W 0: Pérandakiite
1: Ventilaatorkonvektor
2: Radiaator

9l [2-0D] Milline soojustilekandja tlitp on Ghendatud VVT lisatsooniga? R/W 0: Pérandakiite
1: Ventilaatorkonvektor
2: Radiaator

9l [2-0E] Mis on maksimaalne lubatud vool soojuspumbale? R/W 20~50 A, aste:1 A
50 A

9l [3-00] Kas seadme automaatne taaskaivitus on lubatud? R/W 0: Ei
1: Jah

9.l [3-01] - 0

9.l [3-02] - 1

9. [3-03] - 4

9.l [3-04] - 2

9. [3-05] - 1

9l [3-06] Kui suur on maksimaalne soovitud toatemperatuur kiitmisel? R/W 18~30°C, aste: 0,5°C
30°C

al [3-07] Kui suur on minimaalne soovitud toatemperatuur kiitmisel? R/W 12~18°C, aste: 0,5°C
12°C

9l [3-08] Kui suur on maksimaalne soovitud toatemperatuur jahutusel? R/W 25~35°C, aste: 0,5°C
35°C

9l [3-09] Kui suur on minimaalne soovitud toatemperatuur jahutusel? R/W 15~25°C, aste: 0,5°C
15°C

9l [4-00] Mis on VKS-i to6reziim? R/W 0: Valja lilitatud
1: Sisse liilitatud
2: Ainult STV

9. [4-01] Milline elektrikiitteseade on prioriteetne? R/W 0: Puudub
1: LKS
2: VKS

9l [4-02] Millisest valistemperatuurist madalamal on kitmine lubatud? R/W 14~35°C, aste: 1°C
16°C

9.l [4-03] - 3

al [4-04] Veetoru kiilmumise ennetamine R/O 0: Katkendlik

1: Katkematu
2: Vilja lilitatud

9l [4-05] - 0
a9l [4-06] Hé&daolukorra satted R/W 0: Manuaalne
1: Automaatne (normaalne RK/STV
SEES)

2: Autom véhend RK/STV SEES
3: Autom vihend RK/STV VALJAS
4: Autom normaalne RK/STV VALJAS

9l [4-07] Maksimaalne VKS véimsus R/W [5-0D]=2: 0~9 kW, aste: 1 kW
9 kw
[5-0D]#2: 0~6 kW, aste: 1 kW
6 kW

9. [4-08] Millist voolupiiramisreZiimi siisteem vajab? R/W 0: Piiranguteta

1:

idev

2: Digitaalsed sisendid
3: Vooluandurid
9. [4-09] Millist voolupiiramistlilipi vajatakse? R/W 0: Vool
1: Elekter
9.l [4-0A] - 1
9l [4-0B] Kutmise/jahutuse vahel automaatse muutmise hiisterees. R/W 1~10°C, aste: 0,5°C
1°C
9.l [4-0D] Kitmise/jahutuse vahel automaatse muutmise nihe. R/W 1~10°C, aste: 0,5°C
3°C
al [4-0E] Vooluanduri nihe R/W -6~6 A, aste:0,5 A
0A
9l [5-00] Kas ruumikdittereziimil on varukitteststeemi t66 lubatud tasakaalutemperatuurist ~ |R/W 0: Lubatud
kdrgemal? 1: Ei ole lubatud
9l [5-01] Kui kdrge on hoone tasakaalutemperatuur? R/W -15~35°C, aste: 1°C
0°C
9l [5-02] Ruumikdtte prioriteet. R/W 0: Valja liilitatud
1: Sisse lilitatud
al [5-03] Ruumikdtte prioriteetne temperatuur. R/W -15~35°C, aste: 1°C
0°C
9l [5-04] - 10
9. [5-05] Mis on DS1 vajalik piirang? R/W 0~50 A, aste:1 A
16 A
9l [5-06] Mis on DS2 vajalik piirang? R/W 0~50 A, aste:1 A
16 A
9l [5-07] Mis on DS3 vajalik piirang? R/W 0~50 A, aste:1 A
16 A
9l [5-08] Mis on DS4 vajalik piirang? R/W 0~50 A, aste:1 A
16 A
9l [5-09] Mis on DS1 vajalik piirang? R/W 0~20 kW, aste:0,5 kW
5 kW
9l [5-0A] Mis on DS2 vajalik piirang? R/W 0~20 kW, aste:0,5 kW
5 kW
9. [5-0B] Mis on DS3 vajalik piirang? R/W 0~20 kW, aste:0,5 kW
5 kW
al [5-0C] Mis on DS4 vajalik piirang? R/W 0~20 kW, aste:0,5 kW
5 kW
9.l [5-0D] Varukiitteseadme pinge R/W 0: 230V, 1~
2: 400V, 3~
9.l [5-0E] - 1
al [6-00] Temperatuuri erinevus, mis maarab temparatuuri siis, kui kiittepump on R/W 2~20°C, aste: 1°C
SISSELULITATUD. 6°C
9l [6-01] Temperatuuri erinevus, mis méaarab temparatuuri siis, kui kittepump on R/W 0~10°C, aste: 1°C
VALJALULITATUD. 2°C
9.l [6-02] - 0
9.l [6-03] - 3
9.l [6-04] - 6
9.l [6-05] - 0
9.l [6-06] - 0
9.l [6-07] - 0
9.l [6-08] Millist hiistereesi kasutatakse jarelkiittereziimis? R/W 2~20°C, aste: 1°C
10°C
9.l [6-09] - 0
9l [6-0A] Kui kdrge on soovitud mugava séilituse temperatuur? R/W 30~[6-0E]°C, aste: 1°C
60°C

4P569818-1 - 2019.02 (#) Sate ei kehti selle seadme puhul. (*1) *X*_(*2) *H*
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Paigaldussétted vorreldes
vaikesatetega
Kuupéev VEELTH

9l [6-0B] Kui kdrge on soovitud Eco sailituse temperatuur? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, aste: 1°C
45°C

9l [6-0C] Kui kdrge on soovitud jarelkittetemperatuur? R/W 30~min(50, [6-0E])°C, aste: 1°C
45°C

al [6-0D] Milline on soovitud sooja tarbevee tootmisviis? R/W 0: Ainult jérelkite
1: Jarelkite + programmeeritud
2: Ainult programmeeritud

9l [6-0E] Kui kérge on soovitud maksimaalne temperatuur? R/W 40~60°C, aste: 1°C
60°C

9.l [7-00] - 0

9.l [7-01] - 2

9l [7-02] Kui palju leidub valjuva vee temperatuuri tsoone? R/W 0: 1 VVT tsoon
1: 2 VVT tsooni

9l [7-03] - 25

9.l [7-04] - 0

9.l [7-05] Boileri tohusus R/W 0: Védga korge
1: Kérge
2: Keskmine
4

9l [7-06] SP sunnitud VALJALULITUS R/W 0:
1:

9. [7-07] BBR16 limiit aktiveeritud? R/W 0:
1: Sisse lllitatud

9.l [8-00] Sooja tarbevee reziimi minimaalne tééaeg. R/W 0~20 min, aste: 1 min
1 min

al [8-01] Sooja tarbevee reziimi maksimaalne tédaeg. R/W 5~95 min, aste: 5 min
30 min

9. [8-02] Korduvkaivitumise aeg. R/W 0~10 tundi, aste: 0,5 tundi
0,5 tundi

9.l [8-03] - 50

9l [8-04] Maksimaalsele t66ajale lisanduv té6aeg. R/W 0~95 min, aste: 5 min
95 min

9l [8-05] Luba ruumitemperatuuri juhtimiseks VVT kohandamist? R/W 0: Ei
1: Jah

9l [8-06] Valjuva vee temperatuuri maksimaalne kohandamine. R/W 0~10°C, aste: 1°C
5°C

9l [8-07] Milline on jahutusel soovitud mugava peatoru véljuva vee temperatuur? R/W [9-03]~[9-02]°C, aste: 1°C
18°C

9l [8-08] Milline on jahutusel soovitud Eco peatoru véljuva vee temperatuur? R/W [9-03]~[9-02]°C, aste: 1°C
20°C

9l [8-09] Milline on kiitmisel soovitud mugava peatoru véljuva vee temperatuur? R/W [9-01]~[9-00]°C, aste: 1°C
35°C

9l [8-0A] Milline on kiitmisel soovitud Eco peatoru véljuva vee temperatuur? R/W [9-01]~[9-00]°C, aste: 1°C
33°C

9.l [8-0B] - 13

9. [8-0C] - 10

9.l [8-0D] - 16

9. [9-00] Kui kérge on kitmisel soovitud maksimaalne peatsooni VVT? R/W 2-0C]=0
37~55, aste: 1°C
55°C
2-0CJz0
37~65, aste: 1°C
65°C

9l [9-01] Kui kérge on kiitmisel soovitud minimaalne peatsooni VVT? R/W 15~37°C, aste: 1°C
15°C

al [9-02] Kui kérge on jahutusel soovitud maksimaalne peatsooni VVT? R/W 18~22°C, aste: 1°C
22°C

al [9-03] Kui kérge on jahutusel soovitud minimaalne peatsooni VVT? R/W 5~18°C, aste: 1°C
5°C

al [9-04] Véljuva vee temperatuuri lletustemperatuur. R/W 1~4°C, aste: 1°C
4°C

al [9-05] Kui kérge on kitmisel soovitud minimaalne lisatsooni VVT? R/W 15~37°C, aste: 1°C
15°C

9. [9-06] Kui kérge on kitmisel soovitud maksimaalne lisatsooni VVT? R/W 2-0C]=0
37~55, aste: 1°C
55°C
2-0CJz0
37~65, aste: 1°C

9l [9-07] Kui kérge on jahutusel soovitud minimaalne lisatsooni VVT? R/W 5~18°C, aste: 1°C
5°C

9. [9-08] Kui kérge on jahutusel soovitud maksimaalne lisatsooni VVT? R/W 18~22°C, aste: 1°C
22°C

9. [9-0C] Ruumitemperatuuri hiisterees. R/W 1~6°C, aste: 0,5°C
1°C

9. [9-0D] Pumpamiskiiruse piirang R/W 0~8, aste:1
0 : Piiranguta
1~4 : 50~80%
5~8 : 50~80% proovi ajal
6

9.l [9-0E] - 6

9.l [A-00] - 1

9.l [A-01] - 0

9.l [A-02] - 0

9.l [A-03] - 0

al [A-04] Mis on soolvee killmumisvastane temperatuur? R/W 0:2°C
1:-2°C
2:-4°C
3:-6°C
5:
6:
7:

9.l [B-00] - 0

9.l [B-01] - 0

9.l [B-02] - [}

9.l [B-03] - 0

9.l [B-04] - 0

9.l [C-00] - 0

9.l [C-01] - 0

al [C-02] Kas véline varukiitteallikas on tihendatud? R/W 0: Ei
1: Bivalentne

(*1 ) *x*_(*z) *H*

(#) Sate ei kehti selle seadme puhul.
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Kohapealsete sitete tabel Paigaldussatted vorreldes
vaikesatetega
Lingirida Véljakood  Séatte nimetus Vahemik, aste Kuupéev Vaartus
Vaikevaartus
9l [C-03] Bivalentne kéivitustemperatuur. R/W -25~25°C, aste: 1°C
0°C
9.l [C-04] Bivalentne hiistereesi temperatuur. R/W 2~10°C, aste: 1°C
3°C
9.l [C-05] Milline on peatsooni kontaktitiiiibi Thermo vajadus? R/W 0: -
1: 1 kontakt
2: 2 kontakti
9.l [C-06] Milline on lisatsooni kontaktititibi Thermo vajadus? R/W 0: -
1: 1 kontakt
2: 2 kontakti
al [C-07] Millist seadme juhtimistiilpi kasutatakse toéreZiimil? R/W 0: VVT juhtimine
1: Valise ruumitemperatuuri juhtimine
2: Ruumitemperatuuri juhtimine
9l [C-08] Millist tiitipi valine andur paigaldatakse? R/W 0: Ei
1: Véliandur
2: Toaandur
9. [C-09] Milline on soovitud alarmivaljundi kontaktitiitip? R/W 0: Normaalselt avatud
1: Normaalselt suletud
9.l [C-0A] - 0
al [C-0B] Kas soolvee surveliiliti on olemas? R/W 0: Ei ole
1: Olemas
9.l [D-00] Millised kiitteseadmed on lubatud, kui eelistatud kWh tariifi vooluallikas R/W 0: Puudub
katkestatakse? 1: Ainult LKS
2: Ainult VKS
3: Koik kitteseadmed
al [D-01] Eelistatud kWh tariifi vooluallika paigaldamise kontaktittitip? R/W 0: Ei
1: Aktiivselt avatud
2: Aktiivselt suletud
3: Kaitsetermostaat
9l [D-02] Millist tiilipi sooja tarbevee pump paigaldatakse? R/W 0: Ei
1: Teine tagastus
2: Desinf. unt
9. [D-03] Véljuva vee temperatuuri kompensatsioon ligikaudu 0°C. R/W 0:Ei
1: téus 2°C, ulatus 4°C
2: tdus 4°C, ulatus 4°C
: tous 2°C, ulatus 8°C
4: téus 4°C, ulatus 8°C
9l [D-04] Kas néudluse triikkplaat on (ihendatud? R/W 0: Ei
1: Energiatarbimise kontroll
9l [D-05] Kas pump t66tab, kui eelistatud kWh tariifi vooluallikas katkestatakse? R/W 0: Sunnitud véljalllitus
1: Nor Isel
9l [D-07] - 0
a9l [D-08] Kas voolu mé6tmiseks kasutatakse valist kWh maddikut? R/W 0: Ei
1: 0,1 pulse/kWh
2: 1 pulse/kWh
3: 10 pulse/kWh
4: 100 pulse/kWh
5: 1000 pulse/kWh
9l [D-09] Kas voolu mé6tmiseks kasutatakse valist kWh maddikut? R/W 0: Ei
1: 0,1 pulse/kWh
2: 1 pulse/kWh
3: 10 pulse/kWh
4: 100 pulse/kWh
5: 1000 pulse/kWh
9.l [D-0A] - 0
9l [D-0B] - 2
9l [E-00] Millist tiilipi seade paigaldatakse? R/O 0~5
5: GSHP
al [E-01] Millist tiilipi kompressor paigaldatakse? R/O 1
al [E-02] Milline on siseseadme tarkvaratiiiip? R/O 0: Umberpdératav (*1)
1: Ainult kiite (*2)
9.l [E-03] Mis tlpi kiitteseade? R/O 4: 9W
al [E-04] Kas valisseadmel on voolusééstufunktsioon? R/O 0:
1:
9.l [E-05] Kas siisteem toodab sooja tarbevett? R/W 0:
1:
9. [E-06] Kas siisteemi on paigaldatud STV paak? R/O 0:
1: Jah
9. [E-07] Millist tiidipi STV pump on paigaldatud? R/O 1: Integreeritud
9l [E-08] Valisseadme voolusaastufunktsioon. R/O 0: Vélja lulitatud
1: Sisse liilitatud
9.l [E-09] - 1
9l [E-0B] Kas paigaldatud on kahe tsooni komplekt? R/O 0
9.l [E-0C] - 0
9.l [E-0D] - 0
9.l [E-OE] - 0
9. [F-00] Pumpamine on lubatud valjaspool vahemikku. R/W 0: Vilja liilitatud
1: Sisse lulitatud
al [F-01] Millisest valistemperatuurist kdrgemal on jahutus lubatud? R/W 10~35°C, aste: 1°C
20°C
9.l [F-02] - 3
9.l [F-03] - 5
9.l [F-04] - 0
9.l [F-05] - 0
9.l [F-09] Pumpamine voolu kdikumisel. R/W 0: Vilja liilitatud
1: Sisse lulitatud
9.l [F-0A] - [}
al [F-0B] Kas sulgeda sulgeklapp, kui termo on VALJAS? R/W 0: Ei
1: Jah
al [F-0C] Kas sulgeda sulgeklapp jahutuse ajaks? R/W 0: Ei
1: Jah
al [F-0D] Millist pumpamisreziimi kasutatakse? R/W 0: Katkematu
1: Proov
ing
9.M [A-04] Mis on soolvee kiilmumisvastane temperatuur? R/W :

4P569818-1 - 2019.02 (#) Sate ei kehti selle seadme puhul. (*1) *X*_(*2) *H*
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